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Prefacio

Apesar de muito ter sido feito por muitos outros escritores sobre o assunto de Ifd e Odu, o fato da
questdo € que ndo hd um livro que pode conter toda a sabedoria e as histdrias da If4 Odu. N6s a
geracdo atual s6 podemos fazer tentativas. Depois de feito juntamo-nos aos antepassados € nossos
filhos ainda tém muito mais a escrever sobre o assunto. O conhecimento que Ifa cobre e tudo o
que tenha sido criado ou ainda serd criado exige dedicacdo. Este trabalho € uma compila¢do dos
principais Dezesseis Odus de Ifd e algumas de suas histérias. Eles sdo de fontes diferentes,
incluindo revistas publicadas e ndo publicados, Livros Ifa e recitagdes também oral. Muito gracas
ao Awd6tuodé Aworeni para a entrada do recitacdes orais € um monte de manuscritos. Este livro
ndo teria sido possivel sem a sua entrada. A posicdo do Odus € a posi¢do original de If4 I1€ como
seguido em William Bascom If4 Divination livro publicado em 1969. Porque Ifa foi
ensinamentos estritamente oral por muitos anos, até recentemente, o Odus ainda s@o mantidos de
forma oral. Aw6tuodé Aworeni e eu trabalhei em um monte de recitacdes orais e fiz todas as
tradugdes. Ha muitas histérias mais dos Odu Ifa de que ndo podem ser abordados neste livro. Nao
ha um livro que pode eventualmente cobrir todos os andares do Ifa Odu. Como eu disse antes,
ninguém sabe tudo. Ifd é o que nossos antepassados chamar de "Amonimota”. Ifd é algo que
nunca se pode saber tudo de seu conhecimento. Eyi 0 mo emi ko mo - O que vocé sabe que eu
ndo saiba - Eyi momo Iwo ko mo que eu sei que vocé ndo pode saber. Deve-se notar que o
conteddo deste livro € o resultado de muitos pensamentos e opinides muitas pessoas € nao apenas
do autor. Gragas a muitos dos ancidos que t€m feito esfor¢os para preservar a cultura iorubd e fez
grandes contribui¢Oes para o crescimento das tradi¢des. Eu me sinto obrigado que eu deveria
adicionar o pouco que eu posso fazer para que eles ja estdo fazendo. Yorubd disse que "Ko s'ohun
tuntun laboratério run-Nao hd nada de novo debaixo do céu. O autor ndo assume qualquer
responsabilidades pelas conseqiiéncias do resultado das circunstancias neste livro. E um livro de
referéncia para os praticantes Ifa. Todas as instru¢des no livro deve dar consideragdo séria. E um
tabu para alguém que ndo é um Babalawo para usar o conteudo deste livro, tal como referido na
alinea "b", oferecendo / sacrificio. Alguns dos rituais podem requerer supervisiao ou atendimento
de outros profissionais.

Dedicacao

Este livro é dedicado a0 meu primeiro Oliiwo. Ele foi um dos Arabas de I1é Ifé pelo nome
Awosadé Awosopa. Eu também dedico o livro ao Araba de Ifé Awosopa seu sucessor.

Ao Araba Ifdsuyi que também era meu Ojugbona. Eu também dedico este livro a muitos dos Awo
e Olofin Olédumeriididlégun awo em Okeitasd. Alguns destes Awos aderiram & ancestrais nos
ultimos anos, tanto aqui na Nigéria e no Novo Mundo. Para citar alguns deles sdo. Chefe Aro,
Chefe Awdéjebi de I1é Olugbédd. Amayégud chefe. Bayo Akaibi. Chefe Eldyami, a Apena de IfA.
Chefe Olafaye, Tadimola awo Ilara.

Chefe Afadigba, Chefe Asakindad. Adélakai chefe. Chefe Awo6péjui Bogunba

Afolabi Epega., Assi Kini Olusanyin, ChiefAjabikin, Teddy Holiday, Chefe Bey e Oba Adefunmi
1 de Vila Oyotuoji em South Carolina. Reconhecimento. Um agradecimento especial a Tuodé
Iféold Awdreni, o filho do Mokoraiwélé Araba ADISA Aworeni por sua imensa contribui¢ao
para este livro. Muitas das histdrias orais neste livro veio dele. Tuodé foi aos ancidos em Ile Ifd e
y para obter mais Odus. Baba Aro estava uma das nossas inspira¢des na busca. O livro ndo teria
sido possivel sem Tuodé Aworéni.

Agradeco ao Agbdyé Araba a autoridade suprema ea boca raios de Orunmila. Agradeco também



a todas as criangas que recitou um monte de Ifa para mim. Agradeco Awoéfoldju Ifatoba Awdrent,
Owolabi Awddotun Aworeni., Ajibadé Awdsopa Aworeni. Eu também prestar homenagem ao
Olédumeriididlégud Awo todo. Araba Awéyami ADISA Awéreni, Chefe Agbongboi Akanni
Ifalolu, Chefe Akodd awo de If4a Adifagbadé Ifatuomise, Chefe Asada Osari Adéyafa, Chefe
Tadimola Awo Ilara. Fatoba Gbenro., Chefe Magbod Awo Iramo. Chefe Kioriodio Awo Ideta,
Chefe Sakindd Awo Oraimiyai, Chefe Obakin Ala, awo Ode Ijugb4, Opepe awo Ilegbudi, Chefe
Afedigba korui SAWO Olofin, Omopariola Olutidé. Chefe Adefalu Murindé.Chief Awdsadé
Séséré awo Atiba, Chefe Etitan Sesere awo imojubi, Chefe Amosun, Chefe Amora, Chefe
Dosuimd, Chefe Adifasa, Chefe Agesinyowd, Chefe Ereruda awo Ido, chefe Eriimii awo ode
Owo, Chefe Jolofinpa, Chefe Awésisa Kayodé, Chefe Fidipotd e Chefe Osekékeré rebi'ja awo
Oldorogbo. Agradeco Babalawo Carlos Collazo por me incentivar a estudar a sabedoria mais Ifa.
Agradeco ao meu velho amigo Adele Lopez para a tosquia comigo a syncronism da Orca iorubas
e os santos catdlicos no inicio de 1980. Dou gracas ao meu bom amigo Chief Kola Abiola para
envolver-me em seus empreendimentos. Agradeco a Prof Akidosold Akiwowo para concordar com
prefacio meu primeiro livro. Estes livros ndo teria sido feita sem a entrada de muitos desses
Awos. Quando alguém se junta ao awo awo antepassados outro toma a chefia da awo falecido.
Mas o que eles fizeram continuar a viver depois deles e nés continuamos a louvar seus espiritos.
Dou gracas ao meu bom amigo Elizabeth Macon Agee por seu trabalho de digitacdo. Agradeco
também Bimpe por seu trabalho de digitacdo. Agradeco a todos os meus omo Awo. Sou muito
grato a todas as pessoas que tenho usado os seus livros e entradas neste livro. "Igi kan ko le da
gbo se" Uma arvore ndo pode ser uma floresta. Nesta época do If4 evolucdo, ninguém pode fazer
livro Ifa sem mencionar ou utilizar um dos vérios livros do Prof Wande Abimbola, o agbdyé
Awise. Devemos tudo a ele. Rezo para que ele continue a ser abengoado com boa satide, longa
vida e prosperidade. Eu também reconhecer os esfor¢cos de Soldgbadé Popoola e os membros
resto do Orunmila Youngster Internacional pela sua coragem e trabalho intenso de trazer a
conscientiza¢do eo conhecimento de Ifa para as pessoas em todo o mundo ao longo dos anos.
Olodumaré pode continuar a aben¢od-lo com mais sabedoria. Presto homenagem a Williams
Bascom por seus livros de Ifa. Minha homenagem também vai para Chefe Awo6péju Bogunbe.
Que sua alma descanse em paz. Esses sdo somente alguns awos. H4 muitos mais Awos que
continuam o cisalhamento do conhecimento e difundir a consciéncia de Ifa. Peco aqueles a quem
eu ndo mencionei seus nomes que por favor me perdoe.

Este livro é também dedicado aos meus dois irmaos queridos. Principe Albert Adewale
Adérotimi Layadé que morreu de complicagdes resultadas de um acidente de carro que sofreu ao
longo da estrada Ifé Ibadan na Nigéria. Meu outro irmao, o Principe Adédgboyega Adédotun
Abrado Adérétimi Layadé apelido Dotlay conheceu a misteriosa morte em seu caminho para
entre a estrada Ilesha Akure no Benin e Nigéria. Ambos eram descendentes diretos de Ooni
Ajagun. Tenho certeza de que estio em paz, agora que dediquei este meu livro para ambos. Eles
foram minha inspirag¢do. Rezo para que sua alma descanse em paz perfeita com Olodumaré.



PROLOGO

A tradicdo oral do I1€é If4 disse que o Universo era um vdcuo varios milhdes de anos atras.
Olodumaré perguntou ao mar para vir manifestar no planeta. Por outro vdrios milhdes de anos o
mar era por si s6. Olodumaré em seu tempo ocupado reconheceu a soliddo do mar e decidiu
colocar mais tempo para a criacdo do planeta Terra. Ele entdo enviou Orunmila com alguns solos
dos céus e um torrador de cinco rebocados que ajudaram a espalhar o solo em cima do mar. A
partir de entdo a Terra continue a se espalhar. Os Yorubas acreditavam que o local onde ele foi
iniciado pela primeira vez em I1¢ Ifé.

Os iorubds acreditam na existéncia de um s6 Deus, mas também como mantidos por cristdos
ortodoxos, a esséncia divina se manifesta em mais de uma pessoa ou elementos. Entdo, existem
outras energias em que a energia suprema manifestado. Tais elementos ao iorubds s@o o mar, os
oceanos, as montanhas, os rios, o vento, a Sky, eo Trovao e Relampago, sites erup¢do vulcanica e
assim por diante. A religido iorubd, bem como o Judaismo, o Islamismo eo Cristianismo sdo a
religido monoteista chefe do mundo. No entanto cada comunidade tradicional Africano tem a sua
propria etiqueta para descrever a religiao de seu povo. Este Chukwism tém sido sugeridos para o
ibo da Nigéria. A Mendes de Serra Leoa e Olodumaré para os iorubds da Nigéria. Algumas
pessoas gostam Tarde Fagbedro Beyioku e Figbemi Chefe. Ajanaki sugeriu Orunmilaism para o
Yorubas. Alguns convertidos que se converteu ao islamismo e cristianismo chamar o tradicional
Yorubas "Aborisa" significado (Orisa adoradores). Orunmila no sistema de Iorub4 culto
tradicional € apenas uma das vdrias entidades que o louvor iorubds. Estas entidades parecem ser
completamente autbnoma, cada um com diferentes praticas, profissionais e rituais. Mas nenhuma
das préticas discordar da supremacia de Olodumare (Deus) na lingua ioruba. Dr. Bolaji Idowu em
seu livro Olodumare (Deus na crenga lorubd) destacou que "Nao € facil encontrar um nome que
precisamente um descritivo de natureza real da religido tradicional Africano. Outros estudiosos
como PA Talbot e Parrinder EG também reconhece essa dificuldade. Ambos percebe que a
sociedade tradicional Africano acredita na existéncia de onipotente, onipresente, onisciéncia,
Deus supremo e também em um grande niimero de subordinados Ori como e divindades. E no
entanto parece que eles ndo conseguem notar o ponto de que os africanos tradicionais, apesar de
sua crenca em divindades subordinadas remete tudo para Deus como uma final. O Orisa sdo
considerados como os intermedidrios entre o povo e Deus. Assim como o Santos em algumas
outras praticas religiosas sdao consideradas como o espiritual comega privilégio que poderia
ajudar seus seguidores para alcancar o Deus supremo. Como a maioria das religides Africano a
religido iorubd e acreditar que nunca foi dada uma chance. Mas, ironicamente, os escravos que
eram vendidos para os europeus foram enviadas para as Américas e do Caribe Ilha cerca de
quatro a 500 anos atrés. Eles tomaram sua religido e cultura com eles. A religido Yorubd, que
dispde de adoracdo de Olodumare a energia suprema do Universo e as for¢as do Universo
chamado de orisas. O conhecimento do que € ensinado pelas Sagradas Escrituras de If4 chamado
de Odus por Orunmila o testemunho da criacdo segundo a mitologia Yoruba . Ifa € as palavras
sagradas de Olodumaré, que foi ensinado a humanidade por Orunmila. Tinha havido muitas
controvérsias sobre o que chamam de religido tradicional Africano. Desde If4 € a sabedoria de
tudo vou dizer que € adequado chama-lo Ifaism. A maioria dos africanos acreditam na existéncia
de poderes sobrenaturais que € responsavel pela criacdo do universo e todas as coisas nele,
inclusive o homem. Suas praticas religiosas € o resultado de sua crenga na Olodumaré a um ORI,
e as energias do universo. Deus é chamado Olodumare em iorubd linguagem e os iorubds
acreditam que Ele / Ela € responsavel pela criacdo de toda a vida. Dr Osadolor Imasogie em seu
livro Religion Africano utilizado um exemplo de como um iorubd cumprimenta os seus entes



queridos boa noite. Ioruba costuma dizer "Olorun um ji wa o0". Que significa, literalmente, o Deus
supremo nos acordar. O Gwari do norte da Nigéria tem um cumprimento de boa noite similar.
Por exemplo, (GIFE Sheko nyi) o que significa. Que Deus nos acordar amanha. ".. Crenca ioruba
Olodumaré criou a outras energias e as forcas do Universo para ajudar a continuar a evolucdo do
Universo. Ioruba diz, tudo no mundo estd na mao de Deus Olodumaré. Muitos estudiosos tém
feito estudos comparativos da religido do mundo, e isso tem jogado muita luz para a consciéncia
da origem das idéias religiosas do mundo. De acordo com algumas pesquisas a grandes religides
do mundo que ainda tém um grande niimero de seguidores sdo o cristianismo, que talvez tenha
cerca de 685 milhdes de seguidores, € dividido entre os trés ramos principais, de catdlicos
romanos, com cerca de 330 milhdes de membros, ortodoxos orientais catdlicas cerca de 142
milhdes de seguidores e protestantes cerca de 208 milhdes de pessoas. Isla ou Islamismo tem
cerca de 510 milhdes de seguidores em todo o mundo. O judaismo tem cerca de 16 milhdes de
seguidores, o hinduismo cerca de 234 milhdes de seguidores, o budismo talvez possa reivindicar
452 milhdes seguidores, muitos dos quais também se declaram adeptos do taoismo, Confusiasm,
ou xintoista. Religido iorubd tradicional reivindicado aproximadamente 10 milhdes de seguidores
em todo o mundo. Ifa tinha sido reconhecido como a religido Oracular grande maioria do povo
ioruba e originado de Ortinmila em Ile-Ife. Agora, existem organizagdes a serem colocados juntos
sob 0 mesmo para representar If4, Orisa e os praticantes no mundo internacional. Mas ainda esta
no estagio inicial e hda um monte de problemas ao fazer isso, mas ele deve continuar.

INTRODUSAO A ADIVINHACAO DE IFA

Na religido Yorubd, Orunmila é o Profeta Sacerdote Grande. Ele € o intermediario entre o
humano ea outras energias do universo. Ele é considerado como o compéndio do conhecimento
que Olodumaré usado para criar o Universo. E por isso que os iorubés elogid-lo como testemunha
da criagdo. Ele € o sabe tudo que poderia dizer outras divindades e ser humano o que fazer para
agradar (Olodumaré) Deus, do Homem e outros super forcas humanas através IFA Adivinhagao,
a Palavra e sabedoria dos antigos iorubds. Por isso, o corpus da IFA € tdo importante no sistema
1orubd de fé e adoracdo, como os Apodstolos e Credo Niceno estdo as praticas religiosas cristas e
os Kalima no Isla. If4, bem como a Biblia crista, ou quaisquer outras Escrituras de sabedoria
contém nenhuma definicdo de Deus, mas contém alusdo muito e louvores ao seu ser e atributos.
Muitos dos estudiosos Africano ndo acreditam ou mesmo entender Ifa. Pode ser por causa de
como seus educadores, que eram em sua maioria cristdos ou mugulmanos apresentaram ou
interpretado o conhecimento no Odu Ifa para eles. Segundo a tradi¢do oral de Yoruba I1é-1f4,
Ortnmila foi o segundo dos seres supremos Yorubd diz ter sido co-responsével pela criagio do
mundo. If4 foi, portanto, elogiado como o testemunho do destino. "Alari ipi0" Os outros dois
seres supremos estdo em ordem, Oduduwa e Orisa nla. Enquanto Oduduwa. Foi dito ter sido o
responsdvel pela fundacdo de theearth geral e para o fornecimento dos materiais com os quais a
criacdo do Universo principais foram construidos a partir. Para praticar adivinhacao Ifa, deve ser
iniciado para Ifa capd sacerdote. Espero que as historias dos Odus neste livro ajudara os
profissionais Ifa. Ifd em si mesmo é a Verdade, a verdade viva que é o Sopro Santo de
Olodumaré, Deus Todo-Poderoso. Que a verdade eterna que foi, € e serd cada vez mais, a
verdade que ndo pode mudar nem de passar. Ifa € sobre a justica, verdade e paz na Terra. Ifd € a
Verdade como os iorubas ter recebido de seu Sacerdote e Profeta, Orunmila. Ifa contém os cinco
diferentes tipos de verdade: o cientifico, o histérico, o artistico, o teoldgico e da logica. Ifd é a
sintese da Ciéncia, Religido, Filosofia e Sociologia. Nao hd nada debaixo do sol que nao é



coberto por If4.

Orunmila, o deus da adivinhac¢do tem varios nomes. Baramiagbonniregun, o que significa a
palmeira de altura em linha reta. Orunmila, que substitui 0 Orum mo Ani ti Yio 13, ou seja, s6 o
céu sabe quem ird prevalecer. Amomotan o que significa aquele que vocé nunca pode saber tudo.
Oyigfyigi, o que significa a iméveis. Ikiforfji o que significa aquele que perdoa a morte. Ani ajiki
que significa o que vocé primeiro cumprimentar pela manha. Obirikiti apa ojo iku D4 o que
significa aquele que muda o dia de sua morte. Ogboniléayé, o que significa a sabedoria do
mundo. Opitan Ila If4 o que significa que o historiador do If4 antiga. Atararakdyé, ou seja, aquele
que espalhou por todo o mundo. Alari'pin significado o testemunho do destino. Olokun um Dayo
soro ou seja, o proprietario do mar que faz com que todos os assuntos tornam-se alegria. Ope
abisawara que significa o que, quando Ele diz que assim serd. Orunmila é um dos principais
representantes Olodumare na Terra. Grande sabedoria e poder foi conferido a Ordnmila por
Olodumaré. Perseveranca

A histéria de Orire / Osun para Babalawo

O Odu otura Oriko (Otura Ogbe) Orire ou o que chamamos de Osun € um dos mensageiros de
Olodumare no céu. Seu verdadeiro nome era OkunrinOrun como nés aprendemos a partir do Odu
otura Oriko. Ele foi enviado a Orunmila como um chamador (Iko) para ir e chamar Orunmila.
Agora leia como o Odu segue:

Eu ndo ando com um mensageiro chamado (Iko)

Foi quem langou If4 para Oriinmila enviaram uma mensagem negativa para ele do céu,
Disseram a Ortinmil para fazer oferendas.

Eles disseram que um mensageiro estd vindo do céu.

Para que ele ndo o leve para o céu com ele,

Disseram-lhe para fazer oferendas para os filhos com ovo, 6leo de palma e oti.

Ortnmila ouviu o conselho e fez as oferendas.

A aguia foi o primeiro mensageiro que Olodumaré enviou a Orunmila

Para o chama-lo para o céu com ela.

A aguia disse a Orunmila que Olodumare lhe pediu para vir com ela.

Ortinmila disse que ouviu, mas que ele ndo iria com o mensageiro.

Ortinmila deu a Aguia um ovo de galinha que seu babalawo lhe disse para oferecer.

Ele pediu a Aguia para dar o ovo para Olodumaré

Para dizer Olodumare que ele estava a caminho.

A Aguia levou o ovo de galinha.

Quando a Aguia chegou no meio do caminho,

Esu transformou-se numa turbuléncia

Esu derrubou o ovo longe de suas garras.

Quando o ovo de galinha bateu no chao,

Esu bateu nele e ele se tornou um pintinho.

Quando a Aguia comecou a procurar o ovo, ela nio o encontrou.

Ao contrario, ela encontrou um pintinho.

A dguia pegou o pintinho e olhou para ele.

Ela disse: ndo foi isto que Oréinmila lhe deu.

Ele disse que o que Ortinmila deu-lhe era branco e claro.

Ele continuou olhando para o ovo. E assim que ficou escuro

A Aguia ndo pode ir para o céu para dizer a Olodumare que Orunmila estava chegando. Quando



Olodumare nao viu o retorno da dguia,

Ele enviou o carangueijo para ir e chamar Ortinmila para o céu.
Quando o caranguejo veio entregar a mensagem para Ortiinmil3,
Orunmilé disse que ouviu a mensagem, mas ele ndo seguiria 0 mensageiro.
Ele deu ao caranguejo 6leo de palma em uma pequena cabaga

Para dar a Olodumare e avisa-lo que que ele estava a caminho.
Quando o caranguejo chegou no meio do caminho,

Esu se tornou uma grande onda no mar

Esu bateu na cabaca com o 6leo de palma em suas maos.

O 6leo de palma derramou no mar.

Ele entdo foi para o mar e tentou recolher o 6leo de palma na superficie do mar.
Enquanto tentava junta-lo em seu lado direito

O 6leo fluird para o lado esquerdo.

Enquanto tentava junta-lo em seu lado esquerdo,

O 6leo fluird para o lado direito

Esta era forma que o caranguejo estava tentando recolher o 6leo de palma
Que Orunmila lhe deu para levar a Olodumaré

E ele ndo pode voltar ao céu para entregar a mensagem de Orunmila.
Olodumaré esperou por algum tempo pelo caranguejo e ele ndo voltou,
Olodumaré enviou o homem de fora no céu.

Ele o enviou para ir e chamar Orunmila.

Quando Omokunrin Orun chegou

Até onde Orunmila estava

Ele entregou a mensagem de Olodumaré

Ortinmila pediu para Omokunrin Orun se sentar e esperar por ele
Omokunrin Orum respondeu que ele nao ia se sentar.

Ele disse que iria permanecer em pé.

Ortinmila disse-lhe para voltar para o céu.

Ele respondeu: somente se Ortinmila o seguir.

Ortinmila disse-lhe para esperar

deixa-lo terminar o que estava fazendo antes de ir.

Omokunrin Orum.tinha um tabu

A luz do dia ndo deveria encontrd-lo na Terra.

Ortinmila fingiu que ele se preparava para segui-lo.

Ele pediu a seus servos para entreter Omokunrin Orum.

Deram-1lhe vinho para refrescar-se.

Depois que ele terminou de beber o vinho

Ele adormeceu em pé sem cair.

Foi durante o dia antes que ele trabalhasse.

Ap6s acabar a luz do dia ele se tornou sébrio.

Ele disse: O qué! O sol tinha dormido.

Em seguida, Ordnmila disse:

Ele se chamard Osun a partir daquele dia

Ortnmila pediu-lhe para voltar para o céu.

Ele disse que estava cansado (O Rami)

Ordnmila disse: a partir desse momento o seu outro nome serd Orire.
Por esse tempo ele ndo tinha mais energia.



Porque a luz do dia havia o encontrado na Terra.
Oranmila disse que a partir daf ele ira usa-lo como sua bengala,
e que ele nunca deveria deitar-se.

ORUNMILA

Na religido Yoruba Orunmila é o Profeta o grande sacerdote. E considerado como o sabem todos
os que podiam contar outras divindades e ser humano o que fazer para agradar a Olodumaré e
outras energias. Homem e outros super-forcas humanas através de Ifa a antiga sabedoria dos
iorubds. Por isso, o corpus da IFA € tdo importante no sistema iorubd de fé e adorac@o, como os
Apéstolos e Credo Niceno estdo as praticas religiosas cristas e os Kalima no Isla. If4, bem como a
Biblia crista, ou quaisquer outras Escrituras de sabedoria contém nenhuma defini¢ao de Deus.
Mas contém alusdo muito e louvores ao seu ser e atributos. De acordo com a histdria oral de
Yoruba [1é-1f4, Olodumare pediu as energias supremo para supervisionar a criagdo da Terra.
Ortnmila foi o segundo dos seres supremos Yorubd diz ter sido co-responsével pela criagio do
mundo. Os outros dois seres supremos estdo em ordem, Oduduwa. E Orisanla. Enquanto
Oduduwa foi dito ter sido o responsavel pela fundacdo geral da terra e para decoracio os
materiais que foram utilizados na criag¢do do saber, terra de barro de ferro e assim por diante
Existem diferentes tipos de sacerdotes e sacerdotisas Ifa hoje, dependendo do tipo de chamada e
eles receberam a inicia¢do ea formacao elas sofreram. Vou explicar algumas das iniciacdes Ifa
diferentes sacerdote e sacerdotisa para limpar algumas das confusdes entre os praticantes. Aqui
estdo as categorias de iniciados e Babalawos / Iyanifas / Iyanifas:

Awo Olo du

Esta € a iniciacdo Ifa em que o iniciado testemunhar o Odu. Esta iniciacdo € a iniciacdo If4 final.
O 1iniciado apds o treinamento € dado a permissdo e autoridade para executar o trabalho Ifa em
toda a extensao.

Awo elegan.

Awo elegan € quando o iniciado ndo vé ou € apresentando a Odu. A Iyanifa ou o Babalawo nestas
circunstancias ndo podem praticar Ifa em toda a sua extensdo devido a natureza de sua iniciacao.
E preciso pelo menos entre 6-8 Babalawos para iniciar outro awo. Receber uma mo de If4 é
muito mais simples e ndo requerem um grande nimero de Awos. Alguém com uma mao de If4
ndo poderia praticar como um Babalawo ou Iyanifa. E preciso ser um sacerdote completamente
iniciado Ifa ou sacerdotisa para a prética de Ifa. Como sempre qualquer um que tem uma mao de
If4 pode adorar e rezar para que Ifa para si e suas familia.

Ifa Ogun (Ifa em uma guerra).

Esta iniciagado Ifa que foi feito e terminar no mesmo dia. Este tipo de iniciacdo comegou como
um resultado do incidente que teve lugar no dia do iniciado estava levando para o bosque de Odu
(igbddu). A guerra estourou na cidade durante o inicio If4, ea guerra levou todos para fora do
Igbodu para a casa. A cerimonia foi concluida na casa. A partir daquele momento, Ifa Ogun foi
feito. O Babalawos voltard para casa para terminar a cerimdnia no mesmo dia.

Ifa Ado

Ifa Ado poderia ser feito na sala em vez de ir para o bosque de Odu (Igbddu). A primeira vez que
esta iniciagdo Ifa foi feito em Ado, 95 pessoas acompanham o iniciado ao sulco de Odu. na
cerimdnia do Ifa que veio foi Idena, Ogundd kosun que também chamamos Ogundd Perantad. O
significado deste Odu foi que a guerra estd a caminho. Em uma guerra de flash quebrou para a
cidade e matou vinte das 90 pessoas.



Desde esse dia o inicio desse tipo € feita na sala por causa do medo da guerra anterior.

Antes de deixar o Igbddu o sacerdote ou sacerdotisa Ifa sdo dadas seus tabus. O também pode ser
dar ao de paraferndlia de Ifa e adivinhag@o. Ao lado do Ikin o Opele € outra ferramenta de
adivinhacio

Ibos

O Ibo s@o os elementos que representam o bem ou mal em questdes de Ifd em adivinhagdo. Os
quatro buzios amarrados representa Ire enquanto a pedra ou o osso do joelho de uma cabra que
foi sacrificado para Esu representa Ibi. Alguns Ibi as vezes sdo chamados de Ajoguns. Segue uma
lista de alguns dos Ires e Ibis:

Ire: Ire Aikd, (béncao da longevidade) Ire Owo, (béncao de dinheiro) Ire Omo, (béncao das
criangas) Ire Ayo (béncao de felicidade) Ire Igbega lenu Ise (bénc¢dos de promog¢do no trabalho).
Ire Aya, (béncdo de esposas), Ire Ol4, (béncgdo da riqueza), ire iyi, (bé€n¢do da dignidade) e assim
por diante.

Ibi: Ibi Iku, (negatividade da morte). Ibi arun, (negatividade da doencas) Ibi ofo, (negatividade de
perdas), Ibi Ajo (negatividade de processos judiciais e da lei), Ibi akoba (algo que foi trazido em
cima da pessoa) e assim por diante.

O Babalawo pode saber qual a mao para pedir passando pela antiguidade dos Odus. Se Odu no
lado direito do Babalawo € a mao do alto esquerdo do cliente é escolhido. Se o lado esquerdo é
maior do lado direito do cliente é escolhido. Opele é uma ferramenta mais facil de usar para o
Ibo. Embora alguns Babalawos preferem usar o Ikin em toda a adivinhagao.

O arranjo da antiguidade dos Odus neste livro baseia-se na ordem do original Dezesseis Odus
principais de Ile Ife, que é 0 mesmo arranjo em Ekiti. E um pouco diferente do arranjo dos Odus
de Oyo e Ijebu. Como as posi¢des dos Odu u mudou de Ifa 11€ para outras cidades Yorubd .... A
histdria oral de Ile Ifa explicou como o Odu mudado de posi¢do para Oyo, I[jabu, Abeokuta e
algumas outras em atraso. A historia € assim. Aconteceu no inicio, quando Ifa foi se expandindo
e os filhos de Oduduwa foi para estabelecer a outras cidades. Eles pegaram um monte de gente
com eles de Ile Ifa. Beforethey deixou cada um deles perguntou Orunmila de nomear um
Babalawo para ir com eles a fim de ajudd-los com a orientacdo espiritual para estabelecer as
cidades. Orunmila aceitos e atribuidos Magbon awo Iramo para as pessoas que foram para drea
de Tjebu. Orunmila atribuido Alasin para as pessoas que foram para Odeoyan. Ele atribuiu Erinmi
para as pessoas que foram para Ode Owo. Todos estes Babalawos sdo assistentes muito
conhecedor de Orunmila. Mas depois os lugares foram assentadas as pessoas em vdrias cidades e
cidades parar de ouvir a orientagdo do Babalawos. Um por um os Babalawos cansei e voltei para
Orunmila em Ile Ife. Depois de algum tempo as coisas comegaram a ir mal para o povo. Mas a
sua Oluwo que poderia ajuda-los com o que fazer tem voltar para Ifé. Eles, entdo, decidiu enviar
representantes volta para Orunmila Ifa I1€ em ajuda-los. Quando Orunmila perguntou-lhes o que
aconteceu e eles explicaram que sua Oluwos deixou porque parar para escuta o conselho do
Oluwos. Orunmila chamar todos os seus AWOS para que as pessoas poderiam desculpas a eles e
perguntar se eles vao voltar com eles. Todos os Oluwo se recusou a voltar, mas eles concordaram
em imprimir os Odus principais Dezesseis em uma bandeja de Ifa longa chamado (AtanO) para
as pessoas de If4 I1é que migraram para Oyo 1jabd, Abaokuta e outros locais para que eles
possam continuar a divina com eles. E af que em alguns iniciagdo If4 do conselho If4 mesmo é
transportado pelo novo iniciado ao bosque de Odu (Igbédu) enquanto canta. Tano tano tano ire
2ce. A mama ja o si 0 ama ma ja 6 ya, Tano tano tano'ré. Como as pessoas estavam indo em sua
jornada de volta para suas cidades fundadas com a placa de Ifd e os Odus principais impressos em
suas maos cruzando rios e montanhas. Esu tornou-se vento e explodiu o Iyarosun e parte do Odus
impresso. No momento em que todos temos a seus dominios diferentes a disposi¢ao dos Odus



tinha sido perturbado. Eles consultaram uns com os outros e veio com o arranjo dos Odus que sao
usados em Oyo e [jabu hoje. Que arranjo sempre um Babalawo escolhe usar, uma apenas tem que
ser consistente. Ele / ela ainda vai chegar as mesmas conclusdes. Ifa Ifa € todo lugar que vocé va
no mundo.



ODU EJIOGBE - ORI
EJIOGBE 1

Olimini jinmini, L6 difafin Ortinmila

Ti gbogbo Ajogtn ik 0 kén ilé baba lo

Ti bab4 0 " 00jojimo 14 ala kalaa

Ti 6 0 fi 0jojimo sun orun isun kdusun,

Won ni ki Ordnmila rd ebo

Baba gbé ebo, 6 rubo, Ija iki wolé, ikd o le fohuin Oldmini jinmini
Artin wolé, artin ko lee fohtin Oldmini jinmini

Ibi gbogbo wolé, won 0 le fohtin Oltimini jinmini,
Rird ebo 16 maa o gbeni

Koru ko tu kii gbéniyan

Ko pa, ko jinna Ifa yio ba ni ni jabutd

Ire Ibi ire ni won yio ba ni lasa Obarisa

Olimini, Jinmini, (proprietario do perdao)

Foi quem langou Ifd para Orunmila,

O dia em que Iku (morte) e Arun (doenga) estavam em sua casa.

quando toda a negatividade estava indo para a casa do pai quando Baba estava tendo pesadelos.
Quando ele estava com sono ruim. Ortinmila foi convidado a fazer o sacrificio.

Padre dirigiu e fez sacrificio quando a morte entra em sua casa, a morte tornou-se mudo

Olumini, Jinmini. Toda a negatividade entrou em casa de Orunmila, mas ndo podia falar Olimini,
Jinmini (proprietario do perddao) Fazer convém sacrificio e uma salva do mal. sacrificio Fazer ndao
paga um. Nao muito tempo, ndo muito longe Ifa vai encontrar um em abundancia de
possibilidades em um bom lugar, vamos ser encontrado no sopé da Obarisa

Alélyé: Ortnmila estava preocupado que Iku e Arun estavam vindo para sua casa para mata-lo.
Entio ele foi para o seu Awos, Olimini, Jinmini, que adivinhava para ele e Ejiogbg elenco, e
Ortinmila foi dito para fazer um sacrificio.

Sacrificio: Eku Meji (2 ratos). Eja Meji (2 de peixe). Obi Meji (2 nozes de cola). Orogb6 Meji (2)
Kola amargo). Atare Meji (2 pimentas da Guiné). epo pupa (2 latas de 6leo de palma). Egbeji
Owo (2000 buzios)

Explicacdes / Interpretacao:

Olimini, jinmini € o Senhor que perdoa. No Odu. If4 revela que é muito importante perdoar os
outros quando eles fazem algo de errado para nés. Pode-se inclinar a perdoar, a negatividade do
mundo vai perdoar e langa aquele que perdoa os outros.

Mesmo na Biblia, ele afirma na oracdo Senhor que "Perdoa-nos assim como nés perdoamos
aqueles que pecam contra nds." O perdao é também uma forma de sacrificio. O cliente que
consultou Ifa deve tentar perdoar os outros, de modo que seu / sua vida serd pacifica. Sacrificio a
ser feito para Egiingin e Orunmila. O Babalawo deve fazer o sacrificio com os clientes com itens
de Ebo. Cliente faz a Ebo Em Odi Ejiogbe, afirma-se que quando o cliente faz o sacrificio, morte
e doenga, apesar de aparecer em sua casa, nao serd capaz de afetar ou prejudica-lo. O Babalawo



explica que vale a pena o sacrificio. Deve-se sim fazer o sacrificio a todo custo.
Ifa diz que aqueles que fazem o sacrificio vai ser encontrado em abundéancia de prosperidade. E
em abundancia de prosperidade que vocé nos encontrou ao pé da Obarisa (Obatald).

EJIOGBE 2

Olo6oto ti n ba 1ayé ko pogun
Sikasika ibd ko pagbafa,

Ojoo lo titi ko joro 6 dunni.

A difé fin Ordnmila Baani ko dun aképo,
Al4gunala parada

Ortinmila parada

K6 wa ftin mi 14jé

Ortinmila parada

K6 wa fin mi lomo

Aldsuwada parada Ortinmila parade,
K6 wa funmi ni ire gbogbo.
Aldsuwada parade,

Ortnmila parada, ki 6 wa.

Se oun gbogbo ti mo 0 fa,
Aldsuwada parada.

As pessoas verdadeiras que sdo deixados no mundo ndo sao mais que 20.

Os impios sdo até 1.200. Um apelido de um Babalawo, tempos Tanto caduco que qualquer
assunto foi permitido ser curada. (apelido de Babalawo) Juntos, eles passaram Ifa para Ortnmila,
quando uma questdo estava incomodando (akdp0) e ndo se incomodar Orunmila

EJIOGBE 3

Osén ni Osan pa

Oru ni, dru Pa,

Oru nf ko kan baba maasin lasa pinpinpin,
A difa fin Orf ani,

Orf ani i torun bo wa sdde sdlayé,
Won ni ki 6 rubo, O gbEb6,

Yio wa gbeni bayi o,

Ori ani kii gbe ni ti,

A difa fin 1y4 ani,

Won ni ki 6 sakala ebo ni sise.

o) gbEDbd, 6 rubo,

Yio wa gbeni bayi o

Iyé Ori ani kii gbeni i ti

L6 dif4 fin bab4 Ori ani

Bab4 Ori ani 0 ti Orun ké walé ayé
Won ni ebo ni ki o rd,

O gbED, 6 riibo,

Ki6 wa gbeni bayi o,



Baba Ori ani kii gbeni i ti,

L6 dif4 fan ikin ani,

Ikin ani ot orun bo walé ayé,

Won ni ki 6 rubo, O gbEbé, 6 riibo,
O gbibo, 6 riibo, O gbibo,

Yio wa gbé ni, a ribo bayi o,

Ikin ani kii gbeni i ti

Ko pa ko jinna,

A w4 bd wa ni jabutd ire.

Ibi ire laa bani lasa obarisa

A tarde ndo durou para sempre (alias de um Babalawo)

A noite ndo durou muito tempo.

A noite ndo manter o huffs nas pernas do cavalo,

tao apertado por muito tempo (alias de outro Babalawo)

Todo o elenco adivinhacdo Ifa para o Pai da cabecga.

A cabeca (Oriani): o proprio titulo do Céu a Terra. Disseram Oriani (a cabeca) para oferecer a
cabeca um sacrificio rendeu ao conselho fazer sacrificio. Ele vai favorecer a vida. Ele langou
adivinhagdo Ifa para a mae da cabeca que estava vindo do Céu a Terra. Ela foi informada que
estar preparado para oferecer um sacrificio. Ela ouviu o conselho e ofereceu o sacrificio. Este
agora serd favorecida. Foi quem lancou Ifa para Ikin da cabecga que estava vindo do Céu a Terra.
Ele ouviu o conselho e ofereceu o sacrificio. Este agora serd favorecido.

Alaye: / Interpretagdo:

O Odu aconselhar o cliente a ter perseveranca e esperanca. Com o tempo as coisas vao mudar
para melhor. Ifa sempre sendo a energia que dd esperanca para as pessoas. Ones propria cabega
(Oriani) foi dito para fazer o sacrificio do céu. Ori tornou-se o elemento que as outras partes do
corpo servem. O cliente deve adorar o seu / sua cabeca. Ifd diz que Ones propria mae € como um
pequeno deus. Portanto, o cliente deve adorar oi / sua mée a fim de que a vida do cliente serd
favoravel.

Ofertas / Ebo. O cliente deve dar algo de bom para sua mae /. Aprender a apreciar as propria mae
€ muito essencial neste Odu O cliente deve fazer para Ebo Ones Inner cabeca (Oriani) As ofertas
sdo, Obi Orogbo, Agbon, Atare, Oyin tabi Ireké. Owo awo.

EJIOGBE 4

K6 bf ani tagi, I1ébe ko se ju pesi.

L6 difa fun Orinmila,

T6 0 lora ihéréhere lard loja ¢jigbomakun.
O ni ihéréhere la 0 jé ki,

Ihéréhere 14 0 jé aja,

Ati okun tosa w4 j’6ri erinld.

A kii se ribiti te rin nife o 0ddyé.

A kii se ydkata t6 afon, Eldkald kii t6 OOni,
Ojakoja kii t6 oja Agbile.

Okunkdkun kii t6 Okun yemideregbé
emideregbe ni a 0 pe oldkun.



Ortnmila ni kd won nf ib,

Mo ni ka won ni oro,

O ni gbogboro lowo yo jori,
Dedere ni mariwo Opa yo ju ogomo,
T’emi yo, temi yo, ni ako 0ké

Ti yesi 16 maa yori ju,

Dedere iha mi. 4 yo ori ju, Dedere.
Ko Bi Ani Tagi

Soa como um vento forte

11ébe ko si ju Pesi

Vocé nado pode jogar,

[1ébe levantar o pé.

K6 bf ani tagi, I1ébe ko se ju pesi.

Foi quem langou If4 para Ordnmila

Quando ele iria comprar Ihéréhere

No mercado de Ojugbomakiin

Pouco a pouco vamos comer a cabega de um rato.

Pouco a pouco € a nossa forma de comer a cabeca de um peixe.
Viemos através do mar e do outro lado da Lagoa de Ifé OOddyé
N3ao existe uma pessoa que coma a cabecga de um elefante pouco
Ninguém pode ser tdo gordo quanto o elefante.

Ninguém pode ser tdo grande e gordo como o Buffalo

Elukélu Kii a (OOni) nenhum rei € tdo alto quanto o de Ifé.
Nenhuma tira é tdo longa como a alca da Agbaléé

Nenhuma corda € tao longa como a al¢ga da Yemideregbé
Yemideregbé € o nome que nés chamamos Olokun

Diz que o mar devemos medi-lo verticalmente,

Eu digo que devemos medi-la horizontalmente.

O brago quando esticado para cima € sempre maior do que a cabega.
A folha de palmeira é sempre maior do que as folhas de palmeira.
Eu estou fora, estou fora diz que o lanca.

Quem vai ser o mais elevado?

Dedere meu sucesso serd o maior. Dedere.

Alaye: / Interpretagio.

O Odu aconselha o cliente a toma tempo para ter a vida facil. Ifa diz que € pouco a pouco vamos
comer a cabeca de um peixe. Isso significa que, lentamente, com grande cuidado pode-se
alcancar o sucesso em uma situagio dificil. O cliente sempre vai dar lugar a cabeca na vida. E
uma oragdo e uma invocacao para avangar na vida. Quando os bracos s@o esticados para cima é
sempre maior do que a cabega. O cliente serd maior do que seus companheiros ou ela. Ofertas /
Ebo: Epo pupa, oti, Aran, Erin, Afon, Owo ﬁyo.ijﬁ, IMU, Owo awo.

EJIOGBE 4



Ki Odindun min epo,

Ki tété mu iyo.

L6 difa fin Ordnmila

Nigba t6 Ortinmila 0 jaye lile.
Won ni ki babd ru ebo.

Won ni ki 6 ri. Ewé If4,
Odundun, tété, rinrin, kiparo ati worowo,
Iyo ob4, ati epo pupa.

Won ké gbogbo ré po,

Won fi sefd fun un, Ayé,
Ortnmila wa déro.

O wa n yin awo.

Awon awo yin If4

Deixe Odindun (vegetal) tomar azeite de dendé

Deixe Tete tomar sal

Foi quem langou If4 para Ordnmila

Quando Ortinmila estava tendo uma vida muito dificil
Aconselharam Ordnmila a oferecer sacrificios..
Aconselharam-no a sacrificar essas folhas de Ifa:
Odundun, Tete, rinrin, Kapéro, Worowé sal de mesa e éleo de palma.
Eles, entdo, combinaram e fizeram medicina

Para a vida de Orunmila se tornar mais facil.

Em seguida, ele elogiou seu Babalawo.

Deixe Odundun buscar 6leo de palma

Deixe Tété trazer o sal de mesa.

Quando ele estava passando por dificuldades em sua vida.
Criador, deixe minha vida ser facil.

Deixe minha vida ser facil.

Alaye: / Interpretagio.

Quando Ortinmila estava passando por dificuldades em sua vida, ele foi para o Babalawos para
descobrir o que ele poderia fazer para tornar sua vida melhor e mais facil. Oriinmila foi
aconselhado a oferecer sacrificios de folhas de Ifd como uma festa. Ele ouviu o conselho fazendo
o sacrificio e a vida se tornou mais facil. Fazendo uma festa sempre foi a nossa forma de dar
gracgas na cultura tradicional. Orinmila nos ensina a ser generoso e evitar o cisalhamento com
nossos irmaos e irmas. Cozinhar alimentos e alimentac¢do das pessoas € uma das maiores formas
de corte amor. O cliente deve fazer uma festa para o povo. Orunmila vida se torna muito mais
facil. Ele era muito grato de sua Babalawos e foi cantando para o seu louvor. Ele estava cantando:
Vamos Oduindun trazer 6leo de palma e deixar tete trazer o sal de mesa e vamos dar uma festa.
Ritual / Ebo Rirt: O cliente € preparar uma festa e convidar o awo a vir e jantar com ele enquanto
cantava seus louvores. Pergunte ao Babalawo a rezar para ele para que ele pode ter abundancia e
uma vida facil. Uma oferenda de comida aos antepassados, Ifa e Esu deve dar. Dinheiro pode ser
dar em troca de bén¢dos que o Babalawo é.

EJIOGBE 5



Ebitipa ilé ni i gba.

Wo ilé nigba taritu,

L6 difé fian Olomo agbiti,

T1 6 téri omo dafa.

Won nf ki 6 rd ebo, Tkokod marin

Eku marin, aja marin,

Olomo agbiti ru ebo,

Omo rd wa po, Olomo agbiti la 0 pe Ogade
Omo kii tdn ni owo yeyé

Omo wara kif tdn ni idi Ogédé

EDbiti pa ilé niigba é um apelido para o Babalawo

Wo ilé ni Igba turutu. (Quando a armadilha na floresta bate, bate no chao).
Elenco If4 para Olomo-Agbiti (nome de um cliente)
Quem foi para consulta If4, porque ela queria ter filhos.
Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Para fazer uma oferta de 4 potes, 2 ratos, 4 peixes
Olomo Agbiti ouviu o conselho e fez as oferendas.

Ela entdo foi abengoada com muitos filhos.

Olomo Agbiti é 0 nome que chamamos a bananeira.
Ha sempre criangas na casa de sua mae.

Sempre hd descendentes na base da arvore de banana.

Alaye:

Olomo Agbiti desejava criancas. Parecia que ela nio era capaz de té-los de modo que ela foi para
o Babalawo. Abiti pa Ila ni gba, Wola nila turutu, lancaram adivinhag¢do If4 para ela. Eles
aconselharam-na a fazer oferendas para que ela pudesse ter filhos. Ela fez a oferta, e ela tornou-se
abencoados com muitos filhos. Entdo hd sempre abundéncia de filhos na base da arvore de
banana. Plantas e os animais sdo de criag@o e representa¢do da manifestacao de Deus. A banana é
referido como uma entidade que continua a regenerar mesmo depois que € cortada. A banana
sempre cresce de volta. As plantas de banana pequenos sio os filhos das plantas de banana
grande. E uma indicagdo de que o cliente sempre serd. A prole do cliente sempre vai crescer para
continuar.

Ebo: As ofertas devem ser feitas pelo Babalawo que faziam a adivinhagdo. Ebo serd possivel pelo
Babalawo com uma pergunta usando o Opele. No entanto, ele deve incluir os 4 potes, 4 ratos, 4
peixes. Os peixes utilizados na maioria sacrificio € normalmente o bagre salvo indicacdo em
contrdrio. Babalawo fard com que esses ofertas com encantamento para o cliente. Ele vai usar seu
ase para a oragdo de comando e as béngaos para o cliente.

EJIOGBE 6

Igb6 ni igh6 ind,

Odan ni Odan oorun,

A difa fun Orinmila,

Ni ojo ti Ifd fi lo fi owo
Abiki bola ni kotd atitan



Nigbati Ordnmila fi bi abiku

O to awon awo lo,

Won ni ebo ni ki 6rd.

O sird ebo,

Lati igba naa ni abika

Ti da owo duré lara awon obinrin Orinmila.

A floresta é de fogo que € vaidade.

O deserto € um deserto de secura.

Lancaram Ifa para Orunmila,

O dia em que Ordnmila estava indo para enterrar Abiku em um pogo em um depésito.
Nunca a base abiki nunca mais.

Quando Ordnmila estava tendo abikd, ele foi para o Babalawos

Disseram-lhe para fazer oferendas. Ele fez ofertas,

Desde o tempo que ele fez a oferta, as esposas de Orunmila

Pararam de dar a luz criancas que morrem na infancia.

Alaye: / Interpretacgao.

Quando as esposas de Orunmila foram ter filhos abikd, ele foi para o Babalawos para perguntar o
que ele poderia fazer para por fim a isto. Abikii é um assunto a ser discutido em sua prépria. Eles
sdo criangas nascidas e elas morrem muito jovens a voltar. Algumas vezes na mesma mae e do
pai ou da mesma familia. Eles continuam a tortura de seus pais por nascer € morrer com tanta
freqiiéncia a ponto de que o pai tem que fazer algum ritual espiritual para apelar ao espirito
dessas criancas, que lhes permitam ficar. Ortnmila foi aconselhado a fazer oferendas e ele fez.
Que parou o abiku de nascer pela esposa de Orunmila. Ebo: O Ebo deve ser prescrito pelo
Babalawo, perguntando a Opele qual o Ebo. O Ebo poderd ser apresentados para Esu e Egbe. Ebo
com uma barbatana, Ebo a si da.

EJIOGBE 7

Or6gbé, Osugb6

Ajé ni ro tipatipa,

A difa fun Igun, omo olojogboloro,

A lu kin ba won gbé ode Ora,

A kii rf opepe Igiin latitan,

Orégbd kanga, kangérd, kangéra ni Ifa
Oré6gbd kangard, Igian ni kini oun yio se?
Ti oun yio fi di ardagbd,

Won ni ebo ni ki 6rd, Igin rid ebo,
Won si gbon iya If4 lee 1611

Ori Igin wa @ funfun,

B{ ani pé, 6wu iw.

Lati igba naa lorf Igin ti maa i funfun
A kif si mo omodé igun.

If4, ni. A 6 dagba



A o si da arigb6

Orégb6, Ostighd,

Aja ni ro tipatipa. Isso pode significar que o Kola amargo de um Awo falecido € normalmente
muito dificil. Poderia ter sido deixado por um longo tempo, porque isso significa um Awo muito
antiga que passa. Orogbo, Osﬁgbé, Aja € muito dificil.

Foi quem langou Ifa para o abutre, o filho de Olojogboro

Ela foi informada que ele ndo vai ser capaz de viver na cidade de Ora, por exemplo onde havia
pessoas a prosperidade ndo vai encontrar um abutre forte e jovem no despejo.

Orégbo representa longevidade geralmente em Ifa. Em I1é-1fé ha pessoas muito antigas. Orogbo é
muito antiga geralmente Iginnuguin passado (urubu) pergunta o que deve ser feito para que ele
possa ter uma vida longa. Foi-lhe dito para fazer oferendas O abutre fez as oferendas. Ifa p6 foi
derramado sobre sua cabega. Sua cabeca ficou branca. Observe a cabeca do urubu. Desde entdo, a
cabeca do urubu é geralmente branca.

EJIOGBE 8

Orunmila ni o di a lasa nmu asa.

Mo ni 6 di a lasa nmu asa.

O ni okoo muin asa tird ko min ja
Ortnmila ni 6 di alasa mun asd

Mo ni 6 dia a lasa mun asa

O nif ogbon miin asi tird ko miin ja
Ordinmila ni 6 di aldsa mun asa

Mo nf alasa miin asa

Oni 0gdji mun asa tird ko mun ja

Mo ni ija Babd mi agbonmiregun tani mun tira?
O nif dwadota nikan 16 miin as4 tird ja
Nitorfi a ki kd ow6 ki owo

Ki a gbagbé awadota,

Ifani, A 6 bd asa ja

If4 ni. won ko ni gbagbé

Ani t6 da If4 nf ibi 4.

Ortinmila diz que é hora de agir. Eu digo que é hora de tomar posi¢io. (Okod6) 40 tem sua acio
nunca terminar. Oriinmila diz que é hora de tomar posigéo, Ele diz que 30 teve a sua a¢io nunca
terminar Ordnmila diz que é hora de agir eu digo que é hora de tomar Ele diz que posicio de 40
levou sua posi¢do nunca para terminar. Entdo eu pergunto, meu pai (Agbonmerégin) Nome do
Orunmila) Quem termina? Ele disse que 50. Porque quando contamos o dinheiro, hd sempre 50
denominagdes, por exemplo, para contagem de dinheiro em 50, 100, 20, 10, etc N6s nunca
deixaremos de fora 50. If4 diz que vamos atingir nossos objetivos. Ifd diz 0 que nunca seremos
esquecidos.

Alaye: / Interpretacgao.

O cliente deve ser aconselhado a sempre terminar qualquer coisa que ele comeca. Ter
perseveranca e resisténcia. Ifa fala sobre o tempo neste Odu. Quando € hora de fazer alguma



coisa. Isso deve ser feito. O Awo velha leva o seu tempo para fazer as coisas. Para sempre tentar
e realizar seus ideais e fazer o bem. que serd lembrado por esses actos.

Ebo: O cliente deve fazer ofertas de: 20 Quiabo, 3 feijdo cornand. A comida deve ser partilhada
por todas as pessoas

EJIOGBE 9

Ortnmila ni 6 di hin

Mo ni 6 di imi sinsin.

O nf ani t6 ba fi omi 1 ebo,

Ose 1660 sinmi Oranmila ni 6 di hin,
Mo ni 6 di imi sinsin

O ni ani t6 b4 fi iyo rd ebo

O se ni oro ra ndun,

Orunmila ni 6 di hin,

Mo ni 6 di im{ sinsin

Ifa ni ki a gbé igba omi titu

A 6 raild did si, A 6 tin bu iyo dia si
Ani nda yi0 wé mun-un,

Awon &&yan t6 wa ni tdsi nda 1&& mu niba.
If4 ni ani t6 dafa, yio simi ayo pélu ola

Ortinmila diz que é hora de fazer uma pausa e respirar profundamente. Ele diz que é tempo para
descansar. Ele diz que quem faz uma oferta de 4gua, sempre descansa. Orinmila diz quem faz
oferendas de Quiabo, sempre se tornar préspera. Orinmila diz que é hora de fazer uma pausa. Eu
digo que € tempo para descansar.

Alaye: / Interpretagao.

If4 diz que o cliente que recebe Ejiogbé em adivinhagio deve tentar fazer uma pausa e descanso.
Eles podem até ir de férias. Ele deve tentar ter tempo para aproveitar a vida, relaxar e descansar.
Ebo: dgua fria, quiabo, e sal. O quiabo deve ser cortado na dgua e um pouco de sal colocar nele.
O cliente deve beber ou fazer sopa de quiabo e compartilhar com os amigos. O Babalawo deve
rezar para o descanso da mente para o cliente.

EJIOGBE 10

Ponpon sigidi nii se ar6o ind ighd

0g6g6r6 nif se awo ijamo

Bi Ora b4 dui ladunju, 4 da bi iyekan

A difa fin Ordnmila t6 n lo bé esu da oluku
A kii ba esu déluku, ki oju aya, omo,

Ajé ati ire gbogbo pon ani,

(Akose)

A 6 pa akuko adie kan ni apaye

A 6 fo igbin kan si.



A 6 wa bu epo pupa sii,
a ¢ gbe lo si idi esu.
Ifa ni a 6 i ire lara Ora.

Ponpon sigidi (alias de um Awo) da floresta Ogdgoro (alias de um Awo) da cidade Ijamo Se a
amizade torna-se demasiado doce parecerd como uma relacio de sangue. Lancaram If4 para
Ortnmila quando ele ia fazer amizade com Esu, a pessoa que faz amizade com Esu nunca vio
faléncia ou moeda de um centavo menos. A pessoa que faz amizade com Esu nunca deve estar na
necessidade de uma esposa, filhos e outras necessidades da vida. Esu, eu vim para ser seu amigo.

Alaye: / Interpretacgao.

O cliente ird se beneficiar de uma amizade. Um amigo préximo como um parente vai ajudar a se
sentir confortdvel com as necessidades de cada um. Ebo: um galo, um caracol, 6leo de palma. As
ofertas devem ser apresentadas ao Esu com o peito do Galo bem abertos. Isso deve ser feito pelo

Babalawo com um apelo para Esu.

EJIOGBE 11

Omo owo tori iyan 6 yo iké,

Atanpako se dyin kokoko pa obi.

A difa fin Ordnmila,

Ti 6 maa fa ayé omo eléwue Emuré

Won ni ki 6 rti ebo, ki 6 le rf aye fa

Won ni k6 ru eku kan, agbdodégbon owd,

i14k4 ati ayébo adiye méji

Won fi ilaka si idi eku naa,

won ni ki 6 lo ri mol4 ni ind igba (igbd)
Ortnmila ra ebo,

Ayé ja omo oba obinrin Igba (200) aso ni ayé maa nro
O si so pé anikani t6 b ri Idi dun, ni dun maa fa
Nigba tf Orunmila fi eku yi.

Gunla si ina igba

Lowuro ojo keji Ayé wa ya igba

Estl pata mo ki gbigba

Eku wa 0 sdalo

Ayé ri eku palu ileke ségi nidi Ayé wa o 1€ eku lo Ni ibi ti ayé ti 0 1€ eku lo Aso i td, nidi ayé.

Ekeji, dkata ...

Ti gbogbo ré fi tan,

Ayé wa, wa ni 1hoho 14asiko ti Ordnmila bo 0 le
Bi Ordnmila se ri idi ayé ni yi

Nigba ti ayé ri Ordinmila,

O ni 6 pari, 6 ni dun ti so pé

Anikani t6 b4 rf id{ dun

Ni oun yio fa,

Bayi ni ayé di aya Ortinmila



Ordnmila wa lo k6 gbogbo aru ayé wé si ilé ara ra.

Ayé wa joko ti Ordnmila

Nigba tf Orunmila fé ayé tén,

Ortdnmila wa o korin,

O wa 0 yo pé.

A gbé ayé kala,

Awakolomo,oe, e,

Alayé: Ifa ni a 6 r1 aya rere kan fa, bayi,

Ifa ni, ki a rd ebo A 6 ru eku, aja, agbébo adiye meji, ildkd, a 6 so 11dkd nda mo idi eku, a 6 lo fi
gln igi si ind igbo.

Por bater inhame, cresce no dedo uma deformidade.

Em volta do polegar surge protuberancias, a fim de quebrar a noz de cola.

Foi quem fez Ifd para Orunmila.

Ordnmila ia se casar com Aye, a filha de Alawu,

Alamra, aquele que usa as nuvens como roupas.

Foi-lhe dito para fazer oferendas de um rato, 150 mil buzios (dinheiro) e 4 galinhas.

O Babalawos colocar as contas no rato para que ele possa ver melhor no bush.Orunmila oferece o
sacrificio, o mundo era a filha do rei. Aye geralmente envolve-se em 200 pedacos de pano. Ela
promete que o que 0 homem vé-la nua é o que ela vai se casar. Quando Ordnmila deixar o
surgimento de ratos no mato, numa manha, foi Ayé para se aliviar no mato. Esu, o malandro, com
medo do rato. O rato comegou a correr.

Ayé viu o Rato com migangas sobre ele. Ela estava curiosa e comegou a correr atrds do rato.
Como ela estava correndo atrds do rato, um de seus pedacos de pano caiu de seu corpo. Mais
tarde, o segundo pano caiu, e entdo o etc, terceiro Até que todas as roupas dela caiu. Ayé foi,
entdo, nua no momento em que Oruinmilawas bem vinda. Isto é como Ortinmila viram a nudez
Ayé e ela se tornou sua esposa. Depois de Ortinmila terminou casando Ayé, ele estava cantando
com a felicidade. Temos Ayé. Nio deixamos mais. Ifa diz ao cliente: Que para receber Ejiogbe
em uma adivinhacao significa que a pessoa vai encontrar uma esposa maravilhosa (ou marido).
Havera um homem ou mulher na vida de alguém que vai trazer sucesso. Ebo: um rato, duas
galinhas, algumas pérolas ou buzios, O Babalawo vai amarrar as contas para o Rato. O cliente ird
deixa-lo no mato. Dinheiro suficiente para comida serd dada ao Babalawo.

EJIOGBE 12

O ki gbé, dhun Oro

Emi 4 rin dodo, dhun djingbi,
Ol6gbo 16 0 fi odun se ara

A difé fiin omo arasd sdnsa ti rupa.
Won ni aya palanga kan ni yi6 gba
Won ni ki 6 ri ebo, Obi mérindinlégun,
Ebo adia mata, Awo dudu tuntun
Igb4 adému tuntun Agbdta owo.
Ko ri ebo, 6 si gba aya naa,

Lahin eyi ni egbo da wdla sile,

Eyi si mu ki 6 ku



Ifa ni ki ani t6 da If4 yi ra ebo, Ti ko ba rd, awon ard ayé, yido ma dé ikan rd ja Ki 6 si ma gba
obinrin liru ebo.

Okl’l'gbé, ¢ a voz de Oro

A respiracio profunda dele que é é a voz de Ojingbi.

Era o gato que costumava passar eddn sobre seu corpo.

Esses foram os Awo que fizeram Ifa para o filho de Arasa sansa tu erlipa (outro nome para o
gato). Isto significa que alguém equipado com garras para cavar na terra.

Foi dito que uma mulher muito magra serd atraida por ele. Foi-lhe dito para fazer um sacrificio.
Ebd: 16 Obi Abata (Obi) 3 galinhas e uma quantia substancial de dinheiro.

Ele se recusou a fazer este sacrificio. Ele pegou uma mulher em mas depois de algum tempo ele
ficou doente e morreu. Alaye: O cliente deve fazer este sacrificio para evitar o incidente e ter o
cuidado de tomar uma nova mulher elegante em sua vida sem fazer sacrificio.

EJIOGBE 13

Aré lo b’adun nila,

Adun ko mo aré s4

A difa fan adun Adun ti { se omo 1y ady4,
Aayi fo faré, 6 gori igi,

Ni igba iwdsa,

I1€é papa ni adyd ma a rin

Oun péld Adun, omo iy 14,
Stuigbon ni ojo kan,

Adun ati Ady4 ja ole

Won loo ji agbado ya ni oko oldko
Adyi 16 koko ri ol6ko,

L6 b4 0 fard gun igi igba.

Nigba ti Adun o fi wipé dun 6 fo.
Ol6ko ti dé, 6 si mun Adun
Oléko wéd di Adun 16kun,
Nigba ti 6 muin dé iledi

Won ri i pé omo Osun ni.

Won wa so fun oldko pé

Ani tf 6 mud wi yi,

Awon ko gbodo p 4,

Nitori pé omo Osun ni,

Won ni ki Adun jawo

Ni Adun ba jawo,

O ni looto ni dun ya agbado
Stigbon 16ju ol6ko ni dun se yaa.
Won wiéa bi Adun pé,

Kinni y60 san fiin oldéko,

Adun w4 4 bard si { se bii were 6 nf,
Adun yagbado haa,

Adun yagbado haa,

Ni awon agba imula b so wipé.



Ti Adun ti tdn nibd

Won ni Adyi ti 6 1f oléko sd

Ni ki won 6 fi iya ja,

Won ni, omo 1y4 kan naa

Ni Adun ati Adya

Sugbon won 6 fi awo jora won,
Adun bo nind ajo,

Oran si kan Ady4

Awon 0gboni waa ni,

Ta ni yio tdn an Oran ara won,
Won ni, iwo Adun,

Nigba ti 6 mo iwa Adya

Ki 16 dé, ti a ko jo fo fara

Adun gbalaja emi 16 wéd saré se
Ki 16 dé, ti o ko fi fo mo igi,

Ti oldko fi wa mun o,

Adun ni, omodé kif ydra bi agba
Agba abikiin ddara bi apd

Aré ba Adun ni i1é, Adun ko mo on s,
Aré ori igi 16 ya

Adun Adyd wa o fo séke

Adun w4 0 ba,

Adyi fo s6ke Adun o ba,

Adyi o s6ke, Adun ba,

Adyi fo mo igi lorun,

Adun si. Adun lo.

Ebo riru - Eku, AJA, igbin, agbébo Adie Oka merindinlégin, epo, Ako, obi.

Homens caminham no chao Mas o0 macaco ndo sabe como executar Ifa foi escalado para o
macaco, O macaco € o irmdo de saltos Aya Aya e sobe nas arvores.

No inicio da evolu¢do Aya costumava caminhar no terreno.

Tanto ele quanto seu irmao, o macaco. Mas um dia, 0 macaco e Aya, o ladrdo, foi para roubar
milho de um fazendeiro. Aya foi o primeiro a ver o agricultor. Ele pulou em cima de uma arvore
IGBA. Antes de o macaco foi capaz de saltar e subir na arvore, o fazendeiro chegou e capturou o
macaco, amarra-lo para cima.

O padre mais velho descobriu que o macaco (edun) tinha sido amarrado. Quando ele levou para o
[1adi (o santudrio para o julgamento), o sacerdote mais velho descobriu que o macaco era o filho
de Osun.

Eles disseram ao fazendeiro que o macaco que tinham acusado nao deve ser condenado porque
ele era o filho de Osun. Pediram Adun a confessar e assim ele fez.

Ele admitiu que ele tinha roubado o milho do campo, mas que o agricultor estava 14 quando ele
tinha tomado. Eles, entdo, perguntou Adun o que ele iria pagar ao agricultor. Com isso, 0 macaco
comecou a atuar louco e cantando que Adun ya'gbado, h: (macaco arrancou o milho, Adun
yagbado. macaco arrancou o milho)

Os ancidos decidiram entdo deixar o macaco ir livre. Aye foi responsabilizado. Os ancidos
deliberou a respeito de quem iria pagar pelo crime. Eles decidiram que o macaco era culpado e



deveria ser punido.

Pois sabia carater de seu irmdo, perguntou Aya macaco por que ele tinha executado em vez de
saltar em uma drvore. Macaco respondeu que era mais facil para os mais jovens a ser rdpido, mas
um mais velho com uma barriga grande como um saco nao podia.

Houve chio para correr. Mas o0 macaco nio sabe como executar. E por isso correr sobre a
arvore é a maneira do macaco. Aya saltos na drvore. Macaco saltos no chao.

Ebé rato 1, 1 caracol, uma galinha, 6leo de palma, polpa de milho, Obi, 160 dinheiro
equivalente. Alayé: If4 aconselha o cliente a ter cuidado com aqueles que ele passa o tempo com.
Ele lembra que os pdssaros da mesma pena voam juntos. Aquece que duas pessoas podem fazer
um crime juntos, mas apenas uma pessoa pode ser punida pelo crime. Cuidado com a tentagdo de
seguir os outros a fazer as coisas erradas. Tenha cuidado para ndo ser o tinico que paga por um
crime que ndo cometeu.

EJIOGBE 14

Ni ojo ti Eegiin dé ayé Ibeji ni won bi, Okan ki,
Okan wd ni aayé Eyi ti 6 wa ldayé w4 sunkdn titi
Ni won ba dogbon, Won dédso éégtin,
Won mu eyi ti 6 wa lddyé lo sinu igb6
Won gbe aso ééguin naa bo anikan 1611
Ani ti 6 gbé éégiin nda o pe

Eyi ti 6 wa lddyé pé:

M4 ti { wa o, Ibi yii ko déra o,

Eyi ti 6 wa ldyé bara s { sunkun.

Eégiin nda yara wo ind igb6 lo.

Aso ti a deb6 alaye 16r{

Ni a o pe ni, Aki Egiin

Ni ojo kan, iyd ¢ji 0 wé

Eégtin si o bo wé

Eégiin si gbe aso iyd ré lo

O ni Aimo ni bi. Won nf, kin 16 o ja dimo
O ni, Ekini ni aggiin Ek&ji oro,

Bi Eeyan ko bd mo o w4

Ta ni yio gbé aso 1di rd lo

Won ni ki won 6 bi Eegiin,

Eégiin ni oun ko gbe e

Won ni ki won 6 bi oro,

Orod ni ohun ko jale,

Won ni kinni ki aya Ifa 6 se?

Won ni bi ko b se Estl,

Tani yio wa gbeb6 lowo osun,

Ord wéara mum aso aya Ortinmila,

Ifa mése ja ki won 6 gbé aso idii mi lo.

Ebo rird: Akuiko méji, agbébo adie kan, Eku, aja Ol4, akara, bi a ba ribo, tani, a 6 d4 iyarosun si
ara akuko kan, a 6 fi bo eégtn.



O primeiro dia em que Egtngun veio ao mundo, nasceram os gémeos (Ibeji) Uma das criangas
morreu e outro sobreviveu. A tnica que sobreviveu comecgou a chorar para quem tinha morrido.
Eles entdo descobriram uma maneira de consolar os que tinham sobrevivido.

Eles fizeram um vestido para a danca de mascarados. Alguém usou o vestido e advertiu 0 gémeo
sobrevivente para ndo vir para a cerimonia. O gémeo sobrevivente comec¢ou a chorar pensando
onde o falecido tinha ido. Entdo ele foi cada vez mais fundo na floresta. O vestido foi usado pelos
mascarados. O gémeo sobrevivente € conhecido como Aku Eguingtin: o vestido para a danca de
madscaras. Egingun vestido para a danca de mdscaras na terra e no Orun € o que chamamos de
Aku Ejigb4da. Um dia a mae e Eji foram tomar um banho no rio quando Egiingtin veio e tirou a
roupa de Eji e de sua mae também. Eji ndo tinha resposta, quando as pessoas perguntaram quem
tinha levado suas roupas. Ejigbada disse que o primeiro é Eguingtin e o segundo é Oro. Se uma
pessoa tira as suas roupas para tomar banho e em seguida quem poderia roubar a sua roupa? As
pessoas dizem que deve pedir Eglingtin. Eglingtin diz que ndo foi ele. As pessoas dizem para
pedir Oro. Oro diz que ndo foi ele. As pessoas dizem que elas ndo roubaram as roupas. Eles lhe
perguntam o que a esposa de Ifa deve fazer. Eles disseram que se ndo foi Esu, quem terd uma
oferta de Osun? Oro deve trazer rapidamente a roupa da esposa de Orunmila. Ifa ndo deixar
alguém tirar a roupa do préprio corpo.

Ebd6: 1 Galo, uma galinha, um rato, um peixe, torta de feijao, bolo de feijao. O Babalawo devera
entdo polvilhar Iyeréstin em um Galo como uma oferenda a Egiingtin. Alayé: O cliente podera
perder alguma coisa. Deve-se ter cuidado para que ninguém roube nada de valor do cliente. Esu
pode fazer alguém perder algo muito valioso. Alguém deve estar ciente.

EJIOGBE 15

Abéré mu toju timu.

Won & sédl’\ gbodo,
Won muin Agbede méji se boroboro,
A difa fin Erin

Won yid mun erin joba ild Aso
Abara mu tojutimd,

Won A sedi gbodo.
Won min Agbada méji se boroboro,
A difd fin Afon,

Won ni won yio mu j’oba ilu
Ajana Abara mu tojitimd,

Won 4 sedi gbodo

Won a min agbada méji se boroboro
A dif4 fin jaktimo,

Won yio fi joye aldpata oko

Abara mu tojutimd,

Won A sedi gbodo

Won mun agbede méji se boroboro
A dif4 fin otolo.

Won ni won yio fi joye Oluoko.
Erd ipo, Erd Ofa,

Otito so & di ol6ko



A agulha (abéré) tem pontas em ambas as extremidades
Mas no meio ele € suave.

Ganhou um Sedi gbodo

Abara Mu toju timid Ganhou um sedi gbodo,

Mi Won agbada Meji si boroboro.

Foi quem langou Ifé para o elefante.

O elefante foi escolhido para ser rei da Aso (uma cidade)
Nao podemos amarrar o elefante para baixo

Abard Mu tojd timi Ganhou um sedi gbodo,

Miu Won agbada Meji si boroboro.

Foi quem langou Ifa para o Buffalo

Ele foi escolhido para ser o Rei da cidade de Aso
Abard Mu tojd timi Ganhou um sedi gbodo,

Mu Won agbada Meji si boroboro.

Foi quem langou Ifa para Jakimo

Ele foi escolhido para ser o Rei da fazenda

Abard Mu tojd timi Ganhou um sedi gbodo,

Mu Won agbada Meji si boroboro.

Foi quem langou If4 para Otold

Ele foi escolhido para ser o chefe da aldeia.

Pessoas de Ipo, pessoas da Ofa,

Ele € a cabeca boa que ajuda o leopardo a ser o senhor da Selva.

Ebé: Akiko Iségun ota, um caracol, Obi, 1 carneiro para prépria cabeca.

O cliente para quem Ifa foi escalado pelo Babalawo, serd escolhido para algo muito importante
na vida. Ele pode ser escolhido para ser o rei ou um lider de algum tipo. As coisas poderao ser
dificieis no comeco, mas ele acabard por ocupar uma posi¢ao de lideranga na comunidade. Se
este cliente faz as ofertas prescritas por If4, esta previsdo vai se manifestar em sua vida.

EJIOGBE 16

Oyinikanga,

A difé fin Ordnmila,

Ni ojo ti Orunmila olo fi ota ogb6 kan ori

Ni ojo ti Ifd 0 lo bd ikd munl4,

Pé ki ku 6 ma baa pa oun ni kékeré

Ni 6 bd lo ba Oyinikanga,

Pé€ kin ni ki oun 6 se,

Oyinikanga ni ki 6 tojd 0gbogbd ordse (afomo)
Ori, Osa, ki 6 si bu erupd 1di oke

Ki 6 si toju irin Ki 6 fi gbogbo ra ribo nitori ikd
Ortnmila ni ijé mo di 0gbogbd ordse,

N ko kd mo,

Gbogbo ikan ti Orun ati Ayé, ni nko ri i

N 6 si maa pa anu mi mo,

Furd ni mo ddka

Mo rin rin rin, n kO sonu,



Won ni ki won 6 wa ibi w4,

Oji mi ko ni ri ibi. Ortinmila o lo ni
Ona Afafa 0 ka aso alaso.

Afifu 1414 0 ka awl alawi,

Won ni iwo Ordnmila

Bawo ni awon y{0 ti se waa
Ordnmila ni arda Orun ni a o ri

Won ni airf [art Ogun ayé ati ogun aja
Ni won da loran ni ilu afafa

Ti afafa fi 0 gbé won lo

Afafa ni oruko ti 0 pe Oro

A0 ké si oro, afafa ni ki a maa kési

Oyinnikangé (simbolo de idade avangada)

Foi quem langou Ifd para Ordnmila

O dia em que Ordnmila estava indo para abencoar a sua cabeca com a longevidade.

O dia em que If4 ia fazer amizade com a Morte, a fim de evitar morrer jovem.

Ele foi para Oyinnikangé para perguntar o que deveria ser feito para alcancar a longevidade.
Oyinnikangé disse a Ortinmila para encontrar uma planta parasita (Ogb6gb6-Orosa), Ori
(manteiga) e terra de uma colina. Ele deveria oferecer tudo isto, de modo a prevenir a morte
prematura.

Ortinmila disse: eu me peguei Ogbégb6 Orése, eu nunca morrerei, eu me tornei 200 colinas, eu
sou imdvel. Tudo o que eu ndo sei, tudo o que eu nao vejo no céu e na terra

Eu sempre manterei siléncio eu caminharei por muito tempo e ndo me perderei. Eu andarei junto
por um tempo e ndo me perderei. Eles foram orientados a encontrar ibi (negatividade) Meus
olhos nao verd a negatividade. Ordnmila estava seguindo seu caminho, o vento estava levando as
roupas das pessoas. A brisa forte estava carregando o vestidos das pessoas. Elas perguntaram a
Ortinmila como fariam para recupera-las. Orinmila disse: eles devem ir ver Ard Orun. Eles
responderam que algo que vocé€ nao pode ver causam medo.

Forcas das pessoas negativas e as forcas negativas das Ajé sdo as energias que tinham ofendido a
cidade do vento. E por isso que o vento os estava soprando. Vento é o nome que nés chamamos
Oro. N6s ndo chamamos Oro, chamamos o vento. E algo que nio vemos que chamamos de aru
(medo). Ifa diz meus olhos ndo verdo a negatividade.

Ebo: 1 caracol, um Okete(rato), um peixe, uma galinha, Obi, polpa de milho, dendé.

Alayé: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele possa ter uma vida longa. Ele seria
impedido de experimentar negatividade. O cliente deve prestar atencdo ao que ele diz. Ele ndo
devem revelar tudo o que vé. Eles devem ser capazes de manter um segredo. Fazer uma oferta
para evitar perdas.

EJIOGBE 17

Iwéju okun, okun ni won i se,

Ayin okun, okun ni won se,

Erin ko se e yi pada kin,

Abata kiin kiin kiin.

L*6kun 16kun laa ki omo Oloja merindinlogun
A dif4 fin won 16de 1d6 Ara dde 1d6



L6 difd fun won l6de igati,

Ni ojo ti won ji ni kutukutu,

Won n stikun pé awon ko ni Oba

0jojumo ni ajogin O ka won mo ilé girigi
Won ni ki awon ard 0de id6 rd ebo

Ki won ba 1¢ ni Oba

Agba agintan kan, Opolopo epo pupa, Obi dfin 0géji, obi ip ogdiji, agbaméawd, ildk4 ithn, Tlaka
If4, pald Opolopo sasafun.

Won ni ki won n ko gbogbo ra sind agbada.
Ki won ki 6 gbe lo si eti okun.

Won si se baa.

Won ni bi won bé dé eti okun

Aniti won b4 ko rf nibd ni ki won fi joba id6
Nigba ti won dé eti okun.

Won béa anikan niba,

Won wa mun, won fi ja Oba

Nigba ti ini won dun tan.

Orin ni won 0 ko,

Won ni, iwdjd okun, okun ni,

Ayin okun, okun ni,

Eeyan ti 6 mo dpin dkun ko si

Ebo: ayébo adie kan, obi ifin, obi ipa, itdn, Ifa, sdséfun, epo, eko, obi gidi, owo awo.

A frente do mar € todo o mar. A parte de trds do mar € todo o mar.

E impossivel transformar o elefante todo em carne. A lagoa estd espalhada totalmente plana.
SaudacOes para o mar € forma de saudar os filhos de Orunmila. Foi quem lancou Ifa para as
pessoas na cidade de Ido. Foi quem lancou If4 para as pessoas na cidade em Igeti.

Eles acordaram no inicio da manha. Eles estavam gritando que eles ndo tinham um rei.

O dia em que a negatividade incomodava sua cidade. O povo de Ido foi convidado a fazer
oferendas para terem um rei. Um carneiro grande, muito dendé€, Obi branco, 2000 buzios - ou o
equivalente em dinheiro. Itun, contas de If4, e abundéncia de feijao branco para Obatala. Eles
deveriam colocar tudo em uma panela preta. Eles deveriam leva-la ao mar. Eles deveriam
executar todas as oferendas. Eles disseram que quando chegasse a beira-mar, a primeira pessoa
que vissem na praia seria o seu rei. Quando chegaram a beira-mar e encontraram alguém 14, eles
pediram a pessoa para se fazer os rei deles, tudo estava bem com eles. Eles eram muito felizes.
Eles estavam cantando e dangando em louvor a seus Awo. Eles cantaram, Iw4ji Okun, Okunni,
ayin Okun, Okun ni. Ninguém sabe o fim do mar. Ebd: 1 galinha, Obi branco, obi vermelho,
contas Itun, contas Ifa, contas brancas de Obatald, dendé, polpa de milho e dinheiro para o
Babalawo.

Alaye: / Interpretacgao.

Ha certas coisas na vida que podemos nao saber em termos de como a natureza cria. Por
exemplo, como o universo estd suspenso e os mares estdo conectados. Nao podemos separa-los.
Humildade e respeito para os Criadores. Respeito pela humanidade (os filhos de Orunmila). O
cliente pode precisar de lideranca (o Rei). Ele pode estar no lugar certo na hora certa para ser a
escolha de um lider na vida dele ou dela.



EJIOGBE 18

Aso funfun ni sunkun 11é alaré

Ipiie ni sunkun eeji tantan.

A difa fun eni Olubi Arira Oba ido.

Ifa ni Olubi 0 mama ikin rahun aje, Arira oko,

Eni Olubi 0 mama ikin rahun aya, Arira oko

Eni Olubi o mama ikin rahun ile, Arira oko

Eni Olubi o0 mama ikin rahun omo, Arira oko

Eni Olubi 0 mama ikin rahun aya, Arira oko

Eni Olubi 0 mama ikin rahun ire gbogbo, Arira oko,
Bibi ikin rahun, Arira oko

Roupas brancas sao as que choram ao ser tingidas.

O inicio de uma discussdo € que faz chorar um companheiro.
Foi quem fez Ifa para o nascido pelo rei de Ido.

Ifa diz que quem nasceu pelo rei ndo sofrerd, Arira oko,
Orunmild ndo me faca sofrer.

O nascido pelo rei ndo sofre para ter esposa, Arira oko,
Orunmila n3o me faga sofrer

O nascido do rei ndo sofre para ter uma casa, Arira oko,
Orunmila n3o me faga sofrer

O nascido pelo rei ndo sofre para ter filhos, Arira oko,
Orunmila n3o me faga sofrer

O nascido pelo rei ndo sofre para ter toda a prosperidade, Arira Oko,
Orunmila nd3o me faga sofrer, Arira oko

Alaye: / Interpretagio.

If4 dize que o cliente ndo vai morrer de fome na vida. Ele vai ter todas as coisas boas da vida. Ele
serd abencoados terd todas a necessidades da vida, uma casa, esposa, marido, filhos e todos os
outras prosperidades na vida. O cliente se nascido de familia pobre serd abencoado com a
prosperidade. Ebo O Babalawo pode usar o Ibo para perguntar sobre os ebo. O ebo deve incluir
coisas brancas inclusive o cliente de vestir-se de branco.

ODU OYEKU MEJI - O protetor da morte
OYEKU MEJI 1

Oyeku, mo b4 o mul4,

Ki 0 ma se dami,

Ind bibi ert ni pa ert

Ado fufu iwofa ni pa iwofa
A difé fin Ofua,

Nigba ti 6 oba ldarin otd ayé



Bi Iki ba dsa Agba mi pa oto ni 24 yo Oftia

Obi si Ika méda pawo mo o Iku ti yd 16ri awo,

Oto nf a ayo Ofuia obi sf

Ikd méa pa awo mo o,

Iku ti ya 16ri awo

Ebé: Ewe peregun, Igbo Imola, Eku, Ej4, Igbin, Ako Epo pupa Akiiko ati Obi

Oyeku fez um pacto com vocé (nome de um babalawo)

Certifique-se de ndo me trair. E a raiva de um escravo que mata o escravo.

E a agressdo de um servo que mata o escravo. Foi quem langou If4 para Ofua. Quando estava em
meio a inimigos do mundo. Se a morte escolhe para morrer os que me rodeiam. Oyek ird me
separar € me poupar da morte. Se a doenca se abate sobre os que me rodeiam, Oyekdu ird me levar
dali. Todos os quatro pedacos de Obi usados na adivinhagao significam morte ao iniciar. N6s
geralmente separamos Ofid Obi, o quinto dos quatro pedacos. E pedimos que a morte deixe Awo
sozinho. Morte mudou Ofua Obi (o quinto pedago do Obi)

A morte deixa de matar Awo. A morte mudou da cabeca do Awo.

Alaye:

Oyeku fala na adivinhag@o que o cliente deve ouvir o conselho do Babalawo, a fim de evitar a
morte em sua vida. Ele deve ser aconselhados a fazer o sacrificio. Ifa diz que se vocé fezr um
juramento, ndo traia este juramento. Outras pessoas proximas de vocé podem ser atingidas mas
vocé ndo ficard doente ou sucumbir a morte.

Ebo: Peregun, Ibo mola, Eku, eja, rato, peixe caracol, e Ako, Obi, polpa de milho, dendé e
dinheiro suficiente. O ebo € para ser feito por um Babalawo, se apresentard como responsdvel
pelo cliente e serd dado a Esu e Eglingtin. Os alimentos devem ser cozidos.

OYEKU MEIJI 2

Bi 0 bé y4, Ami k6 y4,

Yangi il4, won ko gbodo ya il4,

Atarf won ko gbodo ya &ro-oja

A difa fiin olomo akoto

Ti 0sawo lo ild gbdidu gbandu

Ni 6 n sawo lo yii.

Won ni k6 gbodo lo, a fi bi 6 ba 1e ru ebo,

Won ni ni ki 6 rd eku méji oliwara

Eja méji olugbada, aya méji abifo ganga

Ewtiré abomu radarada.

O riibo, tan, won sé If4 fun un

Ni 6 bd kori si ild gbédidu gbandu

O ni ki eja 6 yalé wé ki 6 wi jahun,

Ija, eja ya ilé mi w4, ki 6 w4 jaran Ogede Eran Ogede ni mo sé sild de aje
Ebd6: Ekd meji, eja meji, eyelé meji, ekuru, ogede weere, obi, e dendé

Se vocé€ mudar, ndo vou mudar. A fundacdo de laterita da casa impede a casa de se deslocar. A
cabeca ndo muda as pessoas do mercado. Foi quem lancou Ifa para Olomo-Akoto (o nome de um



viajante mercador). Que estava explorando Ilu-gbandu gbdndu (uma cidade antiga). Foi dito a
Olomo-Akoto para ndo ir explorar a cidade sem primeiro fazer oferendas.

Ele foi orientado a sacrificar dois ratos pequenos, dois peixes grandes, dois pombos € uma cabra.
Ele se rendeu aos conselhos e fez as oferendas para If4. Ele entdo foi para Ilu-gbdndu gbandu.

Ele orou para o dinheiro para vir a sua casa para que ele pudesse comer e beber 14. Entdo o
dinheiro veio para a sua casa para comer e beber. Dinheiro veio a minha casa e comeu banana. Eu
preparei a banana em troca de dinheiro.

Ebd: Dois Ratos, dois peixes, dois pombos, ekuru, bananas, obi, milho, dendé€, dinheiro para
Babalawo.

Alaye:
O cliente estd indo em uma viagem para fazer negécios. Ele ndo deve ir a menos que faga o
sacrificio

OYEKU MEIJI 3

O y4 paa, O bo poro,

A dif4 fin Oyala 0koko,

Ti won 0 pe ni adia,

Ti 6 0 bimo r4 14i gba 4bi

Ewé Oloyaara kif ja oriko miran a fi ayunra
Yiya nii se tabo,

Eb6 ni se tako,

Yadi pee 6 wda bo Omo tuntun lere ayébo
Ayébo a domo

Bi Okan ko ya,

Okan ko lee ri bi

Ladun ladun ni an bé ilé oyin

Eb¢ rira: eku eja, igbin, epo, ako, obi ayébo adiye, tori omo palu ow6 awo

O y4 paa (expressio sobre a dilatagdo feminina no parto) Ele soaram boro,

Foi quem langou Ifa para Oyala Okoko é o nome que chamamos a galinha.

A galinha que entrega seu filho sem entrar em trabalho de parto.

As folhas de Olooyara ndo tem nenhum outro nome além de sobrevivéncia.

Ayunra é o caminho feminino. Estrondar € o caminho da masculinidade masculino.

A parte inferior se abre e o filho recém-nascido é deixado cair enquanto tem se o ganho
sobrevivéncia. Os ovos que sdo depositados tornam-se pintos. H4 sempre docura onde o mel esta.
Ebd: 1 rato, um peixe, um caracol, 6leo de palma, eko, Obi, uma galinha, dinheiro para Babalawo
para a béng¢ao da crianga.

Alaye:
O cliente serd abencoado com filhos. O nascimento da crianga vird facil como as galinhas poe

SE€usS OVOosS.

OYEKU MEIJI 4



Abilara, Abilatald,

Abomo gbogbo 16hun 16hun
A difa fun Olofin Ayangbb

Ti o lo ayé Ilaikid do ro ogbé o,
Baa ni n ko ki mo

N 6 téogb6 Olorun mo tikin
Ajéasﬁsin, Olorun mo tikin

A 6 tiin ri mi nf amodiin
Igdngan igh6 ni mo da

A 1f awo ni odiin yin a

A 6 si tin rf awo lodiin t6 mbo
Igdngan ighé6 ni awo da

Awo ni mi 16oto o

Igdngan igh6 ni mo da

Ikd wa mi délé ko ba mi

Artin wd mi délé ko ba mi
Igdngan igh6 ni mo da,

Ofd wé mi délé, ko bami
Igdngan igh6 ni mo da

EDbo rird: obi, eku, eja, epo, ako ewuisd, okd marindinlégin owé awo

Aquele que corresponde ao chdo. Aquele que domina a terra. Aquele que tem tudo,

Foi quem langou If4 para Olofin Ayangbé (um espirito poderoso). O que estd vindo ao mundo da
longevidade. Eu verei a velhice, eu verei a velhice. Eu nunca vou morrer. Eu verei a velhice.
Deus fechou a porta da morte. Vocé€ me verd no proximo ano.

Tornei-me o morro de cupim da floresta. Voc€ viu o Awo (um iniciado) ja.

Vocé também verd o Awo (um iniciado) novamente no proximo ano. Awo tornou-se o
cupinzeiro. Eu sou um Awo com certeza. Eu me tornei o morro de cupim da floresta. Morte veio
me procurar na minha casa, mas ndo podia encontrar-me. As doengas e enfermidades me
procuraram na minha casa, mas ndo puderam me encontrar. Eu me tornei o morro de cupim.
Ladrdes vieram me procurar na minha casa mas ndo conseguiram me encontrar, eu me tornei o
cupinzeiro. Ebé: Obi, peixe, dendé, um rato grande, 1.600 biizios ou o equivalente em dinheiro.
Alaye:

Para que o cliente evite a morte, doenca e perdas, deve-se fazer essas ofertas. A morte ndo viria
para perto da casa do cliente ou seus familiares.

OYEKU MEIJI 5

Babd yekuyekd,

Ni won o pe ni Oyeku
Babd yagdyaga,

Ni won o pe ni Oye Aro,
Ko si e gba 16ju

Arara Orisa, ko si e mola ki
Mo rin Ona Titi,



Mo Ile 0s6réordgird.

Mo mo mo domo Opa Yakata,
Kanikani mo mo sé mi nd o
Ani ba na mi, 4 rija Ogbe

A ya lona, aja kin nlé

Ebo rird: epo, eko, obi, akuko kan, owé awo)

Baba Yekuyeku (o pai que muda a morte) Ele € o tinico que € chamado Oyeku.

Babd yagayaga (como uma pessoa velha caminha) Ele € o inico que é chamado de Oyé.
Nio se deve bater numa pessoa manca. O ando de Orisa nio deve ser detido.

Andei por tanto tempo. Cheguei na casa de Osororogiso. tornei-me o filho da Palmeira curta.
Ninguém deve me bater. Quem me bater vai testemunhar a ira de Ogbe.

Saia do meu caminho e me deixe passar.

Ebd6: dendé, mingal de milho, Obi, 1 galo, dinheiro para o Babalawo.

Alaye: O cliente que passou a receber a leitura tem a prote¢do de Orunmila contra a morte,
doenca e desrespeito. Se o cliente fizer a oferta ele receberd a béncdo e o respeito das pessoas e as
forcas negativas de Iku e Arun.serdo impedidas.

OYEKU MEIJI 6

Won ran mi ni 0de Opanrankasa
Mo ba won ni 0de Opdnrankdsa
Won rdan mi 0de Opanrankdsa
Mo ba won ni 0de Opdnrankdasa
Mo ba won won 0 fi igba ahun dé ahun
Won 0 fi ipe oora dé oora

Mo ba oora

Nibiti won gbé fi pa de pa
Agbddiwonran omo Oyekd,
Agbo ayé, agbofunfun Orisa

Bi Odiin b4 jo tén,

Gbogbo ewe ni 1 badwon yun asé o
Kii ti Orun k6 wé si ilé ayé

Ti ilé ayé ki bawon re 0de Orun
Agbodiwonran ni mo da

Ki 6 mo mo bawon ki iku ajoku
Agbddiwonran ni mo mo dé

Ebo rird: Opdld ni 4 o fi baara ebo ra.

Fui enviado para o lugar de Oparankasa (uma viagem distante) eu encontrei pessoas no local de
Oparankasa fui enviado para o lugar de Oparankasa eu encontrei-os. No local de Oparankasa
achei-os mantendo a casca da tartaruga para a tartaruga.

Eles estavam mantendo os os cumes de Ord para Ora achei bondade onde eles estavam



esperando. Agbédiwonran (um carneiro especial) o filho de Oyeki o carneiro do mundo. O
carneiro branco de Orisa. Quando o ano novo vem todas as folhas da floresta se alegrardo. Deixe
ele que veio do céu vivo no mundo. Ninguém no mundo vai a eles no céu. Eu me tornei
Agb(’)diw()nran (um carneiro especial) . Ndo me deixe morrer morto pelo grupo. Eu me tornei
Agbédiwonran (um carneiro especial)

Ebo e Ofertas: O Babalawo deverd usar o Opele para perguntar quais ofertas usar.

OYEKU MEIJI 7

Oyeku yekd,

Awon ardyé gbogbo 0 sad kiri,
A difa fin Oyekad,

Ti yi0 16 reé ya ok ni popo.
Nigba laflai ri...

Bi eéniyan ba kud

Ni ild tf won 0 pe ni popd,
Won kif sin won

Won 4 ni béya ok 1e tdn ji
Won a daso bo won,

Won a si ma wo won 16ji
Stigbon nigba ti Oyeku

Sawo dé ilu yi

O bas awon okd tith ati gbigba
Won po lo suu...

Oyeku wa so fiin won pé

Oun yi0 jade fun won nf ild nda
A fi bi won bd le ya

Won ni awon ba Oyeku,

ki 6 bawon ya awon Oku
Oyekd rubo, 6 pe igun,

Oyeku woye, 6 pe tantéré,
Gbogbo awon aya wonyi

L6 ja awon oku naa

Oyeku wa lo si 1gb6 1€ popo
O ni gbogbo ok t6 bé ki

Ki won gbe wa

Ki dun mda b4 won

Ya won kuro lara alaaye

Bi won ba ti gbé won dé
Oyeku 4 ni ki won muin pasan méje wa
O ni pasdn méje ni dun 6

fi ya awon okud nda

Y10 si fi pasan méje nola lo
Okokan pa A ya o 1ayé

A ya o sOrun

A ya 0 si ibode

Ona Lahin néaa,



Oyeku 4 ni
Kiwondmaalo

O ni awon dkd nda

Ko gbodo pada wayé mo
Bdyi ni awon arayé se so,
Oyeku di Oyaku.

Ebo: Eku, eja, epo, ako, Igbin, Obi, akiko, kan pald ow6é Awo

Oyeku separa os mortos dos vivos. Todas as pessoas do mundo estavam correndo confusamente
na desordem . Foi quem langou Ifa para Oyekd.

Ele estava indo para separar os mortos de uma cidade distante chamada Popé antigamente. Se
alguém morre, antigamente na cidade de Popé eles ndo os enterravam. Acreditava-se que a
pessoa morta poderia acordar de novo. Cobrira-os com roupas e entdo eram observados mas
quando Oyeki chegou a esta cidade ele encontrou muitos mortos e ha muito tempo. Alguns ainda
eram recentes. Eles eram abundantes. Oyeku entdo lhes disse que ele iria deixar a cidade, a
menos que separassem os mortos dos vivos. Pediram a Oyeku para ajudd-los a separar o morto do
vivo. Oyekd realizou alguns rituais e chamou o urubu. Oyeku entdo chamou Tentere (outro
pdssaro carniceiro). Todas essas aves consumiram os corpos dos mortos. Oyeku entdo penetrou
mais fundo na cidade de Popd, Ele disse-lhes para trazer todas as pessoas mortas que mantinham
para que ele pudesse ajuda-los a separar os vivos dos mortos. Quando trouxeram os seus mortos,
Oyeku pediu-lhes para trazer sete chicotes. Ele disse que precisava de sete chicotes para separar
os mortos. Oyeku disse que ele vai usar os 7 chicotes para separar os mortos dos vivos. Ele bateu
os 7 chicotes no chdo um de cada vez. E disse: Nos os separamos do mundo para o céu. Nos
separamos vocé na porta do céu. Vocés devem ir para o céu. E ndo devem voltar ao mundo dos
Vivos.

Foi como as pessoas do mundo deram a Oyeku o nome do que “separa os mortos dos vivos”.
Ebo: 1 rato, 1 peixe, dendé, Eku, Igbin, Ori, um galo, dinheiro para o Babalawo. Alaye: Ifa diz
que o cliente serd separado da morte. Mesmo se a morte esta em torno do cliente, a morte serd
separada dele.

OYEKU MEIJI 8

Biribiri ni oko 0 da

Ba néda ni omo ardyé

A difa fin Ona isokun.

Ti 0se omo oba ni Oyo

Ani ti 6 bd fa sakin

Ki 6 ma a fi ohun se ojo

Ani ti 6 bé fa se ojo

Ki 6 ma fi ohun se akin

Oba ko ja ki a ké ogun si ild Obinrin
Ki aba won lo

Ki a huwa gbadagbada

Ki a le kd pélapala

Ki omo ani le na owo gbogboro gbé ani sin



O carro pode virar se for mal, assim também o carater das pessoas pode ser afetado. Foi quem
langou If4 para o caminho de Isokiin, uma cidade antiga Yoriibd (também um nome). Que era o
filho do Rei de Oyo. Quem € corajoso. Nao deve soar como um covarde.

O que € covarde, nio deve soar como um bravo. O Rei ndo nos permite fazer a guerra contra as
mulheres da cidade e leva-las. N6s deverfamos ter uma natureza calma Para que possamos
terminar com calma. Para que nossos filhos possam nos enterrar com dignidade. Ebo: 1 rato, um
peixe, e alguns Obi para Ifa e dinheiro para o Babalawo

Alaye: Ifa diz que um carro pode virar, se nao for tratado adequadamente. Assim também as
pessoas podem mudar ou manchar o seu proprio nome. As pessoas nao devem fingir que podem
fazer o que realmente ndo podem fazer. N6és deveriamos ter bom cardter para nossa velhice, de
modo que nossos filhos possam nos enterrar com honra.

OYEKU MEIJI 9

Ina kankan ni iw4jd ara oyin
Ooriin kankan ni ibadi agba
Ti a re oyin di egbé

Oyin ati ad6 rd si lo

Stigbon ilé awo ko ni gbdfo
Ifa ni oun ko ni jaki a pofo
Ni ikan ti a d4 If4 si

O fogo vem sempre na frente do coletor de mel (ou seja, na colméia). O sol estd sempre
queimando nas costas do agricultor. O coletor de mel pode perder,

Mas a casa de um Awo (iniciar) nunca serd vazia. Ifa diz que vai impedir-nos de perdas.
If4 diz que ndo vai deixar-nos perder. E por isso que consultou Orunmila.

Ebo: 2 Obi, Osun, mel algum dinheiro para o Babalawo.

OYEKU MEIJI 10

Bi6 baya

Emo ko y4

Yangi, ko gbodo ya ile

Atari, ko gbodo ya &re oja

Emi ko y4, Iwo ko y4,

Oyéd sdsd 114 bo ni oke

Won se bi ojimo 16 6 mo,

A difa fan Eji-oya,

Ti yi0 toji Orunmila wéyé bi
Oba araka Ija ow6 16 bd 6 wit mi
Dandan, mo wi,

Ifa ni yi0 ya ire témi... fin mi
Ifa ni ki a ribo, Ifa ni oun yio fin wa ni ire lopolopo,
Stuigbon ki a bo If4,

Orunmila, bi a ko ba ni If3,

Ki a tete ni Ifa ni kidkia.



Se vocé mudar, nao vou mudar. Yangui da casa ndo permite que a casa mude.

A cabeca ndo muda as pessoas do mercado. Eu ndo mudarei. Eu ndo mudarei.

Vocé ndo mudard. Oya s comega a aparecer a partir da montanha. Eles pensaram que era no
inicio do dia. Foi quem langou If4 para Eji Oye. Aquele que chegard do céu como Oba Aréka.
Entdo, se é dinheiro que eu desejo, eu digo tudo € possivel. Ifa mudara a prosperidade para mim.
Ebo: 1 carneiro, Obi, dendé, inhame, osun, ataré, dinheiro para o Babalawo.

Alaye: Ifa diz que devemos fazer sacrificio. If4 diz que ele trard muita prosperidade. Mas
devemos fazer oferendas a Ifd. Se ndo temos Ifa devemos receber um de um Babalawo.

OYEKU MEJI 11

Oyé nihin Oyé f6lohun

Oyé sasan la 0 bo

Won se bi ojimo 16 0 mo

Dif4 fin Oloye-gele omo Orf ire,
Tii rd bi osa Ki lori Oloye 0 se
Gale, lori oloyé i ru, gale.

Ifa ni ki a ribo, ki a le di asiwdju, Ifa ni ip0o kan tabi oye kan wa, ki 6 le bo si wa lowo, ki a le ri
owo, ki a le ni iyi, ebo ni ki a rd. Opélé 1aé fi bere.

Oye esta aqui. Oye estd 14, Oyé estava aparecendo. Eles disseram que era o inicio do dia, Foi
quem langou Ifa para Oldyee-gele, o chefe. O filho da prosperidade. O cabeca do chefe € faz
espumas como sabdo. Gél¢é faz espumas agora com a cabeca de um chefe.

Eb6: O Babalawo deve usar Opele para perguntar sobre as ofertas que devem ser feitas. Alaye:
If4 diz que devemos fazer oferendas para que possamos ser um lider. Ifa prediz que ha uma
posicdo para nds, ou hd uma chefia para nds. Para que possamos ocupar o cargo designado. Para
que possamos ser prosperos na vida. Para termos honras devemos fazer ofertas. .

OYEKU MEJI 11

Eéff ni iyl ind,

Imondmon4 ni iyi 0jo,

Aso 0l4 ni 1yl egiingun,

A difa fun Ofafa, Tii se omo olola
Kan igba owtro,

Ti won ni ki 6 rd ebo 0j0j0

Won ni ké ra obuko kan,

Agbadfa ati aso didd kan,

Ofafa fi ebo se aalo

O ko ko ru ebo,

Lai pa, aisan gbé Ofafa dé,

Diadia aisan yii 0 peléké si,

Ofafa wa pada to awon babaldwo r4 lo,
Won ni afi ti 6 bé le rd ebo ni 1lopo mé;ji
Ofafa wa ri ebo ni ilopo méji ti akoko



Won ni ki 6 fi okan bala

Pé ara rd yio ya péatdpata,

Won ni bi aisan se to yi. yio ni ohun

Ati pé ko si igi ti 6 fi owo 14 t6 ti ko nf gun
Ki a le se aseyori

Ki a maa dubul4 aisan.

EBO: Obiiko kan, aso dddd, epo, dko, obi... etc.

A fumaca € a dignidade e a gléria do fogo. O raio € a dignidade e a gléria da chuva. Roupas
grandes sdo a dignidade dos mascarados. Foi quem fez If4 para Ofete (um animal) o filho do rico
nos comecos dos tempos. Ele foi convidado a fazer oferendas a cada dia. Ele foi orientado a fazer
uma oferta de um bode, 1.200 ou o equivalente cowries em dinheiro e um pano preto. Ofefe
aceitou o conselho para o sacrificio como uma piada e se recusou a fazé-lo. Em um momento
Ofefe ficou doente. Gradualmente, a doenca piorou. Ele entdo voltou ao Babalawo. Ele lhe disse
que que ele deveria fazer as ofertas em dobro. Ofefe agora fez as ofertas em dobro como lhe foi
dito. Ele lhe disse para ser paciente e ndo se preocupar. Disseram-lhe que ele iria ficar melhor
completamente. Eles disseram que tdo doente quanto ele era, ele iria ficar melhor e ser
abencoado. E que ndo haveria nenhuma arvore que ele seria capaz de subir. Ifa diz que devemos
fazer oferendas para que possamos atingir nossas metas e podermos realizar nossa missao e
também para evitar a doenca e permanecer sauddvel.

Ebo: 1 cabra adulta, um pano preto, dendé, eko, Obi, dinheiro para o Babalawo.

Alaye: Oriinmila diz que o cliente deve fazer oferta para que nio fique doente. Se o cliente
ignorar o conselho ele vai ficar doente e quando ele tentar buscar ajuda novamente terd que
oferecer em dobro. O cliente vai ter honra na vida. Nao deve desconfiar do Babalawo. Hd uma
licdo para aqueles que ignoram os conselhos dos sacerdotes de Ifa.

OYEKU MEIJI 13

Oléwo ro ajo, omi ilé Al4ké,

016w kd jabi omi Ona Tjero,

Ko si omi kan tii,

pa otdsi si omi Ijerd, omi oji

A difi fiin Awébo, Omo Oba layo Ajorf
Loko isa igbonrdye,

Won ni ni dé odin yi,

Ni olorun maa tan ind iwa fin

Won ni ki 6 rd ebo,

Eyelé merin agbdrin ati sokoto idi ra
Nigbati Aw6bo omo oba

Oye ru ebo tan

Ko t6 ojo badni, ko t6 osu

Won wa min Awoébo

Ja Oba Ode Oyo



If4 ni aniti 6 d4 If4 y1 yio ja eéniyan layin isa ati wahala 1ayé, Ifa ni ani apésin ni,
Eb6 ni koru.

O homem rico explica e defende seu caso a dgua da casa de Alake (a cidade de Agba)

O rico pergunta sobre seu caso a Agua de Ijerd (a cidade na terra de Ekiti)

Nio hd 4gua que mate os pobres os dgua de Ijerd. A dgua dos olhos - ligrimas, foi quem fez Ifd
para Awébo, O filho do Rei de Ayo Ajori, (um lugar importante iorubd) No trabalho na fazenda
de Igbdénrdayé (nome de uma fazenda), Foi-lhe dito que nesse Deus ano vai brilhar a luz de bom
cardter para eles. Eles foram orientados a fazer um sacrificio de 4 pombos, 1000 buzios o
equivalente em dinheiro, e as calgas dele. Depois que Awdébo o filho do rei de Oyo fez as
oferendas, nao depois de muitos dias e antes de muitos meses antes o Rei de Oyo morreu. O povo
de Oyo, em seguida, selecionou Awobo e fé-lo rei de Oyo.

Ebd: 4 Pombos, 1000 buzios equivalente em dinheiro, calcas préprios, um Galo Branco. Alaye:
Ifa diz que a pessoa que consultou Ifa se tornard uma pessoa muito importante depois de ter
trabalhado para a sua realizac@o. Que a pessoa vai ser como um rei € que outras pessoas a
homenageard e a servira.

OYEKU MEIJI 14

Atalasa méjegji ni jijadu

Ona gborogéan gborogan

Apdsa abanu bombo

A difa fin Arun lojo aso

A lukin fin kéaldka

Won ni ki Ariin lojo aso ké ribo
Ki kalaku néa ri ebo

Ki won ma se ri iku ajoku

Kalaku nikan ni 6 ribo,

Ko t6 0jo ko t6 osu

Oluwa awon aso yii ki

Awon ar ilé si pe gbogbo won
Pé ki won maa mura,

Lati ba Oléwé won lo orun

Woén pe gbogbo awon aso yi kalé pélu kalaku naa,
Stuigbon esu ddhun 6 ni, Hii 6 soko
Awon &&yan ni ba a ni

O ni kdla rd o Kdla td

Afinjd aso kif yin Orun

Nigba ti estt wi bayi tan

Ni awon eniyan ba mun kalakd
Kiiro 14arin aso ti 6 0 ba 0l6wé won lo Orun
Lati igba nda ni won ko ti fi aso
Kalaku sin 0kid mo Aso

Kelekd ni aso pupa,

Tabi ti 6 ba ni pupa ninu.

Eb6: Aso pupa, Obiiko kan ati agbaafa,



Ifa ni ki a rd ebo ki a ma ri ikd ajokud

Ha sempre uma vara longa, a frente de alguém como se estivesse limpando o orvalho. Os dois pés
lutam pelo caminho. Gborogan gborogan, A ferramenta desgastada (apdsd) tem uma boca
estreita. Foi quem fez Ifd para 155 cores diferentes de roupas. Foi quem fez If4 para para Kalaku
o pano vermelho. Todas as roupas de cores diferentes foram orientadas a fazer uma oferta, de
modo que elas ndo morrecem todas juntos. Apenas o pano vermelho que fez a oferta. Em poucos
dias e alguns meses O proprietdrio de todas aquelas roupas morreu. As pessoas da casa chamaram
todos elas e lhes disseram que elas deveriam estar preparadas para morrer com seu proprietario.
Eles colocaram todas as roupas para fora, incluindo o pano vermelho. Mas Esu, em seguida,
respondeu, dizendo: Ouca-me (na lingua antiga) O povo respondeu como uma (galinha) Kalakua
terminou de fazer sua oferta.

Keleku terminou de fazer sua oferenda. Um pano elegante ndo morre. Depois que Esu tinha dito
isso, todo o povo levou Kdldku longe das outras roupas que seriam enterradas com o seu dono.
Desde entdo, o povo ndo inclue Kelekd no enterro de uma pessoa falecida. Keleku € o pano
vermelho, ou um pano vermelho que tem nele.

Ebd6: Pano vermelho, um bode, bizios 6000 ou o equivalente em dinheiro.

Alaye: O cliente deve fazer uma oferta para que ele ndo morra numa morte grupal.

E também uma licdo para sempre ceder aos conselhos de oferecimentos quando é prescrito para
evitar a negatividade.

OYEKU MEIJI 15

Okunrin yakata 16rf igba

Igba ki, okiinrin yakata ko lo

A dif4 fun ard ilé han lukin fun ara oko
Won ni ki won rt ebo

Ki won r, igiripa obtko,

Agbaafa ati aso ibora aniikdokan

Ara ilé ati ara oko ja Ora

Stuigbon won ko 14ti i ebo

Ara ilé ku si ilé, ara oko si kii si oko
Won ni ki won maa gbé aro oko lo ilé
Nigbati won délé,

won ni ki awon omo ra se ere oku
Won ni awon pa 16ko,

awon ko mo ilu lilu mo

Eyi ni awon Ifd se mda o wipé, aro pa I6ko
Ko tin mo 1lu lilu

Oun ni 6 si miin ki awon omo Ok tabi
Isoguin ilé mda ko Orin bi ok b4 ki pé
JOro-joro-a-limo

J6 jo a 6lu mo, J6 jo a olu mo

Titi di on{ yi ni 1ld ilé-Ifa.

EBO: (Igirip4 obuko pald “aso ibora’)



O homem gordo senta em cima da cabaca. A cabaga morre, mas o homem gordo ndo deixa. Foi
quem fez Ifa para o povo da cidade, e para o povo da aldeia. Ambos foram orientados a fazer
oferendas. Para oferecer um bode. Para oferecer 6000 buzios ou o equivalente em dinheiro e
também folhas de If4d. As pessoas da cidade e as pessoas da aldeia eram amigos. Mas eles se
recusaram a fazer as ofertas. O povo da cidade morreu na cidade e as pessoas da aldeia morreram
na aldeia. Eles disseram que o povo da aldeia deve ser levado para a cidade. Quando eles
chegaram 14, seus filhos foram orientados a realizar ritos funerdrios. Eles disseram que tinha
passado um tempo muito longo na aldeia. Eles ndo sabiam como tocar os tambores rituais por
mais tempo. E por isso que If4, diz que as pessoas ficaram muito tempo na aldeia. J4 ndo se
lembram como tocar tambor. E por isso que os filhos do falecido e os sacerdotes é que realizam
os ritos de sepultamento, geralmente se canta na cerimdnia de sepultamento assim: Joro-joro A o
lumo (acabamos de dangar sem tambor) J6, j6 a o lumo. Jo jo a o lumo. Até hoje em I1é-Ifé eles
geralmente batem as duas maos na cerimonia. Ebé: 1 bode, lengol que cubra seus rosto na sua
cama.

Alaye: Ifa aconselha a alguém a ndo ir demasiado longe no exterior. Ele deve sempre manter a
conexao com suas raizes. Deve fazer oferendas para evitar a morte subita. Longevidade é a
finalidade do conselho de Ifa.

OYEKU MEIJI 16

Ortnmila ni yio bi yibiyibi,

Won ni ki If4 k6 ma bi yibiyibi,

Nigba ti 6 ma bi O bi Oko

O bi 0j4, O bi Ogun (Orisa guerreiro)

O bf Ona O bf ilé isa ikahin won

Lahin eyi Orinmila sawo lo silé Olokun Séniadé
O si gbé odiin marindinlégiin niba

Nigabti 6 o bo, ilé Ogiin 16 loko ya

Ogiin ki babé ra piipo, 6 si fiin ni otinja ptipo
Lahin tf Ortnmila jahun tan

O so fiin Ogt’m omo rd wipé ohun fa gbons4 (yagba)
Ogiin so fun wipé anikan kif gbon as4 ohin
Ortinmila si tin mun ara

O 1o si Odo Oj4 omo ré

Ojé4 n4a se baba ni alejo ddradéra

Ortinmila tin ni oun fa gbonsa

0Ojé ni, won kif gbon asa nibi

Bayi ni Ordnmila ya ilé gbogbo

Awon omo ra yipo

Titi ti 6 fi dé Odo il4

Nigbati 6 dé Odo ild

14 pa odidi ewure fin babd ra

O se Ortinmila nf alejo déradéra,

Ortinmila beere wipé oun fa yagba

14 séaré so fun baba rd pé

Ibi ti 6 ba wu ni ki 6 su si,



Ortinmila bo si yard 6 su si ib4,

O wié ti ildkun ib4, ko i pa to jade,
ni 6 tin ni oun fa su si

114 ni ki 6 tdn su si ibiti 6 ba wa
Gbogbo yara ti Orunmila wo ni
Osu ohun rere si

Ordnmila disse que daria a luz a Yibiyibi. Quando ele deu a luz a filhos, deu 2 luz a Oko na
fazenda e deu a luz a Oja, o mercado. Ele deu a luz a Ogum, as ferramentas, Ele deu a luz a Ona,
a estrada, Ele deu a luz a [1é-Isa, a casa o dltimo deles. Depois disto, Ordnmila continuou a
praticar Ifd na casa de Olokun. Ele passou 16 anos l14. Quando ele estava voltando de sua viagem
Ele primeiro parou na casa de Ogutn, um de seus filhos. Seu filho Ogun cumprimentou-o e deu-
lhe de comer. Depois de Oriinmila terminou sua comida, Ele disse Ogiin que ele queria se aliviar.
Ogiin disse que as pessoas ndo se aliviavam em sua casa. Orinmila se conteve e passou para a
casa de seu filho Oja. Oja entreteu seu pai muito bem. Ordnmila novamente anunciou que ele
precisava usar o banheiro. Oja também disse que ninguém fazia isso em sua casa. Ordnmila parou
em todas a casas de seus filhos. Seu filho Ilé fez uma festa para Orunmila com uma cabra inteira
para seu pai. Ele entreteu Ordnmila muito bem. Ortinmila pediu para usar o banheiro novamente.
Seu filho Ile disse ao pai que ele poderia defecar onde ele quizesse. Oriinmila foi em um dos
quartos e fechou a porta da sala. Logo depois Orunmila disse a seu filho que ele precisava fazé-lo
novamente. Ile disse Ordnmila para se aliviar onde quer que ele quizesse. Ortnmila foi para outra
sala e fez 14 da mesma maneira. Ordnmil2 entrou em outra sala e fez 14, ele saiu e fechou a porta
da sala. Ele pediu Ile para limpar as fezes dos quartos. Quando Ilé foi no primeiro quarto para
limpar as fezes, em vez de fezes, a sala estava cheia de dinheiro. Quando Il€ entrou no segundo
quarto para limpar as fezes em vez de fezes a sala estava cheia de joéias. Em todos os quartos que
Orunmila passou, havia tesouros. Orinmila, em seguida, orou por Ilé daquele dia em diante.
Todo o trabalho na fazenda, na estrada, no mercado e de Ogun, o ferreiro beneficiard a I1é (Casa).
E por isso que levamos tudos que ganhamos trabalhando para dentro da casa.

OYEKU MEIJI 17

Iwo dy4, Emi 0y4,

Oye sdsd o 1aa bo 16ke

Omo ardyé se bi ojumo 16 6 mo,
Dif4 fin Ariinlojo Aso

Ha 0 bu fun Kele,

Won ni isa ti won fa ja yii
Kii won ja layo lai séwu
Aso funfun ko rabo,

K¢él¢ nikan 16 ribo

[ja:- Kélé rd o

Kélé tuu Aso pupa ko yorun
(Ifa ni ki a rdabo nitori 1ka)

Vocé nao muda. Eu ndao mudo. Oye simplesmente comecou a surgir de 14. As pessoas do mundo
pensaram que era o inicio do dia, o nascer do sol. Foi quem fez Ifa para os 175 panos de cor
diferente. Também foi langcado para Kele o pano vermelho. Disseram-lhes havia uma mensagem



para entregar para eles. Eles deveriam entregar uma mensagem de aviso. Pano branco nio fez a
oferta, Kele, o pano vermelho, foi o tnico que fez a oferta. Kele o pano vermelho, fez uma oferta.
O pano vermelho ndo subiu ao céu. O cliente deve fazer oferendas a Eglingtin, Adie , Akiiko,
dendé, pano vermelho, pano preto, pano branco, Obi, or6gbo, Atare, oti, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para evita morte desnecessdria.
O cliente nao morrerd com um grupo. Ele serd poupado de uma morte grupal.

OYEKU MEIJI 18

Opa gongo 16 Osaju

Agbon nini, Asa méjiéji 16 oji jadu
Ona gborogan-gborogan

Difa fin Oloye ile

Han lu kin fin Oldye oko

Won ni ki won ribo

Ki won fi aso agba-jodd ribo Est arird,
Agba aritl

Ojo Iku pa oloye ilé

Ni ikd pa Oléye Oko

(Ifa ni ki A rabo, ki a fi aso ajoda ribo nitori 1ku)

E uma vara longa, que sempre lidera o caminho da pessoa que limpa o orvalho. Os dois pés
geralmente disputam o caminho no passeio. Foi quem fez If4 para ensinar para o chefe da casa.
If4 também foi feito para para o chefe da aldeia. Ambos foram orientados a fazer oferendas com
uma roupa comunitaria. Eles ndo ouviram os conselhos e houve um problema com Exu. O dia em
que a Morte matou o chefe da cidade, a morte no mesmo dia matou o chefe da aldeia. Fazer
oferenda aos Eglingtin, os ancestrais com Akuko, Adiye, epo pupa, Obi, Or6gbd, Atare, Oyin,
Ohun jija. Fazer oferendas com uma roupa feita por todos (vestido deum grupo). Doar aos
necessitados.

Alaye: Ifa aconselha o cliente a fazer oferendas para evitar a morte desnecessdaria. A historia
contada foio que dois amigos foram orientados a fazer uma oferta para evitar Iku, mas eles nao
ouviram. Entdo, quando a morte veio, Iku os levou. Existe um vestido que todos eles tinham um
pedaco dele.

ODU IWORI MEJI

Os 16 principais Odu de If4 sdo os discipulos primdrios de Orunmila. Em muitos dos Odus, sdo
feitos referéncias aos antigos que trouxeram a sabedoria e cujos ensinamentos guia os seres
humanos a viver em paz e harmonia no mundo. Os Odus vieram a Terra com o propdsito de
ensinar a sabedoria da vida. Eles revelam a sabedoria sobre as relagdes interpessoais, 0 bom
carater e como melhorar a vida de alguém, o respeito aos ancidos e outras pessoas ao nosso redor.
Os Odus vieram para ensinar os seres humanos como se relacionar com as outras criaturas que
nos rodeiam. Os Odus nos ensinam sobre as energias do universo e o respeito que devemos ter
por elas. Tais elementos do universo como as montanhas, o mar, o oceano, a floresta ea terra.
Como em outras escrituras religiosas como a Biblia ou o Alcordo, os Odus revelam maneiras



positivas de vida para os seres humanos. Por exemplo, em Iwori Meji, diz que uma pessoa jovem
deve dar o respeito aos mais velhos, tudo o que ele embarca vai dar certo e ele terd uma vida feliz
e longa. Também em Iwori Meji, a necessidade de nos ajudar uns aos outros é expressa. No 2
Odu de Iwori Meji, é determinado que, embora a méo da juventude nio pode alcancar as
prateleiras, a m@o do adulto ndo pode passar através do pescoco de uma cabaga. Portanto, a favor
de que um jovem pode pedir a um adulto ndo deve ser recusado. Cada um pode fazer algo
exclusivo para o outro. Nos Odus de Ifd, hd sempre algum conhecimento a respeito de como
podemos co-existir em amor, harmonia e respeito. A este respeito, lembramos das implicagdes
socioldgicas de Ifa.

IWORI MEJI 1

Ewo 4mi, ko jo @wo irékd

A difs fin Adén

Ti y60 maa lo reeji ami alami ka jé
Addn a ma ja ir6ko 16 faran kiri
Stigbon eewo irdko 16 faran ju
Addn wdd rf éwo igi 4mi,
Osiifaloja4

Ni 6 ba korf si ilé babaldwo

Iwori méji ni odi ti 6 yo si

Won ni ki addn 6 mése dé ibi ewo dmi
Ni Osén gangan,

Won ni Oru ni ki 6 mda ja ewo ami
Won ni bi 6 ba dé b4 losan,

Won ni alami yio fi kainakaina pd 4 o
Won ni eewo dmi ti ardyé o ja

Ko jo eewo irdko,

Tii awon omo ardyé kii ja

Adan ko gbo, 6 gbéra ni

Osén gangan:

O lo ja é&wo ami

Nigba ti Alami ri i

O si fi kannakénna p4 4.

EBO: Opild ni a 6 fi beere ebo ré:

Meu tabu ndo € como o tabu de Iroko. Foi quem fez Ifa para Adan, o morcego. O morcego estava
voando tentando colher o fruto da arvore de sua vida, como ele estava acostumado a fazer com
outras frutas que o sustentavam. Mas acima de tudo gostava do fruto de Iroko.

O morcego viu o fruto de Emi (a planta) e queria comé-lo. Ele foi para a casa do Babalawo para
perguntar se era seguro comer ou nio. Iwdri Meji foi o Odi que resultou para ele na adivinhacdo.
Ele foi advertido para ndo tocar o fruto Emi no calor da tarde. Ele devia apenas comé-lo a noite.
Foi-lhe dito que o proprietario da usina iria mata-lo com um tiro de estilingue, se ele fosse a
tarde. Disseram-lhe que o fruto da planta Emi que as pessoas comiam ndo é o mesmo que o da
arvore Iroko. Quando o proprietario da fruta viu, matou Adan com um estilingue. Eb6: O
babalawo usard o Opele para perguntar quais as ofertas que deveriam ser feitas. Alaye: Ifa prevé



que o cliente quer fazer algo que ndo deve fazer. O ato poderia ser muito perigoso para o cliente.
Ele deveria dar ouvidos ao conselho do babalawo e nao fazé-lo. Isso pode causar a perda de sua
vida. A pessoa deve ter muito cuidado para ndo fazer algo que vai resultar em sua morte.

IWORI MEJI 2

Owo ewe ko t6 papa,

Ti agbalagba ko wo keregbe,

Isa ewe ba agba, ki { 6 mase ko.

Gbogbo wa ni a nisa, ti a jo 0 ba ara wa,
A difa fun Orinmila,

Eyi ti akdpd rd 6 pe 1ajo lodo Olédumare
Olédumare wé rdnsé si Ordnmila

Pé ki 6 wé 4 so 1di ti ko fi gbé akapo ra
Nigba ti Orinmila dé iwdju Olédumare,

O ni, dun sa ip4 dun fin Akdpod

O ni, ipin, akdpd ni ko gbo

Nigba néa ni oro nda t6 wé yé Olédumare,
Ind ra si dun wipé, oun ko dé ajo aakuin kankan
Ni Alada ba ni 14ti ojo naa lo

Omo Adi kan ko gbodo d4 3jo eekiin kan
Anikanddgjo, 0 seeyan

Anikanddjo, 0 seun

Nigba tf o ko gbo tanu

Anikeji Ki lo déjo se

EBO RIRU: Patara ebo ni a 6 yan, eyi timo si orisirisi iikan ni aayan leb6

A mao de uma criang¢a ndo pode alcangar a prateleira. A mdo do adulto ndo pode passar pelo
gargalo estreito da cabaga. O adulto ndo deve recusar o favor a um jovem. Todos nds temos algo
que podemos fazer pelos outros. Foi quem fez If4 para Orunmila. Ele que seria processado no
Tribunal de Olodumare. Olodumaré chamou Ortinmila para que ele pudesse vir e explicar por que
ele ndo favoreceu com dinheiro Esii. Quando Ortinmila chegou a presenca de Olodumaré, ele
disse que tinha feito o melhor para o seu Akapo ou executor. Foi o destino de Akapo que impediu
seu sucesso. Olodumaré entendeu entdo, e ficou satisfeito por ndo ter feito um julgamento errado.
Daquele dia em diante, Olodumaré, o Criador decretou que ninguém deveria julgar ninguém sem
antes ter ouvido os dois lados da histéria. A pessoa que faz um julgamento unilateral ndo honra a
justica. Ebd: O babalawo perguntard quais os sacrificios serdo oferecidos.

Alaye: Nio se deve julgar sem antes examinar a situagio com clareza. E preciso ouvir os dois
lados de uma histdria antes de decidir. Olodumaré pode punir uma pessoa que faz um julgamento
desinformado.

IWORI MEJI 2
Oro kif gba aaro,

Ki afi ala so o,
A difa fin 0ko6ko nif yalé,



Ti yio ba ni tdla yi wo,

Nigba ti Olédumare fo si 4d4 eeyan

Won ko ri ibi gbé

Nitori pé 0gédé omi ni ilé ayé

Ni Ortinmila b4 lo si

Odo Olédumare

Olédumare wa fiin Ordnmila ni eiyele merin
Akiiko adiye kan.

Awon ni won tan ertipd ind agbon

Ti olédumare so kald lati ode Orun

Ni gbogbo ayé fi di tigbo tiju bayi

Ij6 ni awon ardyé 0 jo

Ayo ni won 0 yo,

Won 0 yin iwori méji, iwori méji o yin Ifa
Won ni kinni yio ba ni tdnla yi se o,
Okoko niyala, Ni yid bd ni tin ild yi se

Ebé: Eyelé kan, Ayébo Kan, Akuiko kan, Epo, Ako, Obi, Owé ti 6 t6 Awo jahun.

Uma situagdo que deve ser tratada no periodo da manha, ndo devem ser deixada para a noite. Foi
quem fez Ifa para Okokoniyala, a galinha, [a que ajudard a consertar o mundo]

Quando Olodumaré criou os primeiros seres humanos, Nao havia lugar para eles viverem, porque
o mundo estava cheio de dgua. Entdo Ortinmila foi para Olodumaré, que lhe deu pombos e um
galo. Estes dois foram responsaveis por espalhar o solo na cabaga. Olodumaré caiu dos céus.
Desta forma, o mundo transformou-se na selva que € hoje. O povo do mundo comecou a dancar e
cantar com a felicidade. Eles estavam louvando Iwori Meji e Ifa. Eles estavam cantando como
este e pedindo a ele que ajudasse a consertar o mundo o mundo. Okoko Niyala € aquele que nos
ajudard a consertar o mundo.

Eb6: Um pombo, uma galinha, um galo, 6leo de palma, palpa de milho, Obi, dinheiro para o
babalawo. Alaye: Ifd diz que quando for o momento de fazer algo, isso deve ser feito em tempo
habil. Ndo se deve adiar o que precisa ser feito. Ifa explica a criagdo do mundo. Ifa explica
também o inicio de algo que vai ser grande e benéfico para muitas pessoas.

IWORI MEJI 3

Ara ila eédu

Mo du 16ju

Mo fi dé Anu

Mo se Agbon isald wori wori
A difa fan Ogiin, onija odle
Ni ojo ti 6 0 lo si oko oda
Won ni ki 6 rti ebo

Aso dudu kan,

Buja dia, ipele irin

Moriwo Ope ati ewé 0l4 ir6ko
Gbogbo ré ni Ogiin ri

Awon awo rd wé ni k6 gbé ebo nda



Lo si ala oko.

Nibi ti awon Agbonrin gbé dja

Nigba ti 6 se b4 Pa thdnrdn igala kan

O ni kinni onibuje pa

A o wo &kiitd ati atan

Kin ni onibuja pa

A wo &kutd ati atan

Ebo: Eku méji, Ejé méji, akuko kan, amu agbe kan, eyelé, aso didd, moriwo Opa, ipapa irin,
Awa ila, epo, dko, obi.

O povo da cidade do carvao preto. Eu sou preto no rosto, at€¢ minha boca. Minha pele também ¢é
preta (wori-wori), olhar de escuriddo. Foi quem fez Ifa para Ogin no dia em que estava indo para
a primeira cacada. Foi-lhe dito para fazer oferendas. O babalawo lhe disse para levé-las no
caminho para uma fazenda. Que € onde os antilopes passam o tempo. Quando Ogun chegou 14,
ele matou um Igala (veado). Ele estava feliz e cantando. O que Onibiijé, o proprietdrio do
condutor matou os animais. Vocé ndo viu Ekitd e Atan, os animais que Onibuijé matou? Vocé
ndo viu? Ebo: 2 ratos, 2 peixes, um galo, um alicate, um pombo, um pedago de pano preto,
algumas folhas de palmeira, um pedago de metal, papa de milho, as folhas de okara, 6leo de
palma, Obi.

Alaye: Ifa diz que o cliente estd caminhando para conseguir algo. Ele deve fazer oferendas, a fim
de cumprir a missdo. Se o cliente fizer as oferendas, ele terd a felicidade.

IWORI MEJI 4

Loooto, loooto ni omodé kékeré

O fi yanrin mo ilé Aldkan lo ko ilé tir4,
Baa ni ko fi ti omi se,

Afebéjo ni 1 wald tird ni wondoro wondoro.
1€ Afebojo gboye, 6 gbata

Baa ni ko gbodo, 6 gbata

Eku kéreké ni 1 ko€ tird,

Won 4 dori kodo 16dodo

Okan soso ¢jiwori,

Lo laigbo ola sila

Awo won nf ilé ol6fin,

Aglin tf mo giin, ko s { se

Epée mi, kd sd 1 ja

A difa fun kékeré oda,

Ati ofiran dkéja.

Won 0 lo ree dé igb6 iwori

Ni Osdn gangan

Won ni ki won k6 maa lo da igb6 naa
A fi b won b riibo dédrad4ra

Stuigbon ofinran okdja ko gbo

Ni 6 b4 munra ni Osan gangan

O si wo ind igb6 Iwori

Bi 6 ti wo ind igb6 naa

Ni awon iwin b4 da kijipd wadka bé 6 16ri



A 6 ti se mo ofinran 0koja, oun la 0 pe
Akun Kijipa ebo
Iwori ti ko rd ni akuin o gbé kiri di oni

Ebo (Ifd so pé aso ofi ti a ni, ni ebo, pald iikan miran ti Ifa ba tin gba)

E verdade que as criancas usam areia para fazer casas. Foi o caranguejo que edificou a sua casa
sem considerar a dgua. Afinbojo, um animal, ¢ a tinico que cava um buraco para fazer sua casa
(wondoro-wondoro). A casa de Afinbojo pode acomodar e esconder a bandeja. Mas o Afinbojo
ndo pode ser rei. Um rato pequeno normalmente faz sua casa pendurada na 4rvore. Ejiwori foi o
tnico a limpar a estrada para a prosperidade. Um dos Awo na casa de Olorum. A tdnica coisa que
eu digo deve ocorrerr. A maldi¢do que eu faco se manifeste. Foi quem fez If4 para um jovem
cacador, e o aprendiz desrespeitoso, Ofinran okoja. Ambos iam cacar na floresta de Iwori Meji.
Eles foram orientados a ndo ir cagar na floresta sem primeiro oferecer adequada e ritual no meio
da tarde. Mas o okoja Ofinran ndo ouviu os conselhos do babalawo, e preparou-se para a caga no
meio da tarde. Ele entdo entrou na floresta de Iwori. Os fantasmas da floresta o capturaram em
um tecido especial, kijipa waka, que parecia a pele de leopardo. Como sabemos a forma que o
aprendiz é desrespeitoso? E como leopardo. Um pano especial é o que foi dito ao okoja Ofinran
e o que ele se recusou a oferecer como sacrificio no comeco e € o que o leopardo estd usando até
hoje e que € a pele do leopardo. Ifa diz que € um pedacgo de tecido com manchas deve ser
oferecido como sacrificio. O babalawo usard o Opele para perguntar o restante das ofertas.
Alaye: Ifa aconselha o cliente a fazer uma oferta antes que ele sair em uma missdo. O cliente
deve ceder ao conselho do babalawo de modo a ndo se arrepender ou ser capturado como o
leopardo. Se ele ndo ouvir os conselhos, as consequéncias podem permanecer com ele para
sempre. E por isso que ainda hoje, o leopardo é cagados por sua pele.

IWORI MEJI 5

Ela torofinni torofini,

Ela torofini torofini,

Ela toorddod,

Ela pondewure

Agbe méa gbéhun mi rokun

Aliiko méa gbéhun mi i ro’Osa

Okanlelégiin Orisa,

A difé fin Okanbi,

Ti won 6 fi lédu oye nilé baba ra

Won ni ire ajé yio té lowo

Won ni ire omo yio to lowo

Ifa ni bi 6 b4 ja kire aje t6 mi lowo

Atawoo mi 4wd Apdri i mi d o mun sin o ni mokun
Ni il€ ari, ni moba otin

Ni ile eri, ni moba Otin

Ni ilé eléjeld Omo erin tii fon kitkan

Gbur layin Iju Alo

Ortinmila ja ki 6 rd 6 té Ja ki n rd 6 gbo

Ebd6: Orogbo, Obi, Ataare, Akuiko kan, Eku eja, , Ako, Epo, pali Owé Awo.



Ela (Ortinmila) toréfinni torofinni (muito claro e puro) Ela (Ordnmila) f6réfinni tdrodfinni Ela,
aquele que desce para o rio. Ela, o que abencoa [pondewure] Agbe, a ave especial, leva a minha
voz através do mar. Aluko, a ave especial, leve a minha voz através do oceano aos 21 Orisds. Foi
quem fez If4 para Okanbi o filho mais velho que normalmente se torna chefe da linhagem de seu
pai. Disseram-lhe que a prosperidade de filhos entraria em sua vida. Ifa deixe a prosperidade de
dinheiro vir em minhas maos, para meus dez dedos, para toda a minha mao. Minha cabeca € o
que vou usar para te adorar no santudrio de Olokun. Na casa de Olderi. Na profundeza do mar.
Na casa de Yemoja. No local fresco Na casa de Eléjeld o filho do elefante que ruge imensamente.
O elefante que define as regras da floresta. Ordnmila lhe carregarei por um longo tempo. Deixe-
me levé-lo até chegar a velhice. Ebd: Obi, atare, um galo, um rato, um pombo, palpa de milho,
dinheiro para o babalawo. Alaye: Ifa prediz bénc¢dos e prosperidade para o cliente que consulta
Ifa. Ele vai ser nomeado para um cargo muito importante na vida. Se o cliente fizer as ofertas que
irdo receber muitas béncdos de Ifd. Em troca das béncaos o cliente deve adorar Ifa, por um longo
tempo. Ele deve adorar Ifa para o resto de sua vida.

IWORI MEJI 6

Iwori worl wori

A dif4 fin aldagbada imogin

Ti 6 maa fi irin jona

Nitori pé 6 0 wajuwamu

Ti ko si 1e koju mosa ti 0 se

Nigba 1aélaé, bi aldgbada ba ti ki irin bond
Bi owo won ba ti riri

Won a fi owo bomi

Won 4 fo o nu

Stuigbon nigba ti won bd i se éyi,

Irin 4 ti j6nd baja

Ko si nii dara mo, fiin ohun ti won faa ro,
Alagbada Tmogiin wdd mi 66kan pald &&ji
O kori sodo Iwori

Lati lo beere ohun ti yoo se,

Iwori ni ko si ohun ti yoo se

Ju pé k6 ma fi owo boju ati anu,

Lahin igba ti 6 ba pari isa a rd nf ala

Ki6 waloowid

Aldgbada Imogin si se bad, isa ré si ddra
Nigba ti won bii pé, nibo ni 6 ti rf 0glin rd se
Ti irin rd ko fi jond mo Aldgbada imogun ni,
Bi 6 si Iwori, t6 ni ki n du 16jd

Kifi n dd lanu, ki 6 ae agbon isald wori worl
Gbogbo irin iba ti jona tan.

Ebé: Eku méji, Eja méji, Obi, Epo, Ako, Ayébo adiye, aribofa

Iwori wori wori, aquele que observa a cabeca. Foi quem fez If4 para o ferreiro no santudrio de
Ogum. O que realmente forja sua obra em metal. Quando ele estava muito ocupado limpando-se



e lavando o rosto. Quando ele estava muito ocupado lavando a boca e o nariz. Ele ndo estava
prestando aten¢do ao seu trabalho, no comeco dos tempos, quando um ferreiro estava fazendo seu
trabalho no metal, Se suas maos ficassem sujas eles costumavam colocar as maos na dgua e lava-
las. Mas enquanto eles estavam se limpando e lavando suas maos, o trabalho no metal comecava
a queimar e se danificar. Ele deixava de ser bom para o que era preciso. O ferreiro de Imogiin
entdo adicionou dois mais trés. Ele foi para Iwori para perguntar o que ele deveria fazer. Iwori lhe
disse que ndo hd nada que ele pudesse fazer, além de usar as maos para lavar o rosto e o nariz
depois que ele terminasse seu trabalho a noite, ele iria tomar um banho. O ferreiro de Imdgiin
ouviu o conselho. Em seguida, seu trabalho comegou a ficar bom. Quando as pessoas
perguntavam-lhe onde ele cuidou-se para que o seu trabalho melhorasse assim ele disse que se
nao fosse por Iwori que lhe disse para para ficar preto no rosto e boca, e ficar sujo no queixo,
toda a sua obra teria sido queimada. Ebo: 2 ratos, 2 peixes, 6leo de palma, palpa milho, uma
galinha, uma coisa que If4 goste. Alaye: Orinmila fala de uma pessoa que nio dd 100% de
atencdo a o seu trabalho. Em vez de terminar seu trabalho primeiro ele estd preocupado com sua
aparéncia. Enquanto isso, o trabalho é negligenciado, a ponto de estragar. Se o cliente pode fazer
seu trabalho honestamente, ele serd bem sucedida no trabalho e sera feliz, independentemente do
quao dificil seja

IWORI MEJI 7

Ode kiin, dde kd kdn titi

Imo ode jo, ko jo jina,

A difi fiin Twori,

T1 6 olo to ode nif4,

Won ni ebo ki 6 jo titi, ni ki 6 se

Ode gbo, dde ko ril,

Omoo ree jo tdn, omo ra o tukad lo

Ode kan titi dde di ala

Oganjo gan, 0de rd hinin

Awon oléde-0-mo-ki-dde,

Wa4a ja sdarin ode

Won kigbé bii této,

Won ni, Aajin jin, 2 mda tik4 lo

Ni gbogbo omo ode ba tikaa lo

A sé rird ebo ni { gbe ni Airt ki { gbeyan
Ko1ipa, koijind A wa wo Ifd awo ki

Bi 6 se 0 sa Bi 6 se 0 sa.

Ebé: Akiko kan, ayébo, eku, aja, dko, Opo igbin, obi pald owé Oka molajlélégin.

O lugar estava em harmonia, mas nao por muito tempo. Os planos para manter a harmonia do
lugar estavam indo bem, mas ndo por muito tempo. Foi quem fez Ifa para Iwori. Ele estava indo
iniciar em Ifa o ambiente em harmonia. Ifa recomendou que o ambiente em harmonia deveria
fazer oferendas, de modo que ela tivesse alegria e bem-estar por um tempo muito longo. O
ambiente em harmonia ouviu o conselho, mas ignorou. Depois disto os filhos dos arredores
acabaram dancando. Vocés se dispersaram e o ambiente em harmonia ficou cheio da noite. A
noite e os filhos dos arredores tornaram-se proximos. Awo Oléde estava ali sozinho indo o
ambiente em harmonia. Toto eles gritavam Toto, o grito da cidade. Eles anunciaram que a noite



havia chegado. Vocé deve se dispersar. Todos os filhos dos arredores dispersaram entdo. Oh, sim,
¢ apropriado e conveniente um oferecimento. Nao fazer as oferendas apropriadas ndo é
conveniente a uma vida longa.

Venha e veja as previsdes do babalawo. Como ocorreram. Eb6: 1 galo, uma galinha, caracol,
Obi, palpa de milho, 430 buzios, o equivalente em dinheiro.

Alaye: Ifa informa que é sempre bom ceder ao conselho do babalawo. Pode parecer bom no
inicio ndo seguir o conselho, mas se o cliente ndo seguir o conselho de Ifa as coisas podem dar
errado e ai pode se tornar tarde demais.

IWORI MEJI 9

Ert oko ni orf

Ko ni mundunmdndun
A dif4 fan Eji koko,
Won ni ki 6 ribo

Eyelé méji,

Ayin adiye méji,

Ati Agbaadogbon,
Won ni ko ni 11 ibi niba
Won ni oun ko ni ja
Ka ri ibi

A cabeca é como a junta da enxada. Ele ndo tem partes moles. Foi quem fez Ifd para Ejikoko
(Ejiwori). Eji Iwori estava indo para a cidade de Oyo. Foi dito a ele para fazer oferendas. Dois
pombos, 2 ovos de galinha e buzios e o equivalente de dinheiro.

Eles disseram que ndo iria ver ou conhecer a negatividade ali. Eles disseram que ele iria ver e
reunir-se com a positividade. Ifa afirmou que impediria Ejikoko de ver a negatividade. Cangio:
Ojt, awo kif rf ibi, Eji Iwori, Ojd awo kif rf ibi, Eji Iwori.

Ebé6: dois pombos, 2 galinhas, dinheiro para o Babalawo:

Ifa prevé que o cliente estd indo em uma viagem. Para que o cliente experimente a positividade
em sua jornada, ele deve fazer ofertas de forma a ndo incorrer em negatividade.

IWORI MEJI 10

Ipéipé oju ko nf enini
Agbagba irun agbon

Ko se 106106

A dif4 fin ojd

Nigba ti 6 0 lo si ode

Apéré Apéré ni ortko ti oye 0 ja
Won ni ki 6 rd ebo,

Eyelé méji ati Ogbokanld ow6
Won ni k6 ni 1 ibi

Nigba ti 0ji 0 bo ni 0de apéré
O to awon babalawo lo,

Won ni ki 6 rd ebo,



Ki oju rd méa ri buruki ni 0de ayé

Won ni ki 6 mu eyelé kan

Ki ¢ fi kan oju 0si

Ki ¢ fi eyelé keji kan, oju otun, If4 ni ki a rd ebo

As pélpebras ndo guardam o orvalho. A barba velha ndo parece crespa foi quem fez Ifd para o
brilho dos Olhos. Quando os olhos estavam indo para os cantos do rosto, eles foram orientados a
fazer ofertas de dois pombos e 2.200 buzios e o equivalente em dinheiro. Os olhos disseram que
ndo iriam ver a negatividade. Como os olhos aproximaram-se da do canto do rosto, eles foram
ver o babalawo. Eles disseram para fazer oferendas para que nao vissem a negatividade do
mundo. Eles foram orientados a pegar um pombo e tocar no olho esquerdo e usar o segundo
pombo para tocar o olho direito. If4 diz que o cliente deve fazer oferendas. Ifa prevé que o
cliente fard algum tipo de viagem, e ndo experimentard negatividade. Eb6: 2 pombos e 2.200
buzios e o equivalente em dinheiro.

Alaye: If4 prevé que o cliente que recebe Iwori Meji em uma leitura deve fazer oferenda para
prevenir a negatividade.

IWORI MEJT 11

Asin jini Owitiro,

O k6 gbinringbinrin s anu o
Orun gbabi séréséré wolé
Olorun yi osu 1€ atété (oke)
Olorun ni Olédumare yi osu atété
Oslimare 4go gbéji olorun

O tan yanranyanran,

A dif4 fiin ida, han likin fin Ojé
A bu fun irin tii se omo Ikahin won,
Won ni ki won 6 ribo aiku,

Ida ati Ojé ri ebo,

Sugbon irin ko ra.

Irin nf iro ni won 0 pa,

O nf olorun ti parf isa

Koko ni ara Ida ati Ojé 0 le,
Stuigbon lahin odin mardn,

Ara irin ko da,

O wi bdrd si ni dipatd, 6 o baja,
If4 ni olomo ki awon mata ribo
Tabi omo iyd mata

Nitori abigbdyin won.

O cavalo acorda de manha com uma corrente em sua boca. O sol brilha através das rachaduras da
casa. Deus coloca a lua 14 no alto. O arco-iris assume aos olhos de Deus, o céu. Ele brilha muito
brilhante. Foi quem fez If4 para o latdo e o chumbo. Fez Ifa também para o Ferro, o irm@o mais
novo de latdao e chumbo. Eles disseram para fazer oferendas para evitar a sua morte. Latdo e
chumbo fizeram suas oferendas, mas o ferro ndo. Ferro disse ao babalawo que ele estava
mentindo. Deus havia terminado todo o trabalho sobre ele e que ndo havia mais nada a ser feito.



Latdo e chumbo estavam se sentindo bem. Mas ap6s cinco anos Ferro caiu doente. Ele comecou
a enferrujar e estragar. Ifa diz que trés filhos dos mesmos pais devem fazer oferendas, caso
contrdrio o mais novo deles ficard doente ou morrerd inesperadamente. Eboé: carneiro, banana,
dendg, Obi, oti ou vinho de palma. Alaye: O cliente pode ser parte de um grupo de trés filhos dos
mesmos pais. Eles devem fazer oferendas para que o mais jovem deles ndo tenha negatividade ou
morte. Ele ndo deve ignorar os conselhos do Babalawo. Se ele ndo fizer as oferendas a morte ou
a doenga sdo uma possibilidade.

IWORI MEJT 12

Osan awo itori

Polo awo ildguo,

A difa fun Olofin ode awofin,
Won ni ikan ribiti

Yi0 jabo lati oji Orun,

Yi0 si da si kélekele

Won ni ki apd ra 6 1¢ ka

Won ko ru ebo,

Ifa ni ki 6 ra ebo nitori
Ki akin maa ba wolé
Ifa ni ki awon aré ilé oku

Maa sunkin, ki okd miiran maa ba ki

Nigba tf Orinmila lo si dhin odi

O fi awon omo 14 okunrin silé 1o

Nigba tf Orunmila lo tan

Ajakéla ardn wo ild

Nitori ko si Ordnmila nilé la da Ifa

Awon omo r4 okiinrin yif to Awon babaldwo lo

Lati da Ifa, bi ajakald arun naa ko se

Ni kan awon titi baba awon yio fi dé,

Won ni ki won rd ebo

Won ni ki won ri ewure ko okan, ekiri kookan, eku méjiméji, agbaafa , agbaata,

Ortiko awon omo Ortinmila ni: Apé-oré, Apé le ja, Ajamo oléwonran, Feyisegbe, Womil6ju

NN N N

ecyan mata

Osan( a luz do dia) Awo de Itori, a capacidade de ver. Polo o awo de ih’lgfln, uma cidade, Foi
quem fez Ifa para Olofin da periferia de Awofin, (olhar cuidadoso). Foi-lhe dito para fazer
oferendas. Eles disseram que uma coisa redonda cairia do céu em pedagos. A fim de ser capaz de
conté-lo, o cliente € aconselhado a fazer oferendas em nome do povo de modo que nao havera
nenhuma razao para lamentar. Ifa diz que os familiares do falecido nao devem chorar, de modo a
evitar outra morte. Quando Ordnmila fez uma viagem, deixou seus filhos em casa. Depois de
Ortnmila se foi, um virus grave espalhados por toda a cidade. Desde que Ortinmila tinha ido
embora, o povo decidiu consultar Ifa. Os filhos de Orunmila foram ao babalawo para fazer uma
consulta. Eles queriam saber como se proteger contra o virus até que seu pai voltasse. Eles foram
orientados a fazer oferendas de um bode cada um, um pedaco de carne, 2 animais cada, 12.000
btizios cada e equivalente aos bizios em dinheiro. Os nomes dos filhos de Orunmila eram:
Apod-oro, Apd-1d-ja, Ajamo Oldwonrén, Feyisegbe, WomilGju

Alaye: O cliente deve fazer oferendas, a fim de evitar sua morte ou de um grupo por doenca



causada por uma epidemia viral. Ele deveria respeitar o parecer do babalawo. Depois que eles
levaram todos os itens que oferecidos ao babalawo, eles insistiram que o babalawo sacrificasse
todas as cabras como Ebd. Todos os filhos de Orunmila fizeram isso, exceto o filho mais novo
chamado Womil6ju que disse ao babalawo para fazer o que bem intendesse. O virus chegou apés
o sacrificio de todas as cabras. Isso afetou ou matou todos na cidade, exceto Womiléju, o filho
mais novo de Orunmila, o unico que tinha escutado o conselho do Babalawo. O espirito veio a
Orunmil4 e o instruiu a voltar para casa porque algo estava acontecendo 14. Ordnmila estava
muito triste ao descobrir que todos os seus filhos haviam morrido, exceto o mais novo. Esu e os
amigos Orunmila tentou consolé-lo.

IWORI MEJI 13

Ortnmila ni 6 di sii

Mo ni ki ani ro ya iba

O ni ki a so Omi d4

Ki 4 ma ba d4 omi si alejo lara

Mo nfi alejo wo ni 0?

O ni alejo ajé, Aya, Oko, Omo ati Oye
Ifd ni Oun 1f ire alejod

Ire ajé, ire aya tabi oko ati ire oye

Ortinmila disse que ele havia se tornado sii. No langamento de 4gua, eu disse para uma pessoa
tomar cuidado ao jogar a 4gua para que ele ndo lancasse em cima de um visitante. Perguntei que
visitante que poderia ser? Ele respondeu que a visitante era Aje(dinheiro), que a visitante era
Aya(esposa), que o visitante era Oko (marido), que o visitante era Omo (filho), que o visitante era
Oye (chefia). If4 diz que viu a prosperidade de um visitante, A prosperidade do dinheiro, a
prosperidade de uma esposa ou marido, a prosperidade da chefia ou oye jija. Ebo: Obi, or6gbo,
dinheiro para o babalawo, 1000 biizios. Alaye: If4 prediz que Orinmila vé a prosperidade de um
visitante que vai trazer coisas boas na vida. Entre eles, dinheiro, uma nova esposa, um marido,
um filho e uma posica@o na vida. O cliente deve ser simpdtico a um visitante. Ele deve convida-lo
a entrar em sua casa e tratd-lo bem, porque o visitante podera trazer boa sorte

IWORI MEJT 14

Bi omodé b4 tariba fun agba

Ohun gbogbo ti 6 ba dawo 1€,

A md gin gérégé Iwa r 4 si ma tutll pasapasa.
A difé fin omo oniwa pdla,

Ti ko se Afojidi si iy4 tabi baba

Ti ayé ra dun jojo.

Se um jovem d4 o respeito ao mais velhos tudo que ele embarca serd um sucesso. A pessoa que
ndo desrespeita sua mae ou pai terd um cardter muito calmo e paz de espirito. Sua vida serd
repleta de alegria. Alaye: If4 aconselha o cliente a ter um bom caréter e calma. Ifa diz que a vida
do cliente vai ser boa e ele terd sucesso em sua vida. If4d também aconselha ao cliente ter respeito
por seus pais, para que sua vida seja longa e feliz.



IWORI MEJI 15

Adégunlola lawo

Eléréé Ibidunrin lawo

OKkio0 ori ata

Gangand¢ lawo il€ olota,

Awon ni won dif4 fin Ordnmila

Nigba ti ire gbogbo 0 lo 16de ti ko ya ilé
Won ni ki 6 mara si ebo ni sise,

O gbebd 6 riibo,

Ifa ni 0d6 16 ni ki ire 6 wa bami do,
Sigi bayi ni iwori méji 0 dur6 16j4 opon
Ebo ni bo oloja 16ji

Ti 6 fi maa o fi ire owo ra toro.

Ko 1 pa, ko1 jinna,

Ire gbogbo wa ya dé tururu

Adégunlold é o Awo de Eléree Ibidunrin é o Awo de oko, um belo passaro no topo da drvore de
pimenta. Gangdédé € o Awo da casa de I1é-Olota Eles foram os Babalawo que langcaram Ifa para
Ortnmila. Quando todo o bem estava passando e ndo se dirigia para a casa de Orunmila,
Ortnmila foi convidado para fazer oferendas e assim ele fez. If4 diz que Odo, o pildo, foi o que
pediu a prosperidade para sossegar comigo. O Odu Iwori Meji € o que deve ser marcado no Opon
If4, a bandeja de adivinhacdo € muito estavel. Abo € o que cobre o rosto do vendedor do mercado
quando ele esta tendo muito lucro. Nao muito longe no futuro, a prosperidade vird em
abundancia. Eb6: milho, amendoim, dendé, 2.000 buzios e o equivalente em dinheiro para o
babalawo

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer sacrificio para que coisas boas pocam entrar em sua vida.
Prosperidade de riqueza, de criangas e todas as coisas boas da vida.

IWORI MEJI 16

Ertko idf nf fayin jo ipako aaya

L6 difé fan Eléji iwori ti yio sa igba kata
Odu wdyé Oso loun ko ni ja ko gbélé ayé,
Aja loun ko ni ja ké gbélé ayé,

Ifa ni ti 6 ba se bii ti omo tohun ba ni,
Ibi ti a ni ki gbégbé 6 ma gbéé

Iba ni gbégbé o gbé

Ibi a ni ki tété€ 6 ma ta,

Iba ni ko ni sai t4,

Ibi a ni ki ekiiyd 6 maa bala

Ibe ni gbé hew ori gburigbury,

Ifa bi mo ba ka, 6 di Orun ra,

Ayafi bi o bd le mo ko,

Ayafi bi o bd le wald

If4 bi mo b4 kd,



O dorun ra o.

A parte oca da enxada se assemelha a parte de traz da cabeca de um macaco. Foi quem fez Ifa
para El&ji Iwori que € o terceiro dos Odus que vieram ao mundo. As bruxas dizem que elas nio
vio deixar Iwori viver no mundo Ifa diz como ele é seu préprio filho, Iwori Meji, vai viver no
mundo onde quer que dizemos Ewé gbégbé, uma planta ndo deve deixar. H4 folhas gbégbé. Onde
eles dizem Tete ndo cres¢a, ndo ha onde Tete ndo crescer. Ebo: 1 rato, 1 peixe, algumas folhas
Tété, uma galinha, 2.000 buzios. Alaye: O cliente deve fazer oferendas para que as pessoas da
terra ndo o perturbem em alcangar seus objetivos. A fim de que os inimigos do cliente nao
conduzam ele longe de seu lugar. Se o cliente fizer as oferendas ele serd capaz de fazer todas as
coisas boas da vida e realizar sua missdo.

IWORI MEJI 17

Iwori méji 16 rd tid 16jd opon

L6 difa fin yeyé Abiyegbe

Eyi t6 fahinti, t6 n fakdn sdn ‘rahdi omo,
O ri omo layin adiye d0koké

O bii si akiin

O ni aya oko se tiin d bimo ju ni lo?
Won ni ki 6 ridbo,

0 gbé ebo, 6 rubo,

Erd ip6, Erd Ofa,

A wi bé ni nf jdbitd omo,

Aromo gbé omo pon ni ti aya awo
Aromo gbé omo pon ni tf sisagin
Aromo gbé omo pon ni tf aya awo

Iwori Meji foi o Odit que apareceu na bandeja de Ifa. Quando If foi lancado para a mée de
Abiyegbe, a que descansou suas costas quando ela comecou a chorar, porque ela ndo tinha filhos.
Ela viu o pintinhos atrds da galinha. Ela comecou a chorar. Ela lamentou o fato de que os
passaros na floresta tiveram mais filhos do que ela. Foi-lhe dito para fazer oferendas e rituais. Ela
ouviu o conselho de seu Babalawo e fez os sacrificios. Povo de Ofa, deixe que as pessoas venham
e me encontrem no meio de um monte de filhos. Ter filhos para cuidar € a forma da esposa do
herbalista. Ter filhos para cuidar € a forma das esposas do babalawo. Eb6: 10 ovos de galinha,
6leo de palma, Obi, Akara, bolinho de feijdo. Alaye: Se o cliente que veio Iwori Meji é uma
mulher, ela deve procurar ter filhos. O cliente deve ouvir os conselhos do babalawo e fazer
oferendas e rituais. Se o cliente fizer isso, ela terd muitos filhos como bencao. Os filhos também
sdo representativos de outras béng¢aos na vida. Com o advento dos filhos, os pais receberdao mais
simpatia das pessoas e, portanto, obterdo mais ajuda. Todas as coisas boas virdo para a vida do
cliente. Irrd aumentar a prosperidade dele.

IWORI MEJIT 18

Esinsin 16 gori 0d6
O sedi mogbonyin mogboyin,



L6 dif4 fin ikoko

Ti 0 lo rée ja ologun 16de 1g6do
Won ni ki 6 sakéld ebo ni sise

O gbEDbG ti 6 joye tan,

O w4 0 j6, 6 wan yo,

O ni, Awa j6 6, 4 wa 0 yo,

Awa ja olégun 16de igédé ni Moora

Esinsin, produz coceira, foi o que subiu até o alto do rio. Ele tem suas raizes (mogbonyin-
mogbonyin) aterrada. Ele langou If4 para a panela Ikokd. Ele seria feito o chefe do exército na
cidade de Igddo. Ele foi convidado a fazer oferendas e rituais. Ele ouviu e fez e foi feito chefe.
Ele estava dancando e ele estava feliz. Ele dizia enquanto estava dangando e muito feliz: Eu me
tornei o chefe do Exército da cidade de Igodd. Estou muito grato.

Ebé: 1 galo, Obi, orogbo, 1.600 buzios. Alaye: O cliente vai se tornar uma pessoa muito
importante na comunidade. Ele deve fazer oferendas e rituais para que ele assuma essa posicao.
Ele vai se tornar um chefe ou uma pessoa muito importante com autoridade.

IWORI MEJT 19

Ani a bd wé dde,

Niabaloilé,

Ani ajd bd w4,

Ni ajd bd lo,

Dif4 fiin Ejikoko Iwori

Nijo t6 0 ti ikolé Orun bo wa si ilé ayé
Won ni ki 6 sakald ebo ni sise
Won ni ki 6 mda bo If4,

Won ni bi 6 ba ti bo Ifa t6

Ni Ifé yio se gbe t6

O gbeb6 6 riibo Tja

Ifa taja momi, ki 6 wo mi ire,

Eji k6ké iwori

Ifa ta oji mo mi, ki 6 womi ire,
B6 ba taji mo mi, mad 16wé lowo,
Eji koko iwori,

If4 tajd momi, ki o wom ire.

Bi o b taji mo mi a 6 bimo lémo
Ejikoko iwori,

Ifa tajd momi ki o wom{ ire

Bi o b4 tajd mo mi,

A 6 i ire gbogbo,

Eji koko iwdri,

Ifa tajd mo mi,

ki o womi ire

Eji koko iwori

A pessoa que saiu pela manha, ndo € a pessoa que volta para casa.



O cdo que sai e acompanha € o cio que volta acompanhando com quem saiu.

Foi quem fez If para Eji koko Iwori, no dia em que Ejik6ké Iwori estava vindo do céu para o
mundo. Foi-lhe dito para fazer oferendas para Ifa. Disseram-lhe que quanto mais ele adorasse Ifa
e fizesse oferendas mais Ifd o abencoaria. Ejikoko Iwori ouviu e fez a oferta. Ifa olhe para mim e
me traga prosperidade, Ejikoko Iwori. Ifa, se vocé olhar para mim, eu vou ter dinheiro em minhas
mios. Ejikoko Iwori, If4 olhe para mim e me veja com positividade. Se vocé cuidar de mim, vou
ter mais filhos. Ejikoko iwori. If4 olhe para mim com bondade, se vocé cuidar de mim. Vou ter
muita prosperidade. Ejikoko Iwori, If4 olhe para mim com positividade. Ejikoko Iwori. Eb6: Obi,
6leo de palma, vinho, inhame. Também deve receber Ikins do Ifd do babalawo e aprender a rezar
com ele.

Alaye: Em Ejikoko Iwori, Ifd diz no Odi1 que o cliente deve aprender a adorar If e orar com If4.
O cliente deve aprender as atividades de Ifa. Funcionard mais se o cliente adorar If4. Ele recebera
as béngaos de prosperidade de If4.

IWORI MEJT

0godd dwii 0 gbéke 0dd

O payin keke si 616ko

Difa fun alditakun

T1 yido maa se oun gbogbo, bi id4n, bi idan
Bi idan ni mo se ti mo fi 14jé

Bi idén bi idén ni mo se ti mo fi ldya

Bi idan bi idan ni mo se ti mo fi bimo,

Bi iddn bi idén ni mo se ti mo fi nire gbogbo
0godd dwu gboke 0do,

0 payin keke s6l6ko -

\\\\\\\

(Ogodd Owo) A érvore de algoddo estd na parte superior do rio, mostrando seus dentes brancos
para o agricultor. Foi quem fez Ifd para a Aranha que iria fazer tudo como magica. E com a
magica que eu fiz que eu trouxe riquezas. E com a mégica que eu fiz que eu trouxe minha esposa.
E com a mégica que eu fiz que eu trouxe filhos. E como a mégica que eu fiz que eu trouxe
prosperidade. A drvore de algodao fica no topo do rio, mostrando seus dentes brancos para o
agricultor. Eb6: 2 pombos brancos, Obi, um inhame branco, 1.000 cauris. Alaye: Iwori Meji diz
que o cliente serd capaz de ter sucesso na vida de uma forma mégica que os outros nao
entenderdo. Ele serd capaz de manifestar as coisas. Assim como a aranha faz sua teia como
madgica e que outros insetos na entendem como ela faz. O cliente vai ter dinheiro como mégica,
ele terd esposas e filhos como mégica. Toda as coisas boas virdo para o cliente como magica.

ODU ODI MEJI
ODU ODI MEJT 1

I1€ ni mo joko si,
Ni gbogbo ire 0 wo turuturu wa 4 bd mi



0d4ada ni mo joko ka,

Gbogbo oro 0 wo turuturu wa ba mi,
Mo joké aindro

Mo rire oro t6 po ragada

A difa fin odi, ti 0 sdwo lo si 0de 0ko
0 joké 6 fi dyin ti igi akdko

Ire gbogbo 0 da wé o

Tgiriri, igiriri,

Ibi a fiyo si ni iyoo somi si

Ire gbogbo da wé o,

Tgiriri, igiriri,

Oke kif y4 tif fii gba ebo tira

Ire gbogbo da wé o,

Igirin, igiriri

Ebo: Ekd, eja, ewusd, Obi, epo, dko, okd mdsdn owo

E na casa que eu me sento que a prosperidade derrama sobre mim, eu me sento na minha prépria
sala de estar onde todos os tesouros derramaram sobre mim. Sento-me confortavelmente. Eu vejo
prosperidade nos tesouros da abundancia. Foi quem fez If4 para Odi Meji quando Ifa estava indo
para a prética na cidade de Oko. Ele sentou-se ao longo do caminho, ao pé de uma drvore Akoko
para descansar as costas. Toda a prosperidade se derrama em minha direcao (girigiri) em
abundéncia. E onde deixamos o sal que o sal se derrete e se transforma em 4gua. Toda
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vinho de palma, 900 cauris. Alaye: Ifa diz que a prosperidade vird ao cliente onde quer que
esteja. Ele ficard parado e a tristeza parara de circular a sua volta.

ODI MEJI 2

Odi kii ja adi,

Awo won nilé kétu

A difé fun iya ti 0 sisa arosin

Ti a 0 pe ni adi, ti Obaldayé ko gbodo ja
Ekuro ki { ti { se arosin i,

Odi ni 6 se 00gun flin iya ti a 0 pe ni adi
Tii se ortiko iyd Esi

Ni Esti ko fi gbodo ja adi di oni

Adi ni iyd Esui ja,

A ma fi adi rofo fin Obaldaye

Ebé: Obtko kan fin Est, epo, iyo, dko, obi, pali owd Awo.
Odi ndo come Adi (palmiste) O Awo da casa de Ketu (uma cidade antiga iorubd) Foi quem fez

Ifa para a mulher que estava fazendo o trabalho de arosin. O que chamamos de Adi € o que
Obaluayé ndo deve comer. A semente de palma, que se faz o 6leo antes de Odi.



Odi foi a que fez magia para a mulher que chamamos de Adi, a mulher que carregou Esu na
juventude antes de comecarmos a usar dendé para fazer 6leo. Porque a pessoa chamada Arosin
(Adi), é o nome da mie de Esu. E por isso que Esu nido come Adi até hoje. Adi era o nome da
mae de Esu. Ndo cozinhe os legumes com Adi (6leo de palmiste) para Obaulayé.

Ebo: 1 bode para Esu, 6leo de dendé para Obaluayé, sal, palpa de milho, Obi, dinheiro para o
babalawo. Alaye: Devemos impedir a raiva de Esu para o cliente. Ele ndo deve perturbar a sua
mae. O cliente deve ter o cuidado e respeitar os tabus e observar as restricoes de Ifa.

ODI MEJI 3

Odi méjeéji. awo ilé aldra,

Odi méjeéji. awo ilé olofin,

Odi méjeéji, awo won nilé Owarangiin-aga
Amotigle, omo onisagi,

Aguntigle, fi owo lab4 ajé téteté
Won ni iwo 0di méji

Otiwijao,

Ti aboytn ko fi ti owo ala bo osun?
Ti agan ko fi ti owo ala bo osuin?

Ti aboyin ilé ko fi bi tibi tire?
Kangiri, Aikd la 0 b Esii o Kangiri,

NNt N

EBO: Ayebo méji, eyelé méji, eku, aja, epo, 4ko, igbin, obi ati akitko kan.

Odimé;ji foi o Awo da casa de Alara. Odiméji foi 0 Awo da casa de Olofin. Odiméji foi o Awo da
casa de Owarangiin aga. Amotiéla foi o Awo de Oniségi,

Aguintidld usou as mios para tocar (te te te). Eles perguntaram a Odiméji o que estava
acontecendo. As mulheres gravidas ndo colocavam as maos limpas no pote de Osun (madeira
vermelha que usamos para embelezar o bebé recém-nascido). Eles perguntaram por que as
mulheres estavam estéreis ndo podiam ter filhos.? Por que as mulheres em trabalho de parto ndo
poderiam sofrer menos? Odi diz que eles deveriam fazer oferendas e assim o fizeram. Eles
fizeram If4 trabalhar para eles. Em seguida, eles receberam grande prosperidade de filhos, de
dinheiro. Prosperidade de longa vida no final. Eles dizem que o caminho que fizemos foi através
de Esu, kangiri.

ODI MEJI 4

Odi Agbalagba Ifé,

Awo ilé Olofin

Ti yid paroko ransa si Ajaké
Nigba ti awon If4,

ko fa muin asingbd lo séde Oyo
Won wa lo ba odi pé ki 6 gba
Awon ni imoran

Odi ni ki won 6 ru

Idi agbon meérindinlégiin



Ati igbd art igi kan,

Ki won 6 péésa si 1 lard

Ki won 6 wa gbe e ransa si Oyo
Ki won 6 so fun Aldafin pé Ifa
Odin néa ti yio da,

Agbon-0di ni ki 6 fi se

If4, ati wipé omo ro okunrin ti 6 bimo,
Ki 6 mda fi aru igi nda yana
Nigbati Aldafin ri eyi

O pe Odsa pé ki 6 wéad timo
Arokd ti olofin pa rdnsé si dun
Oodsa wd wi fin Ajakd pé

Awon ar4 Ifd ko fad sin asingbd mo
Ati wipé Agbalagba

Awo kan 0 ba lagbab won

Léti ojo nda ni Ajakd o ti yo,
Awon ar4 Ifa lanu mo fdn asingbd
Ij6 ni won 0 j6,

Ayo ni won 0 yo,

Won ni, 6 di 0,

Agbalagba If,

Odi o, Agbalagba

Ifa. Awo ile Olofin

Ebo: 6pala a 6 fi beere ebo ndd a notice singbd aarin Ifa ati Oyo igbd nda ri ni inkan Osin ti Aldfin
Oyo fun won ni If4 14ti mda sin ki won mda mun ere w4, nitoripé ¢ ja aldgbdra nigba n4a.

Odi, o mais velho em Ifé, o Awo da casa de Olofin, foi quem fez Ifd para Olofin, Olofin no céu
quem enviou uma mensagem sagrada para Ajaka(antiga cidade de Oyo), e quem enviou uma
mensagem sagrada para Ajaka (Império) Quando o povo de Ifé j ndo queria enviar os seus
impostos para o Império de Oyo. O povo de Ife foi para 0 awo Odiméji em busca do conselho
divino. Ele os aconselhou a fazer oferendas de cestas e um monte de lenha. Também para fazer
uma oferta especial no meio do monte de lenha para enviar ao império Oyo. Ele aconselhou-os a
dizer ao Alafin de que a leitura anual exige que ele use cestas cheias de quiabos. E que, se seu
filho acaba de se tornar pai, ele deve usar um monte de lenha para se aquecer. Quando o Aldafin
viu esta mensagem, ele chamou Osa para vir e interpretar a mensagem sagrada que tinha sido
enviada a ele. Osa entdo disse ao Aldafin que o povo de Ifé ndo queria mais continuar servindo ao
seu império. Também que ha um ancido aconselhando-os, que estd perto do povo de Ifé. Daquele
dia em diante o povo em Ife parou de pagar tributos a Oyo e foram muito felizes. Comecaram a
dancar de alegria. Eles estavam cantando em louvor a Odi, o ancido de If¢,

Ebd: O Opele deve ser usado para descobrir quais ofertas deverao ser feitas.

Alaye: O cliente que consulta Ifa deve fazer sacrificio para que ele possa ser livre da escravidao.
Ele vai ser capaz de ganhar a sua liberdade de qualquer servidao ou fardo na vida. Ele deve
procurar o conselho de uma pessoa idosa e acatar o seu conselho.

ODI MEJI 5



Apa Ewure ni kif ja ki a pa ewtre
A difé fin Jakdta

Tif se ardamo Sango

Ola ni a o pa Jakuta

Otunla ni a pa Jakita

Irdni ni a o pa Jakita

Ortn ni a o pa Jakuta

Anu, niao fi pa Jakdta mo

Ebé: akitko adiye kan, epo, orégbé, pali Agbo kan fiin Sangé

Sao as patas da cabra que impedem as pessoas de mata-la. Foi quem fez Ifa para Jakiita, que era o
primeiro filho de Sango. Amanha vamos matar Jakita. Depois de amanha que vamos matar
Jakuta. E no quarto dia que vamos matar Jakiita.

E no quinto dia que vamos matar Jakita. Apenas a lingua serd usada para matar Jakita

Ebo: 1 galo, 6leo de palma, Orogbo, um carneiro para Sango. Alaye: O cliente que consulta Ifa
terd a vitdria sobre o inimigo. Os inimigos continuardo a falar, mas nio causario danos, eles
nunca serdo capazes de prejudica-lo. Ele deve estar vigilante sobre os o 6dio de inimigos. Ele
deve fazer oferendas para obter a vitdria.

ODI MEJI 6

Ki a di idi k6 kiin bamibamu
A difa fun ataare

Ti kii di aru tird 14 kin
Oka Tja Igba Orégbé,
Igba ataare,

Igba ayoo okaa baba

Ta 16 pé Odi o 16w6 lowo
Ayamo bi saara

Kii baa se gbajuu Sangé
If4 dé, alésa,

Ebora abisa

Op4, abisa wara

Ebo Rira: Eku, Ejé, Epo, Ako, Orégbd, ataare, Oka baba, Eso ewé rara, obi.

Vamos cobrir as nddegas completamente. Foi quem fez Ifa para Ataré, a que sempre embala suas
sementes completamente e que iria guerrear contra 200 Orogbo de Oyo, 200 sementes de cevada
e contra Sere ( instrumento de Sango). Ela tornou-se a favorito de Sango. Ifa chegou como
autoridade. Eboé: 1 rato, 1 peixe, 6leo de palma, Orogbo, atare, trigo, sementes de Ewé raras, Obi.
Alaye: Orinmila diz que o cliente que consultou If4 terd abundancia de prosperidade. Sua
prosperidade serd completa, assim como atare estd cheia de sementes. O cliente terd abundancia
em sua vida.



ODI MEJI 7

O tapa 16kun

A takiti ni Osa

Alakan ni 6 gbanu 0do

Ni 6 0 seb6 strustri fin Olofin

A difa fin Ordnmila

Ifa ko man baba, baa ni ko mun sakata
Ifa ko muin baba

Ifa ko ni iye Omu mo,

Oba aladé gba igb4 oti kan Iye

Adi la wad

Ebé: Eku, aja, igbin, akuko kan, otin bab4 ati sakata pald koriko ewé Ifa fin isOye

Ele balanga as pernas no mar. Ele mergulha e faz acrobacia no oceano. O caranguejo que vive no
rio fazendo pequenas oferendas para Olofin foi quem fez Ifd. para Orunmila.

Ifa ndo bebe vinho nem beber licor. Ifa ndo possui mais sabedoria. O Rei toma um copo de vinho
e torna-se sdbio novamente. Ebd: 1 rato, 1 peixe, 1 galo, um caracol, vinho tinto, gin. P6 de Ifa
para a memoria. Alaye: O cliente que consultou Ifd ndo deve beber demais, para nao ser
demasiado esquecido ou a perder sua memoria. O cliente deve prestar atencdo a sua bebida, para
que ele ndo beba dgua de ma qualidade ou fique envenenada por beber demais. O cliente deve ter
muito cuidado nestas questoes.

ODI MEJI 8

Oran ti 6 b4 0 dun babalawo
L6 0 dun Ifd,

Oran t6 b4 0 dun Onisegun,

Ni 6 dun Osanyin,

Oran ti 6 b4 0 dun ajé

Ni 6 0 dun ohun 0si idi rd

A difa fun Ortnmila, omo onidal6ju
Yio gbéléwa,

Yi0 si gba apara omo oba saya
Erd ipd Ero ofa,

Aw4 ba mi nf ardségun
Ardségun ni awa wa

Ebé: Eku, aja, dko, ayébo fin If4, ewlsa fin awon iyami pald epo pupa puipo.

O que estd prejudicando o babalawo € o que déi em Ifa. O que estd prejudicando um Onisegun é
o que d6i em Osanyin. O que déi a Aje (dinheiro) é o que d6i em Osi 1dird (o emblema de Aje).
Foi quem fez Ifd para Oriinmila (Omo Onidal6ji). Ele olhard belezas. Ele ird colocar o pingente
Real em seu peito. Pessoas de Ipo, pessoas de Ofd venham e me encontrar-me na vitoria. N6s
somos vitoriosos. Eb6: Alayé: O cliente para quem saiu este If4 foi deve buscar Ifd para obter
ajuda e vitdria. Ifd levard os seus problemas a sério o ajudard a se vitorioso.



ODI MEJI 9

Asd ida nif fi oju tan ina

Olébonungboun nii fapd mejeeji lu gbddu
Ajija gogoro awo Ajiglinwa

A difé fin Ajigiinwa

Ti 6 0 ti 0de Orun bo wa si ilé ayé

Ifa ni ki a ribo pé

Omokunrin la 6 bi, pé 6de Orun

N1 yio ti mim iwa tird wa pé,

Ko si ani ti 6 1e ko 16ja abi ki 6 da

Dur6 0inu ohunkéhun,

Ifa ni iyl omo nda y60 po,

OKiki r4 4 si po,

Ajigiinwa gbebd, 6 ru ebo

Igba abara, aguntan kan, aso funfun kan, epo ati egbejilélogin ni ebo ra.
Ajiginwa ni a 0 pe ni ayé

E a perna que usa latdo sobre ela que brilha mais fortemente nos olhos. Oloboniin-bonum (um
tipo de abelhas) é aquela que usa seus dois bracos para tocar o tambor gbadu. Ajijd gogoro (um
nome) o Awo Ajiginwa. Foi quem fez If4 para Ajiginwa, aquele que estd vindo do céu para a
Terra. Ele foi orientado a fazer o sacrificio para alcangar a fama. Eb6: 200 folhas abere, uma
ovelhao, um pedaco de pano branco, 6leo de palma, 3000 buzios. Ajiglinwa € o nome que
chamamos o mundo. Alaye: Ifa diz que o cliente serd abencoado com uma crianga do sexo
masculino. O filho do cliente terd fama, se ele fizer as oferendas apropriadas ele brilhard na vida.
Ele terd um caminho tranquilo no mundo.

ODI MEJI 10

Ko6t6 ko6to ni 4 0 pild ardn

Bi 6 ba dé oke, 4 di gburudu

Bi 6 ba dé oke, a di gbarada

A dif4 fun akdsan ti 0 se babd ilé oja
Ti 6 0 lo mun ilé ibujoko

Akdsan ni oruko ti a 0 pe Odéan Ol6ri rere ma dé oja o
Won ni ki odan ra ebo,

Ki 6 ma b4 ri elénini nibiijokoé ra

Ki 6 1¢ na apd ki 6 1e na asa

Obiiko kan, akiko kan,

Add kan, ati egbetalélégiin,

0Odao gbEb6 6 ru ebo,

Stigbon ko rd ada ati akuko fin elénini
Nigbati 6 dé ibujoko

Odao na ap4, 6 na asa,

Eb¢ ti ko rd, ada té ya ko fi ri ebo,



Gradualmente € a nossa forma de plantar uma arvore. Quando fica alta o suficiente ela vai se
espalhar. Quando fica alta o suficiente, torna-se grande. Foi quem fez If4 para Akdsan, uma
arvore sagrada, que era o chefe do lugar de mercado. Akasan, que ia sossegar, Akdsan é o nome
que chamamos Odan, a drvore sagrada. Uma cabeca afortunada chegou ao mercado e Odan foi
convidado para fazer oferendas para que ele ndo experimentasse o 6dio no lugar e para que
tivesse sossego. A fim de que ele pudesse esticar seus bracos e pernas, foi-lhe dito para fazer uma
oferta de um bode, um galo, um facio e 2.600 buzios. Odan se rendeu aos conselhos e fez as
ofertas. Mas ele ndo fez a oferenda do fagcdo e do galopara se proteger contra o 6dio. Quando
chegou ao lugar onde ele queria sossegar, Odan esticou os bragos e pernas. As pessoas do mundo
chegaram ao mercado e levaram as ofertas que ele ndo fez. Eles pegaram o facdo e comecaram a
cortar seus bragos e pernas. O cliente deve fazer todas as ofertas para que faca seu trabalhos o
cedo. Para que as pessoas do mundo ndo desprezem e descartem seu trabalho. Ebé: 1 bode, 1
galo, um facdo , 2.600 cauris. Alaye: O cliente que consultou If4 deve fazer oferendas para que
ele possa prosperar em seu trabalho. Ele vai ser abencoado e serd capaz de estabelecer-se com
muito sucesso. Mas por inveja e 6dio as pessoas tentardo derruba-la, As pessoas do mundo virdo
para cortd-lo abaixo. Primeiro os bracos e depois as pernas. O cliente pode impedir que isto
acontecga cedendo aos conselhos do babalawo e fazendo as ofertas prescritas.

ODI MEJI 11

Wa nibi ard Orun

Kif dun ard won nf ilé

A difi Eji ko ko mi

Ti a bi ni dun nikan

Ti 6 méa fi gbogbo ayé se agun ja
Ejikékémi ni ortko tf a 0 pe egiingtin
If4 ni ki a bo egtingun kan, 6 ni
Eeguin néa yio si ildkun omo fin ani nda
Obinrin kan yio bimo pupo,

Ki 4 fi Ola, agbon ako,

Pasan ati obuko kan bo eeglingin

If4 ni oruko ani ko ni para

Baa si ni ko ni parun

Lo ohun ti a dé If4 si

As pessoas no Céu disseram para vir aqui. Eles foram orientados a ndo lutar por em seus lares.
Foi quem fez If para Eji k6 ké mi, aquele que nasceu sozinho. If4 foi escalado para o que terd
uma grande heranca. Ejikékémi é o nome o qual chamamos Egtingtin. Sacerdotes If4 dizem que o
cliente deve fazer oferendas a um ancestral especial, de modo que o ancestral abencoara o cliente
com filhos. O cliente deve oferecer Ola, pudim de milho, chicote e um bode como oferenda para
Egtngun. Ifd prediz que o nome do cliente nunca perecera. Isto é o que consultamos em Ifa. Ebo:
feijao preto, palpa de milho, um bode, 9 chicotes. Alayé: O cliente é aconselhado a fazer
oferendas aos antepassados dele. Ha béncaos que vém dos antepassados para o cliente que
consultou Ifa. As béncaos serd a heranga de filhos se o cliente fizer as oferendas aos ancestrais.

ODI MEJI 12



Oni siko, apd ajd jagada ni ind

Ol4 siko apé ajd jagada ni ind,

Olodkosa funfun ireré idi ra funfun

A difi fin Agbigbo rahinhinranhin

Té6 ma a fi asa oro ta ilé

Adi If 6 to ki 6 wa fi asa oro ba ilé mi
Ifa ni obinrin, alejo kan wa ni

Odo alada

Wa bayibayi, alejo, obinrin rere ni

Como hoje o cdo andou muito tempo com suas presas. Como amanha o cdo andard muito tempo
com suas presas. Olokosa (um pdassaro) € branco. sua pena da cauda € branca. Foi quem fez If4
para Agbigbd rahinhinranhin (um urubu grande) que trard prosperidade para a casa de Orunmila.
If4, € tempo de vocé vir a minha casa com a prosperidade. Ifd diz que hd um estranha que trard
prosperidade para a vida do cliente. Ebd: 1 galinha, Obi, mel, gin, vinho ou licor 2000 buzios.
Alaye: Existe alguém que estd entrando na vida do cliente que consultou Ifa. Esta nova pessoa vai
trazer coisas boas em sua vida. O cliente deve fazer oferendas, a fim de manifestar as previsoes
de Ifa

ODI MEJI 13

O de rere

O rin rere

O mo irin asiko rin nf asd méjeeji

A sdsa ko6 ohun oro si ilé

A dé gaga bi omo oni ikan

A dif4 fun 3jeji godogbo

Ti 6 0 lo si 0de Ibini

Won ni orf anikan yio mun dé ibiti

Yio gbé se iwa kan,

Won ni Ogédngén ire ni y{0o ma se

Won ni ki 6 riibo, 6 gbebd 6 ribo

Nigba ti 6 dé ode ibini,

Ohunkéhun ti 6 ba

Fi owo ra ba ni 6 di rere,

If4 ni anikan fa lo si idala

Ifa ni ki 6 rd ebo ki 6 t6 lo

Ki iba le sao an,

Ki 6 Ie gbayi ti ibd bo ebd.

Opala la 6 fi beere tikan ti a o fi ribo

Vocé chegou em prosperidade. Vocé andou em prosperidade. Vocé sabe como andar
oportunamente com seus dois pés. Acabamos abaixar todos os aspectos da riqueza. Vocé chegou
como o filho do dono de tudo. Foi quem fez Ifa para Ifa um grande estrangeiro que ia para a
cidade do Benin. Eles disseram que a cabeca do cliente ird leva-lo para onde ele seria prospero.
Eles disseram que ele ird diretamente para a prosperidade. Foi dito a Ele para fazer oferendas.



Quando ele chegou na cidade do Benin, tudo o que tocava virara prosperidade. Ifa diz que o
cliente ird em uma viagem. Ifd diz que ele deve fazer oferendas antes de ir para que o local seja
favoravel para ele e ele se torne famoso e feliz ao retornar. Eb6: O babalawo usard o Opele para
perguntar sobre as ofertas a serem feitas para Ifa. Alaye: O cliente que consultou Ifa tera muita
sorte. Ele caminhard para uma situacdo de riqueza e prosperidade, que foi preparada. Se o cliente
estiver indo em uma viagem ele deve primeiro fazer consulta e ofertas a fim de que a viagem seja
bem sucedida.

ODIMEIJI 14

Mo de rere

Mo rin rere

Emi nkan ni mo mo

Irin asiko rin

A sasa ko nkan oro sila
Ni mo wole

Wara bi omo oni nkan
Emi kii se omo oni nkan
Irin asiko ni mo rin

Cheguei na prosperidade entrei na prosperidade. Eu sou o tnico que sabe o caminho oportuno.
N6s apenas reunimos os aspectos da riqueza e entramos neles como filho da proprietario deles.
Eu s6 conheco o caminho da oportunidade.. Ebd: O babalawo usard o Opele de perguntard o qual
deve ser a oferta. Alaye: Semelhante ao capitulo anterior. O cliente que consultou Ifa terd muita
sorte e entrard nas béngdos da riqueza.

ODIMEJI 15

Ki a ma se ku ni kékeré
Ki a ma se dagba ninu isa
Kama si fi Opa tala ni bujé aran

N6s ndo devemos morrer muito jovem. N6s ndo devemos ficar velho na pobreza. Nos ndo
devemo andar com uma bengala no depdésito de lixo. Ebd: O cliente que consultou Ifd deve rezar
para a longevidade e prosperidade. If4 diz que se o cliente fazendo as oferendas ele ficara
impedido ter pobreza e uma morte prematura.

ODI MEJI 16

Fonrankn kan owt 16 so ayé 16

A difa fun oniko ola,

Ti dwd oko Imoran y4 n kiri

O bi Ejiogbe fiin won 16de otin

O bi Oyeki méji fiin won 16de apd
O bi Iwori méji fiin won 16de eju
Rird ebo 16 0 gbeni.

Erii ti a rd fin Est 4 d4 1adajo



Koi pa, koi jinna,
A wa ba ni ni woo wo omo

Apenas uma corda de fio sustenta a Terra. Foi quem fez If4 para Onikiola. Ela deu a luz a
Ejiogbe, um discipulo If4, na cidade de Otin. Ela deu 2 luz Oyekiméji, um discipulo Ifa, na
cidade de Apa. Ela deu a luz Iwodri méji, um discipulo If4 na cidade de Eju. Fazer oferendas
convém a vida de alguém. As ofertas que foram feitas para Esu foram favordveis. Nao muito
tempo. Nao muito longe. Venha e encontre-nos no meio dos filhos. Eb6: O 6leo de palma, Obi,
ataré, dinheiro para o babalawo. Alaye: O cliente serd abengoado com um monte de filhos. O
cliente deve fazer oferendas para Exu, para que ele se encontre no meio de um monte de criangas.

ODI MEJI 17

Wiwon adun omo olufiiri
Aiwon adun omo oltfiiri

Béo baa sojo ma fohuin sakin
Béo ba sakin, mé fohluin sojo
Ero ilokd dirt kald

Won fagbe gun 16ri gan gan gan
L6 difa fin yungba

T6 ni dun y60 fawo sdsin,
Yuigba t6 I6hun yio f’awo sasin
Arard 16 0 se Ija ki 14 o sun o
Akiin yhigba la 6 sun o

Akiin yligba

A escassez do macaco (Adun) é chamado Omo Ao lifiri. Escassez de macaco é chamado Omo
Olufiri. Se vocé € um covarde, vocé nio deve se comportar como corajoso. Se vocé for corajoso
vocé ndo deve se comportar como um covarde. O povo da cidade de Ilocano arrumaram as
bagagens Eles empilharam sua bagagem muito alto. Foi quem fez Ifa para Yungba, aquele que
pretende ridicularizar o Awo. Yungba, que pretende ridicularizar Awo estd apenas prejudicando a
si mesmo. Entdo por quem vamos chorar? E por Yungba que vamos chorar. E por Yungba que
vamos chorar. Eb6: Caracdis, Obi, ataré, 6leo de palma, milho. Alaye: Existe alguém que esta
planejando ridicularizar o cliente. O cliente deve ter cuidado.

ODI MEJI 18

Ko6ké aso gurukan
Ogedegédé nigede

Ayin, dyin, l4a ji j6 orisa sf,
Dif4 fin won ni idi okunrin
A lukin fin won ni idi ‘binrin
Igba idi ja Okan a 6 romo b,
Igba idi di méji

Ni ire omo dé,

Ko i pé ko1 jinna,

2 NN

A wa ba ni ni aarin omo



O n6 de um pano é complicado. Ogedegede ni Gede (uma expressdo iorubd) Para frente e para
traz é forma de danca para o Orisa. Foi quem fez Ifd para a multiddo de homens.

Foi quem fez If4 para com o Ikin para a multiddao de mulheres. Quando a multiddo era um s, sem
nascimento de filhos. Quando a multiddo se tornou dois a prosperidade foi medida por criangas
que chegavam. Nao muito longe. ndo muito depois. Ebd: 7 ovos de galinha, 6leo de palma, Obi,
ataré, 700 buzios. Alaye: Existem béncaos de filhos prevista para o cliente que consultou Ifa. Ele
terd um relacionamento com um membro do sexo oposto que ird produzir o nascimento de uma
crianca.

ODI MEJI 19

QOdindi odi, odindin,

Odi Eji odi di méji, won 4 dotito
Difa fun Akasan,

T6 0 lo ree ja badld oja

A bu fun ayé ra

T6 0 lo re dd oja silé

Akéasan o dadé,

Ayé re 0 ddja,

Ayin o0 mo wipé

Ol6ri ire loun déja

Odindi Odi (um pacote) Odindi Odi (outro pacote) Os dois pacotes tornaram-se dois. Eles se
tornaram a verdade. Foi quem fez Ifd para Akesdn, um chefe, que ia tornar-se o Chefe do
mercado. Ifa foi consultado para sua esposa que estava indo para estabelecer um mercado.
Akesan usava a coroa de chefia. Sua esposa estava criando um mercado. Vocé ndo sabe que eles
sdo sortudos na criacdo de um mercado. Ebd: 1 inhame, feijao fradinho, 6leo de palma, Obi, um
galo, uma galinha, 1000 buzios. Alaye: O cliente que consultou Ifa vai se tornar uma figura muito
importante na sociedade. Ele ird se tornar um chefe ou mesmo um rei ou presidente. Assim
também sua esposa ird se tornar uma pessoa muito importante e serd abengoada. Ela acabard por
montar um estabelecimento. Ambos, marido e esposa se tornardo famosos e importantes na
sociedade. Eles se tornardo grandes pessoas.

ODI MEJI 20

Igbin ko pild aro o dida
Afebojo won ko pild ardn ni wiwa
A kii gboju gbogbo laja

A kii gboju kikan lagbo

A kif gbdju fifo 1€ adiye agada
Taa ni 6 gb6ju yiyan 1€ alagémo
A dif4 fin afaEbojo

Ti 6 0 lo si ikunla ajo

Won ni ki 6 ribo,

O gbED, 6 riibo,

Bi isu b4 ta tan



A gbé are r4 16 16ri Afaabojo,
Awo ni yio méa jare won

Bi ere ba so tan

A gbé are rd 16 ori Afaabojo
Awo ni yio ma jare won

Bi Agbado b4 bimo tan

A gbé are rd 1¢ orf Afaabojo,
Awo ni yid mda jare won

O caracol ndo planeja fazer o corante azul. Afébojo ndo pretende ir cavar areia. Ninguém é muito
corajoso em voar como o galo. Quem sabe andar com mais estilo do que o camaledo? Foi quem
fez Ifa para Afébojo, o escavador da areia, que estava indo para o quintal da serpente. Foi-lhe dito
para fazer sacrificios e ofertas. Ele cedeu ao conselho e fez o sacrificio. Se o inhame estd pronto,
o agricultor vai colher. Se as ervilhas concluirem seu crescimento, o agricultor lucrard com ela.
Afébojo, o escavador de areia, um Awo sempre serd favorecido. Depois que o milho tiver
crescido bem, o agricultor lucrard com isso. Afébojo, um Awo sempre serd favorecido. Eb: 2
inhames, feijao fradinho, milho, 6leo de palma, um bode. Alaye: Ifa prediz que favorecera o
cliente que consultou Ifa. Ele acabara por ter vitdria sobre o seu trabalho, assim como o agricultor
em sua fazenda.

ODI MEJI 21

Odidi 16 o fi ara ra di ighd
Oloburé 16 fohun ni oke
Won se bi 6 t6 erin

Difé fan arird gaga

Tii somo’kunrin 0de Orun
Bi émi ko tild ni ebo,

bi nko loogun

Arird tf mo gbokan 1é,

ti to mi ni temi

O bloqueador foi o que bloqueou a floresta com seu proprio corpo. Oléburé (um pequeno
passaro) foi o que fez o som de cima da colina As pessoas achavam que ele era tdo grande quanto
um elefante. Foi quem fez Ifd para Arira gaga (um nome para Sango), Que estava que era um
homem do céu. Mesmo se eu ndo tenha oferendas ou encantos posso contar com Arird Sango Ele
¢ suficiente para mim. Eb6: Feijao fradinho, milho, quiabo, inhame moido, Orogbo, dleo de
palma, um galo, um carneiro, 6000 buzios.

Alaye: O cliente que consultou Ifd deve cultuar o Orisa, Sango. Sango & a energia do trovio e
relampago. Ifa diz que Sango ird protege-lo e lutar por ele. O cliente pode parecer impotente, mas
Sango ird capacita-lo leva-lo a vitéria sobre o seus inimigos.

ODI MEJI 22

Yinmiyinmi abdyin paali



Dif4 fin ord,

O b ba 16gbere dun nikan soso girogiro
Won ni ki 6 sakal4 ebo ni sise

O gbEb6, 6 riibo

Eti wa, eti bori daré

Ori mi ka sai dalani

Anu w4, anu b4 orf diré

Ori mi kasai di alani

Irun wa, irun bori dard

Ori mi kasai dalani.

Yimi yimi, um inseto que tem uma cabeca chata. Foi quem fez Ifa para Ori, a cabeca. Orf foi
deixada sozinha sozinha. Ori foi aconselhado a fazer oferendas. Ele se rendeu ao conselho. Ele
fez a oferta. Depois a orelha veio se juntar a ele. A orelha permaneceu com ela. Minha cabeca
deve estar na posse da bondade. A boca veio a juntar-se a cabeca e ficou com ela. Minha cabeca
deve estar na posse da bondade. O nariz veio a juntar-se a cabeca e ficou ela. Minha cabeca deve
estar na posse da bondade. O nariz veio a juntar-se a cabeca e ficou com ela. Minha cabeca deve
estar na posse da bondade. Os cabelos vieram juntar-se a cabega e ficaram com ela. Minha cabeca
deve estar na posse da bondade. Isto foi como todos os elementos da cabeca se juntaram a ela.
Ebd: Obi, coco, efun, p6 de Osun, a cabeca de um peixe, a cabeca de um rato, o dinheiro para o
babalawo e Orisa Ori Alada ani. Alaye: O cliente que consultou Ifd pode ser solitdrio. If4 diz que
o cliente serd acompanhado por outras pessoas uteis em sua vida. O cliente ndo serd mais
solitaroa. O cliente também serd abencoado com prosperidade.

ODI MEJI 22

Odidi nf fanu ara r digun

Owawa ni fi ohun anu ara rd bu yéri
Ani gbo ohtin oléburé I6keere

A ni bi ko terin, 6 po ju afon lo

Ibi oléburd ba si, ko ma té adiyé o
Difé fin Irin wonwon

Tii se omokunrin, Ogﬁn,

Nigba ¢ rubo,

Ibon rd, Ibon ro

Ibon ko 16, ko si ani méa ja ki won doju
Ibon koun Koipa, koi jinna,

A w4 bd ni nf arliségun

Artiségun 144 bé ni lasa Opa

Odi foi o tinico que usou sua boca para parar a guerra. Owawa (um animal), foi o Gnico que usou
sua boca para pegar areia. Quem ouve Oléburé (um pequeno pdssaro), ao longe, poderia dizer
que ele € tdo grande como o elefante ou maior do que um bufalo. Onde Oléburd se esconde sendo
tdo grande como uma galinha. Foi quem fez Ifa para um monte de ferro, que € filho de Ogun,
quando ele vivia em meio aos seus inimigos. Ele foi aconselhado a fazer oferendas. Ele segui o
conselho e fez a oferta. Aqui estd uma arma, mas a arma nao disparou. Ninguém permitird que
alguém aponte uma arma para ele. Nao muito tempo, nio tao distante. Venha e encontrem -nos na



vitéria total. E na vitdria total que sempre nos encontramos aos pés de Ope (Ortinmil3).

Ebo6: 7 inhames, 6leo de palma, Obi, um rato, um peixe, sal, milho, feijao fradinho, efun e Osun.
Dinheiro para o babalawo. Alaye: If4 preve vitoria o cliente. Ele usard sua boca para vencer.
Assim como a arma usa a boca para fazer o som do tiro, assim também o cliente terd a vitoria.
Uma indicagdo de que o cliente estd no meio de inimigos. Pode haver inveja, ciime na vida do
cliente.

ODU OBARA MEJI
OBARA MEJT 1

O nibara, ol4 bara

A difa fun bara,

Ti 0 lo séko alerd odin

Ti 6 0 fi omi ojd serdhun omo

O ya agan, 6 ya pard

O r’omo lahin adiye 6 bi si akdn

Ni 6 wé lo si oko aldwo

Oun 1& bimo bayii

Ni bara daf3 si,

Won ni piipo ni ire omo ra

Stigbon ki 6 ribo,

Ki 6 ribo Opolopo omo

Ki o si ribo ki awon omo ardyé

mda pa awon omo ra

Ebd Opolopo omo ni bara ru,

Ko ribo ota,

Won wa ni k6 gbé ebo nda lo sayin odi
Won ni ibitii 6 gbé ebo néa si ni ko fi selé
Ki 6 si mda gbé ib4, 0 si se bad

O wi bi Opolopo omo

Sugbon nitori ebo oto ti ko ra
Lodoodiin ni awon omo ardyé 0 paa lomo ja,
A yin sf 0di ni 6 wi 0 yin Awo

O ni 6 ni bara Ti 6 d lo oko alerd odtin
Riru ebo 16 0 gbeni

Airi ebo kif gbeyan

Ko 1 paa koi jinna

A wé woo Ifa awo ki bo ti 0 sa,

Opa4 abise wara.

Ikilo: If4 ni agan dolomo piipo,
Stuigbon ebo ki omo ardyé

O ma pa omo néa ni ki a ru.

Ebo: Eku, Ej4, Iagbin, Obi, Ako, Ayébo adie.

Hoje Bara (discipulo de Ifd). Amanha Bara (discipulo de Ifd). Foi quem fez Ifa para Bara, a que



iria fazer trabalhos agricolas sazonais. Ela estava chorando porque nao tinha filhos.

Bara desejava ter filhos, mas ela era estéril. Ela comegou a chorar. Ela viu os pintinhos seguindo
sua mae e continuou a chorar. Em seguida, ela visitou o Awo para pedir seus proprios filhos. Isso
foi para o que Bara foi consultou Ifa. O babalawo lhe disse que a prosperidade de filhos seria
suficiente, mas que ela deveria fazer oferendas e pedir por eles.

Ela deveria fazer oferendas para proteger seus filhos contra as pessoas mds. As pessoas no mundo
poderiam maté-los. Mas Bara s6 fez ofertas para ter muitos filhos e ndo contra seus inimigos.
Foi-lhe dito para fazer oferendas na beira da cidade. Ela foi informada que deveria depositar as
oferendas aonde ela faria sua casa. L4, ela deveria viver. Ela seguiu o conselho de Ifd e deu a luz
a muitos filhos. Mas porque as oferendas para afastar inimigos ndo foram feitas, a cada ano seus
filhos eram mortos. Ela descobriu a sabedoria do babalawo que tinha langado a adivinhacao para
ela. Ela dizia isto hoje em dia. Bara que ia fazer trabalhos agricolas sazonais. Fazer oferendas é o
que favorece nossas vidas. Nao muito tempo depois, ndo muito distante. Venha e veja a previsao
do Awo como ela se manifesta. Oriinmila fala e assim é.

Ebo: 1 rato, 1 peixe, 1 caracol, Obi, polpa de milho, uma galinha adulta (a galinha, que cacareje).
Alaye: Ifa diz que uma mulher estéril vai ter filhos. Ela deve fazer oferendas para que o as
pessoas nao matem seus filhos. O cliente deve ceder ao conselho dos adivinhos para ndo lamentar
0 que podera acontecer.

OBARA MEIJI 2

Mo ji ri ol6ko 0 roko,

Emi 6 lo, Em{ o re,

Mo ji, mo gbaraan babd mi lowo

Aréan baba mi sowo gbogbogbo

Mo ji, mo gba aran baba mi,

Araan baba mi abasa gbogbogbo

Gbogbogbo ni eegun okeeree yoo ju won

A dif4 fun ikitdn-0lé Omo olodunyeré

Ni ojo ti 6 0 lo safd fun onikorogbebi

Won ni ki 6 mun akuko gogoro fiin Osun (orira)

Won ni ki 6 miin ojukujuka

Eyelé fin odi Alayinji aga

Erd Ipo, Erd Ofa

A wé bd nf nf ariségun

Artiségun ni awa wa

Ikilo: If4 ni a fa lo ibikan, ki 6 bo Orir4 ati odl ki a t6 lo, ki ibi tf a O lo 1& dédra Orir4 ati odi la 6
bo 16ri oun ti 4 dafa si. Ebo: Eku, Ejé, Obi mafa, Akuko mata, eyelé méji, A 6 bo Odu ati ori ani
niba. Akitko kan fan orf ra &yelé kan fin odu.

Eu acordei, de manha, os agricultores estavam indo para seus campos. Eu ndo fui. Eu me recusei
a ir. Acordei de manhai e eu segurava a roupa de veludo do meu pai. A roupa de veludo de meu
pai com bragos longos. Acordei de manha e eu vesti meu pai com veludo. A roupa de veludo do
meu pai tem pernas longas. O mascarado encherga o caminho h4 muito tempo e bem distante. Foi
quem fez Ifa para Ikutanl4, o filho de Olédunyeré, no dia em que ele estava indo executar o
trabalho de Ifa para Ooikorogbéba. Ele foi convidado a oferecer um galo grande para Osun(Opa).
Ele foi convidado a oferecer um pombo grande para Odii, Alayinjiaga. O povo de Ipo, o povo de



Ofa, Venha encontrar-nos na vitdria total. Estamos na vitéria absoluta. Eb6: 1 rato, 1 peixe, 6leo
de palma, Obi, 3 galos, dois pombos. O cliente deve fazer oferendas a Odu e sua cabeca. Um
pombo para Odu e um pombo a seu Ori. Alaye: If4 diz que o cliente pode estar planejando uma
viagem. Ele deve fazer oferendas para que ele possa ter boa sorte ao longo do caminho. O cliente
deve fazer oferendas a sua cabeca. Ele também deve fazer oferendas a Odu.

OBARA MEIJI 3

Orunmila, Ifa mo ni 6 di oniran
Iran Iran wa nif sawo,

A dif4 fin Opa,

Ti yio mda la kdyé

Bi oba Araka Igbagd,

Anii mi ni 6 se Imo Opé,

Anii mi nf 6 se Ortinmila,

If4 16 fin mi 16w6 gbalé

If4 ji, ki o wé fi omu ra bo mi lanu
Bi oni ponponpon b4 tan ind rd
Erigidlo, wd ki 6 wdd sola

Sile Emi Awo Baba4 mi, Erigialo
Wa dandan ki o wa 4 sola

Silé Emi Awo.

Odu yii 0 so fun wa wipé, Ifa wa ni sakdni wa, ki a mdjtito, oun ni yido bawa yanjui oun ti a dafa
1€, bi oro t6 ja mo owd ki a fi lo Ifd). Ebo: eku, aja, Igbin, Obi, epo, Ayébo kan) (A rubo If4 ni
ebo yii, bi a ba ri ebo tdn a 6 fi adie nda bo Ifd)

Orunmila, eu chamo de If4. Eu digo que ele se tornou nossa linhagem. Nossa linhagem € heranca
a ser um Awo. Foi quem fez Ifé para a palmeira, que se serd coroada como o Rei de Araka. Sera
rei de Araka Igbagé. E palmeira Imo que representa Orunmila, que é real. Orunmila, If4 foi o
unico que trouxe dinheiro para a casa. Ifa, quando vocé acordar, venha me alimentar com o leite
materno. Quando Oniponponpon (um nome espiritual) acende sua luz ele sempre coloca no topo
da cabega de seu filho. Erigialo, (elogio a Ortinmila), venha criar a riqueza em minha casa. Eu
sou um Awo. Ebo: 1 rato, 1 peixe, 1 caracol, 6leo de palma, palpa de milho, uma galinha. A
oferta de galinha deve ir para Ifa. 8.000 buzios. Alaye: Este Odu esta informando o cliente que
consultou Ifa, que Orunmila estd proximo dele em espirito. Ele deve estudar Ifa para as coisas
boas entrar na sua vida.

Ifa ajudard a resolver todos os problemas do cliente, especialmente os financeiros.

OBARA MEIJI 4

Mo ji, mo bé Erin nind igbd,

Mo ni, Erin, pala, aliwoo moduru moduru
Mo ji, mo ba Afon ni Odan,

Mo ni, afon, péla aldwoo pasipasi,

Mo ji, mo bd agbonrin ninu igba

Mo ji, mo bd er¢ ni abata,



Mo ni, ere, pala, alawoo kinikini

14 sagun, ila i lo s’6do oréré

Ikén sogbon, ikdn won 0 re ibayigbo
A difé fun Erin lojo omo eranko

Ti won 0 ba laarin 0siri,

Ti won 0 ba larin ota,

Won ni ebo ebti dyin ni ki won 6 se,
Won ni awo ko seb6 ebi dyin,

Awon ni awo awdyerdye ilé Ortinmila
Ni won sa If4 fiin awon Oda Tkara,

Ni ojo ti won 0 wé aranko kiri,

Won ni ki won 6 ru ebo,

Bi won ti rabo tan,

Won wo int igb6 lo

Ni won ba bara si ni ri eranko won pawon,
Won wa 0 yin awo t6 kIfa fin won
Awon awo nd 2 0 yin If4

Rird ebo 16 6 0 gbeni,

A i rd kif gbeniyan,

A teté w4 bd ni, ni ardségun

1kil6: If4 ni ki ard ebo ki a ma ko ebo sil4 14ird. If4 nf otd ko ni rf wa mum, If4 ni ki a gbo ikilo.
Ebo ki owo wa le ta ohun ti a 0 fa, opélé la 6 fi beere.

Eu acordei de manha e encontrei o elefante na selva. Cumprimentei o elefante e o elogiei. Alawo
moduru-moduru. Eu acordei e encontrei o bufalo na floresta. Cumprimentei o bufalo (Afon) e
elogiei-o. Aldwo pasipasi. Eu acordei e encontrei o antilope (agbonrin) na floresta. Eu acordei e
encontrei a python e dei louvor a Deus (Aldwo Kini Kini-, a cor brilhante) O quiabo embalado-se
em grupos de vinte. Ikan (uma planta como kiabo) embalado de trinta em trinta. Foi quem fez Ifa
para o elefante, no dia em que todos os animais foram cercados por seus inimigos para caga-los e
mata-los. Eles foram orientados a fazer oferendas de ovos estragados. Eles se recusaram a fazer
essas ofertas. Eles se recusaram a ouvir o babalawo. Awororoye (aquele que espera
pacientemente olhando as coisas). Foi quem fez Ifa para o povo de Ikara, no dia da caca. Eles
disseram para fazer oferendas. Logo que eles entraram na floresta para cacar. Eles comegaram a
matar os animais: os elefantes, os biifalos, etc Eles ficaram muito felizes e cantaram em louvor ao
Babalawo.

OBARA MEJI 5

O galo usa sua crista como seu orgulho. Ifé foi consultado para Opiliki, uma espécie de passaro, o
que vai ignorar seus proprios assuntos ainda se envolver em assuntos de outras pessoas. Ortinmila
vai ajuda-lo a cuidar de seus proprios assuntos.

Foi-lhe dito para fazer oferendas para que ele possua a dignidade de sua vida. Ele fez as
oferendas e depois disseram que ele poderia ir e resolver questdes de outras pessoas melhor do
que as suas proprias. Depois que ele fez todas estas coisas foi-lhe dito que muitas pessoas viriam
servi-lo e agradecer-lhe. Ele estava muito feliz e comecou a dancar.



OBARA MEJI 6

E circulando que nés misturamos a argamassa. E circulando que nés misturamos a panela grande.
N3ao devemos rolar o pote da mesma maneira. Se rolar o pote da mesma maneira.

A ceramica ficard muito triste. E apenas uma mulher que traz alegria na casa do marido. Se eles
se tornarem duas mulheres, uma vai acusar a outra de fofocas. Se ficarem trés mulheres, um vai
acusar a outra de teimosia. Se eles se tornarem quatro, poderia haver lutas insepardveis entre elas.

A quinta esposa pode levar a separacio da familia e do lar. A sétima esposa vai dizer que € o Ifa
de seu marido que traz infelicidade para ela.

Ebé: Ifd diz que o cliente deve sacrificar seu prazer. Ele deve pedir de Ifd o que vem a sua
mente, quando sacrificar e Ifd aceitard. O ebo deve ser feito. O cliente pode ter que escolher uma
mulher se ele tiver mais de um agora.

Alaye: Ifa diz ao cliente que tenha cuidado com relagdes multiplas. Ele terd problemas com isso.
Ifa diz que ndo ha descanso da mente com mais de uma esposa a0 mesmo tempo.

OBARA MEIJI 7

A 0 mo ori afoju lagba,

A 0 mo asa osika lona,

A 0 mo ori oldye lawijo
L6 difa fin Merindinlégin Odu
Won 0 lo réé sebd nilé olofin
Won ni ki won 6 ribo,
Tara ani 16 t6

Ti ara ani 16 ju

Difa fun ¢ji Obara

T1 0 lo réé sebd nilé olofin
Won ni k6 ri ebo,

O gbebé, 6 riibo,

Eji Obara gbasin dudu gun
Asin dddd Obara

gbasin pupa gun,

Asin pupa,

Obara gbasin funfun gun
Asin funfun

Eji Obara nikan ni o ba
layin ani t6 0 ribo

Ifa ni ki a rabo,

ki a bori ki a 1¢ di olola.

N3ao se pode diferenciar a cabega de uma pessoa cega em uma multidao de pessoas. Nem se pode
diferenciar o caminhar de uma pessoa louca na estrada. Foi quem fez Ifa para os dezesseis Odus.
Eles disseram para fazer oferendas. O assunto de cada um em outras palavras, sao importantes.
Algué deve cuidar de sua propria matéria. Adivinhagao Ifa foi feita para Eji Obara. Obara ia fazer
ofertas na casa de Olofin. Ele atendeu e fez a oferta. Obara ia na estrada com o cavalo preto. Ele
montou o cavalo vermelho. Ele montou o cavalo branco. Eji Obara € o tinico que ficou para trés,
fazendo oferendas para bén¢aos. Ebd: 1 rabo de cavalo, irekere, Obi, or6gbé. O babalawo vai



pedir o que quer Ifd com o Opele. Alaye: O cliente deve ouvir os conselhos do Babalawo. Ele
deve fazer os ebo seu, a fim de receber muitas béngaos na vida.

OBARA MEIJI 8

Amokan ni Oyan
Amosun ni onké

A difa fin Ordnmila

Ifa 6 sawo ko ladibo

Ifa 6 to gagd, ki n la dibo temi
Aya ani ladibo ani,

Omo ani ladibo ani

O t6 ki n la dibo temi

B6 ba di iwoyi amodun,
Baya ba ti 0 gbé igba obi
Omo 4 mda gbé igba ata

Alayé: Ifa ni ki a ribo, ki a ma saré owé ju omo lo, Ifd ni agan yid di olomo
ebd: Ikan ti If4 ba ti gba ni.

Pegamos Oyén. Pegamos Onko. Foi quem fez If4 para Orunmila, a energia da sabedoria. Ifa
estava fazendo awo (pratica de adivinhacdo). Mas ele ndo tinha um companheira (adibo) Ifa, é
hora de eu ter a minha prépria adibo.

Alaye: Ifa previu que o cliente estara cercado por pessoas como filhos, esposa e familia Ofertas:
O Babalawo ird determinar o ebo com Opele

OBARA MEIJI 9

O se mini, owo mi

Otiin oro mini, owo mi Osi.

Ababa 0jé ni Omu oju oloja titl nini,
Adif3 fiin oba Id6 Eji Igbara-Ildka

O b lo bawon munl4 ibudé

Talo fi glin ga ga, ga, ga?

Ogédé 0j6 dé o,

Omo Abiso jigbinni

T6 bé so tajé, 0 so taya

O so tomo, 6 fi taikd pala a4

Ifa ni ire owd, Aya, omo, ati aikid wa fin aniti Odo Obara) (méji ba jade si.

Agrada-me a minha direita. Agrada-me a minha esquerda. As duas folhas koko ndo batem uma
nas outras. O abanador de chumbo € o que resfria o rosto do Rei (Oloja). Foi quem fez Ifa para o
rei de Ido, aquele com contas incontdveis. Ele foi o tinico que se estabeleceu em Ibudé e faz tudo
bem. Ogedenjo( planta de Obatald) é aquela que tem sementes abundantes. Se ela cresce para os
filhos cresce para a longevidade. Aquele que usa o chapéu acima das contas no pescogo. Aquele
que usa a coroa que estd no topo. No dia em que ele estava indo se estabelecer em Ibudd, seus
inimigos lhe disseram que ele néo seria capaz de resolver 14. Ortinmila disse: que ele seria capaz



de liquidar Ibudo. Ele foi feito Oluido (o rei). Eji Obara foi o que fez Olu-Ido, o rei. Eb6: 1 rato,
contas, peixes, um galo, 6leo de palma, sal, Obi. Alaye: Ifa diz que o cliente vai se tornar alguém
que outros servem. Ele pode se tornar um rei com as contas de chefia em seu pescogo e coroa do
rei em sua cabeca, ele se tornard muito importante de alguma forma. Esta € uma histéria de
alguém que eventualmente se instala em um local ou cidade e fica contente. Ele se tornou um rei
e tinha uma boa vida repleta de abundancia. A arvore que plantou deu muita prosperidade. Ele
cresceu em prosperidade riqueza, esposas, filhos e longevidade. Obara Meji é o Odu dos reis ou
alguém que ganha uma posi¢do de prestigio na vida, como presidente, rei, lider, chefe dos outros.

OBARA MEJI 10

Ikun nii fagbari selé
Atarf ni 0 jortin 6 pagbon,
Dif4 fin oléganrara,

Tii se yeyé ologungunare
Eb6 ni won ni ké w4 se
Osi gbEbo 6 ribo,

Ajé 16 owu o.

Ko wé 4 wi.

Oganrara olégungunare
Ire gbogbo 16 6 wu 6

K6 wé 4 wi

Oganrara olégungunare (Ifa ni oun yid gba ire fin ani t6du yi ba yo si)

E a mucosa do nariz que escolhe a cabe¢a como a sua casa. E o chefe que impede o sol de bater o
queixo. Foi quem fez If4 para Ologanrara, que era a mae de Olégungunéré. Foi-lhe dito para fazer
oferendas. Ela escutou e fez a oferta. Se € dinheiro que vocé deseja, venha e diga: Oganrara
Ologungunéré. Se € prosperidade que vocé deseja, chegue e diga: Oganrara Ologliingunaré. Ebo:
Faca oferendas para Orinmila com Eku, Eja, Obi, Or6gbé, Atare, epo pupa. Alaye: Ifd prediz

que Olodumaré abencoara o cliente com o que ele deseja. Ele deve orar para ser abencoado.

OBARA MEIJI 11

Isa i se nitdju

Owo i se Ibérd

Omo Agbe 16 ji toun teriko,
Omo-oda 16 ji tapd-torin
Dif4 fin &ji-Obara

Ni jo t6 ti O sisa asd 16ri
Won ni ki 6 riibo

Obara méji ribo

O w4 0 se isa aseja

Ifa ni oro eleyi ko yanju,

Ifa ni Wahéla ra ko yo.

Ifa ni ki 6 rd o, ki 6 le se aseja



Devemos indagar sobre o trabalho que fazemos para cuidar de nossas vidas, o negdcio que
fazemos. E o filho do fazendeiro que acorda com sua enxada. E o filho do cacador que acorda
com sua bolsa e arma pronta para ir cacar. Foi quem fez If4 para Obara, quando ele estava
trabalhando na profissdo errada. Ele foi aconselhado a fazer ofertas e mudar de profissdo. Ele fez
e comegou a ter a prosperidade.

OBARA MEIJI 12

Ori wasa wasa o difa

Ola wasa wasa o dibo.

Irora ko lagba o nd,

Gbogbo won 16 oda

wésé-wésé awo nii sise

Difé fin Oba 166 gbeni

A bu ftin ori 166 gbeni

Ori 166 gbeni

Oba kan ko t66 gbeni

If4 ni ki a rdbo, ki a borf ani ki Addra wa le gba

Oniwasd wasa (hoje queremos fazer um nome), foi quem fez If4 para Ola wasa wasa (amanha
quero fazer um nome), estava segurando o Ibo. Irore ndo tem antiguidade entre eles. Estavam
todos agitados ao praticar a adivinhagdo de Ifa. Foi quem fez If4 para Obal6gbeni, aquele que o
rei favorece. If4 foi também foi feito para o Ori-légbeni (o que favorece a vida de alguém) E um
lider espiritual que favorece a vida de alguém. Nao h4 rei que pode favorecer uma vida mais do
que a cabega espiritual. Ebo: Verificar o Orisa da pessoa. Oferta inclui um bori (adoracio do Orf).
Obi, Or6gbo, Agbon, Adadun, Oyin, Ireké, Osun, etc. Alaye: Esta € uma histdria que também
reforca a necessidade de render homenagem a cabeca espiritual (Ori). Os iorubds acreditam que
Ori € muito importante. Acredita-se entre os ioruba que todo o sucesso e experiéncia na vida
depende muito da cabeca da pessoa. Se o cliente ndo sabe qual € seu Orisa ele devera descobrir,
além de render homenagens a seu Ori.

OBARA MEJI 13

K4 méun 1yan kagba

Kan se isa kogba

Ani t6 ji nf kirtd-kitih Owtiro.
T6 gun iyan kagba,

Ko ni Ika Eniyan nikin.

Dif4 fun-Langbadé

Tii se yeyé Obara-mé;ji

Won ni ki 6 ribo,

Ki ¢ bori fiin omo ra
KiOnardt6 di le la.

Ifa ni ki iyd-ani ti odu yi yo bori fin omo rd, kiohun ti a d4 If4 si le yorf si rere

Socar inhame para os amigos para comer. Cozinhar o inhame para um associacao para comer.



Aquele que acorda de manha cedo e soca quilos de inhame para seus amigos para comer, nao terd
qualquer desejo ruim em sua mente. Foi quem fez If4 para Langbddé, que era a mae de
Obarameji. Ela foi convidada a fazer oferendas para o seu filho. Lider espiritual. De modo que o
caminho bloqueado seu filho seja aberto.Ebo: O cliente deve fazer bori. As ofertas incluem
Agbon, Obi, Orégbé, Iyo, Addun, Ireké, Akiko adiye, biizios, dinheiro para o Awo. Alaye: If4
diz que o cliente deve fazer oferendas ao Ori de seu filho. Se ele € uma pessoa jovem que tem
uma mae viva, ele deve ir a mae e oferecer a ela. A oferta vai melhorar a vida do cliente. A oferta
vai fazer as coisas ficam mais faceis na vida do cliente. Havera sucesso e prosperidade na vida do
cliente. Neste Odii, Oriinmila ensina que é bom ser generoso. Ter um pensamento bom para com
as outras pessoas, como dar comida a pessoas que precisam dele, traz béngaos em sua vida. O
alimento € um dos elementos essenciais da vida. Vocé estd dando vida quando vocé da comida e
ha uma recompensa por isso.

OBARA MEIJI 14

Ki lo ni nilé

To ni ki Babaldwo 6 ya wa.

Mo ni, ohun ti omodé 0 ja

Tif fi sanu koko i kord

Kilo ni nilé T6 ni ki

Babaldwo 6 ya wa

Mo ni ohun tf agbalangba 1 ja.

Tii fi se agbon isald korému-korémd,
Mo ni Ewiiré o ni maso-maso,

Mo lagutan ni méaso-maso

O wi t6 gaga kdra 6 ro mf o,

A wo otin olobara,

Tii 0 ba lagbe, tii 0 h6 ye

O t6 gaga kéra 6 ro mf o.

If4 ni kif eléyii fi otin rubo, ki 6 pe apeja ki ara le baa ro.

O Sacerdote foi convidado a ir em sua casa e ele perguntou: O que vocé tem em casa? Eu tenho
criangas que gostam de comer e fazem com sua boca koro koro. Eu tenho o que as pessoas idosas
gostam de comer e fazem com seus queixos koromu. Eu tenho uma cabra muito robusta. Eu
tenho um carneiro muito robusto. E 0 momento que minha vida se torna calma. Olhe para o vinho
da Obara Como espumas na cabaca. E hora de fazer a minha vida tornar-se calma. Ebé: Faca a
festa para os amigos, cozinhe um ensopado, inhame socado, vinho, bebidas, etc. Alaye: Ifa
informa que é muito gratificante ser generoso e dar comida. Fazer festa para os amigos e
associagdes. Geralmente faz a vida muito facil. Seja gentil com as pessoas e seja util. H4 sempre
uma bénc¢do para a pessoa.

OBARA MEJI 15
Babalawo kékeré

O f"Opa Orira tala.
Difa fin Eji-Obara
Han lukin fin Ojédu



Won ni ki won riibo

Ki won bori,

Ki won le dani apésin

Obara nikan 16 ribo

O si di ani apésin

Ifa ni ki a ribo, ki a bo ori ki dun ti adawolé 1€ yori si rere

O babalad jovem anda com Orire (Opa Osun). Foi quem fez Ifa para Eji Obara. Foi feito Ifa
também os Odus Oju. Eles disseram para fazer oferendas. Eles foram orientados a propiciar seu
Ori de modo que eles se tornassem alguém que as pessoas se rednissem para adorar. Obara foi o
tnico que fez a oferta. Ele se tornou alguém para ser adorado. Eb6: Akiiko Adiye, Obi, Orégbé,
Atare, Oyin, Ireké, Addun, Efun, etc. Alaye: If4 aconselha o cliente a fazer ofertas para seu Ori
para que ele se torne um lider e outras pessoas o adorem. O cliente serd abengcoado com um
monte de seguidores. Tudo o que ele embarque se tornard bem sucedido. Obara o Odu do Rei e
da liderancga.

OBARA MEIJI 16

O se pélénje s’ Otiin

O 1in minijo s’6si

Odere k6ko ni ko lura 16 won
Pél1€ nje pélé nje pélé nje
Dif4 fin Eji-Obara

Won ni ki 6 ribo,

Nitori eléyii rubo,

ki 6 bo ibeji, ki

Onarale 1a)

Ele quebra pelenge (uma pessoa alta que balanca) para o lado direito. Ele caminha suavemente
para a esquerda. Odére Koko (um péssaro que anda na fazenda de cacau). Foi quem fez If4 para
Eji Obara, a quem chamamos o filhos de gémeos. Foi-lhe dito para fazer oferendas para a sua
velhice. Ebd: Faga oferendas para Eguingun, Akuko, epo pupa, lyo, Obi, Orégbd, Atare, Omi tutu,
etc. Alaye: Este Odu fala do nosso tempo na vida. Ele estéd falando de nossas atividades. As
coisas podem ficar bem no comeco, mas temos de nos preparar para a nossa velhice. Todas essas
coisas dependem da forma como usamos 0 nosso corpo e os preparativos que fazemos em termos
de segurancga financeira para a nossa velhice. Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas aos Ibeji
(gémeos), de modo que a sua estrada permaneca aberta. Ele deve fazer coisas para se preparar
para a velhice, como poupanca, coisas boas para as pessoas se lembrem dele, investimentos para
o futuro.

OBARA MEIJI 17

Akastibara 166 o ba oloba lart
Difa fin olobara.

Ti 6 ni Agbon on kota

Won ni ki 6 ribo

Ki 6 si tin bofa

Obara ribo



If4 ni ki aniti odu yii yo sif ribo nitori owo ti 6 0 se)

E a grande porcdo de sopa que incomoda o dono do ensopado. Foi quem fez If para Olobara
(nome do Odu), que disse que foi a cesta que tinha feito ndo vender. Foi-lhe dito para fazer
oferendas para Ifa e Olobara. Eb6: Ebo a Esu, epo pupa, Isu, Ogede, Obi, Or6gbd, Atare, Ewa,
Oti. Alaye: Ifa diz que n@o hé necessidade de ficar preocupado. Pode parecer que nao existe uma
solugdo para se sustentar na vida. Mas se fizermos todas as ofertas as coisas funcionardo. Ifa diz
que o cliente deve fazer oferendas para que seus negdcios fiquem melhor. Ele serd capaz de fazer
um bom negocio e fard muitas vendas com lucro.

OBARA MEIJI 18

Foi feito Ifa para Eji Obara, no dia em que ele estava fazendo o trabalho que resultou indtil. Foi-
lhe dito para fazer oferendas. Obara Meji fez a oferta e seu trabalho tornou-se rentavel. Eb6: Faca
oferendas para Ifa, Ogum, Esu, Obi, Or6gbd, Isu, epo pupa, Oyin, Iyo, Ogede, Akuiko Adiye, Ebo
Adiye, etc. Alaye: Ifa diz que assuntos do cliente ndo estdo bem. Ele esté trabalhando demais e
ndo esta tendo lucro suficiente através de seu trabalho. Se o cliente faz oferendas, as coisas vao
virar-se para o cliente. Haverd mais bén¢aos em sua vida e seu trabalho se tornard mais produtivo
e rentdvel.

ODU OKANRAN MEJI
OKANRAN MEJI 1

Aro jorojo ijokun

Tjokiin n4a arojorojo

A difa fin Erin

Tii se omo Oluigb6

A dif4 fin Afon

Tii se omo OluOdan

A difé fun irdngan mota
Won ni ki, Erin ké ribo
Ki Erin 6 le ba4 lola

Won ni ki

Afon dwoye

Ki 6 1é¢ baa niyl

Won nf ki Irangan moté 6 ribo
Ki 6 le baa lard ju gbogbo
Awon aya oko

Erin gbo, Erin ribo

Afon gbo, Afon ribo
Irangan mot4 ribo

Won si 1 rd ju gbogbo aya oko lo
Owo Erin ya ola

Nitori 6rd ebo ola

Nitori ebo ra po ragada
Owo irdngan mote ta



Nitori ebo ra ko t6 ikan
A sdré wi,

A wi gbé iyi fin mi

E mi ni,

Irangan mot4

A sdré wa,

A wi gbé iyi fiin mi
Ifa ni bi a ba se rdbo

Si ni ire wa yio po

Si 16ri ohun ti a difa 1€ 16ri, Ifa ni..
A 6jaoye

Ebo: eku, aja, igbin, ayalé, akuko, ayébo, obi, epo, eko, etc.

Aro jorojo Ijokun Tjokiin també arojorojo. Foi quem fez If4 para os ensinamentos de If . Fez If4
para o elefante, que era filho de Oldigbo, o proprietario da floresta. Foi quem fez Ifa para o
Buffalo, que era filho de Olu Odan, o proprietario das planicies. Foi quem fez If4 para Irdngam
Mota. Eles disseram ao elefante para fazer oferendas, para que o elefante ficasse rico. Disseram
ao Buffalo para fazer oferendas, para que pudesse ter dignidade. Disseram a Irdngan Motd para
fazer oferendas para que ela tivesse mais coisas do que todo o resto dos pdssaros na floresta. O
elefante ouviu o conselho e fez suas oferendas. O bifalo ouviu e fez a sua oferta. Irdingan Mot4
fez sua oferta também. Ela teve mais coisas que o resto dos péssaros na floresta. O elefante foi
capaz de alcancgar a riqueza, porque o elefante fez oferendas mais abundantes. O biifalo foi capaz
de alcancar a dignidade porque ele fez um monte de ofertas. Irdangan motd sé tinha algumas
coisas porque sua oferta ndo foram muitas. Todo mundo vem e me dé dignidade. Eu sou Irangan
Mota. Venha e e de€ém-me dignidade. Ebd: 1 rato, 1 peixe, 1 caracol, um pombo, um galo, uma
galinha, Obi, 6leo de palma, milho moido. Alaye: Ifd diz que quanto mais acreditamos e fazemos
nossas ofertas mais vamos obter recompensa. As ofertas podem ser algo de nds mesmos como a
disciplina de desistir de algo ou algo que possuimos. Ifd prediz que o cliente ird assumir uma
posicdo importante na sociedade. O cliente ird se tornar um chefe.

OKANRAN MEJI 2

Bi abati ko ni

Bad ni 44 ki ni
Biabatikini
Badniddjani
Ordnmila Ala dpala o,
Omo Elépo pupa

Kif ja adin Ortnmila,
Alapala o

Akuin jaran siin
Ortnmila péla o
Omo o ponpo-t6ord
Omo ran mi lowo

Ki 0 gborun 1€ Ségi
Awo t6 ba tete dé



Won yid mda ree ka ségi

Eyi ti ko b4 tete dé

Won 4 réé ka iyun

Ségi ni 0 0 kda

N ko ké iyun

Ejigbara ildkd ni 0 6 kd 4

N ko ka ‘kin ikd gbororo

A difda fin ire ni-0-6-kéo

Tii se omo olédumare

Adiye funfun,

Agba 2ayo akiko

Ta ni 1é¢ fun Elédumare leb6

Emi mo di adiye funfun

Agba aayo Olédiimare (If4 ni ki a ribo fan igi, ki a si mda méjito)
Ifa daradéra, 6 so wipé, a 6 di oloro e.t.c.)

Ebd: a 6 bo Ifa, Opdla la 6 fi beere ohun ti fa gba.

E a condig@o que nos encontramos que determina como nos cumprimentamos. E a maneira como
somos recebidos que determina como respondemos. Orinmila Ala esta bem. O filho do dono
6leo de dendé da abundéncia. O que ndo come 6leo de palmiste. Ortinmila Ala esta bem. O
leopardo que come carne. Ortinmila esta bem. O filho de Ponpo toro. O filho que me ajuda.
Deixe-me colocar no meu pescoco segi. Aqueles que chegarem cedo, colherdo Segi. Aqueles que
vém a tarde, colherdo as pérolas do coral. Segi € o que vou colher. Eu ndo quero a colheita de
pérolas do coral. Vou colher contas incontdveis. Eu ndo quero a colheita Iku. Foi quem fez Ifa
Irenindké (a sua bondade que eu vou atender), filho de Olodumare. A galinha branca a favorita
do galo velho € a oferenda de Olodumaré. Eu me tornei uma galinha branca a favorita de
Olodumare.

Ebo6: O Opele serd utilizado para encontrar qual deveria ser o Eb6.

Alaye: O cliente que consultou Ifa deve fazer algumas coisas para alcancar dignidade. Ele deve
tentar o que for preciso para alcancar o sucesso na vida. Ele deve esforcar-se para o melhor. Ele
deve tentar ser o favorito de Olodumare.

OKANRAN MEJI 3

Eekéannd owo won o ju hora tasotaso
Ohuin rere nii yo obi 1apo

Ohun burdkd nif yo ofa nind ap6
A dif4 fin ako adya

A bu fln ijimere

Won 0 lo si oko oda

Ija ki ol6ko momo ki o

Ki Ogtinbard mo mo mo ya

Ni iwdyi amodin

Ki a ribi j6 gbanteté

If4 ni ki a mda ba ibi

ti a ti O jahun ja,



ki a m4 a se adura fin Ogé ani,
ki a si sora
Ki ani té 0 soni le ri ani mu

Eb6: Ohun ti 6 ba wu babaldwo 16 le yin lebo

As unhas dos dedos das mdos ndo podem arranhar o corpo com roupa. E uma boa voz trazer Obi
fora do bolso ao se aproximar.. E uma voz ruim ao se aproximar quem traz exposta a espada. Foi
quem fez Ifa para o macaco macho, e também para o chimpanzé. Eles estavam planejando ir a
caca. Entdo, ndo deixe que o agricultor morra. Ndo deixe Ogiinbere, a enxada, quebrar. No
mesmo dia no préximo ano, vamos encontrar um lugar para dangar Gbanteté, a danca feliz. Ebo:
O babalawo ird perguntar a If4 o que ele quer. O Opele serd utilizado para encontrar as ofertas.
Alaye: Ifa ndo aconselha a desordem onde vivemos. O cliente deve ter cuidado aonde ele
trabalha. Sempre deve olhar o bem e os beneficios aonde o cliente estd trabalhando. Deve ter
cuidado com alguém que estd procurando fazer armadilhas para o cliente. O cliente deve ser
diplomatico e enviar boas vibragdes. As boas vibracdes trardo respostas positivas.

OKANRAN MEIJI 4

Kaka loguo awo ilé Oléwu

Abaja logbon, awo won 16de Oyo

Turé ni addota,

A difg fin Olinléye

Ti 6 o ti Ikolé Orun bo w4 si aye

Ija, Oléunléyé mo mo se radun

Orén Agba ti ko bini lomo r4 4 po

Aipa, Aijina

A w4 bd ni ni wowo omo ikilo:

If4 ni ibi ti a O lo y{0 déra, agan yio dolomo.
Stuigbon ki a ma se binu, ki a ma a fi ara daa etc
Ebo: eku,aja, ayébo, ayalé, epo, eku, obi.

Kaka (marca facial tribal) sdo vinte. Foi o Awo da casa de Olowu (cidade antiga). Abéjé (marca
facial tribal) € trinta. Foi o Awo da cidade de Ayo. Ture (marca tribal Hausa) € cinquenta. Foi
quem fez If4 para Olinldye. Ele estava vindo do céu para a Terra. Para que os problemas de
Oldloyé ndo o incomodassem. S@o os mais velhos que ndo ficam com raiva e que tem um monte
de filhos. Em algum momento. ndo muito longe. Venha e encontrem-nos no meio dos filhos. Ebé:
1 rato, 1 peixe, 1 galinha, um pombo, 6leo de palma Obi, dinheiro para o babalawo. Alaye: Ifa
prediz que o cliente estd planejando alguma aventura. If4 diz que a aventura serd frutifera. Ele
pode estar pensando em se unir com parceiros do sexo oposto para ter filhos. Eles serdo
abencoados com um monte de criangas. O cliente ndo deve ficar com raiva. Ele ou ela deve
aprender a tolerar os outros, para que ele tenha muita gente ao seu redor como um ancido.

OKANRAN MEIJI 5

Ogbon erinla kif soro,



A wo aya jingbini lorlin asin
A da Ifa fin Bi 10pa

Tii somo bibi Agbonmirégiin
Won ni ki 6 wé rt ebo

Nitori pé kii lo si oko

Eku méji, aja méji,

Ayébo adiye méji

A rdbo Ifd

A 6 pa Okan ninu adiye naa
A 6144 ni aya, 4o 6 bu epo si i
A 6 gbe lo si Odo Esit

A 6 wa fi okan ti 6 ku

Fun ani t6 da Ifd naa

Lati fi bo Ifa Ifa ni anikan niyi
Ko gbodo lo si oko

Ko gbodo fi asa wo enini

Ki 6 ma abo Ifa

O hippopotamo velho ndo fala. Olhe para um bando de passaros no pescogo do cavalo. Foi quem
fez Ifd para Bilope, que era o filho de Agbonmirégiin (Ordnmila) Foi-lhe dito para vir e fazer
oferendas. Porque ele ndo iria para a fazenda. Foi-lhe dito para fazer oferendas de 2 ratos, duas
galinhas, e algum dinheiro. A galinha deve ser dada a Ifa como sacrificio. E a outra galinha deve
ser dada como sacrificio a Esu. Ebo: 2 ratos, 2 peixes, 2 galinhas, Obi. Serd aconselhdvel para o
cliente receber Ifa. Alaye: Ifd prediz que o cliente deve ser um devoto de Ifa. O cliente ndo deve
ir fazer outros tipos de trabalho para viver. Ele deve estudar e trabalhar com Ifa.

OKANRAN MEJI 6

Ikan winrin Ikan winrin

A difa fun Yanmoti

Ti 6 0 lo si oko alerd odin

Ti 6 0 lo mun ila ibudo

Nitori ti omo. won ni yio bi omo
Eku méji, aja méji

Oko6 ati egbaaji

Ifa ni anikan o se ikan,

Osu lowo

Bi 6 ba ri ebo omo ni yio fi bi
Yanmoti ra ebo

Ikan winrin (um nome). Ele foi o tnico que fez If4 para Yanmoti. Aquele que estava realizando
um empreendimento agricola. Ele foi a If4 para se acalmar. Ele desejava filhos. Ele foi convidado
para fazer oferendas. Devia oferecer dois ratos, dois peixes, 2.400 buzios e o equivalente em
dinheiro. Yanméti fez as oferendas e ele teve muitos filhos. Nao muito tempo depois, ndo muito
longe. Venha e me encontre no meio de muitos filhos.

Ebo: 2 ratos, 2 peixes, Obi, ataaté, 6leo de palma e oti. Alaye: Ifa diz que o cliente que consultou



If4 pode quer ir em um empreendimento. Ifa diz que ele deve fazer oferendas e que serd bem
sucedido. Diz também que o cliente pode estar querendo ter filhos. Ele vai ser abencoado com as
criangas

OKANRAN MEJI 7

Oya ni 6 sard

Kurtkuru ko da méin-méin

Ako Apard

Abo Apard

Won ko gbogbe 1éri

San san bi Akiiko adiye

A difa fin Olofin.

Olofin arunta

A difé fin Lanos4 aya rd 0 sogbogbo arui
A difé fin Okanbi omo rd 0 ra run Oragada
Won ni ki olofin ribo

K6 ni didd gba dada

K6 ni pupa gba pupa

K6 nf fun fun gba fun-fun

Ka 1a yiirio gba yiirio

Bara péti mon-mon

ba ni karun lo o Barapétu.

K{ aniti a d4 Ifa fin ki 6 se

Etitt ki artin ma ba kold dhun ati

Awon abf ré ti 6 ba nf anitf ara ra koy4.
Ki ¢ se ebo ki Ara Oluwa

Rédle ya gdga

Ebé: Aso didi, Aso pupa, Aso funfun ; Eku, Ej4, Obi, or6gb6 Owé fiin Babaldwo l4ti jaun
Ewire ddidd kan.

Oy4, na estacdo seca o trovao ndo falha. A nuvem nao brilha. O passaro Aparo, perdizes macho
ou fémea, ndo usam a crista em pé como a crista na cabeca de um o galo. Foi quem fez Ifa para
Olofin. Olofin estava sentindo o cheiro da doencga. Ldnosd, sua esposa estava muito doente.
Okanbi seu filho também estava muito doente. Olofin foi convidado a fazer adivinhagdo. Ele
deveria oferecer um pano preto. Deixe o dono do vermelho tomar o vermelho. Deixe o dono do
branco tomar as branco. Deixe o dono do brilho tomar o brilho.

Todo mundo vai ser feliz. Barapétu (um nome de Orunmila), por favor, venha e ponha a
caminho nossa doenca. Venha e tire a nossa doenca. Barapétu. Ebo: roupas pretas, roupas
vermelhas, roupas brancas e roupas brilhantes, 2 ratos, 2 peixes, Obi e Orégbo. Oleo de palma
Oti. E dinheiro suficiente para o Babalawos comer. Alaye: A pessoa que fez adivinhagdo tem que
fazer oferendas, de modo que uma terrivel doenca nao afete ele ou sua familia. Olofin o chefe da
casa estava doente. Sua esposa estava doente. Seu filho também ficou doente. Isso significa que
toda a familia estava doente. O cliente deve fazer as ofertas para prevenir a doenga na familia.

OKANRAN MEJI 8



Bi alEb6 ko bé pe ani
Asefin ko ya ani

Oran ti ko sunwon.
Konko 01 soju

A dif4 fin Eji Okanran
Ti 6 0 lo ilé itila

A s& ja k6 mda rin

A jaké mda yan

Se alguém que estd fazendo ebo ndo convida ninguém. Ser intrometido ndo seria necessario. Algo
negativo geralmente mostra a sua cara Sonso. Foi quem fez If4 para Eji Okanran. Quando ele
estava indo para a casa de Itil4. Basta deixd-lo andar livremente. Deix4-lo andar em grande estilo.
Ebo: 1 rato, 1 peixe, 6leo de palma, oti e Obi para Esu. Dinheiro suficiente para o babalawo.
Alaye: Ifd aconselha o cliente a ndo se envolver em assuntos de outras pessoas. Ele poderia ter
problemas por se envolver em assuntos de outras pessoas.

OKANRAN MEJI 9

Oya ko sdn ar4,

Mona-mona ko jirara ko

Ako aparo ati

Abo aparo k6 16gbe 16ri sansan

A difs fiin draja dudd, Yeyé Agbo.
O ti bf Erin ati Afon

O si bi Agbo sa Akata

Nigba tif Sang6 bu mo erin ati afon
Won ba lu igbd.

Stuigbon Sangé bu mo agbo

Agbd n4a si bii mo pada

Agbd ko sdlo, 6 0 ja pali

Sangd Nigba ti 6 pa ti won ti 0 ja
Sango fa sahin, 6 pada si Orun
Lati igba nda ni

Sang6 ti wa lorun, afi

Nigbati ard bd sén

Ti mon-namona-ko, Agbo

A fi asd wald, a nf

Ija oun pald ra ku ddkan

Na estacdo seca (Hamattan), o trovao ndo falha. A claridade ndo faisca em segredo. Aparo macho
e fémea (espécie de perdiz) ndo use a crista ereta sobre suas cabegas. Foi quem fez Ifa para
Eréjédﬁdﬁ, a mae de Agbo, o carneiro. Ela, que deu a luz a Erin, o elefante e Afon, o bufalo. E
ela também deu a luz ao carneiro como seu terceiro filho. Quando Sango rugia para o elefante e o
bifalo, ambos fugiam para a floresta. Mas quando Sango rugiu para Agbo o carneiro, rugiu de
volta para Sango. Ele ndo fugiu. Ele lutou com Sango o espirito do trovao e relampago. Depois
de terem lutado durante algum tempo, Sango retirou-se e voltou para o céu. Desde entdo, sempre
que o trovao ruge e surgem os relampagos Agbo o carneiro raspa o terreno em preparacio para o



ataque. E logo diz: a nossa luta ainda ndo terminou. Eb6: 1 carneiro, obi, orogbo para Sango,
6leo de palma, milho moido com quiabo. Alaye: Ifa diz para o cliente para ser corajoso e ter
confianca. O cliente terd a vitoria se ele tiver coragem e bravura. Haverd um grande problema na
vida do cliente, mas com coragem ele vencerd o problema ndo importa quao grande possa ser.

OKANRAN MEJI 10

Okanran ka nihin

Okanran kan lohun.

Okanran méjeéji abanu sonso

Awon ni won dif f’omi

Won ni Ire méjeeji

Ni yio ma ri 1dyé

Ortinmila mon mon jaki

Ire mejimeji k6 won Awo.

Alaye: Aniti A difé fin yio ri Ire méji, béy4. Ire ow6 ati ire omo
Eb6: (i) Oliwa rd rd ebo fin If4 ati Est, Akiiko adiye, abodiye kan, Obi, Epo ati Owé ti 6 t6 awo
jaun.

Hé um Okanran aqui. H4 um Okanran 14. Os dois Okanran se unem e tém ponta nas bocas. Foram
eles que fizeram Ifa para os dois seios da mulher. Eles disseram aos peitos que eles sempre
receberiam a bondade em dobro. E por isso que hd sempre dois seios em vez de um. Ortnmila
por favor, sempre abence o Awo com a bondade em casal. Eb6: 2 ratos, 2 peixes, Obi, Orogbo,
6leo de palma, oti, dinheiro suficiente para o babalawo comer.

Alaye: O cliente serd aben¢oado com coisas em dobro. Uma vez que os seios sdo normalmente
duplos, as béncdos de Deus virdo em dobro para o cliente que consultou If4, se ele fizer as
oferendas. Béng¢dos podem estar a caminho. Ele deve pensar em algo seu, mas podem ser duas ou
mais.

OKANRAN MEJI 11

Orisa fi ih4 ja obi

Igi oko 0 réju

Difa fun odu-méji,

T6 0 re oko iwasard

Won ni ki 6 ribo

Ki 6 le fi odidi ani sofa ja

O ribo, Opolopo omi,

O si fi odidi ani sofe ja

Odu méji loriko ti a Ope omi
Odidi Ani 6 fi se

Ofa ja Ni ortiko ta 0 pe omo
Ifa ni ki a ribo nitori omo. Ifa ni eléyi fa lo si ibikan ki 6 ribo ki 6 le baa jere ti ibd bo).

Orisa escolhe para comer Obi. As drvores da floresta foram incomodadas. Foi quem fez Ifa para
os dois Okanran Meji. Sua prosperidade estava correndo um risco. Foi-lhe dito para fazer



oferendas de modo que ele seria abengoado com um ser humano inteiro. Ele fez a oferta de
grande quantidade de dgua. Odu Meji é o nome que ndés chamamos de seio feminino. Os seios
abencoam um ser humano inteiro. E 0 nome que chamamos o bebé. Eb6: Eku, Eja, ayin adiye,
Obi, Orégbo e atare. Babalawo ird utiliza-los e orar para o cliente para as béncdos de criancas e
prosperidade. Alaye: O cliente € aconselhado a fazer oferendas porque pessoas proximas ao
cliente podem ver sua prosperidade e ficarem ciumentas disto. Aonde If4 disse Orisa escolhe
comer Obi. As drvores da floresta foram infelizes. As vezes, quando vocé é abengoado algumas
pessoas ficam com citimes. E da natureza humana. Ifd diz que a béngdo de um ser humano inteiro
estd em seu caminho. Poderia vir na forma de uma crianga ou alguém que a socorrerd ou lhe dard
assisténcia.. Outro nome para o presente de um filho é Odidi Ani.

OKANRAN MEIJI 12

Eni pere,

Eji pere,

Difa fun Latakala.

T6 méa gbé oju kan j’Ofa
T6 ma gbé ojuikan j’afa
Won ni ki 6 ribo,

Ki 6 fi epo rtibo,

Latakala rabo.

Kila se

Ma npe Latakala

Ifa ni ki aniti Odu yi yo si ki 6 ribo, ki 6 ma base wahdla ni ayé ra. Ifa ni epo pupa ni ebora.

Eu contei um. Contei dois (nomes dos awo). Foi quem consultou Ifd para Litakala. Ele 1a ficar
em um lugar e ser reconhecido. Foi-lhe dito para fazer oferendas de 6leo de palma Latakale fez as
oferendas. Quem chamamos Latakald ? Latakald € o que chamamos de formigas. Eb6: epo pupa,
Eku, Eja, Atare, Osun, Efun, Obi, Orégbo, etc

Alaye: Ifi ensina como podemos gradualmente crescer a partir da adi¢io de mais um. As vezes
temos que continuar aonde estamos prestes a aumentar a nossa prosperidade. Devemos ficar no
mesmo lugar e mantermos a perseveranca para avancar. Estes foram os nomes dos Awos que
fizeram If4 Latakald. Ele estava certo da prosperidade sem ter que ir longe demais. Estes foram
os caminhos das formigas que nio tiveram qu andar muito longe para buscar sua prosperidade.
Para quem este Odu vem deveria fazer oferendas para que ele ndo tenha que andar ou trabalhar
muito antes de encontrar a prosperidade em sua vida.

OKANRAN MEJI 13

Okanran kan nihin

Okanran kan lohun,

Okanran méji abidi jAnwowo janwowo
A dif4 fin Ori, adifa fin Eégun,

A difa fan Orisa Ol4, a dif4 fin Sangé
Adifs fin Est

Won sunkiin pé awon ko ni asa lanu
Ni won ba ko ri si 11é Babalawo.



If4 so wipé aniti 6 rubo yi.

Awon omo layinrd ko ka oro ré si, ki oni tohtin mése otito.

Ki 6 si mda ni stdru ati ifarada 6 ni tohun yio si di drf apésin.
EDG6 ririi: Siird, otito ati Ifarada. Ki a ma se ore ni igba-kugba.

Um Okanran aqui. Um Okanran 14. Os dois Okanran tem demais janwéwo-janwéré. Foi quem fez
If para Ori. Foi quem fez If4 para Egtngin. Foi quem fez If para Orisan'la (Obatal4). Foi quem
fez Ifa para Sango. Foi quem fez If4 para Esu. Todos estavam chorando porque ndo tinham
qualquer autoridade em sua boca. Em seguida, eles foram para a Babalawos para adivinhagao.
Ebé: Obi, Orégb6, Agbon, Iréké, Apa, Oyin, Agbado, epo pupa, Owo Ayo. Biizios equivalente
em dinheiro. Alaye: Ifd diz que a pessoa que consultou Ifa esta tendo problemas com as pessoas
ao redor dele. Nao tinha respeito por aquilo que ele diz. Ele deve fazer oferendas e oracdes para
que as pessoas a respeitrm. O cliente acabara por ser alguém que todos respeitam e adoram. Ele
serd generoso.

OKANRAN MEIJI 14

Alukd ja hiira

L6 difa fan Akikodiya gogord

Ti olo re gba rere-ni ogba

Awo Ojo Akoko-diye Irdrd

Dodi Asiti Awo, mo ti dé Astiré

Riru ebo ni gbeni

A1 1 kif gbe niyan

Awi b4 ni ni wowo ire

Wowo ire 144 bani Lasa Obarisa

Alayé: Ifd so wipé anitf 6 d4 Okanran méji Owé Ire Ire tf 6 ni ko t6 hun sugbon t o b4 fi Orf ti
Isoro rd. Oliwa rd yid rf Ire ptipo. Ki onitohun ri ebo fiin Ifd. Gbogbo Ire yid si ja ti Oliwara.

Aluku ja Hura foi quem fez If4 para o grande galo. Quando estava indo para o quintal do Awo
para encontrar a prosperidade. A chuva que caiu sobre o galo se transformou em prosperidade.
Fazer oferendas convém a vida de alguém. Nao fazer oferendas ndo favorece a vida. Venha e
encontre-nos em abundéncia de prosperidade. E na abundéncia de paz que encontramos alguém
aos pés do Orisa. Eb6: Oyin, Ireké, Obi, Orégbé, Atare, Ogede, epo pupa, Oti, Akiko adiye kan,
Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que o cliente estd a procura de bondade e prosperidade na vida. Se ele se esforcar
ele atingird a meta. Embora possa pareca que ndo acontecerd. Mas no final o cliente estard em
meio a prosperidade.

OKANARAN MEJI 15

Okan mi o, Okan o o,

Ogbon 2 gbon tin Imoran amoju
L6 difd fin Larumo

Ti 0 jaki won fi omo Oldye ja
Oye Asé rird ebo ni gbeni

Airu ki gbe niya



Alaye: Ifa so wipé ki aniti 6 d4 Okanran méji ma se gbon ju, ki oldwara mése fa akoba fun ara ra.

\\\\\\

Iyo, Ogédé, Eku ati aja, ki 6 nitohun tin sora fiin afowofa

E a sua vez. E a minha vez. A maior esperteza e zelo foi quem fez Ifa para Larumo, aquele que
seria escolhido como herdeiro de uma posicao de comando. Sim, é verdade fazer oferendas na
vida convém. Nao fazer oferta ndo € adequado para a vida. Eb6: epo pupa, Obi, Orégbo, Ataré,
oti, Iyo, Ogédé, Adu e EJA. O cliente deve fazer oferendas a Exu. Ele deve ter cuidado se ele nao
ficar em apuros. Alaye: Ifd diz no Odu Okanran méji que o cliente ndo deve ser muito esperto
para seu préprio bem. Ele deve ter cuidado para ndo causar problemas para a sua propria vida.
Ele deve fazer oferendas para evitar um problema auto-infligido.

OKANRAN MEIJI 16

Okan ba ba ba

L6 difa fin Olobaagbddu omo amu yinkini bo

Omo Lanu Oja pa tn 6 tin na wo si itan

Asé rird ebo ni gbeni

Airu kif gbéniyan

Alayé: Ifa so wipé ki aniti odi Ifd yi yo si, ki 6 ma se ni wobia, ki oldward nf itélérun. Ki 6
nitohun si ma se itora adnud. Ki 6 si ru ebo ki oluwaré fi alékin ohun gbogbo.

Ebo rird: Ohun jija, Isu, Ogédé, Epo pupa, Oyin, Iyo, Obi, Or6gbo, Atere. Etc.

Okan ba ba ba (uma expressio de como grande é Okanran) foi quem fez If4 para Olobaagbedu, o
filho daquele d4 um bocado na boca da crianca. Ele terminou de comer o braco e depois foi para
o coxa. E verdade que fazer oferendas convém a vida de alguém. Nio fazer oferendas nio é
adequado para a vida. Eb6: Faga oferendas a Esu. Epo pupa. Isu, Obi, Or6gbd, Atare, eja Imu. O
cliente ndo deve ser egoista ou ganancioso, a fim de ganhar o respeito das pessoas. Tente ser
generoso e aprender a compartilhar.

Alaye: Esta ¢ a hist6ria de If4 ensina o cliente a ndo ser ganancioso. E a histéria de um ancido que
depois de pegar uma parte passou a pegar outra parte, ndo compartilhando muito. Nio é bom ser
egoista ou ganancioso. E preciso aprender auto-controle e cautela.

OKANRAN MEJI 17

Okanran kan lohtin

Okanran kan nihin

Okanran 16 di mé;ji

Won 4 dire.

A difé fin Sangé

Oldrojo Bambi Omo arigba otd ségun
Nigba ti olo re gbé oya ni iyawéd
Won ni ké kaa ilé

K6 jare ebo ni ko se Esu aisebd,

NNz

Agba afterl Sango ko,



Sang6 ko ribo

o) pawo leké,

Ope Esii 161¢ owo riin yan yan, yan
B{ ani ti ko ni { ki mo layé

O wi koti Ogbonin si ebo

Won ni obinrin ti Sang6 oloo fa

Ni agbéra pipo ju Sangé lo

Won ni ki Sangé 6rubo ddadda

Ki 6 fi l& ni agbara 1611

Iyawé rd naa

Sang6 ko 6 ni oun, ko ni rd ebo

Ni Sangé ba mura, 6di ilé Ira

O si fi ba gbé oya ni Iyawé

Ko tojo, ko t6 osu

Sangé gbé Oya ni Iyawé tén

Awon méjeeji bd bara

Si dan agbdra won wo

Bi Sang6 ba wo sun, stin

Ti 6 ba ju adun ar4 si ibikan

A di wipé ki gbogbo ayé fi igbe rd bonu
Odi wipé ki a mda ransa

Silé ki a mda rdnsa si oko.

Ki a si ma se indwo

Bani bi a bd dé ibiti adun nda sol4 si
Bdya ko pa ju ayo anikan soso lo.
Sugbon bi Oya Obinrin Sango ba wo sun sun

O le w6 igi luwon lona oko, anikan 0 si ni gbo nilé.

B6 wi a wo ilé luwon nibomiran,
Won a se etutu

Won 4 simi

Bi 6 ti a wu Oya,

a fa lu won laarin ila

Won 4 kilo baraba.

Won 4 se etutu dia

Won 4 simi: Bad ni bi Sangé
Oko ré bd pa anikan soso
Gbogbo-ayé ni 6 gbo

Nigbati Sang6 o ri wipé ohun ti awon
Awo Ohun wi ko tdsa

Ni Sangd6 bard si ni yin awon
Awo rd Sangé ati awon

Eniyan w4 bdra sini korin wipé
Aya roro jokolo,

Aya roro jokolo Oya Okar4,
Or6ro ju Sango,

Aya 16 roro ju oko lo

Alayé: Ki aniti 6 da Ifa yi se etutu, ki 6 sird ebo ki anurd ki 61
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n{ itariba fun Iyawé ra. Ti onf tohiin b4 ja okiinrin ki Iyawé rd ki 6 1& ma bowo fiin ki onitohtin ki
0 lagbara ju Iyawo rd lo. Ebo rirt: Amala, 114, Epo pupa, Awa, agbado, oti Oka-baba, Orégbd,
Obi, Atare, ako, Akara, etc.

Hz um Okanran 14. H4 um Okanran aqui. Okanran se tornou dois, virou-se para a bondade. Foi
quem fez Ifa para Sango. Oluorojo, o proprietdrio do carneiro, Bambi (me ajudar a nascer) O
filho que tinha 200 pedras para ganhar suas guerras. No tempo em que estava indo tomar Oya por
sua esposa, lhe foi dito para fazer oferendas. A negatividade de ndo fazer ofertas. Sango se
recusou a fazer ofertas. Ele chamou a Awo de fofoqueiro e chamou Exu de ladrdo. Ele olhou
para o céu como se ele ndo iria morrer. Ele se recusou a ouvir os conselhos sobre fazer oferendas.
Disseram-lhe que a mulher que ele estava prestes a se casar seria mais poderosa que ele (Sango).
Disseram a Sango para fazer oferendas para que ele fosse capaz de ter mais poder que sua esposa
Oya. Sango recusou dizendo que nio iria fazer qualquer oferta. Sango se preparou e foi para a
casa de Ou. Tomou entdo Oya como sua esposa. Nao passou nem um més que Sango tomou Oya
por sua esposa. Os dois comegaram a desafiar um ao outro com energia. Se Sango olhava por
algum tempo ou se ele jogava sua pedra trovao em algum lugar. Todo mundo comegava a falar
sobre ele de uma forma negativa. Eles comecavam a correr espalhados. Enviando mensagens de
medo da cidade para as aldeias e das aldeias para a cidade. Custando o dinheiro das pessoas. Mas
quando a esposa de Sango, Oya olhava por algum tempo chegava ao local pedras e trovao. Ela
poderia derrubar darvores sobre as pessoas a caminho da fazenda nas aldeias. E ninguém ouvia
dela na cidade. Se ela escolhia derrubar as casas das pessoas nos lugares. Eles iram e faziam
alguns rituais para manter a calma. Mas se Sango seu marido matava apenas uma pessoa. O
mundo inteiro ficava sabendo. Sango quando descobriu o que seu Babalawo previram na
adivinhacdo de If4 estava se manifestando. Ele comegou a elogiar seu Awo (iniciados) Seu awo
estavam louvando a Orunmila. E Ortinmila estava elogiando Olodumare. Sango e as outras
pessoas ao seu redor comecaram a cantar assim:

Aya roro jo o kolo A mulher € mais brutal do que o marido.

Aya Ro Ro jo ko lo a esposa € mais brutal ou poderosa que o marido.

Oya Okara (nome louvor) significando que ela € mais brutal que Sango.

Aya roro ju oko lo A mulher € mais brutal do que o marido.

Eb6: Amala, Ila, epo pupa, Awa, Agbédo, oti Oka-baba, Orogbo, Atare, Ako, Akara, etc Alaye:
O cliente que consultou Ifd com o babalawo deve fazer oferendas para que ele seja respeitado por
sua esposa. O cliente ndo deve ser teimoso. O cliente deve ouvir os conselhos. Ele deve ser
humilde. Ele deve fazer ofertas para permanecer poderoso para que as pessoas nao falem mal
dele. Ele deve ser um devoto de Sango e Oya. Haverd vitdria na vida do cliente. Elea pode
experimentar a inveja e o ciime na vida. Mas o cliente vai se tornar muito famoso. Ele deve fazer
oferendas para tornar-se muito famoso. Ele deve fazer oferendas para ter vitdria sobre seus
inimigos.

ODU IROSUN MEJI

IROSUN MEJI 1
Asd sa wi Ajd sa wi

A dif4 fun iyd olomo
Alarf ati 6dod6



Ti won 0 lo si ayé a la iku

Won dé int ayé

Won ta bodé siba

Asahin w4, asghinbo otéta olibode, a di omo

Eb6 rira: ayébo fin omo, Eku, Ejé, igbin, Oka marindinlégun ati obi.

Os elementos reprodutores masculinos saem "Homem". O sangue menstrual da fémea sai
Mulher. Foi quem fez If4 para o vestido de veludo caro e a flor. Eles estavam indo para o mundo
da longevidade. Eles chegaram no mundo e se estabeleceram 14 na fronteira. A longo prazo, o
porteiro foi concebido. Torno-se entdo uma crianca. Ebo: 1 rato, 1 peixe, 4 Obi, 4 Orogbo, 2
cocos, uma galinha, um caracol. Dinheiro para o babalawo por fazer Eb6. Alaye: If4 prevé parto
para o cliente. Havera contato entre um homem e uma mulher que causard o nascimento de uma
crianga. Ordnmila prediz longevidade para o cliente que consultou If4. Indo para o mundo da
longevidade significa que o cliente terd uma vida longa.

IROSUN MEIJI 2

Bi omodé b4 jig,

Won & fa ran baba won lowo,
Won 4 sowo finringingin finringin
A difé fin Yawopa

Ti won se If4 fun ni irasi oro

A ni ki 6 ydwo pa aran

Y4w6 pa, omo won Irasi ord

EDb6 ririi: Eku, Ej4, dko, epo, Akiiko, ayale ati obi

Quando uma crianga acorda, Ela ird carregar o pano do pai em suas maos. Elas penduram em
suas maos em grande estilo (finringin finringingin). Foi quem fez Ifa para Yawopa, que fez Ifa
para iniciar no dinheiro. Pediram-lhe para abrir rapidamente o Obi. Para rapidamente matar o
cabra. Yawopa o filho do inicio da manha. Ebé: 1 rato, 1 peixe, milho moido , 6leo de palma, um
galo, um pombo e Obi.

Alaye: Ifa ensina que o cliente € aconselhado a seguir as instrucdes. O cliente serd capaz de fazer
coisas que estdo além do que se espera dele. Porque quando uma crianca nasce o pai da crianga é
obrigado a ter algumas coisas para a crianga. Mas a crianc¢a ainda assim tem que trabalhar para o
suas proprias coisas. A fim de preparar-se para as possibilidades, alguém tem que fazer Ebo.

IROSUN MEJI 3

Abidmo, a o sé é,

A seku tan, Ika dariwo
A difa fan ekaté ilé

Ti yio fi Ologbo joye
Won ni k6 ra ebo,
Ekuté pe awo ni eké



Ekiité pe &st nf ole

O pe awon iya mi

ni aya bayi bayi

O wo Orlin yanyan

bi ani ti ko ni ki mo

O wi ko eti

Ogboin sebo

Ologbo dé ori oye tén,

6 wa 0 pa lomo ja

Ko pa, baani ko jinna

Awi wo If4 awo ki,

Bi 6 ti 0 sa Ifa dé, alasa

Opé abise wara

Ikilo: Ifa ni ki a rd ebo ki a mda ba kdbamo ohunti a d4 If4 si, ki a mase gbokan 1¢ Ora. Ebo Ebd
rira: Eku, Ejé, Epo, Ako Akuko kan.

Se soubéssemos, nao teriamos feito isso. Fizemos, Iku acabou. Morte tornou-se o ruido (um
problema) foi quem fez If4 para os ratos da casa, que fardo o gato, o chefe da casa. Foi dito a eles
(os ratos da casa) para fazer oferendas. Mas eles chamaram o Awo de malandro. Eles chamaram
Esu de ladrdo. Eles chamaram Iyami (as donas dos pdssaros) lentas. Ele olhou para o céu, como
se ele nunca fosse morrer. Ele tampou os ouvidos para o conselho de fazer oferendas. Depois
que o gato se tornou o chefe, ele entdo comegou a matar os filhos dos Ratos como alimento. Nao
muito tempo, ndo muito longe. Venha e veja o Ifa recitado pelo babalawo como tratou-se de
acontecer. Ifa chegou, a Autoridade. Ope (Ortinmild), que quandi diz assim é. Alaye: If4 ensina
que o cliente que consultou Ifd deve ouvir os conselhos do Babalawo. O cliente deve fazer Ebo
para que ele ndo se arrependa de algo que ele estd se preparando para fazer.

IROSUN MEJI 4

Wo igb6 orogbondu osan,

Won a wo si iju,

Ani biburd wo igbé,

Iwaraasiitoo

A difé fin Ortnmila

Babd 0 lo ree ra Taraanilddgbo laru

Ard Ordnmila yif ja Alaigboran
Awiigb6, Afoigba,

Won kilo fd, Taraanil6ju,

Taraanilddgbo

Ko gbo ikilO rara

O tdn koti Ogbonin si ebo Asahinw4,
Asdhinbo, Taraanil6ji wo igba lo

O b se bi Ajakoo kiri

Afaimo, kd mo ke ja Taraanil6jd ni Inaki
Afaimo k6 ma ja pé TaraanilGjd ni Obo
Ikilo:- Ifa ni ki a rd ebo, ki a mdse aigboran oun ti won ba so fin wa ni ki a gbo.



Ebé: Eku, Ej4, Eko, Obi, Eyelé kan, pali Owé Awo.

Foi a pouca teimosia que o fez entrar na selva. A laranja grande briguenta cai no mato. O impio
entra na floresta, e seu duplo o segue. Foi quem fez Ifd para Orunmila. O pai (Oriinmil3) ia
comprar Taraanilaagbo (o que cuida da sua vida), como seu escravo. Este escravo de Orunmila
era muito teimoso. Ele ndo escuta. E nunca ouve qualquer conselho ou instrugdes. Eles
aconselham e advertiram Taraanilaagbo. Ele se recusou a ouvir os conselhos. Para fazer ofertas
ao longo do tempo. Taraanilaagbo entrou na floresta. Entao e se perdeu. E comegou a comer
arbustos. E possivel que Taraanilaagbo seja o gorila. E possivel que Taraanilaagbo seja o macaco.
Ebé: Eku, Eja, Epo, Ako, Obi e bastante dinheiro. Alaye: If4 ensina que ndo devemos ser
teimosos. Devemos tentar ouvir os conselhos. Podemos nos arrepender de ndo ouvir conselhos.

IROSUN MEJI 5

Akiiko adiye fi

Ogele labalaba se iy1

A difa fun opiliki

Ti yio fi tid sil4

Ti yido mda gbo ti anialani kalé kiri

Ortnmila ni 6 ba tdn tara a se nd

Won ni ebo ni ki 6 rd,

Ki ¢ le baa niyi 1ayé, 6 si i ebo

Won ni ki 6 maa lo tin ti omo ¢lomiran se

Jubi 6ti 0 tin ti ara ra se lo,

Igba ti 6 se gbogbo r4 tin

Ti 6 ni Opolopo omesin tdn

Orin awo ni 0 ko

O nf kinni 6 bdd mi tinwa temi se

Ortinmila, babd mi, erigi alO Ni yio ba mi tinwa temi se
Ikilo: Ifa ni ki a bo oun, ki a mdju t6 Ifa daradara nitori ki 6 le bawa maju t6 oro 11é ayé wa. Ifa ni
ki a mun oro ara wa ni Okunkindun

Eb6 rird: eku, aja, epo, Obi, ayale, Ayébo fiin If4, Igbin.

O galo usa sua crista (a coroa em sua cabega) para o prestigio e dignidade. Foi o babalawo que
fez If4 para Opiiliki, Aquele que ndio se importa com seus proprios assuntos, pois esta tio
ocupado se preocupando com assuntos de outras pessoas. Ortnmila aconselha-o a corrigir seus
proprios assuntos em primeiro lugar. Foi-lhe dito para fazer sacrificio para que ele tivesse
dignidade na vida. Oriinmila disse que ele deveria continuar e agora os problemas das pessoas
seriam delas, melhor ainda, ele corrigiria o seu proprio. Depois que ele fez tudo como lhe foi dito,
entdo ele teve um monte de seguidores. Ele agora estava feliz e comecou a cantar em louvor ao
seu Awo. Assim, ele cantou: "Quem vai me ajudar a corrigir os meus proprios assuntos.
Ortnmila é o meu pai Erigialo, que vai me ajudar a consertar meu assuntos "Eb6: 1 Eku, Eja,
Epo, Ako, Obi, Eyelé, ebo adiye para If e caracéis. Alaye: O cliente que consultou Ifd deve fixar
em sua mente em seu proprio negécio. Ele deve ouvir os conselhos do Babalawo. O cliente é
aconselhado a estar perto de Ifa para buscar orientagc@o e sabedoria. Ifa ajudard o cliente a
resolver todos seus problemas. O cliente é aconselhado a levar os seus proprios assuntos
seriamente.



IROSUN MEJI 6

Ibérd 16 ya ilé

Atarigba 16 ya

0dad4 Akodi kan gbaragada 16 ya m,

N 16 ya iran an mi,

A dif4 fin Fatusi, ni a 0 pe

Ni ilé alété wo Oya

Afidi Ako tald lo mogamoga

Ija &de awon le yé ara bayi ni won daf4 si
Woébn ni ki won 6 ru ebo,

Kinni awon yio wa ri 1IEb4?

Won ni ki won 6 rd ewdre kan

Ki won 6 si fi ilé€ ajoni kan sila

Ki anikan mése lo o mo

Nitoripé ilé nda 16 0 d4 ede aiyede sila
Nigba ti won se bad tan

Ti Oran won dayo tdn

Won wa béra si ni j6 gdngan

Onigangan 0 wipé:

Ope o fo Tapa a dgboni,

Opd 0 fo Tapa a ogboni.

Ikilo: Iféa ni ki a sora nitorf 1ja ilé 1darin abi kia mdse b4 eniyan ja. Ti 6 ba ja asantdye ni tabi Ifa
tita oruko Ifa si If4tusi.

Eb6 rird: Eku, Ej4, Ewtire kan, Epo, Ako ati Obi.

Curvando-se para entrar na casa, mostra-se a montagem da casa. E uma grande sala de reunides
para a vida que me convém. Isso € o que convém a minha linhagem. Foi quem fez Ifa para Ifatusi
na casa de Aleté wo Oya, aquela que se elevou para assistir Oya, a deusa do fogo. A que pousou
em moga-moga, serd capaz de estar em entendimento. E a razio pela qual eles consultaram If4.
Eles foram orientados a fazer o sacrificio. Eles perguntaram o que eles deveriam oferecer como
sacrificio. Eles foram orientados a oferecer uma cabra. Também para oferecer uma terra da
familia de propriedade conjunta. Nenhum deles deveriam tentar usar a terra no momento. Porque
que a terra iria causar um grande desentendimento na familia deveriam deixar a terra para as
proximas geracdes. Depois que terminaram de fazer as ofertas. Suas questdes tornaram-se
felicidade. Eles entdo comecaram a dancar ao falar do tambor gangan. O baterista estava falando
com o tambor com humor. Assim. Ope o fo Tapa (Ordnmila pode tornar as coisas possiveis) Nao
ouviu Orunmila falar Tapa ? (uma tribo no norte da Nigéria) Nao se ouve? Vocé nao ouve?

Ebé6: Eku, Eja, Ewire, Epo, Ako, e Obi. Alaye: If4 avisa ao cliente para ter muito cuidado com
grandes discursdes e luta entre a familia sobre as propriedades de terra. Deve-se evitar briga.
Pode haver uma luta séria no seio da familia. Se este Odu saiu em uma iniciacao de Ifd ou em
uma cerimdnia nascimento, o nome que deve ser dado ao cliente deve ser Ifatusi. (Ifa destréi o
mal-entendido).

IROSUN MEJI 7



Okarakara, a fi owo tikd
Ida se gbardgbdd wo ako
Bi Erin yido wo odo,

A kigbe bii roro,

Bi yid ba wo 0do

A 1in Ikitimo Ikitimo

A difa fan Ty Idara

Ti 6 0 lo ree maa bi omo
Won ni ki 6 rd osu kan
Pald kanyinkanyin

o) gbo ebo, ko ri ebo

O bimo tén,

Oju 0 pon omo ra

Ko 1 pa koi jinna

A wo If4 Awo ki, bi 6 se 0 se
Ifa dé alase,

Ope abise warawara

Ikilo: Ifa ni ki a rd ebo nitori omo ti ko ti ddyé, Ifa ni aboyun a bi tibitire, 6 ni agan yio ti owo bo
osuin, Stigbon ti a b4 bimo nda tan, ki oji ikan mda pon omo nda ni ki a se rd ebo si.
Eb6 rira: eku, Eja, Igbin, Osu, kanyinkayin, ayébo adiyé kan.

Okarakara (aquele que usa as maos para trancar a porta). A espada vai devagar na bolsa Quando
o elefante estd pronto para ir para a corrente, ele geralmente grita e ruge. Quando o elefante vai
para o rio, ele anda normalmente Ikitimo, Ikitimo. O tamanho do elefante. Foi quem fez Ifa para a
mie de Idere. Que iria dar luz a criancas. Que iria dar luz a criangas. Foi-lhe dito para fazer
oferendas de 2 caracéis, um bando de vassouras e espinafre. Ela ouviu os conselhos Mas ndo fez
a a oferenda. Depois de ter os filhos eles tornaram-se pobres ndo depois de muito tempo, nao
muito distante. Venha e veja como o Ifa do babalawo se manifestou. Ifa chegou com a
autoridade. Ope quem tem o poder de Asé, diz isso e aquilo. Eb6: 1 Eku, Eja, Ako, igbl’n,
Kanyinkanyin, Ayébo adiye. Alaye: If4 aconselha o cliente a fazer oferendas para o bem de uma
crianga que ainda ndo nasceu. Ifa prediz que existe uma parente que estd gravida. A crianca serd
entregue com &xito. Também hd alguém que esta tendo problemas em ter um filho. Essa pessoa
serd capaz de conceber se o cliente fizer algumas ofertas. No entanto, apds o nascimento ela
poderd viver na pobreza. E por isso que o cliente deve fazer oferendas, para prevenir a pobreza
na vida da crianga.

IROSUN MEJI 8

Abiti jawd fi aya lu ild

A dif4 fin Oyeniran,

Ti 6 0 sunkiin alailéyin

Ti 6 s1 0 gba awd airipon
Won ni ebo ni k6 rii ebo
Won ni omo kan ni yio bi yi
Won ni gbogbo ayé ni yio mo
Okiki ré yio si kan



O rii igba abara kan

Agtitan kan, Okanl4 owé

Ati ami1 epo kan

Nigba tf oyeniran mda bi

O bi 0j6 If nf anikan o sunkdn omo
Yi0 si bi omo nda

Okunrin ni omo nda yio ja

Abiti (a armadilha) fechou e bateu o peito no chio. Foi quem fez If4 para para Oyeniran. Ela
estava chorando porque ndo tinha nenhum filho. Ela fazia ora¢des em jejum porque queria ter um
filho. Foi-lhe dito para fazer oferendas. Disseram-lhe que ela daria a luz a uma crianca. Eles
disseram que o mundo inteiro conheceria a crianca. Ela seria uma crianca muito famosa. Ela fez
oferta de uma cabaca grande com folhas Abere, um carneiro e 1100 biizios e dinheiro
equivalente. E também um barril de 6leo de palma Quando Oyeniran deu a luz, ela deu a luz a
chuva. Ifa diz que alguém estd chorando para ter um filho. Ela serd capaz de ter a crianga. A
crianga serd um menino. Eb6: 1 cabaga de folhas abere, um cordeiro, 1100 biizios e o equivalente
em dinheiro, Obi, Eku, eja e Oti.

Alaye: Existe alguém que estd chorando para ter um filho. Ifa prediz que a mulher terd uma
crianga se fizer a oferenda e que a crianca serd famosa como a chuva. A crianga serd um menino.
Nao existe nenhum lugar que as pessoas ndo conhecam a chuva A crianga vai se tornar famosa no
mundo inteiro.

IROSUN MEJI 9

Igunnugun fi oju si eyi

Igunnugin fi oju si otin

Ti 6 0 lo gba ida Orisa

Ti 6 0 lo gba ida apdraaa

Won ni ki 6 rd ebo

Obiiko kan,

Agbitalélogbon ati aso didu

Ara ra lebo

Nigba ti Orisa gba

Obinrin yi tdn

Nitori naa, 6 lo ko ilé ra si

Ona agbala

Nigbati eniyan ba koja

Ara 4 fu orisa pé

Boéya anikan yio tin gbad lowo oun

Nigba nda ni won wa fi d4 orin pé

Orin: Osan pon wardwara Ani b4 fin Idan, aridan.

Iginuku (um médium mascarado) estava assistindo do lado esquerdo. Igiinuku estava assistindo
do lado direito. Ele estava indo para tomar a espada de Orisa. Ele estava indo para tomar a espada

de raio. Foi-lhe dito para fazer oferendas. Um bode, 620 btizios equivalente em dinheiro, um
pano preto. Que faria parte das ofertas. Depois de Orisa tomou posse da esposa, ele foi e



construiu sua casa no campo para ficar de olho nela. Sempre que alguém passava, ele sempre
ficava desconfiado que alguém estivesse olhando para tomar sua esposa. Entdo o povo da cidade
fez uma can¢@o: Osan pon warawara Ani ba finddn Aridan. Significando: Qualquer pessoa que
tente algo estipido vai se arrepender. Ebo: 1 bode, 620 equivalentes de buzios em dinheiro, um
pano preto que pertence ao cliente. Obi, Eku, Eja, Obi e Oti. Alaye: O cliente tera algo que €
muito importante para ele, como uma mulher. Ele serd muito possessivo com sua esposa. Ifa
manterd sua esposa e se alguém tenta afastar sua esposa se arrependerd. Ifa fala em pardbolas. Ele
ndo tem que ser uma mulher que poderia ser algo mais que € muito importante para o cliente. O
cliente deve fazer oferendas para que ele ou ela serd capaz de manter algo que € muito importante
para ele ou ela.

IROSUN MEJI 10

Oju ti 6 0 pon awo, aponkt ko
Osi ti 6 O ta awo, atala

B6 ba pa titi

A b fi oro yif sdrin

A dif4 fin apon

Ni ojo ti 6 0 sawo relé Odidere
Won ni ki Odidere gbé e¢sun omo ra foko
Won ni ki apon néa 6 ribo
Apon lo sf ilé Odidere

Adésa apon Afosé apon,
Amiin esut ko apon o

Apon dé o, a banu son ba

A pobreza que € a condi¢cao do awo. Ndo matard o Awo. A moeda de um centavo que € a
condi¢do do Awo se transformard em prosperidade. Depois de um tempo, ele se tornard motivo
de alegria. Este foi o ensinamento que Ifa foi feito para o homem solteiro. No dia em que ele
estava indo para casa de Odidere para a pratica de If4. Disseram a Odidere para dar sua filha em
casamento. O homem solteiro foi para a casa de Odidere. Foi dito ao homem solteiro também
para fazer oferendas. A intencdo do homem solteiro, seu desejo era Esun. a filha de Odidere. Ela
seria dada ao homem solteiro. O homem solteiro chegou sorrindo. Eb6: Eku 1, Eja, Obi, Epo, oti
e dinheiro suficiente para o Babalaw0s que serd quem vai orar para que o cliente conseguar o que
ele quer ou precisa. Alaye: O cliente que consultou Ifa pode estar passando por alguma
dificuldade, pode ser dificuldade financeira ou algum tipo de pobreza. Ifa prediz alivio. Ifa diz
que as coisas vao melhorar para o cliente que consultou Ifa. Mais adiante ele serd feliz e terd tudo
o que deseja. Pode haver uma esposa potencial para o cliente.

IROSUN MEJI 11

Osoro babd 0j0
Difé fin Oyeniran
Tii se baba 0jo
Won ni ki 6 ribo
Nitori omo ra

Ko le ni asa lanu.



o) gbo ebo, 6 1,

Abara kan, epo, éko,

Obi, ati ba ba lo.

If4 ni kif eleyi fi abara kan gun 114 ki 6 bo baba rd niba.

Osoro, o pai da chuva foi quem fez Ifa para Oyeniran, Que era o pai da chuva. Foi-lhe dito para
fazer oferendas para que seu filho tivesse autoridade. Ele ouviu o conselho e fez ofertas. A oferta
de uma agulha, 6leo de palma, Obi, Eku, eja, 1 galo, 1 galinha, sal, Orogbo, ataré, Isd, Ogede,
etc. Ifa diz como podemos ver a chuva cai como uma agulha.

Alaye: Esta € uma histéria da Chuva e sua autoridade. O pai da chuva faziam oferendas para que
a chuva tivesse autoridade. E por isso que quando chove todo mundo tenta sair do seu caminho.
Todo mundo procura se cobrir da chuva. E o impacto que a chuva faz. A chuva também abencoa
a Terra e ajuda as plantas a crescer, portanto, suportar a vida. Vérias pessoas em muitos lugares
rezam para a chuva a cair.

IROSUN MEJI 12

Odkan sakara Babalawo

L6 difé fin Ojuto

Won ni ki 6 rabo laafia

Ojuto rubo

Ara bara si ni daa

If4 ni ki A rdbo iddra, If4 ni ko si Alddfia. Ki A rdbo ki Aldafin le ja tani).

Ookan Sasédrd (nome do babalawo) o sacerdote da sarjeta. Foi quem fez If4 para a Sarjeta. Foi-lhe
dito para fazer oferendas para a paz. Sarjeta fez a oferta. Ele comecou a ter paz. Eb6: Eko, epo
pupa, Ogédé, Obi, Orogbo, Amala e Obd Ila. (quiabo). Alaye: A sarjeta estava num momento em
dificuldades. Sarjeta foi convidada a fazer oferendas. If4 diz que o cliente pode estar vivendo em
dificuldades. Se ele fizer as oferendas terd paz.

IROSUN MEIJI 13

Itardka ta,

Ttarukil ta

Ruku-ruku ta ta, ta,
Dif4 fiin Igba

Igb4 o sawo rd ode Oyo
Ija olowd yif,

Igba Oyo nilé.

Igb4 ki lo wa d6ko

Ifa ni ki a maafi 114 wa sild. lo dar6 ni ibomiran. ki Ayé yo ojtran ké kiri, Ifd ni ilu ani 140 ti 13, la
6 ti 16wo-lowo.
Itarikdl ta (expressdo que significa terra de Ita) Itariki Ruku ruku ta, ta, ta, (uma expressio). Foi

quem fez Ifa para as sementes de Igba (cabaga). Cabaca ia para Oyo como seu lar. Igba o que
vocé estd procurando na fazenda? Faca oferendas para Esu de Eku, Eja, epo pupa, Obi, Or6gbo,



Atare, oti, Oyin, lyo, Ireké, Agbon.

Alaye: Ifa diz que o cliente ndo deve deixar a cidade dele para ir morar em outro lugar. O cliente
ndo deve ir para outro lugar para resolver seus problemas. Sua prosperidade esta dentro de sua
bairro, cidade ou pais. Alguém ndo deve ir para o estrangeiro para ter sucesso.

IROSUN MEJI 14

Esinsin 16 pododé

Ori Ni ko ri ilé oko gbé.
Oléburé 16 wa wi, w4,

L6 kosun laya

Dif4 fin Agiinfon tif somo
Oniran iran 0 ni,

Ajé lawaa o ni niran awa
Agunfon dé Oniran-iran
Omo lawa 0 bf niran awa
Agunfon dé Oniran-i-ran
Omo lawa 0 bf niran awa
Aguinfod dé Oniran-i-ran
Ire gbogbo lawa ni niran awa
Agunfon dé Oniran-i-ran

If4 ni abi eléyi ko ni rdhun kankan. If4 ni ibi kan ko ni sala si ati abi rd sugbon ki 6 rubo).

A mosca que voa em sua cabega, onde ela ndo poderia ter casa de seu marido para viver dentro.
Oloburé (uma ave africana) estava tomando tanto banho que acabou com penas vermelhas como
osun em seu peito. Foi quem fez If4 para Agiinfon, que era o filho da linhagem. Ele diz que
sempre teremos dinheiro em nossa linhagem. Agiinfon chegou a linhagem da familia. Sdo as
filhos que sempre teremos em nossa linhagem. Agiinfon linhagem da familia. E toda a
prosperidade que temos em nossa linhagem. Agiinfon chegou linhagem da familia. Ebé: Alaye:
If4 diz que a familia do cliente sempre serd abengoada com todas as coisas boas da vida e eles
ndo sofrerdo. Ifa diz ao cliente para ser agradavel e fazer oferendas. Tudo em sua vida serd bem
sucedido.

IROSUN MEIJI 15

Eji Iréstin ni 6 gbaw4

Difa fin Oni. Omo Onisinko
Omo Konkoloyo,

Won ni 6 wa ribo

O si gbebd 6 ribo,

Kaa pa o, koo jinna

Owo a fira ara

Ko té owd omo

Ifa ni A 6 bimo ptipo, gagabi odu yi ti so. If4 ni omo ni ki ki A ma w4 k4, Ifa ni omo yido po, Won
yi0 si yori.



Dois Iréstin sdo rapidos na oracio. Foi quem fez If4 para Oni, o filho de Onisinkd, filho de
Konkoldyo. Disseram-lhe para fazer oferendas. Ele ouviu o conselho e fez a oferta. Nao muito
longe. ndo muito distante. O dinheiro que nds gastamos para comprar o0 escravo, nao € tanto
quanto o que passamos para nosso préprio filho. Ebé: Faca ebo para Osun com Oyin, Iyo, Ireké,
Ekuru. Alaye: Ifa diz que o cliente vai ter um filho com sorte na vida. If4 diz que se o cliente quer
filho ele tera se fizer oferendas e rezar por eles. Os filhos do cliente terdo sucesso na vida. Ele
serd bem sucedido com o investimentos.

IROSUN MEJI 16

Ad4 d ko,

Ads roko

Ad4 d ko,

Ad4 rodd

Ad4 wé ni

Iforéforéja

Dif4 fin Alako Idanre
T6 maa loro kala 6 t6 1a.
Won ni ki 6 rabo.

Kii 6 pa Ibiiso rd da Alako
Idare ribo.

If4 ni ki eléyii fire fun alako. Ifa ni ki eleyi fi Opolopo dko rubo, ki 6 ba le ja eniyan layé, ki 6 yi
isO r4 t6 ti Ota oja pada.

Onde estd o facdo? O facdo foi até a fazenda. Onde estd o facao? O facdo foi para ao rio. O fac@o
estd na preparacio para a luta. Foi quem fez If4 para Alako ( dono da fazenda que ficara rico
antes do amanhecer). Foi-lhe dito para fazer oferendas. Foi-lhe dito para mudar seu ponto de
venda. O dono da fazenda de Idanre ouviu os conselhos e fez a oferta. Ele tornou-se préspero.
Ebo: O cliente € aconselhado a utilizar de polpa de milho para fazer oferendas a Ogun e Esu. 6leo
de palma, Isu, Ogédé, obi, Orégbd, Atare, Iyo, Oyin, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve rezar para o sucesso na vida. O cliente deve mudar a localizagdo
do seu negdcio. Um monte de sucesso vird para o cliente se ele ceder ao conselho.

ODU OWONRIN MEJI

OWONRIN MEJI 1

Aparun sagi 16ke lohun

A défa fun Owon ti 6 re Ogun tantésin
Ogun ti oun 0 lo yii

Oun 1¢ ja ajala niba?

Ni Owon da Ifa si

Won ni yio ségun



Stuigbon ki 6 rd ebo

O o1 kin ni dun yio ri ni ebo

Won ni, 4wt orun ra ni ebo

Ki 6 si ru agbaijo owo

O ritibo tén, won sa

If4 fun un 0 si ja ogun nda ni ajala

O ja Ogun nda ni ajamard

O md okunrin, 6 si mtn

Obinrin 0 ségun siwaju

O ségun sayin

O si bi otd lul4 ldarin

O w4 0 yin awon awo réd

Awon awo rd naa o yin If4

O ni, Ta ni yid mu 2 méji o

Owon ni yio min méji o

A o se aseyori 16ri oun ti a da If4 1€ 16r1,
Ifa ni aseyori 4 ja tiwa.

Ifa ni a fa lo ibikan, ki a ribo

ki a le kére ti iba bo.

Ebo rira: Eku, Ej 4, obi, aso ti 4 wo sorun pali owé Awo

Aparun ganhou a guerra até este lado. Aparun ganhou a guerra até do outro lado. Estes foram os
babalawo que fizeram If4 para Owon. Ele estava indo para a guerra de Tédntasi (o topo do feijao).
Fez Ifa para a guerra que ele se dirigindo. Ele perguntou se ele sobreviveria. Foi por isso que ele
consultou Ifa. Disseram-lhe que ele seria vitorioso. Mas que ele deveria fazer sacrificio. Ele
perguntou o que ele deveria oferecer, disseram-lhe que a sua roupa do corpo que ele deveria usar
para o sacrificio. Também deveria oferecer 16.000 buzios ou o equivalente em dinheiro. Ele
terminou de fazer as ofertas fizeram Ifé para ele. Ele lutou na guerra e capturou escravos da
guerra. Ele capturou homens e mulheres também. Ele ganhou a guerra da frente. Ele ganhou a
guerra de trds. Ele derrotou seus inimigos do meio. Ele entdo, elogiou o Babalawo que fez Ifa
para ele. Seu Babalawo estavam louvando Ifé. Ifa elogiou Oléduamare. Ele estava cantando: O
que Owon vai pegar ? Owon capturard dois. Eb6: Eku, Eja, Obi, as roupas do corpo do cliente,
mais algum dinheiro para o Babalawo. Alaye: Ifd diz que o cliente que consultou Ifa terd vitdria
sobre o assunto que ele veio perguntar. H4 alguém que esta se preparando para fazer algo
importante ou de risco em sua vida. Se a pessoa fizer oferendas ele terd a vitdria. A roupa do
corpo sdo parte do oferecimento. Ifa especifica que a oferenda da roupa faz refletir que a pessoa
deve desistir da sua prépria roupa e ir sem vergonha ou desespero para ser coberto e também os
oferecimentos faz refletir sobre perseveranca de sobreviver. Ifa diz que o cliente que consultou
Ifa pode estar pensando em ir em uma viagem. If4 diz que a pessoa trard prosperidade da viagem.

OWONRIN MEJI 2

Wowon, wonwon,
Owonron wonran

A difa fin Wonran wonran
Owon Inu 16 fii selé

Atari 16 fi se eburd



Ona Owonran wonran, td omo awo sila

Kioriibiiseayérdo

A kif min omo If4

A o si gbodo mun omo

Odu Omo Odu niyi

Atuusild, ajakiélo

Atuusildajakiélo

Ikilo: Ifa ni ki a ribo ki aruin t6 0 se ni le kiro ldra ani, Ifd ni ki ani té6 wa nidi oro néa I jawo.
EDb6 rird: Eku Ejd, ako, Obi, Okété, Akidko, ayébo pald ewé If4

Wonwon, wonwon, Owonwon, wonran. Foi quem fez Ifd para Wonwon-wonwon. Ele prendeu o
estdbmago de sua casa. Ele prendeu a cabeca no seu caminho. Owonran wonron foi quem fez Ifa
para o filho do Awo. Para deixéa-lo viver a sua vida. Vocé ndo deve levar o filho de Ifd. Vocé nao
deve levar o filho de Odu. Este € o filho de Odu. Deixe-o livre. Libere ele, deixe-o ir. Ebd: Eku,
Eja, Ako, Obi, Okété, Akuko, uma galinha com folhas de Ifd. Alaye: Ifa estd dizendo que o
cliente que consultou o babaldwo pode ter uma doenca e ele cuidard dele. Ifa diz para a pessoa
deixar que a doenga va. Esta doenga estd desanimando a pessoa. Muita negatividade que esté
prendendo o cliente ird desaparecer se o cliente fizer as oferendas. O babalawo fard oracdo com
as oferendas para que ele esteja livre e capaz de viver em paz.

OWONRIN MEJI 3

Atalawo o lee hunrun

There ihere

Ko se farafara

Ko ri farafara bi ala

A difa fian Mofaani

Ti 0 lo réé kowo lodo kifaani

Ojt ni 0 pon Mofaani

L6 ba lo kw6 lodo kiifaani

Oba w4 0 wa oku adiye

Ti yid fi se Odgiin

Ki omo rd kan soso 6 leye

Mofaani si ti bara si ni sin

Keéfaani Ni oko

Gbamirami, oko yif ni

Mofaani ti 0 sin akuko adiye

Adiye yi 1 si ti kd sind ago

Awon Onisa oba w4 ri

Ok adiea yii dé oko gbamigbami
Won wa bere lowo kiifaani

Pé tani 6 ni adiye naa,

Kiifaani ni oun ko o

O di olérun ma jda ki dun 6 dé

Akiko adiye ti 6 ti ki mo ind 4gd ni toun
O se bi Oba fa min aniti 6 ni akuko néa ni
O ni, iwofa dun, oléribirdkd kan bayi



L6 ni akuko adiye naa,

Weéré 6 ti ransa si Mofaani

Ni okoo Gbamiorami, nibi ti 6 gbé 0 sisé€ asedoru
Nibi t6 gbé 0 singba ti 6 0 sdsin

T6 0 sisaa boo-ji-jimi

Ti Mofaani ti 0 sisa, ase se di aajin

Nigba ti Mofaani dé

Won bi 1éére wipé, sé oun 16 ni okud adiye nda

O si dahiin pé dun ni.

Won ni awon fa ra 4 ni

Ki Mofaani t6 ya anu fohun

Won ti ftin ni Opolopo ow6

Won ni ow6 akuko adia rd nu-un

Ni Mofaani b di oloro 6 di al4jé

O w4 0 yinf4, 6 ni.

Mo fa, 6 16w6 o, Iyard, Mo fa

N 6 bimo Tyéré,

Tyéra titi 1a 6 fi oni sun Iyard

Ikilo: Ifa ni ki a ra ebo, ki afahinti wa maa ba ka, Ifa ni ki a rdbo ki a le di olola ati nitori aisan
Eb6 rir: Eku, Ejd, Ako, akiiko, Obi, pald Owé Awo.

Na palma da mao ndo pode crescer cabelo, Ihéré-ihéré. Ela ndo estd vaga. Nao parece vaga. Foi
quem fez If4 para Mofani, (o que os outros tenham.) Ele estava indo para emprestar algum
dinheiro de Kiifaani (aquele que ndo gosta que os outros tenham). Mofani estava a precisando
muito pois era muito pobre. Ele foi pedir dinheiro emprestado a Kiifadni. No momento em que o
rei estava procurando uma galinha morta para fazer um remédio para sua filha unica sobreviver.
Porque Mofani nio podia pagar sua divida com Kiifadni, ele estava trabalhando na casa de
Kiifadni. Na fazenda de Gbamirami era aonde Mofani estava carregando um galo quando a
galinha morreu em sua gaiola. O servo do rei estava procurando a galinha morta ao redor da
fazenda de Gbamirami. Ele disse: Permita-me Deus nio deixar o galo morto na gaiola. Ele
pensou que o rei iria prender o dono da galinha. Ele disse que a galinha pertencia a um servo
estupido. Mofani foi rapidamente chamado a fazenda de Gbamirdmi, Onde ele trabalhou a noite
toda, a fim de pagar sua divida com Kiifadni. Fazendo um trabalho em desgraca. Onde ele estava
fazendo o trabalho de

Quando voce acorda me acorde. Mofan{ estava trabalhando a noite toda. Quando chegaram.
Perguntaram a Mofani se ele era o dono da galinha morta. Ele respondeu-lhes que ele era o
proprietario. Eles disseram-lhe que eles queriam comprar a galinha morta dele

Antes que Mofani abrisse a boca para falar, eles oferecem-lhe um monte de dinheiro. Disseram-
lhe que esse € o dinheiro que eles pagariam por sua galinha. Entdao Mofani tornou-se prospero e
muito rico. Ele entdo comecgou a cantar louvores a Ifa. Ele disse:

Eu quero ter dinheiro, Iyeré, eu quero ter filhos Iyeré (Iyere sdo cangdes de If4 que cantamos
durante todo o dia). Eb6: Eku, Eja, Ako, Akiiko, além de dinheiro para oAwo. Alaye: Ifa ensina
para que o cliente tenha coragem e perseveranga e através do trabalho duro, ele se tornara
prospero. Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que todos os problemas transform-se em
alegria. O cliente deve fazer ebd para que sua vida se torne bem sucedida e prospera.

OWONRIN MEJI 4



Owon irin nif mu

Abaraa wo ind

Owon omi nif mu akérégbe sonu

Owon omo nif mu omo jale

Ti won fi1 pe ebi ni 0 pa ni ode 1d6

Ani kb ti ko gbon

A ja a fi won wé yunnyun nind oko

A difa fin Owon

Ti won yio fi ja

Oye ilé bab4 ra

O nf dun ko 16w6 lowo

Won ni kif sow6 ni awon ow4d

Bi ko se ogbon rd ti 6 po, ni apoju

Ni won b4 min

Owonrin joye ilé baba ra

O w4 n yin awon awo

Awo wi 0 yin Ifa

Won ni, a fi

Owonrin joye loni o

Ire dé, Yegede, Yegede

A f’Owonrin j’oye 1oni o

Aje dé, Yegede,

Ani bimo abiye 16 bimo Yegede

Ikilo: Ifé niki a rd ebo, ipo 014 kan 0 bo, ki a si ribo owo Ifa ni ogbon ni ki a 10 si ohun ti a dafa si
ki a maa saré owo nitori ra. Ebo rird: Eku, Ejé, Epo, Obi, Eyélé, Oka masan owo

E com falta de metal fundido que se obtém a agulha dentro do forno de fundicdo. E a falta 4gua
que faz com que o guarda busque a 4gua e se perca. E a falta de filhos que faz com que a se roube
uma crianca. Quando eles disseram que a crianca estava com fome na cidade de Ido, Alguém que
ndo tenha aprendido alguma sabedoria compara a grama com a floresta. Foi quem fez Ifa para
Owon. Aquele que estava indo para receber o titulo de chefia da sua linhagem. Eles disseram que
eles ndo estavam atrds do dinheiro dele. E sim por sua sua sabedoria em excesso. Levaram
Owonrin e fizeram dele o chefe de sua linhagem. Ele entdo comegou a elogiar seu Awo e seu
Awo comegou a elogiar Ifa. Eles disseram: nos fizemos hoje Owonrin o chefe, Eles cantavam
cangoes Ifa:

Iré dé (prosperidade chegou). Yegede (que prevaleca) Fizemos Owonrin com dinheiro hoje O
chefe chegou Yegede. Quem dé a luz, da a luz a uma crianga sauddvel, Yegede.

Ebé: Eku, Eja, e Obi, oferecimento com 9.000 buzios ou equivalente em dinheiro para o Awo.
Alaye: Ifa aconselha o cliente a fazer oferendas para a boa satide e longevidade. A morte pode
estar proximo do cliente (morte prematura). O cliente terd vida longa se ele fizer oferendas para
impedir a morte. E muito importante ao cliente se manter saudédvel.

OWONRIN MEJI 5

Onikaka logtn,
Alédbaja ni ogbon
Oniko606losikold ni addota



A difé fin Oddinbdkd

Tii se ardmo olofin

Won ni ki oddibaku ribo

Nitori ikd Kii ni oun yio rd ebo
Won ni ki 6 ri agbébo adiye kan
Ki 6 si rd a2ojo owo o rubo,

Won se Ifa fun un Ika

Ati artin ko si lée pdmo 6 ni,
Awodi gbé ikid mi rd lo tidn tidn
Awodi gbé ikid mi rd lo tidn tidn
Awodi gbé ikid mi rd lo tian rere
Ifa ni ki a rdbo, ki

A 1e dagba, ki ikii ma 1& pa wé bayi
Ebé: Eku, aja, ayébo adia kan, adddjo Oka, epo, dko ati obi

Os que tém Kaké(marca tribal de vinte tracos). Os que tém Abajd (marca tribal com cinquenta
tracos). Foi quem fez Ifa para o filho mais velho de Olofin. Disseram a Odimbaku para fazer
oferendas por causa da morte. O que ele deveria usar para o sacrificio, ele perguntou. Disseram-
lhe para fazer oferendas com cento e cinquenta buizios e o equivalente em dinheiro. Ele ouviu e
fez o sacrificio. Eles fizeram If para ele. Deixe a Aguia levar a morte para longe de mim. Ebé:
Eku, Eja, Ayébo adiye, Epo, Ako, e Obi. 150.000 bizios e/ou o equivalente em dinheiro. Alaye:
Ifa aconselha o cliente a fazer oferendas para a boa saide e longevidade. Iku pode estar em torno
do cliente e levar a uma morte prematura. O cliente terd vida longa se ele fizer oferendas para
evitar a morte.

OWONRIN MEJI 6

Amo 1616, awo 0l6pd6

Afebéjo awo agbaruki

A dif3 fiin kéko

Ti 0 lo re ni 0j0 loko

Won ni koko o0 gbodo ko 0jo sile o
Koké kd gbo Igba 2 i riibo, igba aitaru
0jo ko ro mo, ewé koké o gba

Riru ebo 16 0 gbeni

Alrti kif gbeniyan

KO paa, badni ko jinna

A wa ba wa lai ki kangiri,

Aikd kangiri la 0 b4 ok

Ikilo:- Ifa ni ki iyawé ati oko mase fira won sila

Amo lolo (um tipo de rato fino), o Awo de Olépoo (a trilha rato) Afébojo (um animal cavador de
areia) o awo de Igbaruki, (o caminho na areia) foi quem fez If4 para o coqueiro. Ele ia se casar
com a chuva. Foi-lhe dito que ele nunca poderia se divorciar da Chuva. Mas o pé de Coco nao
ouviu os conselhos, porque Coco ndo fez oferendas, a chuva parou de cair. As folhas do coqueiro
comecgou a secar. Sempre convém fazer oferendas.

Nao fazer oferendas ndo é adequado a ninguém. Nao muito distante, ndo muito longe. Venha e
me encontre na longevidade. Na longevidade € a maneira que encontramos a montanha. Ebo:



Eku, Eja, Obi, Ounja, Owo Awo. Alaye: Ifd informa que o marido e a esposa ndo deve enganar
um ao outro. Eles devem tentar trabalhar suas diferencas e ter compromisso um com o outro para
que possam ter uma vida longa juntos. E sempre aconselhavel buscar béngios na vida e tentar
manté-las como manter um marido ou manter uma esposa especialmente quando eles sdo bons
para nossas vidas.

OWONRIN MEJI 7

Abingdon awo won lode

Lore Agba-yangidi ti won di ni atipa
Okunrin yangidi ti won di nf atipa
Dif4 fin ol66ye mefun

Ti yi0 bu ilé oléwu 1’ oko

Won ni ki 6 bo egtin ilé

O bo eégin ilé

Eb6 rd 0 fin

Won ni ki 6 bo 0sa oja

O bo d0sa 0ja Eb6 rd o da

Won ni ki 6 bo ori

O bo ori Ori pa

Won ni ki 6 bo ild

OboildlldIu

Won ni ki 6 bo

Olubobotiribo baba ebo

O ni dun mo orf lorf

Oun mo ild n nf il4

Oun mo wipé bab4 ani ni Eégiin il4
Oun mo wipé iy4 ani Odsa oja
Stugbon dun ko mo

Olubobotiribo baba aso

Tja ki la 0 bo d’If4, anu won,

Anu won la d bo nf Ifa, anu won
Mo fud gba Mo fiin awo anu won,
Anu won ké ma 1& rf mi b4ja, anu won.

Agbongbon (titulo de chefia de um babalawo) Awo de Iléree (cidade antiga)

Agbayamgidi (o ancido que foi colocado em cativeiro) o Awo de Ijesha. Agbayan gidigidi ti o
homem de atipa. Foi quem fez If4 para Oléyemefun. Foi-lhe dito para adorar o espirito ancestral
da casa, Ele adorou o espirito ancestral da casa. Suas ofertas ndo foram aceitas. Disseram-lhe
para adorar o Orisa do mercado Ele adorou o Orisa do mercado. Suas ofertas ndo foram aceitas.
Disseram-lhe para adorar Ori. Ele adorou Ori e Ori se tornou calvo. Sua oferta ainda ndo foi
aceita. Disseram-lhe para adorar a terra. Ele adorou a terra e a terra afundou. Disseram-lhe para
adorar Olubobotiribo, que € o pai do Ebé. Ele respondeu que ele sabia que cabeca era Ori. Ele
conhece o chido como Ile. Ele disse que conhece Baba como o espirito ancestral da casa. Ele sabe
que a mie é o Orisa do mercado local, mas ele ndo sabia quem era Oliibobotiiribo. O pai do ebo.
Disseram-lhe que sua boca é a quem chamamos de Oldbobotiiribo. O pai do Ebé. E assim, o que
n6s adoramos em If4?



Sua boca é que adoramos em If4. E a sua boca. Tenho dado ofertas para as cabagas para os
recipientes da casa. Eu dei oferendas aos pratos da casa. E a sua boca. Sua boca nio serd capaz
de lutar contra mim. E a sua boca. Tenho varrido a passagem. E a sua boca. sua boca nio serd
capaz de lutar contra mim. E a sua boca. Ebo: Ewaure, Akl‘lko, Epo, Ata, Iyo, Oti, Owo Awo .
Alaye: Ifa ensina para o cliente no Odu que o espirito de seu pai e sua mae sao como Deuses. O
pai € uma representacao do espirito dos antepassados. E que a mae € o espirito da prosperidade.
Deve-se sempre adord-los. O cliente nao deve também esquecer as outras pessoas ao seu redor
que tem energia da sua boca e de suas palavras faladas. Assim as pessoas podem usar sua boca
para destruir outras pessoas, falando mal. O cliente deve fazer oferendas para que o povo do
mundo ndo use suas bocas para lutar com o cliente. Preven¢do contra boatos e outras mas
palavras e assim por diante. Ifa expressa a importancia de ofertas de festas, e alimentar a boca do
povo e cozinhar alimentos que vao exigir o uso de tigelas e pratos da casa. Também sera
necessdrio limpar a casa e reorganiza-la. Tudo isto faz parte do Ebo oferendas.

OWONRIN MEJI 8

Odun suré titi o

Baa won ko bodin

Osu burin gada

Baa won ko kosu lona

Omodé 16gin bamba oju

Baa won o ri iwo Olorun
Awon ni won dif4 fin Ortinmila
Nijo t6 0 lo r&é ba Ogiin ta
Onire nifa

Won ni ki 6 sikala ebo ni sise
O gbebd, 6 ribo

Ija Ogtin dé, Aldju gbéré

O b se owo fiin mi lojo kan ija
Ogiin dé aldji gbéré

Odun, o ano, correu por muito tempo. Nao podiamos apanhar o ano. Osu, 0 més, passeia € nao
nos atende. Osu estd a caminho. O jovem olha para o alto, mas ele ndo veé€ Olorun, o Deus
Supremo. Foram os babalawos que fizeram Ifa para Orunmila, no dia em que eles ia ajudar a
Ogum, o deus do ferro a se iniciar como senhor de Ire (Onire).no culto a Ifa. Foi-lhe dito para
fazer oferendas. Ele ouviu os conselhos de If4. Ogutin chegou, Aldju gbéré. Ebo: Isu, Epo, Ogédé,
Amu-opa, e owo o0 para o Awo.

Alaye: O cliente que consultou If4 deve buscar a protecdo de Ogum. Pode haver algum perigo
que entrard em sua casa ou na vida do cliente. Pode ser uma luta ou guerra. O cliente deve cuidar-
se e orar a Ogun para que ele ndo se fira.

OWONRIN MEJI 9

Adéolu ti se awo won 16de
Ajikaold Adétutu o se awo 16 6de
Ajiforan rere lo



A difé fin Ordnmila,

T6 o sawo lo Ajikaoko

Ti won so fun wipé ki

O fi ewtire bo ok iponrf r,
Ki Ona 2jo ra 1¢& dara
Ortnmila ko bo iponrin ra
Nigbati 6 dé ibi ti 6 0 lo

Ko si ani ti 6 wé si

Odo rd 14ti se awo

Nigba ti 6 ri pé ebi 0 pa oun
O wi pada silé,

O lo ré bo dke iponri red
Nigba ti 6 pa ewure nda

O pin fiin awon agbaagba ild
Won si bard si ni fun ni agbawa-agbawa
Ortdnmila wa di oléwé

O wi 0 korin wipé

Kabi owé mo wé o

Ara eéniyan ni owd mo wé o
Ara eniyan ni owd mo wa o.

Adéolii é o babalawo da cidade chamada Ajikeolid. Adétuti é o babalad da cidade chamada
Ajifonranrere. Foram eles que fizeram If4 para Orunmila, que estava praticando Ifa para a cidade
de Ajikaolu. Foi-lhe dito para fazer oferendas de Ewiiré ao seu Ikin. Para que sua viagem fosse
favoravel. Ortinmila nio adorou seu Ikin Ifi. Quando ele chegou ao lugar onde ele estava indo
para a prética de Ifd. Ninguém veio a ele para adivinhagdo. Quando percebeu que comegou a
passar fome. Ele voltou para casa. Ele foi para o cultar os Ikin de Ifd. Quando ele fez a oferta da
cabra Ele distribuiu entre os ancidos da cidade. Eles, entdo, comegou a dar-lhes dois mil bizios
equivalente em dinheiro. Ortinmila, em seguida, tornou-se rico. Ele comegou a cantar. Assim,
onde estd o dinheiro que eu queria? E com o povo, o dinheiro que eu quero. E com o povo o
dinheiro que eu quero. Eb6: Ewtire, epo pupa, Isu, Iyo, oti, owo awo. Alaye: Neste Odu, If4
ensina a importancia de ouvir o conselho do Babalawo. E sempre gratificante fazer oferendas. Se
Ortnmila fizesse as oferendas, ele nio teria tido fome tanto tempo. Mas entio, quando mais tarde
ele fez o Ebo, as coisas comecaram a ficar melhor para ele e ele se tornou bem sucedido.

OWONRIN MEIJI 10

Ol4 n4 ow6 ni { se awo won 16de 1d6

0Ola na asa ni se awo won lodé Otun oto,

Oya ni se awo won ni koré ewe

Ol4jantiala Ibi ti o ba wa 16ri awo 1oni

Ki 6 maa lo ki mdalo ilé omi

A difé fin Ordnmila Nigba ti 6 0 sawo lo ode Oyo
Won ni ki 6 ribo: Akuko adiye méji, eyelé kan,
obi mata, epo pupa, nitori pé ki.

Ona ra le déra.

Ortinmila rd ebo, 6 si gbé si eti odo



Ifa ni ki a rd ebo. Nitorf Ona aj0, tf a 0 lo ki a ba Ie ko6 isa ani dé il€)

Ol4 na wo € o babldwo da cidade de Ido. Ol4 na asd € o Awo da cidade de Otin Oto e Oya € o
Awo de Koro Ewé ldjantiele. A negatividade que poderia estar sobre a cabeca do Awo hoje deve
sair, deve sair para a casa da dgua. Foi quem fez If4 para Orinmila quando ele estava indo
praticar Ifa na a cidade de Oyo. Foi-lhe dito para fazer oferendas. Fazer oferendas de duas
galinhas, para que seu empreendimento fosse bem sucedido. Eb6: Adiye 2, Eyelé, Obi 3, epo
pupa, Owo Awo. As oferendas devem ser colocadas junto ao rio. Alaye: Ifa adverte que se o
cliente estd investindo em algum empreendimento ou tentando comecar um negécio, ele deve
fazer ofertas de preparacao para que o empreendimento tenha sucesso. Ifa ensina que € sempre
muito bom fazer planos e ofertas antes de comecar um negdcio ou sair em alguma aventura.

OWONRIN MEJT 11

Owon owo 1da nd44d ow6 mini
Owon otinje lda pe ni iyan

Owon Omi 16 won naa 1€ isun omi,
Difé fin Odyowon.

Tii s’omo Oba layo Ajori

Won ni kif 6 riibo

Ki oja rd ma béa kuta

Ooyowon rubo.

Gbogbo nkan rd wé bara si ddra
Tja: a saré wa ki 2 wé raja omo oba 2 posasa
W4 ardja ounyowon,

a saré wd, a wé raja omo awo,
At’ewe at’ Agba nf raja ounyowon.
Ifa ni ki a ribo,

ki oja wa le ta,

Ifa ni: a o jere,

A 6 k6 ere délé

E quando o dinheiro é escasso, que olhamos para o dinheiro E quando ndo ha comida, que dizem
que ha fome. E quando ndo h4 4gua, que dizem que h4 seca. Foi quem fez Ifd para Ooyowon, que
era a princesa da cidade chamada Alayo Ajori. Quem ia se estabelecer no lugar do mercado e
prosperar. Depressa, venha comprar da princesa. S3o tanto os antigos como 0s jovens, que vém
comprar da princesa. Depressa, venha comprar da princesa.

A sare wa, wa A raja Omo Oba. A tigwe At'a agba Ni raja Onyowon. A sare wa, a Awa raja Omo
Oba. Ebo: Eku, Eja, Obi, Epo Pupa, oti, Owo Awo, Ohun anu {ja. Alimentos.

Alaye: Ifa € a béncao do cliente que consultou com o Babalawo nos em tempos dificeis quando as
pessoas ndo tém clientes os terd. O cliente deve pensar em ter seu préprio negocio. O cliente ird
prosperar e ter sucesso com o seu proprio negocio.

Ifa diz que a prosperidade estd entrando na vida do cliente que tenha consultado o babalawo.

OWONRIN MEJI 12

Okiita bald ko séja



Difa fin owo,

Tii se omo Abarun Jaun
Omo owo kif ku 16ji owo.
Omo asa kif kd 16jd asa
Omo adéan kif toju adan kd
Ewé 4ala kii ba ewé oko ra
Ifa ni ki A rabo nitori aara,
Ifa ni ki a tan rabo,

Omo ani ma ba ku.

A pedra bateu no chdo, mas n@o o sangrou. Foi quem fez Ifa para dinheiro, que era o filho de
Abarin-Jaun, (o que tem e os come). O dedo da mao ndo morre na presenga da mao. Os dedos
dos pés ndo morrerem na presenca do pé. Os filhos do morcego ndo morrem na presenca do
morcego. A drvore de Ala (uma arvore especial) ndo perde as folhas como o resto das arvores na
floresta. Eb6: Faca oferendas para Esu e Ogum. Akiiko Adiye, epo pupa, Orégbé, Obi Atare,
Eku, Eja, oti, oyin, Ireké, etc. Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar a
doenca e para que os filhos ndo morram antes dele.

O cliente deve rezar para a longevidade e também para ndo testemunhar a tragédia em sua vida.
Deve se prevenir para nao ser envolvido em um desastre grupal.

OWONRIN MEJI 13

Ortdnmila 16 won,

If4 mo 16 won

Dif4 fiin olofin Agbddiwonran
Tii fi 0jodjtimo j4 nirdngun otd
Won ni ki 6 riibo

Eku, Ej4, Akiiko kan,

Olofin si ribo tira,

O ségun awon otd rd

If4 ni ebo iségun ota ni ki

A 11 1611 ohun ti 6 dafa si

Ortnmila diz que € escasso. Ifd diz que € escasso. Foi quem fez If4 para Olofin, e Agbé di
wonran ( o carneiro grande) . Ele estava cercado por inimigos. Foi-lhe dito para fazer oferendas.
1 peixe, um galo, rato. Olofin fez a oferta e conquistou seus inimigos.

Eb6: Faca oferendas para Esu e Ogum com eku, Eja, Akuiko kan, Epo pupa, Obi, Orégbé, Atare,
oti, etc. Alaye: Ifa diz que o cliente estd no meio de inimigos. O cliente serd capaz vencer seus
inimigos se ele fezer as oferendas. Ele tem de perceber que existem pessoas boas e pessoas mas
na vida. H4 possibilidade de ciiime e inveja de pessoas que nos rodeiam, especialmente se fizer o
bem e for melhor que as outras pessoas.

OWONRIN MEJI 14

Aparun nsagi 16ke hin
Aparun nsegi 16ke Ohtin
Difa fin Owon.



Owon n roko amun méji
Owon I6 1 o,

Owon 16 ta 1,

Owon 16 roko amun méji o.
Ifa ni dyin lo ibikan, ki 6 rubo.
Ki 6hun le dara,

Ki 6 le kere bo niba,

Ifa ni ki 4 ribo oja tita naa.

A arvore de bambu sobe até colina. A drvore de bambu sobe até a colina. Foi quem fez If4 para
Owon (apelido do Odu). Owon estava se aventurando em tornar-se dois. Owon fez a oferta.
Owon apresentou as ofertas. Owon foi que se aventurou a se tonar dois.

Ebo6: Eku, 2 Eku, 2 Eja, Akara, Isu Meji, Oyin, Iyo, Ako.

Alaye: O cliente terd prosperidade em dobro.

OWONRIN MEJI 15

Opa4 aldigba jigi.

Difa fin won 16de Iramo.

Nibi won gbé 0 sunkun aldiléruko
Won ni ki won ribo

Won ni ire mafa lebé won.
Won rubo, won si safa fun won
Won ni ki won maa ri mola
Ibiti won ri ire mo

Ti won ko ri ire r1 mola mo

Ti ire ti won Ori tan si

Ni won d pe nf Iramo

If4 ni ki eléyi rabo,

Ki 6 1¢ ja eniyan pataki,

Ki6 1€ mu ilé ibudé.

O Lagarto completo. Foi quem fez If4 para eles em Iremo, Quando estavam chorando porque eles
ndo tinham um nome. Eles disseram para fazer oferendas. Eles disseram que sua oferta em
nimero de 6. Disseram-lhes para enterrar a oferta, onde eles enterraram a prosperidade. Onde
eles ndo tinham mais prosperidade para os enterrar. Foi 14 que eles chamaram Iremo. Eb6: Faca
oferendas de Akiiko Adiye, pena de garca, pena galo e pena de agbe. Fazer sabdo preto e banhar-
se com ele. Alaye: Ifd geralmente fala em pardbolas e as vezes € preciso percep¢ao agucada para
entender as referéncias. Ifa fala de alguém que quer reconhecimento (nome). O cliente estd
chorando por um nome ou reconhecimento. Ifa abengoard o cliente com um nome e
reconhecimento.

OWONRIN MEJI 16

Ortinmila ni 6 di igba
Mo ni igba 16 d4 barami
Agboniregiin



Ni igba hda da tayo

Igba nda d4 ta arin

Igba 14 d4 jiyan

Oba 34 nilé desu ni Mord
Ortinmila nf ka ja konigba ma segba
Igba Oni ni.

Oni 1 se Igba pere ni eku se
Ti jaw6 Igba teni ni

Onf se, igba.

Ifa ni ki eléyi ribo

Nitori igba tira,

Ifa gba tire tidé,

Kiigba nda le dédra ni

Ki 6 rabo sii.

Ortnmila diz que é tempo. Eu digo que é tempo Barami Agbonmiregin Ele disse que é o tempo
que fixamos para jogar Ayo. E tempo de corrigir e jogar arin (outro jogo). E tempo de corre¢ao
para louvar o rei e dono Mora(um nome de If4). Ordnmila diz que é o dono do tempo que gosta
de seu tempo. E o tempo de hoje que o dia desfruta. O tempo de hoje, do fazedor, do tempo.

Ebé: Akiko, Agbado, awa, Obi, Orégbé6, Atare, Agbon, epo pupa, Iyo, Ogédé. Alaye: If4 diz que
é tempo para o cliente ter prosperidade. E tempo do cliente ter sucesso na vida. Tudo tem o seu
proprio tempo. Ifa ensina sobre tempo e sobre o planejamento do tempo. Se ele fizer as
oferendas, chegard a hora de todas as coisas boas da vida. O galo é o cronometrista do universo.

ODU OGUNDA MEJI
OGUNDA MEJI 1

Baba dé 16ko

Baba a rin 16ko

Babd a soji konko l4lede Oko

A difé fun Irdinmgle ojukoétin

A ki fin Irdnmole ojukosi

Won ni ki won 6 se akalé ebo ni sise
Ebo kini awon yio se?

Ijé ebo kin ni akdpd n se

Ebo aiku ni aképo nse

Ifa mo mo j¢ ki akdpo 6 rin lo danu
Erigi 410, mo mo jé ki ilé akdpd bajé
Ifa mo mo j¢ ki akdpo 6 rin lo

Ifd ni ki 4 ribo aikd, sugbon ki a di opd
Ifa mun If4 ni Emi wé ni ki a doju

Ebo rird: Patéré ebo ni a o yan nibe a 6 si bo Ifa



O pai que se instala na fazenda; O pai que anda na fazenda;

Baba, que estava olhando intensamente para a cidade chamada Oko (uma cidade antiga Yorubd);
Lancaram adivinhagdo If4 para o irunmole.Ojukotin (nome de uma divindade)

Recitavam If4 para o Ojukosi Irinmole (também nome de uma divindade)

Eles foram aconselhados a fazer oferendas; Eles perguntaram quais as ofertas devem ser feitas. E
para o que seria a oferta que Akdpo (nome do assistente de Orunmild) faria.

E ofertas para a longevidade que o Akdpd far4;

Ifa ndo deixe o pé de Akapo se perder;

Erigiélc_) (um dos nomes de Orunmild) ndo deixe a casa Akdpo ser destruida.

Ifa ndo deixe o pé de Akapo se perder.

Ebo: O babalad deve usar o Opele para pedir as ofertas adequadas e também para fazer oferendas
a Orunmila, Adiye Dudu, Obi, Orégbd, IOT e Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para a longevidade. Em qualquer coisa que
desejamos na vida, a longevidade deve ser acima de tudo. O cliente pode ter outras riquezas e
coisas materiais, mas pode nao ter vida longa para aprecid-las. O cliente deve se lembrar da razao
por que nunca o Irunmole morre. Ele sempre prevalecerd. Os Irunmoles sdo as for¢as do
Universo que irdo abencoar o cliente com a longevidade se as ofertas forem feitas.

OGUNDA MEIJI 2

Abdlo, abd dé

A b4 roran Oni

Ija ni ibd da

A difd fan Akoko mojalawa

Ti & sawo rdode Oy

Akéké awo oba 16de Qyo

Kuliw¢ o jomaa ilé

Aroni j6né4 ilé Olikoyf

Kudliwe, 6 jonaa ilé beerebee

(Ifa ni ki a ma gbagbé ol6oré, ki a féran)
(Alafehin ti eni bi ti ¢ye akoko ard ilé)

N6s poderiamos ter ido, nds poderiamos ter chegado;

N6s poderiamos ter visto dificuldades hoje.

Poderiamos ter tido uma luta.

Foi quem fez Ifa para Akoko Mojalawa.

Ele que estava praticando Ifa na cidade de Oyo

Kuluwe (um nome) ndo parece ser o caminho para a casa.

Aroni (um nome) ndo parece ser o caminho para a casa de Oluikoyi.

Ebo: O cliente deve fazer uma oferta para Esu, para evitar brigas. Eku 1, Eja, Epo, Obi, Ataare,
Oti, Owo para o Awo e comida.

Alaye: Ifa diz que o cliente ndo deve esquecer de alguém que tenha sido ttil para ele.

Deve ter amor por alguém que tenha sido uma espinha dorsal em sua vida. Deve tentar evitar



brigas e confrontos.

OGUNDA MEJI 3

Ortnmila rinrinrin nind isé

O ni oji kif pon ni ju kokooko lo
Orun ko gbodo wo ju perépéré
Di ifa fiin Ogiin, onfja-dole
Ejemu oluwonran

A da girigiri rebi ija

A dif4 fin Qrdnmila

Bara Agbonmirégin

Ifa n sunkiin pé oun ko ni apd
Ti a fii sagbdra

A se igbd Ogiin d4 ni silé
Lara té ro ni

Igba Ogin ddni silé

Lara té ro ni

Ifd ni ki a bo Ogiin, ki a ribo, ki ale kdrd 1611 ide, If4 ni dhun ti fi pon ni 16jd, yid teni 10w etc.
Ebo rird: Eku, Eja, Obi, Ebg, Awo am¢ ftin Ipes¢ fin awon Agba. Ifd ni dun yio s¢ eni di
alagbara

Orunmila anda por muito tempo na pobreza.

Ele disse que os olhos nunca ficam mais vermelhos do que do Kokoko (uma expressao de grande
pobreza). Nunca se fica mais pobre do que isso;

O pescogo ndo pode ser um fardo mais pesado do Perepere (uma expressao do trabalho duro).
Nunca se sofre mais do que isso;

Foi quem fez Ifd para Ogiin Onijagla Ejemu Oluwonran (apelido de Ogun)

O que sempre corre para a briga (louvor a Ogun)

Foi quem trouxe os ensinamentos de Ifi a Orunmila Barami Agbonirégin;

If4 estava chorando porque ele ndo tinha bracos fortes para fazer forga;

Quando o Asé Ogﬁn vem a terra (define algo). E quando nos sentimos melhor.

Quando Ogtin define algo é que nos sentimos melhor.

Ebo: Eku, Eja, Obi, Epo, Eko, Akﬁko, Eja para Ogﬁn e Okété para rituais dos babalaos.

Alaye: If4 diz que o cliente que consultou os babalads deve adorar fazer oferendas para Ogiin
para o ajudar. Como sabemos, existem muitos tipos de liberdade. O cliente serd libertado na vida.
Ele serd capaz de alcangar a propria meta. O cliente pode estar passando por pobreza e miséria,
mas as coisas vdo melhorar para o cliente se ele adorar Ogtin e fazer oferendas. If4 dar4 ao cliente
0 Asé e a vitdria na vida. Ofertas vém em formas diferentes, as vezes o trabalho duro e
perseveranca fazem parte das ofertas.

OGUNDA MEJI 4



1€ ni mo ti jade wé

Ona ni mo si A t00 bo

A difs fiin Ogtin

Onija Oole Ejemu oluworan,

A da girigiri rebi ija

Babaldawo 16 ba ni ki n mo pada délé mo,
Gboorogbo, Ogboorogbo ni kin ba okii ¢,
Gboorogbo

Onisegun 16 ni ki n mo pada délémo,
Gboorogbo, Ogboorogbo ni kin n ba oku ¢,
Gboorogbo

Okunrin, Obinrin, Oso Aj¢, alaafa,
Wolii, omodé, Agba,Onilé, Alejo,

L6 ni ki  ma pada délémo,

Gboorogbo, Ogborogbo ni ki n ba okd ¢,
Gborogbo

Ifd ni ki a ribo, Awon otd kan fé baw4 ja
Won si sona ibi tie f¢ 1o yi, Awon ko ni jé ki a dé, Gbugbon ebo ki aségun won ni ki a rd. Ifd yid
fi ota sule Ku) etc.

Ebo Riru: Eku, Eja, Epo, ¢ko, Akl‘lk(), Ewé Ifa, Owo Awo

E a casa que eu venho;

E a estrada que estou andando.

Foi quem fez Ifd para Ogtin Onifjaole

Ejemu Oluwonran (apelido de Ogﬁn)

O que sempre corre para uma briga (louvor a Ogiin)

Se é um babalad que deseja que eu ndo retorne da batalha;

Ele estd num caminho estreito, num caminho que encontrarei seu cadaver.
No caminho estreito.

Se é um Onisegun que deseja que eu ndo volte para casa,

E no caminho estreito que vou encontrar seu cadaver.

No caminho estreito.

Se ¢ um homem, mulher feiticeiro ou feiticeira sacerdote, os jovem, ou velho, proprietério,
hospedes que desejam que eu ndo volte para casa.

Ele estd num caminho estreito, num caminho que encontrarei seu cadaver.
No caminho estreito.

Alaye: Ifé alerta que a pessoa deve ter cuidado com o 6dio de seus inimigos.

Ha inimigos que estdo tentando evitar que o cliente tenha sucesso na vida. O cliente pode estar se
preparando para uma viagem ou um novo negdcio. Mas os inimigos o perseguirao.

Se o cliente fizer o ebo vencera os inimigos e/ou terd um retorno seguro.

OGUNDA MEJI 5

Igbordki awo igboroki



Igborofa awo igborofa

Ni jo ti Igborofa o ti ki won 16de igbdrdki mo
Ni 0j0 ti igborofa, o ti ki won 16de igborofa mo
Ponpola abidf siiriki

A difa fun Aldpa, omo Arg

A bu fin Moldnigija, omo 0dofin

Mol6nigbija, omo 0dofin

Iwo 16 dija sil¢ fan Iwaamikaléhin

Tii se omo Ewi Ado

Two 16 fokelé méran ni ob¢ ik

Ifa ni ohun ti a nge, ohun ti 6 1¢ min ika wa ni, ki a ribo, ki a mdse yan odi, ki a mia baa
enikdnkan ja etc.

Igb6réki é o Awo de igb6réki (uma cidade iorubd)

igbérOfé é o Awo de igbérofﬁ (uma cidade iorubd)

No dia em que pararam de cumprimenta-lo em Igbéréki

No dia em que pararam de cumprimenta-lo em Igbérofa

Ponpola tem um fundo parado.

Foi também quem fez Ifa para Alapo o, filho de Aro

Foi quem fez Ifa para Moldnigbeja (tenho alguém que luta por mim) filho de Odofin
Molénigbeja filho de Odofin, foi a pessoa que comecou a briga.

com Iwamikulehin ( minha realizagdo continua)

Que era filho do Ewi Ado (o antigo rei de Ado)

Voce foi o unico que entrou e pegou um pedago de carne do prato da morte.

Ebo: Eku, Eja, Obi, Epo, Ek(), Akﬁk(), Owoé Awo.

Alaye: If4 estd alertando a pessoa para ter cuidado com o que faz. A pessoa deve observar o seu
cardter. Ele deve ser cordial, simpdtico e tentar cuamprimentar.

Ele ndo deve brigar com ninguém. A pessoa nao deve fazer coisas ruins. O bom carater € parte
das ofertas para a pessoa. Os oferecimentos ajudardo manter a pessoa longe de problemas.

OGUNDA MEIJI 6

Gunnugun so ore mapaléri mapalori
Akalamagbd soore maydgégé mayogégé
Qjo mii jom{ bii kéni 6 ma ti¢ soore mo
Oro soore 0ro O 1éwé

Afomo soore ko 16gbod

A difs fin Okété

Ti 6 n 1o réé t€ oka nifa

Oka bo gbawo mi

Ibi lo se

Erigi 419, Okd bo bd pewiisd

Boo baa ku



Qka b6 gbawo mi
Ibi 16 se

Igunnugun (o abutre) fez muitos favores e acabou com uma cabeca careca.
Akalamagbo (o urubu ) fez muitos favores e acabou com a bolsa em seu pescogo.
Na préxima vez, talvez nao se deva fazer mais nenhum favor.

Oro ( arvore de magd) fez muitos favores e acabou sem raizes;

Foi quem fez Ifd para o Okété.

Ele estava indo iniciar Oka (Python) na pratica de Ifa.

Python, se vocé engolir um Awo voce terd feito um mal.

Erigiéllo, Oka4 se vocé€ matar ewlsd (um tipo rato) voc€ nao morrera.

Python se vocé engolir outro Awo (um iniciado) voceé terd feito um mal.

Ebo: Uma parte das ofertas € para a pessoa ter cuidado para quem e como ela faz favores Ele
pode ser ter tentado a ajudar alguém (emprestar dinheiro a um amigo ou assumir alguma
responsabilidade) deve pensar bem antes de tomar tais decisdes.

Alaye: Ifa ensina sobre moderagdo nos favores. Alguém deve estar ciente de mal-entendidos em
alguns favores. O cliente deve ter cuidado em que favorece alguém.
E importante que o cliente compreenda os ensinamentos do Ifa.

OGUNDA MEJI 7

O ni d wo word

Mo ni 6 tuth dun-dun

Mo ni bii owo tintln ti a méa ni ni
Mo ni ki ni ¢bo, 0 ni

Eyele méji ati egbejila

O ai O wo worod

Mo ni O tutlr diin ddn

O ni bi kinni

Mo ni bf aya tuntun ti a maa f¢ ni
Mo ni kinni ¢bo, 0 ni

Agbébo adie méji, ati egbejila

Mo ni bi ilé omo tuntun ti a maa bi
Mo ni kin ni e¢bo, 6 ni

Akiiko méta ati egbéta 1610gbon

O ni abimo 1é omo ni ti seseki

Oni omo kif tan 1¢hin obinrin

Mo ni bi ilé tuntun ti a mda ko

O ni ad4m¢ addmo ni peregiin dé aso
O ni Peregun kii lo asg esi

Oni Ewiiré kan ati Ejilélégtn lebo
Mo ni bi Oye tintun ti a ma je ni

O ni ki won yan dun 1ébo

Won ni Agintan kan It{ aso funfun



Igba efun kan ati okanld owé

Orf mi di Orf efun Ad6

Otekili gbogbo, ¢ wa yo fiin mi poro
Ifa ni a 6 bé gs¢ ja

Ele desce e eu o vejo;

Eu digo que é€ fresco;

Eu digo que é com frescura que terei dinheiro

Eu perguntei, qual seria a oferta, ele disse:

2 eyele e 1000 buzios ou o equivalente em dinheiro.

Ele desce e eu o vejo;

Eu digo que ¢ fresco;

Eu digo que é com frescura que terei uma nova esposa.

Eu perguntei, qual seria a oferta, ele disse:

2 galinhas e 1.060 buzios ou o equivalente em dinheiro.

Eu digo que é com frescura que terei novo filho

Eu perguntei, qual seria a oferta, ele disse:

Trés galos e 630 buzios e o equivalente em dinheiro;

Ele digo ter filho € o jeito de Seseki.

Eu digo que é como a nova casa que vamos construir
Adicionar suas roupas (folhas),

Ele disse que peregun nao usa roupas nos ultimos anos.

Ele disse que uma cabra e o equivalente em buzios sdo as ofertas;
Eu digo que € um titulo de chefe que eu vou ter.

Eu perguntei, qual seria a oferta, que prescreveram?

Eles disseram que um carneiro, um fardo de roupas brancas.
Uma cabaga cheia de efun e 11 buzios (equivalente em dinheiro)
Minha cabeca tornou-se a cabeca de efun do asentamento.
Todos devem vir e regozijar-se comigo.

Ebo: Eku, Eja, Epo, Isu, Iyo, Obi, Oti e Owo Awo.

Alaye: Ifa fala que ha um monte de coisas boas que virdo na vida do cliente, se ele fizer as
oferendas. Haverd prosperidade na vida do cliente; béncdos de dinheiro, esposas, filhos, casas,
materiais, e assim por diante. O cliente pode se tornar um chefe e estar em uma posi¢do mais
elevada. Ele poderd ser um lider. Boa sorte estd vindo para a sua vida, se ele ou ela fizer as
ofertas.

OGUNDA MEJI 8

Pete péte ni a i ro Oko
Gbonrangandan-gbonrangandan ni a n ro a da
Eji-d4 &ji-d4 ni a i ro agogo ide

Bd a ba pd a po,

A di okan soso girogiro

A difa fin ordnmila



Ti 6 wié ni Irogin Ota

Won ni yio segun, sugbon ki 6 ribo

Akiiko méta, egbetalélogbon ati astinrin et kan
[jé at6nird, aténiyo

Enu won sun un, sun in

Ifa ni enu ota ko ni ran wa

Ifa ni a 0 se Oglin ot

Com uma forma plana (enxada), é a nossa forma de atingir a vida (plantar)
Gbonrangandén, gbonrangandan (uma expressao de metal soando)

E a nossa forma de manejar o facio (utilizado para cortar)

E em duplas que costumamos tocar o sino de bronze.

Quando os colocdmo juntos, eles se tornam um.

Foi quem fez Ifa para para Orunmila;

Quando estava em meio de inimigos;

Eles disseram que ele venceria.

Mas, deveria fazer oferendas:

3 galos, 630 buzios, o equivalentes em dinheiro, e um cervo defumado.
Assim, tanto o vendedor de iru (um tempero para cozinhar)

E o vendedor de Iyo (sal) suas bocas estdo sempre ocupadas.

Suas bocas.

Ebo: Akflk() Adiye, Obi, Isu, Ogede, Epo, Ewa, Agbédo e Owo Awo.

Alaye: If4 alerta que o cliente pode estar sozinho em uma briga ou dificuldade. A vida pode levar
o cliente em diferentes dire¢des. O cliente estd cercado por inimigos. Ele deve ter cuidado com
pessoas que poderiam calunia-lo. Se o cliente fizer as oferendas seus inimigos se calardo. Todas
as bocas serdo colocadas em uma bolsa e ficardo amarradas. O cliente terd vitdria sobre seus seus
inimigos.

OGUNDA MEJI 9

Aléagbara nif sunkin adé

A difs fiin Ogtin

Won ni ki 6 rii ebo

Ebo: Agada (add), akuko, ati isu sisun
Ifd ni agada yeni ni Ogtin méa fi se isé oro
Ki 6 mda muan 1owo kaa kiri

Won ni ki 6 je isu sisun, 6 jeé

Oruingbe si n gbé, 6 1o si 0dd lo mun omi
Bi 6 ti mun omi tan

O i awon méji won 1 ja

Nitori ¢ja kan ti won pa

Ogiin ni ki awon méjeeji mun sidrd

Ki won lo pin, ¢ja naa ni ilé

Gbugbon won ko,



Ekinn{ so pé, iwd ddriin nf dun ti wa

Ekeji s0 pé ila dorin nf dun ti wi

Léyin gbogbo &yi ti won so fiin Ogiin

Ogiin fi 2d4 ti 6 wa ni ow6 r¢

Da ¢ja si méji fun won,

Ekinn{ dipé 10wo r¢, 6 ni 6un fe ki 0gan wa la gna
W4 dé ild oun,

O ni Ogiin yio di 016r0

O ni ow0 re yid te Opolopo nkan

Ekeji tin dipé, dun n4a be Ogiin ki 6 1a ona dé

116 dun nda bakanna; Ogin ni dun gbé

fjé 0jo ti Ogtn ti dd eja si méji fin awon méji t6 Hja
Ni a ti n pe ni 0gindd méji.

Uma pessoa forte € aquele que geralmente chora ao possuir a coroa.
Foi quem fez Ifd para Ogiin

Foi dito a Ogiin para oferecer um facdo, um galo e inhame assado.

If4 disse que o facdo é que Ogin usaria para a sua prosperidade.
Falaram a ele que sempre levasse o seu facdo onde quer que fosse.
Disseram-lhe para comer o inhame assado. Ele comeu.

Ele teve sede e, em seguida, ele foi até o rio para beber dgua.

Quando ele terminou de beber dgua, viu duas pessoas que estavam lutando.
Eles estavam brigando por causa de um peixe que pegaram

Ele disse que eles deveriam ser pacientes

Ele disse que eles deveriam repartir o peixe em casa, mas eles se recusaram.
O primeiro homem disse que veio do o caminho do Leste

O segundo homem disse que veio do Oeste;

Ogiin, usando agora seu facio na méo.

Dividiu o peixe em dois.

E deu a cada um deles uma das metades.

O primeiro homem agradeceu Ogiin e deu parte de sua metade a Ogtin.
Ele pediu a Ogiin para limpar o caminho para sua casa, com seu facio.
O segundo homem fez a mesma coisa.

Eles disseram que Ogtin certamente teria prosperidade.

Entio Ogtin se tornou muito préspero,

A partir do dia em que Ogiin dividiu o peixe entre os dois lutadores.
Dizemos que Ogiin se dividiu em dois (Ogtin-da-Meji)

Ebo: Um facdo, inhame, 6leo de palma, vinho de palma, Obi, Or6gbd, Atare, Owo para o Awo.
Alaye: If4 ensina que hd recompensa em ouvir o conselho dos babalads. Ogtin ouviu o conselho e
levou o facdo para o rio quando foi beber dgua. O facdo é o poder para o sucesso de Ogum. E
importante julgar corretamente uma situagao.

OGUNDA MEJI 10



Atanpako nif més¢ giin
A difd orinmila,

Baba f¢ 1o ri id{ ayé
Won ni ki 6 riibo

Baba gb¢bo 6 r,

E bda lo Okun,

E bda lo Osa,

Ifa ni 1 o sin ni temi

Ifa ni ki a ribo, Es¢ ifa yif ni nisg fin wa pé A ko gbodo se ¢sin miran t6 ju Ifa 1o, Ki a ribo ki a
ma ba ri jja eleye

Atanpako (o dedo polegar) soube escalar as pernas;
Foi quem fez Ifa para para Orunmila;

Baba estava indo ver o segredo do mundo.

Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele ouviu o conselho e fez os sacrificios.

Se vocé cruzar o mar; Se vocé atravessar o oceano;
Nio importa para mim. E Ifa que vou adorar.

Ebo: Eku, Obi, Or6gbo, Atare. O cliente deve aprender a adorar If4. If4 deve ser a principal
religido do cliente.

Alaye: Ifa € ensina ao cliente que o segredo da vida € Ifa. Ele serd capaz de dirigir vida com o
conhecimento de Ifa. O desenvolvimento do mundo ocorreu na presenca de If4. O cliente é
aconselhado a ouvir a orientagdo dos babalads e fazer ofertas. Parte das ofertas € adorar e estudar
Ifa.

OGUNDA MEJI 11

O do 16ko

O ba I6ko

O féyin ti igi akoko peré

Oro mi setdn t{ yid maa ko nigbayi
Dif fiin Oriinmila

Ti yi0 fi omg oldko s’Obinrin

Ko pé, ko jinna,

E wa bani ni wowo ire

Ifa ni ki a ribo, Ki or¢ eni 1¢ 16j4, Ifa ni eni t’Odu yi yo si yio fe omobinrin Eniyém pataki kan.
Ele se estabeleceu na fazenda;

Ele desembarcou na fazenda;

Ele apoiou as costas na arvore Akoko.
Meus assuntos se encontrardo melhor;



Foi quem fez If4 para Orunmila.

Aquele que levaria a filha do fazendeiro como esposa;
N3do muito tempo, ndo muito longe.

Venha descobrir-nos em abundante prosperidade.

Ebo: Isu, epo pupa, Obi, Or6gbd, Atare, a Emu Ope.

Alaye: Ifa ensina que o cliente deve relaxar. As coisas comecgardo a melhorar em sua vida. Ele
pode ter se esforcado em algo, mas é tempo para que tudo melhore. Ele deve fazer

oferendas para que todas as questdes sejam vitoriosas. Ifd previu que o cliente vai se casar com
alguém muito importante na vida e eles terdo prosperidade abundante.

OGUNDA MEJI 12

Igin nii se yigbd-yigbd

Alamagbo nif se tigho-yigbo,

A 0 mo ibiti Ogun 6 sel¢ si 10la
Dif4 fin Laknigbo;

Tii se Yeyé oloja-Mérindinlégiin
Ero ipo, Erd Ofé

Erd ipo, 2o Ofa

Eyin 0 mo pé Lankénigb6 bi Qba ni

If4 ni gbogbo ti a b bi ni yid je 0loja, &yiti 6 timo si Qba. Tabi Ejiye pataki.

Iginnugun (abutre) € o que ve as terras como um aviao;
Akalamagbo (urubu) é o que vé as terras como um aviio.

N6s ndo sabemos onde a guerra ird pousar amanha.

Foi quem fez If4 para Lakanigbo.

Que era a mae de Oloja merindinlégun.(16 discipulos de Orunmila)
O povo de Ipo. O povo de Ofa.

Ebo: Oferendas para Orunmila, Obi, Epo, Atare, Oti, Abo-Adiye kan, Awo Owo.

Alaye: Ifa preve que todos os filhos do cliente serdo grandes pessoas na vida como os 16 Olodus.
Os Odu merindinlégun ou Qlojamerindinlégun sdo os 16 discipulos de Orunmila. N6s ndo
sabemos o quem dard a luz a um rei amanha.

OGUNDA MEJI 13

Ok Ope abaw0 taataa

Dif4 fin Anikin-nikun,

Tii se omo bibi Agb(_)nmirégﬁn,
Won ni ki 6 ribo séikd ara re
O gbébo, O riibo.

Ifa 16 deke eku

Mo lo deewo Ife



If4 ko ni fi Anikin-nikun ftn Ikd pa
Oun Ati Ikd ti dimule
(Ifa ni ki a rabo, nitori Iku, Ifa 16un ko ni fi wa fa Iku pa,

Ifa ni ki eniti Odu yi yo si lo di Opé-lfé mun nitori Iku

A palmeira morta faz a fornalha brilhar;

Foi quem fez Ifd para Anikinikin (aquele que tem o Ikin em seu estdbmago).
Que era o filho direto de Agbonmirégin

Eles lhe disseram para fazer oferendas para a longevidade.

Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.

Ifa diz que a menos que Eku o traia, digo que é um tabu morrer.

If4 ndo permitird que Morte mate Anikunnikin

Ele e Ikin com quem Orunmild tornou-se um.

Ebo: Fazer oferendas a Ifa e Ogﬁn. Eku, Eja, Epo, Obi, Or6gb6 Atare, efun, osun, Oti, Ije Imu

Alaye: Ifa promete ndo deixar a Morte matar o cliente. O cliente deve fazer oferendas para evitar
uma morte prematura. O cliente tornou-se o filho de If4. Ele estd sob a prote¢do de Orunmila. O
cliente deve adorar Ifa. Ele deve ser um estudante de If4. Esta € uma das situacdes em que o
cliente pode receber o Ileke de If4 ou Ide If4, numa iniciagio chamada ogun. E um encanto de
protecdo contra uma morte prematura.

OGUNDA MEIJI 14

E maa sé é nisé

A o maa wo bi ¢ 6 ti séési

Dif4 fin Eléréé Ogogé

Omo abapo ire wonti-wonti 1owo Olédumare

Mo téw¢ ki ¢ fin mi nire ajé

Mo téw¢ ki ¢ fimi nire Aya

Eléréé 6 dé o,

Omo abapd wonti-wonti 10w olédumare

Mo téw0 ki e fiinmi nire omo

Eléréé 6 dé o

Mo tewo ki ¢ fiinmi nire gbogbo

Eléréé 6 dé o,

Omo abapd wonti-wonti 10w¢ bi olédumare

Ifd ni gbogbo Ire ti omo Ogiindd méji iwd ni yid i litowo Olédumare.
Ifa ni 0ju owd ko ni pon eni nda, Ojd Aya ati omo ati ti.
Ire gbogbo ko ni pon eni naa.

Continue fazendo o que vocé faz;



N6s vamos ficar olhando como vocé faz isso.

Foi quem fez If4 para Elere Ogogo.

O filho que tem uma sacola de abundancia e bén¢ao nas maos vindas de Olodumare.
Abro minhas maos para vocé vir e me dar a prosperidade de dinheiro.

Elere chegou, o filho que tem uma sacola de abundéncia e bénc¢ao nas maos vindas de
Olodumare.. Abro minhas maos para que voc€ venha e me dé prosperidade na vida.
Elere chegou. o filho que tem uma sacola de abundancia e bénc¢ao nas maos vindas de
Olodumare. Abro minhas maos para que vocé venha e me dé prosperidade na vida.

Ebo: Isu, epo pupa, Ogede, Obi, Atare, a Emu Ope, Opolopo Owo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas. O cliente serd abencoado com muita
prosperidade. Nio ird faltar dinheiro para o cliente que surgiu Ogiindd Meji. Nio lhe faltard
esposa e filhos. O cliente serd abengoado. O cliente pode estar buscando

todas essas coisas na vida.

OGUNDA MEJI 15

Obinrin bi iti

Dif4 fitn Qriinmila
Nijé t6 nlo ré ra Qsayin lérd
Eyi ewé ajé
Gbinrin bi iti

Ewo ni fi 0 r$ dani
Eyi wéwé Ewé Aya,
Gbinrin bi iti

Ewo ni fi o ro dani
Eyi Ewé omo
Gbinrin bi iti;

Ewo ni fi 0 r$ dani
Eyi Ewé Iségun
Gbinrin bf iti:

Ewo ni fi 0 r$ dani
Eyi Ewé Ire gbogbo
Gbinrin bi iti

Ewo ni A1 0 1o dani.

Ifa ni ki eni da Odu yi 1o ko is¢ Ewé jija ati egbo wiwa) (Ifd ni Oniseguin ni eni naa.

Gbinrin bi ti (manteve-se firme como uma porta trancada)

Foi quem fez Ifd para Orunmila, no dia em que estava indo para comprar
Osanyin como escravo.

Essas folhas sdo de medicina para ganhar dinheiro.

Ele manteve-se firme como uma porta trancada.

Qual eu devo cortar?



Essas folhas sdo para a medicina de ter filhos;
Ele manteve-se firme como uma porta trancada
Qual eu devo cortar?

Essas folhas sdo para a medicina da vitoria -

Ele manteve-se firme como uma porta trancada.
Qual eu devo cortar?

Essas folhas sdo para a medicina da prosperidade
Ele manteve-se firme como uma porta trancada.
Qual eu devo cortar?

Ebo: O cliente deve receber Osanyin. Ele pode ser um médico ou um enfermeiro, um curandeiro,
um terapeuta ou qualquer outra profissdo de cura.

Alaye: Ifa diz que o cliente que consultou o babalawo deveria ser um médico ou um fitoterapeuta.
O cliente serd presenteado com o conhecimento da cura. Osanyin € o espirito das folhas. As
pessoas que trabalham com cura sdo filhos de Osanyin. Esta € a histéria de

Orunmild quando comprou Osanyin como escravo. Ele ensinou Orunmild sobre plantas e folhas e
seus poderes de cura. Orunmila pediu para Osanyin limpar o mato ao redor de sua casa sem saber
a importancia e os usos das plantas. Depois Orunmila comegou a usar as plantas que seu escravo
Osanyin lhe ensinou para o trabalho de cura e outras coisas, a noticia espalhou-se pela cidade e
todos comecgaram a vir para a casa de Orunmila para curar-se. Orunmilé tornou-se famoso e
prospero.

OGUNDA MEIJI 16

Ajagbé jugbujugbu jugbijugbu
Banté Agbodo pupa roro

Difa fun Kaburé

Tii se omo Ol6ro kan atijo

O ti se dé ibi ode ni sise

Kaburé, Oko 1¢yin i ro nf Iran teyin
O ti se débi Aso ni hihun;

Kabure, Oko Igyin bun niran tiyin
O ti se débi ona yiye

Kabure, Oko lgyin ro niran teyin
Ese Ifd yii n so wipé eni t6 da Ifa yi fi is¢ iran re¢ sile, Ifa ni kan wa ni idilé won ti 6 ko sil¢ ti ko
se

Ajagbo jugbu-jugbi, jugbi jugbit

A roupa intima de uma pessoa que vive no rio é muito vermelha;

Foi quem fez Ifa para Kabure, aquele que ¢é filho do homem préspero do passado.

Por que vocé comecou a cagar Kabure ? Quando € a agricultura que sua linhagem tem praticado.
Por que vocé passou a fazer roupa Kabure ? Quando € a agricultura que sua linhagem tem
praticado? Por que vocé comegou nd caminho da constru¢do Kabure ? Quando € a agricultura



que sua linhagem tem praticado?

Ebo: O cliente deve descobrir quais sdo as tradi¢des de seus antepassados. H4 um Orisa
especifico ou um ritual familiar que ele deve praticar para ter sucesso na vida.

Alaye: O texto de Ifa estd dizendo que a pessoa deixou os negdcios de seus antepassados. Ele é
um exemplo de alguém que deixou a sua tradi¢do e cultura. O cliente deve tentar voltar ao as suas
raizes, a fim de ter sucesso na vida.

OGUNDA MEJI 17

Iyé nl4 abara funfun

Difa fin Baba Anibi-s9-10gbon;
Iyé nl4 abara funfun

Dif4 fin alogbun-mo-nibd,

Nijo ti won n 1o réé peja 16do
Igba Ogtin déja si méji

Lara ba ro ni

Ifa ni ki eni ti odu yi yosi, K6 ra gja nld kan bo ori r¢. ifd ni Omi kan wa l¢yinkunlé ilé r¢, ki 6 1o
gbé ebo sibe

A grande méae que tem um corpo branco;

Foi quem fez If4 para o pai que tem o lago, mas ndo tém cabaca

para puxar a dgua para fora.

A grande mae que tem um corpo branco

Foi quem fez If4 para a mae que tem a cabaga para puxar a dgua para fora, mas ndo possui o lago.
No dia em que estdvamos indo para ir pescar no lago.

No dia em que iam, foi quando Ogtin dividiu os peixe em dois e tornou tudo certo.

Ebo: O cliente deve comprar um peixe grande para fazer uma oferta para a sua cabeca para o
sucesso. As ofertas devem ser colocadas num rio bem longe da casa do cliente.
Eja kan, epo pupa, Obi, Or6gbo, Atare, Emu Ope, Ekuru funfun e Owo Awo.

Alaye: Esta ¢ uma outra histéria onde Ogun cortou e repartiu o peixe entre os dois pescadores que
estavam em conflito pelo peixe. Ifa fala que o cliente serd um intermedidrio, numa situagdo em
que haverd um resolugdo pacifica. A resolugdo levard o cliente a prosperidade.

OGUNDA MEJI 18

Idird ko si

Ibeére ko si

Difa fun osunwon,
Ti yido mda soOwo aipé



Ebo ni won ni k6 wa se
Gbogbo Isowo ope,
Eni t6 gb¢bo nibe, K6 waa sebo

Iifa n kilo fun, eniti yo si wipé; Ki 6 sora nitori pé owo t6 11 se ko pé, is¢ re ko si lo déédéé

Nao hé tempo para ficar;

Nao hé tempo de se curvar;

Foi quem fez If para para Ostinwon, a escala de medigéo.

Ele estava envolvida em um negdcio rentdvel e foi solicitado a ela fazer oferendas.
Todos que acreditam em Ifd e recebem o conselho de fazer oferendas deve fazé-lo.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Iyo, Emu, Obi, Isu e Owo Awo.

Alaye:If4 estd ensinando que o cliente que consultou com o babalad pode ser envolvido em um
negdcio lucrativo. Talvez seja necessdrio alterar a natureza do negécio. O cliente deve ter
cuidado em julgar os outros. E gratificante ser um juiz. No entanto, a pessoa tem que pensar duas
vezes antes de fazer um julgamento.

OGUNDA MEJI 19

Igi gbigbe ma 1€ ganranhun
Igi gbigbe ni ko ni t6t6

Difa fin ¢bo;

Tii somo won léde Ogbélﬁ
Enu lebo, Enu eniyan lebg wa
Enu lebo.

Ifa ni ki a sora fin enu; ki enu ma ba k6 béni, ki a sora ki enu eniyan tabi enu otd mo 1¢ ba teni j¢.

A arvore seca € geralmente dificil.

A érvore seca ndo tem suco.

Foi quem fez If4 para Ebo.

Ele era filho do povo de Ogbolﬁ,.

Alara, onde estd Eb6 ? Na boca do povo que Ebo esta.

Ajero, onde estd Ebo ? Na boca do povo, aonde vocé encontrard Ebo.
Por causa da boca das pessoas e que costumam-se fazer oferendas.

Ebo: O cliente deve fazer uma festa para alimentar as bocas das pessoas. Uma festa para amigos e
parentes. As ofertas devem ser comestiveis, como inhame pilado, molho, bebidas, Emu, Oti.
Fazer uma prato cozido para Ogin

Alaye: Ifa aconselha o cliente olhar sua boca. Deve-se cuidar para que a boca dos inimigos nao
derrube a pessoa ou cause problemas. Ifa ensina que a boca € muito importante. A maioria das
ofertas que fazemos sdo para agradar a boca das pessoas para que elas

Nao falem coisas ruins sobre nos.



ODU OSA MEJI
OSA MEJT 1

Igbéd iwoyi

Igbd iwoyi

A difé fin Moniyeré igba 0jo

Nigba 0j0 ni iponjiu moniyeré

Bi 6 ba di igba ¢erun tén

Won di igha onigbd okun

Won 4 di onigbd ide

Erd ipo,

Ero 0fa,

E waa bd ni ni tis¢gun

Ebo rird: eku, ¢ja, obi, epo, ¢ko, akuko, owd t6 t6 awo jehun
Ifa ni asiko ola wa ti dé, Ifa ni a 6 bo aso iya sil¢, ifd ni oun yio pada si rere fin wa, gégé bii ti
moniyeré. Ifa ni isé ti a n se asiko

to lati jere is¢ naa. Etc.

Esta temporada (esta¢ao seca ou estaciao chuvosa)

Esta temporada

Foi quem fez Ifa para Moniyeré (nome de um Awo) na estagdo seca.
E somente na época das chuvas que Moniyeré tem dificuldades.

Na estagdo seca isto acabara.

Eles vao se tornar proprietarios de muita prosperidade.

Eles vao se tornar proprietario de abundantes pulseiras de bronze

O povo de Ipo

O povo de Ofa

Venha descobrir-nos em Vitéria

Ebo: Eku, Eja, Obi, epo pupa, eko, Akﬁk() adiye, Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que esta vindo o tempo de ser préspero. Vamos deixar os sofrimentos e as
dificuldades para trs e seguir em frente na vida com prosperidade. E hora de ser recompensado
pelo nosso trabalho. Ifa previu sucesso no trabalho do cliente.

Olodumaré e Ifé fardo a bondade na vida do cliente.

OSA MEIJI 2

Afin awo il6de

A difd fin Ajibola

Tii ee yeyé Elékuru, 16ja Ejigbomekin
Ajibola sayé oni ire



OQranmila 16 ni o sayé oni rere
Ajibola sdyé oni ire
Elaasode 16 ni ki o sayé oni rere

Ifa ni ki a ma se daradéra, kimdse hu iwa biburd, ki ifa kdd bda ban{ ja peld olédumare etc.

Afin, o Albino, Awo de I16de (antiga cidade de Ifé)

Foi quem fez Ifa para Ajibola

Aquela que nasceu em riqueza, a que vende Ekuru no mercado de Ejigbomekiin.
Ajibola, faz hoje coisas boas na vida.

Orunmild € quem diz que vocé deve fazer coisas boas na vida do Awo.

Ajibola, faz hoje coisas boas na vida

Elaséde é quem diz que vocé deve fazer coisas boas na vida hoje.

Ebo: Este ¢ uma dos Odus que ensinam a necessidade do bom carécter e amabilidade. Maldade é
seriamente desestimulada. E melhor fazer coisas boas na vida de alguém,

Alaye: Este ¢ um aviso para que a pessoa tente fazer coisas boas para ndo ver a vinganga de
Orunmild e Olodumaré. O cliente ndo deve ser mau para os outros. Também € possivel que
alguém esteja fazendo maldade para o cliente. Ao fazer o bem e ser bom o cliente terd o apoio de
Orunmilé e de Deus.

OSA MEJI 3

Mo gbélé foju sin 6

Ni seku pa Babalawo

Mo gbé dde fanyin sin 6

Ni seku pa Awon Agbé isegun

O o ri bilé ti rf wonyi bi

Omodé wonyi ko j¢ ki i sinmi

A difd fin Qrdnmila

Won ni odin yif ni ¢lda baba mi pé
Rira ebo 16 n gbeni

E wa bd ni ni arus¢gun

Arliségun lawé wa

Ebo Rird: Eku, Eja, Epo, Ewa, Obi, Akilko, Ayébo, Awo Amo Fiin Ipese

Ifa ni ohun gbogbo ta a ti n saré r¢ yio t6 wa 10wo nind odun yi, 4 6 1014 nind odun yii, a 0 si ni
ire gbogbo etc.

Eu fico em casa e 0 acompanho com meus olhos;
Isso € o que causa a morte para o babalad.

E o acompanha com os seus pensamentos;

Isso € o que causa a morte para o Ancido herbalista



Vocé ndo vé€ como a casa parece.

Essas criangas ndo me deixam descansar.

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Eles disseram que este € o ano da riqueza de meu pai.
Fazer ofertas € condizente.

Venha encontrar-nos na vitdria.

Estamos em vitdria.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Eko, Ewus4, Obi, Akﬁko, Ayébo, Owo Awo.

Alaye: Ifa prevé que todas as coisas que o cliente esteve procurando serdo alcancadas este ano.
Este serd um bom ano para o cliente. O cliente serd préspero este ano. Também € importante nao
confiar em promessas de outras pessoas. O cliente deve ter certeza de que ele tenha apoio de
verdade e ndo apenas de boca. E importante fazer oferendas e ouvir os conselhos do babalad.

OSA MEJI 4

Isé 16 sé igin

Ni Orf igtn fi pa

Osi 16 ta Aword sasa

Ti{ 6 fi lawo Qran I¢yin sansansan
Ti 6 fi di eni ti n sunkoo kiri

A difA fiin Obitdsi

Tii se omo Aldra ode Ilard
Ogberéwi ni baba n je

Won ni ki won dawé jo

Ki won hun agbon ide fin won L otu ifé rere
Won ké si igba tif se omo Onirese
Pé ki 6 wa hun Agbon Ide

Igba ni dun ko mo Agbon ide hun
Won ké si Ataare,

Tii se omo Onikogbad, ti ilu ik()gbé
Ataare ni oun ko mo Agbo Ide hun
Won wa ké si akinsakidn

Tii se omo won léde Okérewd
Akinsakin 16 wa hun agbon ide finwon, 1’out if¢ rere
Niwon fi se ayé won

Ni ayé won fi gtin gérégé

Ko sawo nigba yi mo

Ona ¢fon la 18 rawo die

Ebo rird: eku, ¢ja, epo, agbon, ewlisd, awo, eyelé, akuko peld oke mérindinlégin owo.

Ifa ni, a 0 ni siseemo, ifa ni a ko ni jiya mo, ifd ni a 6 se aseyori, a 6 si ti ib¢ la.
E a pobreza que cerca o abutre, o que faz ser careca.



A pentiria que cerca Awordsasa, que faz com suas costas fiquem marcadas e o faz chorar por
todo o lugar.

Foi quem fez Ifé para Obituni, que era o filho de Alara da cidade de Ilara.

Seu pai era chamado Ogbérewu.

Eles foram orientados a contribuir com dinheiro para fazer um cesto bronze para eles em Ife rere.
Eles a chamaram de Igba (cabaca que era o filho de Onirese);

Para que viesse tecer a cesta de bronze para eles.

Igba, a cabaca, respondeu que nao sabia como tecer uma cesta de bronze.

Eles chamaram Atare, que era o filho de Onikongbon da cidade de Tkongb()n.

Atare respondeu que ndo sabia como a tecer uma cesta de bronze.

Eles agora chamaram Akinsakin, que era o filho de Okéréwé que era Ile Ifé.

Akinsakin foi quem teceu a cesta de bronze para eles em Ifé rere;

Isso foi 0 que eles usaram para corrigir a sua vida.

Entdo a sua vida se endireitou perfeitamente.

N3ao havia mais Awo (segredos) neste tempo.

E em Efon (cidade ioruba) que se pode encontrar uns poucos Awo.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Eko, Agbon, Ewusd, Awo, Eyelé, Akﬁk(), 6000 buzios.

Alaye: Ifa prevé que ndo vamos mais sofrer na vida. Ifa diz que o nosso sofrimento vai acabar. O
cliente terd a vitéria na vida. H4 que ter perseveranca e determinagdo. Existe sucesso no final da
luta. Como na histéria, Obitun ndo desistiu na procura de alguém para tecer o cesto de bronze,
finalmente, encontrou alguém entre os artesdos de Ile Ifé. O cliente encontrard eventualmente o
seu caminho para o sucesso.

OSA MEIJI 5

Ori buruku kif wi tadlda

A ki da gs¢ asiwere mo 16ju ona
A kif mo ori oloye ni awujo

A difa fin Mobowi

Tif se binrin Ogiin

Ori ti yio j’oba 10la

Enikan ko mo On,

Ki tokotaya mQ pe ara won ni were
Ori ti yio j’oba I9la

Enikan k0 mo

Numa cabeca ruim ndo nasce uma coroa;

Nao se pode reconhecer as pegadas na estrada de uma pessoa louca;

Nao podemos saber se a cabeca de alguém vai se tornar um chefe na multiddo de pessoas.
Foi quem fez Ifd para Mobowu, que era a esposa de Ogan.

A cabeca que serd um familiar, ninguém sabe;

N3ao deixe que o marido e a esposa chamem um ao outro de louco por mais tempo.

A cabeca que se tornard um rei amanha, ninguém sabe.

Ebo: Bom cariter e respeito. Humildade e generosidade.



Alaye: Ifa preve que ndo devemos e nao € bom prejudicar alguém. Deve haver respeito entre as
pessoas, porque ndo sabemos o que eles se tornardo no futuro. Ninguém sabe quem vai ser o
presidente de uma nagdo ou o rei de uma cidade no futuro. A esposa precisa aprender a respeitar
o marido assim como o marido respeitar a mulher. Também deve haver respeito entre os amigos e
familiares. O cliente que consultou Ifa pode se tornar uma grande pessoa no mundo. As chances
serdo maiores se o cliente fizer ofertas. Nos ensinamentos de Ifa as ofertas nem sempre sdao bens
materiais. Ele pode consistir em demonstrar bom caréter e respeito.

OSA MEJI 6

Ha! Agba ti 6 ba se asejii ti té ni { té

A difé fin Odu

Nigba ti Odu délé ayé

Ha! Won ni iwo Odu

Won ni o bé sora re

Ki 6 se suurt,

Ki 6 mda yanja

Odu ni eetii?

Won ni nitori Agbéra r¢ ti Olédumare fun un ni

Ha! Um ancidao sem controle perde seu respeito.

Foi quem fez If4 para Odu.

Quando Odu chegou ao mundo.

Ha! Eles disseram a Odu, que Odu deve ser cuidadosa.

Odu deve ser paciente.

Ser paciente e ndo ser arrogante.

Odu perguntou por qué.

Eles disseram: para que ndo perca o poder que Olodumaré deu Odu.

Ebo: Humildade e paciéncia.

Alaye: Ifa ensina que € preciso ser humilde e paciente, de modo a ndo perder o poder e respeito.

OSA MEJI 7

Owo ewe ko t6 pepe

Ta agbalagba ko wo keregbe

Is¢ ti ewe be agba

K{i agba mase ko mo

Gbogbo wa la ni is¢ ti a n be ara wa

As maos da crianca ndo alcangam a prateleira

As maos do velho ndo entram dentro da cabaca

O favor que a crianga pede ao mais velho,

O ancido ndo deve recusar.

Todos nés temos algum favor que podemos pedir uns aos outros.
Ebo: Tolerancia, gentileza e ser ttil



Alaye: O Odu falar sobre a necessidade de ajudar uns aos outros de todas as idades e sexo. Ela
ensina as pessoas que os mais velhos precisam da ajuda dos mais jovens, tanto quanto o jovens
precisam da ajuda do velho.

OSA MEIJI 8

Osa y000, babaldwo ayé

L6 difé fin Ayé

Won ni ki ayé 6 fi ebo ola sile
Ki 6 maa rd ebo awon Ajogin
Ijé a wa 1 be, an be,

Awi moo mo nbe ldyé o

Ayé ko ni parun

Osa yooo o babalad da Terra,

Foi quem fez Ifa para a Terra.

Eles disseram a Terra para oferecer para riqueza na terra.

Ela deve fazer oferendas para buscar orientagdo contra o mal
Portanto, nés prevalecemos na terra, como a Terra prevalece.
Estamos aqui na Terra. A Terra nunca perecera.

Ebo: Fazer oferendas para evitar md saude e vida curta. Eku Meji, Eja Meji, [je, Imu e owo.

Alaye: If4 ensina que € melhor fazer oferendas para a longevidade e prevaléncer ao invés de ter
riqueza sem longevidade na vida.

OSA MEJI 9

Bi 6 ba se pé gbogbo ori sun pdsi

Iréko gbogbo ibi ti tan ni igh6

A difé fiin Qwéré (Iyanjd)

T{ 6 n ti ikolé orun bo wa ikolé ayé

Won ni owere (Iyanji) la n ja, gbogbo wa
Owere 14 11 jd eni ti 6 yori rere ko wo po
Owere 14 1 j4, gbogbo wa

Se todas as cabecas dormirem no caixao;

Todas as arvores Iroko na floresta estariam extintas.
Foi quem fez Ifd para Owere (Iyanji)

Quando ele vinha do céu para a Terra.

Eles disseram apenas que temos que nos esforcar
Todos nos.



Ebo: Coragem e perseveranca.

Alaye: Ifa ensina que nem todos sdo felizes ou tem sorte. NOs apenas temos que tentar fazer o
melhor possivel e sermos o melhor que pudermos. Nds ndo teremos tudo certo na vida e ndo
deverfamos nos sentir mal por isto, apenas temos que continuar tentando.

OSA MEIJI 10

Ko6ko dé oji Ordkin 6 pin

Ona dé orf apéta po riru

A difa fan Yéwéré

Ni 0jo ti 6 maa na ijégb¢ ati ¢jegbo

Won ni ki 6 mdse na won

O ni dun méda nad won

O si na won,

Nigba ti 6 pada dé ilé

O b4 gbogbo awon ar4 ilé réni ibule aisan
O saré to awon babaldwo

Won ni a fi bi 6 ba rd ebo

Bi 6 fi le se Ogiin

O ri eyelé méji

Obi mésan

Abo adie kan ati akuiko adi¢ kan

Won wa ni ki ifd fu n pe:

A lé ku 19 nilé yi

Yewere iwo 16 na ijegbé na r¢ peld

A 1€ arun lo oldde iléyi 16ni

Yewere iwo 1o na ijégbé na ¢jagbo re¢ peld

Quando o n6 chega ao joelho ele termina;

A estrada chega a montanha e desaparece.

Foi quem fez If4 para Yewere.

No dia em ia acoitar Ijegbede e Ejegbo;

Foi-lhe dito para ndo acoita-los.

Ele disse iria acoitar-los.

Disse que iria acoitado-los de qualquer maneira.

Quando ele chegou em casa, encontrou toda a sua familia doente.
Ele, entdo, correu para os babalads.

Disseram-lhe que se ele ndo fizesse o sacrificio ndo teria a vitdria.
Ele fez oferecimento de 2 Eyelé e nove Obi.

Um Abo-adiye, um akuko adiye.

Eles, entdo, comegou a cantar em louvor a Ifa.

Afugentamos morte da casa de Yewere.

Vocé foi o tnico que agoitou Ijegbe e Ejegbo.

Perseguimos doenca até longe desta cidade hoje.



Yewere vocé foi o tinico que acoitou Ijegbe e Ejegbo.

Ebo: Ouvir o conselho dos ancidos para ndo se arrepender. N@o ser teimoso ao ouvir conselhos.
Alaye: E aconselhdvel ouvir o conselho dos babalads e dos ancidos. As vezes hd uma repercussao
por ndo ouvir o conselho.

OSA MEJI 11

Iddnkiin-din dn Qyo

[fokufd ogbigho;

Tjekidje Addn nif fii tenu fi su

Dif4 fin Eji-érindinlégin Orédi
Won fitorun bo walé ayé

Won ni ki won wa faso ara won ribo
Gbogbo isoro opg;

Eni t6 gbebo nibe k6 ribo

Gbogbo isoro ope

Alayé: Ifa ni ki a fi aso ara eni ribo, ni kidkia kid 1o si ibi ti a n 1o

O insensato assobo de Oy6, (um pdassaro).

O vo6o sem sentido de Ogbigbd (um péssaro).

O comer sem sentido de Adan (morcego)

E a razdo por que foi infectado pela sua boca;

Foi quem fez If4 para os 16 principais Olédus.

Quando estavam vindo do céu para a terra.

Eles foram orientados a usar as roupas que estavam vestindo como oferenda.
Todos os crentes em Ifa, se vocé foi aconselhado a fazer ofertas, faga-as,
Todos os crentes em Ifa.”

Ebo: As ofertas devem ser as roupas que o cliente estd usando.

Alaye: Ifa diz que se o cliente estd indo fazer algo, ele deve usar as suas roupas como oferta de
modo que a viagem possa ser favordvel. Deve dar a roupa que vocé usa para alguém que possa
usd-la, como um sem-teto ou alguém mais necessitado. Isto trard prosperidade para o cliente que
consultou Ifa.

OSA MEJI 12

A kii ni ereé nilé

Ka gbawin ¢wa léde

Dif4 fin Oge;

T’ 6 nlo fara sofa sodo Aldgbo-anna
Ebo niwon ni k6 wa se

O gbébo si ribo

Y60 gbe 00, Oge;



Y60 gbé omo re jegjee
J¢jéola lomo re y60 md a j¢

Ifa ni agan yio di 9lomo Ifd ni omo ti agan naa ba bi, Ifd ni J¢j¢ola ni Oriko r¢ yio maa j¢.
Ebo Ewaa agbado ati [je imu

Alaye: Ki agbiyanju . Ki asije ki nkan eni to ni. Ki am se ojukokoro

Nao se deve ter ervilha em casa e depois ir pedir feijao fora.
Foi quem fez Ifd para Oge (um péassaro).

Oge ia se dar como um escravo em Aldgbon Anna.

Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.

Ele se adequard a vocé. Eles disseram a Oge:

Eu me adequarei a seus filhos facilmente.

Jejeold serd o nome de seu filho.

Ebo: feijao, milho e outros itens comestiveis

O sacerdote ird determinar através do Opele quais os oferecimentos.

Alaye: O cliente deve aprender a se virar sozinho, em vez de depender dos outros.

O cliente deve se conter. Ifa previu que alguém que € estéril, eventualmente, ter um filho. Ifa diz
que uma crianga que nasce apos este Ifd serd prospera. O nome que serd dado a crianca deve ser
Ola.

OSA MEIJI 13

Isddsa méji 16 kira won jééjééjéé
Dif4 fin ggb¢ Ayé;

A bt fun ¢gb¢ Orun,

Ebo ni won ni ki won se

Won gb¢bo, won ribo

Borokinni orun ¢ gba mi
Tiayénteelo o

Borokinni orun ko nf j¢ ki tayé 6 t¢

Alayé: ifa ni ki a ribo, ki se aseé fin awon egb¢ wa orun, ki won I& gbe eni nija 19jo isoro.

Sio dois Isansan (de Osa Meji), que cumprimenta um ao outro com calma.
Foi quem fez Ifa para a sociedade na Terra;

Também langou Ifé para a sociedade no céu.

Eles foram orientados a fazer oferendas.

Eles ouviram e fizeram as ofertas.

A dignidade no céu me salvari;

As pessoas no mundo estdo perdendo terreno;

A dignidade do Céu ndo vai desapontar o mundo.



Ebo: Dar comida e doce para as criangas.

Alaye: Ifa aconselha que o cliente deve fazer oferendas para Egbe Orun. Os iorubds acreditam
que temos sociedades no Céu, como temos na Terra. A sociedade no Céu olha espiritualmente
para as sociedades da Terra. Eles enviam energias positivas e prote¢do para as pessoas na Terra.
Acredita-se que eles tém mais poder, porque podem nos ver e nos s6 podemos os sentir. Mas as
vezes eles t€ém que ser acalmados por meio de ofertas.

OSA MEJI 14

Isansd méji lo re tan akitan
Dif4 fin onisin-Ikd

Omo areru werewere kémo
Ko pé ko jinna,

E wa béni ni jeputy ire

Alayé: Ifa ni ire pdpo wa fin eni t6 dd 0sd méji, Ire omo piipo, 16 wa niwéji oni oun té da Ifd Os4
Méj.

Sdo dois Isdnsa que foram para o depésito de lixo.

Foi quem fez If4 para O que enterra Cadaveres.

A Crianga de “O que carrega uma bagagem cuida de seus filhos”
Nao muito longe, nao muito distante.

Venha descobrir-nos em abundéncia de prosperidade

Ebo: O Cliente deve ser generoso com criancgas danto festas e entretendo-os par. Isso ird trazer
muitas béngaos.

Alaye: Ifa prevé que o cliente terd muita prosperidade. Osa meji diz que ha muitas bén¢dos em
forma de crianca para o cliente.

OSA MEIJI 15

Ita gbangba o se é kan aase sf

Dif4 fin féra

Tii sawo Qba ldlede Qyo;

Ebo ni won ni k6 se 6 gb¢bo, 6 ribo
Oba ko ri Féru

Oba ko sayé

A sé ba 6 1 férd, awo Oba

Alayé: Ifa ni eniti Odi yi yo si yid jé eniyan pataki.

A periferia ndo € um bom lugar para se instalar.
Foi quem fez Ifa para Ferd, que era o Awo do Rei de Oy6



Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.

O rei ndo podia encontrar Feru.

O rei ndo podia viver.

Na verdade se nao encontrar Feru, o rei ndo pode criar a vida.

Ebo: Akiiko Adiye para Esu, Abo-adiye a Orunmila. Epo pupa, Iyo, Obi, Atare, Oti, Owo Awo.
Alaye:If4 esta dizendo que a pessoa que consultou o babalawo se tornard uma pessoa muito
importante no mundo. Ele se tornard uma pessoa que todo mundo gostard de ver antes de fazer
qualquer coisa de importante. Ele se ligard a pessoas muito importantes e poderosas como um
presidente ou o rei.

OSA MEJI 16

Gbe ohun kékeré sowé la
Dif4 fiin Ordinmila;

Bab4 yio fi odkan sowo

Yi0 si jere egberin ok¢ Owé
Gbe ohun kére sow¢ la
Baba féokan soOowo 1ani Ife
Gbohun kéré, sowo 14

Alayé: Ifa nf ata jere wa fin eni tf Odu yi yo si. Ifa ni owoé kékeré 16 fi bere owo sugbon owd nla
ni yio maa ri.

Fazer uma coisa pequena e fazer muita prosperidade.

Elenco Ifa ensinamentos de Orunmila;

Pai ia usar um délar para iniciar um negdécio;

E fez um mil ddlares de lucro.

Pai usa um dolar para fazer a prosperidade em Ifé¢;

Fazer uma coisa pequena e fazer um monte de lucro.

EBO:

Ewa Eree, Agbédo, Atare, Iyo, Owo Eyo.

Alaye:

If4 prevé que o cliente serd capaz de ter um monte de sucesso nos negocios.

OSA MEJI 17

Mo gbele mo foju sin 6

Nii seku pa babalawo

Anl’yén ni mo fi n sin 0;

Nif se Iki pa awon Agba Iségiin

Mo dé kere-kere-kere ko jé n raye gbo tire

77 N

Mo mu mii salayé si o,



Dif4 fitn Qriinmila

Won ni odin ni lolad Babd 4 t6
Ifa ni ng 6 ni ¢la ni temi;
Saworo €po 0segegege

Oju kif pon isin aimala

Alayé: Ifa ni eni t6 dd ifd yi yi6 1a, ki eni nda ribg. Ifa ni yio 1a dandan.

Eu fico em casa e o acompanho com meus olhos;

Isso € o que causa a morte para o babalad.

E o acompanha com os seus pensamentos;

Isso € o que causa a morte para o Ancido herbalista

Acabei de chegar, € por isso que eu ndo posso atendé-lo.

E por isso que acabei de dizer isto a vocé.

Foi quem fez Ifd para Orunmila.

Eles disseram que este ano é 0 momento da prosperidade do pai.
Saworo Epo Osegegege (encantamento de Ifa)

Isin (nome do fruto de uma planta) nunca permanece na pobreza.

Ebo: Obi, Atare, Ewa, Agbédo, epo pupa, lyo.
Alaye: Ifa diz que a pessoa serd prdspera se fizer oferendas. Ele vai se tornar
uma pessoa préspera na vida, Ele nunca mais serd pobre.

OSA MEIJI 18

O sa méji 1akoja

O bii yankan-yankan 16ji opon
Difa fin won ni ip6ro ilé Eja
Ebo ni won ni ki won se

Won gbé ¢bo, won ribo

Iki o nif pa won ni Ipéré ile Eja
Omo ¢ja mda rin

Omo ¢ja maa yan

Ariin ko ni se won mo nif Ip6ré ilé eja
Omo ¢ja mda rin

Omo ¢ja maa yan

Ifa ni ki a ribo nitori ikd, ifd ni ko séwu ti a ba ribo, ki a mda rin, ki a mda yan.

Os dois estdo combatendo.

Quando eles aparecem no Opon de Ifa.

Foi quem fez Ifa para eles de Ipdro (a casa do peixe).
Os filhos do peixe continuam nadando.

Os filhos do peixe continuam nadando.

Doencga ndo cercarao Iporo.



Os filhos dos peixes continuam nadando.
Os filhos dos peixes vao continuar nadando.

Ebo: Eku, Eja, Or6gbd, Atare, Oti, Epo pupa.

Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar a morte. Ifd diz que ndo hé perigo se
o cliente fizer ofertas. Nao haverd nenhuma doenca na vida do cliente.

O cliente se sentird livre e continuar a viver a sua vida.

OSA MEJI 19

Puu ogidlutu

Ej¢ balabala 1éhin orlin

Dif4 fin Eji érindinlégin Olédu
Won 11 torun bo wayé

Won maa gbe eleye walé ayé
Ebo ni won ni ki won se

Won koti 9gbonyin sébo

Awon yéwil ni 6 gbokanhin méji
Dif4 fan Eji 0sa;

Yio tode orun gbé eleye wayé
Tya mi Osoronga 16 dami 16si
Ti mo fi f sawo

Alayé: Ifa ni ki eleyi se ipese fun awon Agba. Ki 6 1e ri oju rere.

Put ogulutu ( som da batida na argila)

Borrifo de sangue sobre o pescoco;

Foi quem fez If4 para os 16 Olodu

Quando estavam vindo do céu para a Terra.

Eles foram orientados a fazer oferendas.

Eles se recusaram a ouvir o conselho dos babalads.

O restante que transportava os Meji;

Foi quem fez If4 para Eji Osa (um dos Olodus).

Ele estava transportando as Eleyes do céu para a Terra.

TIyami Osoronga foi a que me iniciou.

Foi por isto que me tornei Awo.

Ebo: Epo pupa, Obi, Ewa, Agbado, Eyin Adiye, Eyelé, Owo Awo.
Alaye: Ifa aconselha o cliente a fazer oferendas as Eleyes, para ser favorecido por
elas. O cliente receberd a protecdo das ancias se ele fizer as oferendas.
Elas a apoiarao em todos seus problemas da vida.

OSA MEJI 20
Oso0s0 ¢ga ni 6 to gbdlohun kan ti aj¢

Dif4 fin 0lofin;
Nijo té fi 1o na omo ajé 16do



Ebo ni won ni ki6 ose

O gbébo 6 si riibo tire

fje Oriinmila gba mi o
Iwo ni mo sd di

Eye ni nlémi bo wa

Iwo ni mo sd di

Eni t6 ba ké magba méagba
O laa gba.

Alayé: Ifa ni ki eléyi sa di If4, Ifa ni yio gba 10wo eleye Ifd ni ki 6 sora ki 6 mase naa e¢nikan.

O passaro Ega (periquito) que se parece com Iyami.

Foi quem fez Ifa para Olofin;

No dia em que ele ia bater no filho de Iyami no rio

Foi-lhe dito para fazer oferendas;

Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.

Entdo, Orunmila, salva-me.

Vocé € o tnico que pode me salvar com Iyami correndo atrds de mim;
Vocé € a pessoa com quem eu busco salvagdo.

Que implora para se salvar,

E o que serd salvo.

Ebo: Epo pupa, Eye¢le kan, Eyin adiye, Obi, Orogbd, lyo, Atare, Abo adiye, para Orunmild; Owo
para os babala0s.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve buscar prote¢do de Orunmila. If4 € o tinico que ird ajudar essa
pessoa comtra Iyami. O cliente deve ter cuidado para ndo brigar com qualquer um. Orunmila ird
proteger o cliente da devastagdo das Iyami.

OSA MEIJI 21

Baba gbuli erin

Baba koso Efon ;

0 gbonrangandan ni ddhun omo ori 0d6
Omo ori 0dé6 ni Iddtn ija kan l¢

Dif4 fin Orisanla oseremagbo

Ti{ yio sofin orokan or¢ kan

O ni ki omo eye ma yo dun mo

Owd 1 so 16ko

Owd mda n 1a

Nisoju eye oko ni owu se 1 la

Aléyé: Ifa ni ki ¢léyi ribo nitori ¢leye, Ifa ni ki 6 bo Obatdla ki 6 1¢ baa s¢gun ¢leye, Ifa ni aarin
eleye ni eleyl n gbé.

O pai, que é grande como o elefante;
O pai, que é grande como o bifalo;
O pilao soa quando a mao do pildo morde



O pilao € que responde com a batida;

O pilao € que responde quando ele bate.

Foi quem fez Ifd para Orisa'nld Qserémagbo;

Quando questionou sobre um assunto.

Ele pediu para os filhos dos pdssaros ndo pegar o algodao por mais tempo.
O algodao estava crescendo no campo.

O algodao estava brotando;

Na presenga das aves do campo brotava o algodao.

Ebo: Eyele Meji, Eyin adiye, epo pupa, Obi, Atare, Owo Eyo, epo pupa, Ewa ososo, Owo Awo.
Alaye: Ifa diz que o cliente serd capaz de sobreviver e prevalecer como as sementes do algodao,
prevalecer na presenga das aves no campo. O cliente deve fazer oferendas para impedir as Iyami
de se livrar dele antes do tempo. O cliente deve fazer oferendas a Obatald para que ele possa ter
vitéria sobre Iyami. Ifa diz que o cliente esta vivendo no meio das bruxas.

OSA MEJI 22

Otata kuro-kuro

Enu eye o le ran Okété
Dif4 fiin Ortinmila,

Baba n be ldarin ota Eleye
Ebo ni won ni k6 se

O gbébo, O riibo

Enun Yin O 1ée ran mi o
Igba ¢ja,

Won kii dari so wéré

Igba ¢ja

Aléyé: If4 ni ki eleyi rabo, nitori eleyi ki apa Eleye mo ba kaa.

Otara Kura Kura (o som de mascar)

O bico do pdssaro ndo pode mastigar a pedra.

Foi quem fez Ifd para Orinmila

O pai estava no meio de bruxas inimigas.

Ele foi convidado a fazer oferendas.

Ele ouviu e fez as ofertas.

Sua boca ndo sera capaz de me destruir, disse ele.

Cem peixes ndo se confrontam (um tipo de peixe como um tubardo)
Duzentos peixe.

Ebo: Fazer oferendas para Eleyi com etu, epo pupa, Eyin adiye, Obi Or6gbd, Atare, Ewa, Oti,
Eku, Eja, Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar o ataque das bruxas. O cliente estd no
meio de bruxas inimigas. Orunmila vai proteger o cliente do ataque das bruxas.



OSA MEIJI 23

Osé y00 Awo Ayé

Dif fiin Ayé

Ni jo Ayé le kokooko bi ota

Ebo ni won ni k6 se

O gbébo, 6 ribo

Ayé wi je ogede tan

Ayé 1 tutli nn bo;

Jogede,jogede

Alayé: Ifa so pe eleye gbddo riibo, ki ayé ré 18¢ bda tutli Ifd ni ayé t6 le koko yid dérd ti 6 bé le fi
0gede ribo.

Osa Yoo, 0 Awo do mundo,

Foi quem fez Ifa para Aye, no dia em que Aye era tdo dura como uma rocha.
Foi dito que Aye era tdo dura como uma rocha;

Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Aye vem e come banana;

Aye comecou a ficar bom.

Coma banana, coma banana.

Ebo: Ogede,

Alayé: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que a vida seja fria e calma como a banana.
As dificuldades da vida do cliente serdo removidas. Ela comegard a viver uma vida mais facil.

OSA MEJI 24

Osd méji lakoja

O dan yinrin-yinrin 1ét{ opon
Dif4 fin Oldkoso l4dala
Béambi arigba otd wéré s¢gun
Olubabbi nbe l4arin orisi otd
Ka larira fi sete,

Igba t6 wa laarin osiri
Igba t6 wa laarin ota ayé
Won ni ki 6 ribo

O gbébo nibe, 6 ribo,
Ko pé o, ko jinna

E wa bani larus¢gun

Alaayé: Ifd ni a 0 ségun otd, ki a bo sangé ki a I& baa ni is¢gun nitori Gbangé ni yido Gbégun fin



wa, Ifa ni ard yio sdn pa Awon
otd wa.

Osa Meji em um combate.

Parece tao claro no Opon Ifa.

Foi quem fez If4 para Olukoso Lalu (Sango).

O que encontra 200 pedras de raio para a vitdria;
Oldbanbi estava no meio de uma conspiragao.
Oldbanbi estava no meio de inimigos.

O que fez Arird (um nome de Sango);

O que usou para conquistar seus inimigos?

Duzentas pedras de raio;

Isso é 0 que Arird usou para conquistar seus inimigos.

Ebo: Or6gb6, Amala, Ila, Obi, Atare, Oti, Isu, Ewa, Agbédo, Akﬁko Adiye Meji, e Owo Awo.

Alaye: O cliente para quem surgiu o Odu Qsd méji, estd no meio de inimigos. Sango vai ajudar o
cliente a ter vitdria sobre seus inimigos, se o cliente fizer oferendas. Esta € a histéria de quando
Sang6 pede ao céu para a chuva a cair. A chuva foi mais tarde

acompanhada por raios e trovoes, pedras comecaram a cair sobre os inimigos de Sango.



ODU IRETE MEJI

IRETE MEJI 1

Kudkindunkd sewa gérugéru
Opolopo ddgln a si ru omo gelegele
Bi o ni opo dogln

Bi 6 ni eké, ko nii j¢

A difs fin Ordnmila

Baba n lo ree gbé agunbiosu niyaw6
Agtnbosu, aya awo

Ordnmila 16 gbé Aginbiosi niyaw6
Agutnbiosu aya awo

Baba waa ransé si akinlodin

Awoo won 16de ilodin

O rénsé si Akinfala

Awo won l6de Ifala

Gbogbo won dé, won wa n se pe
Aguinbiosu, Aya Awo o,

Ebo rird: Eku, Eja, Epo, Obi, Akitko ayébo, Akiiko adie kan.

Ifd ni Oun ri ire iyawd, ifd si ni omobinrin kan niyi, iyawo ifa ni, ki 6 mda pal¢ ifd ni ki a si yéé se
¢ké, ki a yé pa iro, ki a le ri ire gba

A batata-doce tem folhas extravagantes;

Medicamento muito forte, normalmente espuma;

Se vocé tem um monte de medicamentos,

Se vocé ndo estd em casa ndo funcionard.

Foi quem fez Ifd para Orunmila.

Pai ia levar Aginbiosu (o que € elegante como a lua) como esposa.

Agunbiosu, a esposa do iniciado

Agtnbiosu, Orunmild a tomou como esposa.

O pai entdao enviou uma mensagem para Akinlodiin sobre a celebracgao.

O babalad da cidade de I16dtin,

Ele enviou uma mensagem de Akinfala sobre a celebragao;

O Awo da cidade de Ifala;

Todos eles vieram comemorar com Orunmila.

Todos eles estavam cantando assim;

Agunbiosu, a esposa do iniciado,

Orunmilé foi quem tomou Aginbiosit como sua mulher;

Agunbiosu, a esposa do iniciado.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Obi, Akﬁko Adiye, Ayébo, Adiye kan.

Alaye: Ifé diz que hé boa sorte na forma de uma nova esposa para o cliente que consultou ou se
for mulher ela podera tornar-se esposa de um Awo. O cliente € aconselhado a ser fiel e leal. Ifa



incentiva o bom cardter neste Odu. Haverd bondade na vida do cliente. Se o cliente age de
acordo com os ensinamentos a sua vida serd boa.

IRETE MEIJI 2
Afohipamo nif sami gna

A difa fin Ataare

Ti 6 11 1o soko aléro ¢joun

Tutu-16gin, Awo Ajaldrun

Gbise-logbon, Awo ajalorun

A difa fin Oke,

Tii se omo onijan orun

Nijo ti oke 1 ti orun bo sode isalayé

O padé, Aféhunpamo nif sami ona

O si bere 16w re pé;

Ijé 6 le ye dun bayi?

Won ni ebo ni ki 6 se

Oke si ribo, won ni ki 6 gbe di¢ nibe¢ 1o si ¢bd ona
Ki 6 si se ami re¢ si daradara

Won ni ti 6 ba dé ilé ayé; yio b ire r¢ 1¢bd ona
Nigba ti 0ke dé ilé ayé tdn; ko ti 1 se ohunkéhun
T fi h wa ese ona kdakiri, t6 n wo fefeefe
Nigbati awon omo ardyé rii, won bi 1éere pé
Kin 16 dé, t6 fi n wo, ese ona fefeefe bee

O ni, awon Afohtinpamo nii sami ona

L6 difa fin oun oke

Nigbati oun n torun bo wdode isdlayé

Ijé, ihin ni fi & gbéé diré

Ohun ni 1 o gbéé diré

Ohun nf 6 gbéé diiré

Oke ti ona taara do si eti ona

Nibi ti 0ke dird si

Ni 6 ti n gbosin

Ni 6 ti 1 gbore

Ifd ni ki a ribo nitori irin 2jo ki 6 le ddra, ifd ni eni t6 dafa ko se isé t6 yan 1orun, is¢ onise ni 6 se
etc.

Ebo rird: Eku, Eja, Epo, Ek(), Obi, ati akuko adie

Afohunpamo ni Sami Ona a pessoa que esconde algo e demarcagao.

Foi quem fez Ifa para Atare

Ele estava indo em um empreendimento agricola anual.

Tutu Logun foi o0 Awo de Ajalorun.

Gbise logbon foi 0 Awo de Ajﬁlorun.

Foi quem fez Ifa para Oke, a montanha, que era o filho de Onijana do Céu, no dia que a
montanha estava vindo do céu para a Terra.



Ele conheceu Afohin pamo ni Sami Ona.

Ele perguntou se a vida lhe seria adequada.

Eles lhe disseram para fazer oferendas;

Se as ofertas fossem feitas vida seria adequada.

A montanha fez as ofertas.

Disseram-lhe para levar o resto ao longo da beira da estrada;

E também para demarcar o local muito bem.

Disseram-lhe que, quando ele chegasse ao mundo ele iria encontrar a sua prosperidade ao longo
da beira da estrada.

Quando ele chegou ao mundo, a primeira coisa que encontrou foi sua prosperidade ao longo da
beira da estrada.

Quando oke tem para o mundo a primeira coisa que ele comegou a fazer era olhar ao longo da
beira da estrada.

Quando as pessoas do mundo o viram olhar em volta lhe perguntaram por que ele estava olhando
ao redor da estrada.

Ele disse que era Afohunpamo ni Sami Ona.

Foi quem fez Ifa para ele quando ele estava vindo do céu para a Terra.

E por isso que ele estava olhando onde ele iria resolver aqui ou ali.

Oke veio de uma estrada reta e resolver sobre o lado da estrada.

E onde se instala Oke que ele recebe seus presentes.

Ebo: Eku, Eja, Eko e Akuiko Adiye.

Alaye: Ifa diz que o cliente estd indo em um empreendimento e para que o resultado seja bom, o
cliente deve fazer oferendas. A pessoa que consultou Ifa ndo estd fazendo o trabalho ou as tarefas
que ele escolheu no céu. Ele estd fazendo as coisas de outra pessoa na vida. H4 um monte de
prosperidade para o cliente se ele ird encontrar o lugar que deveria estar.

Como a montanha que nio se move de um lugar para outro, mas obtem o reconhecimento aonde
estd. O cliente terd o seu proprio reconhecimento na vida.

IRETE MEJI 3

Ik44k4 ni a gbé opon

Tkaaka ni a mo awo

A o ti se mo Oléri mawo mawo
Oun ni a p& Babaldwo

Tkaaka ni Obinrin to erl1 16de oté
Opon ara ode ot¢, mo ki ¢

Bi ¢ bani ird

E mu ird wa fin mi,
Bie¢obasiniira

Emin Ogiri w4 dde Ote

Igba ti iréte méji

Ni ode oté

Niatériire

Ifa ni ki a yé dand ote, ifa ni ki a fi ire fin eni ti 6 n ta awo, ifd ni ki a gba dun laaye 1ati baiwa
yanju isOrQ wa etc.



Ebo rird: op¢le ni 4 0 fi beere, suighon ki awo wa nind ohun ti 4 0 fi rd ¢bo

E na face que carregamos o Opon.

E na face que é o modo certo do Opon.

E como podemos saber se o0 Awo ancido é qualificado

E o chamamos de babalad.

E enfrentar a forma como uma mulher empilha pacotes na cidade de Ote;
O Opon do povo de Ote, eu te satdo, se vocé tem iru;

Traga Iru (um tempero Africano) para mim.

Se vocé ndo tem Iru, traga ogiri para a cidade de Ote.

Quando Irete Meji aparece no Opon que vemos prosperidade.

Ebo: Ifa diz que o babalad deve usar o Opele para perguntar sobre as ofertas adequadas.

Alaye: Ifa adverte para que a pessoa nao se envolva em controvérsias. Ifa aconselha que devemos
ser humildes para alguém que trabalhe com o Opon. If4 diz que o cliente deve permitir que Ifa se
manifeste na vida de alguém, a fim de resolver seus problemas. Orunmila trard sucesso para a
vida do cliente.

IRETE MEJI 4

Agba 1 subi lu agba
Ogidan 1 subi lu dgiddn
Ipese f subd lu ipese

A dif4 fin Old Orord

Ti a fi Okun or¢ 1€ oni 16ri
Mo féé 1a

E ma se ka mi

Bi 0 b4 ki

Ma4 12,

Ma 4 16wé

Ma 4 bimo

Emi ka saila

Ebo rird: Bi a ba fe ki ¢l4 t6 ni ki babaldwo se ribo si sugbon ki a bo orf ¢ni, 6 di dandan.

Ifa ni a 6 di Olowo ati 9lorg, sugbon ipase enikan la 6 ti di Olowd, ifd si ni enikan yio 1a lara wa,
ifd ni agan yio si di 0lomo nind odin yi, ifd ni a 6 yo ayo kéyin iya ati is¢, ifa ni ayo nld kan 16 n
bo bayi etc.

Os ancidos caem sobre os ancifos;

Os adultos caem sobre os adultos;

Os elementos estdo a cair sobre os elementos.

Foi quem fez Ifa para o Oldorord (um nome sagrado), quem € o que da todos os tesouros para a
cabeca hoje.

Ori. Quero ser préspero.

N3ao conte comigo;



Se eu nao morrer;

Eu vou ser prospero.

Vou ter dinheiro.

Eu vou ter filhos.

Eu serei prospero.

Ebo: O cliente deve propiciar sua cabega. As ofertas devem ser feitas de acordo com quais
béncaos o cliente quiser. Obi, Orégbod, Oti, Agbon, Ireké, Oyin, Iyo, Adadun, Akﬁko Adiye.
Alaye: Ifa diz que o cliente se tornard rico através da conexao com alguém. If4 diz que alguém
também vai ter sucesso através da ajuda do cliente. Alguém que o cliente sabe que € estéril terd
filhos em breve. Ifa preve felicidade depois de sofrimento e pobreza. Ifa diz que a felicidade esta
vindo para a vida do cliente.

IRETE MEJI 5

Iri tiwiii tiwiii

Iri tiwiii tiwiii

Bi iri bé balé 4 gbotiin

Ode gbangba ko téruku

Ode gbangba ko téruku

Fin omodé wonyi jok66

Aji r6 omo arén akan

Adie fi iyé se 0s0

Eyelé fi igi ¢égin s¢nu

A difd fin won 16de ¢gba

Nibi ti won gbé 1 fi igi ind igb6 se iwin so
Nibi ti won gbé 1 fi itéki agba bo orod
Won ni ki won ribo

Nitori omo ti yid jogbd jato

Ero ipo, &rd ofa

E wa ba ni ni segun

Ebo rird: Eku, Eja, Akiko adie, Isetd, Epo, Eko, ayébo nitori omo.

Ifa ni ki a ribo, ki a bo oro, ifd ni ki a ribo omo, ifd ni a 6 da agba pipo, ifa ni omo naa yio p¢
layé, ifa ni a 6 si segun ota

Iri tiwi tiwii (o orvalho que cai como spray de dgua)

Iritiwi tiwiii;

Quando as gotas de orvalho levarem para a direita.

Quando as gotas de orvalho levarem para a esquerda.

Os cantos nao ficardo muito empoeirado.

O canto nio fica muito empoeirado para os filhos se sentarem;
O que desperta e se envolve com veludo caro.

A galinha usa sua pena para a decoragao.

O pombo usa o0 0sso para seu bico

Foi quem fez Ifa para as pessoas da cidade de Egba



Onde usavam a drvore da floresta como altar (Opa) para o espirito da floresta.

Onde usavam a bengala do Ancido para adorar Oro, eles foram orientados a fazer oferendas. Para
que seus filhos tivessem uma vida longa.

Ebo: Eku, Eja, Akﬁk() Adiye, isegfm Ota, Epo, Eko.

Ayébo para a béncio para as criangas.

Alaye: Ifd diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele tenha vitdria nas coisas que tentar
fazer. Ele deve fazer oferendas a oro. Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para ter filhos. Ifa
prediz longevidade. Ifa diz que o cliente terd a vitéria na vida.

IRETE MEJI 6

Adya koré ori ibd

Edun koré orf igi emi

Kiwo firt na mi

Kémi fi irt na o

A difa fin Olukotin ire dédé
Omo tanta Otiin ni yagayaga

Tif se ilé ifa

Ni 0jo ti 6 n 1o réé pe igélé si ikd
Ni 0dd Arakase babd ilé 16tu ife
Won ni ki won 6 m¢ lu

Won ni ki won 6 mo lu

Ni odiin méta, ostt méta, 0jo méta
Erd ipo,

Ero ofa

W44 bd ni ni tis¢gun

Ebo rira: Eku, Eja, Epo, Ek(), Obi, Akl‘lk(), peli Owé Awo

Ifd ni ki a ribo, ki a si lu ilu fin odidi odin méta, osit méta ati 9jo méta, ifd ni a o s¢gun ik, ifa
ni ki a du em{ ara wa etc.

Adyi (um tipo macaco) na drvore Ibo.

Edun (outro tipo de macaco) na arvore Emi;

Se vocé me bater com o rabo, vou chicoted-lo com a minha cauda.

Foi quem fez Ifa para Olikotin prosperidade chegou.

O filho de Otun yagayaga da casa de Ifa.

No dia em que ele encantagio sobre a morte em Arakase o pai de 116 16tu Ifé.
Eles disseram que eles ndo deveriam bater nele (o filho de Otun)

Eles disseram que eles ndo deveriam bater nele por trés anos, trés meses, trés dias.
Povo de Ipo,

Povo de Ofa.

Venha descobrir nos na vitdria.

Ebo: Eku, Epo, Eja, Eko, Obi, Akﬁko Adiye e Owo Awo.
Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas. O cliente ndo deve tocar tambor por trés anos,



trés dias. Ifd diz que o cliente tera vitdria sobre a morte. O cliente deve cuidar de sua vida e bem
estar. Ele deve tentar evitar a morte prematura.

IRETE MEJI 7

Irete méji

A difs fin Aduké
Asewa 08080 riwa

O ji ni kuith

O 1 fomi ojui s0gbéré ire
Won ni ki 6 ri ebo

O si se bee

igbé ti 6 rd ebo tan
Osilola

O af Ow6 1owo

Gbogbo ire ti 6 n wa patapata
Ni 6 1 te€ 1owo

Irete Meji

Foi quem fez Ifd para Aduké, que cozinha feijao preto e miilho para alcangar a beleza;

Ela acordou pela manha.

Ela estava chorando por toda a prosperidade.

Eles disseram para ela fazer oferendas e ele assim o fez.

Depois que ele terminou de fazer as ofertas se tornou rica e prospera.

Ebo: Ewa, Agbado, Iyo, Oyin, Iréke pelu aadtin.

Alaye: E a histéria de uma mulher que estava chorando por prosperidade e sucesso na vida.
Depois que ela fez oferendas ela se tornou rica. Este € um exemplo das recompensas por fazer
oferendas.

IRETE MEJI 8

Butubutu ¢na ijesa see fii seré
Bi 0 bd ko omo ni { ririn es¢
A ko omo ni yiyan

E a parte barrenta da estrada para Ijesha
Onde as criangas brincam.
A estrada ensina o filho o caminho e a andar com cuidado.

Ebo: A adaptabilidade é um dos meios para sobreviver na vida. A vida € um professor por conta
propria. O cliente deve aprender a se adaptar as condicdes e situagdes.

Alaye: Esta ¢ uma historia de If4, que ensina que a experiéncia é o melhor professor. A estrada
enlameada do caminho para Ijesha € a experiéncia da estrada com obstaculos.
E isso que vai ensinar uma forma de seguir por ela. E o ensinamento de como a vida nos ensina a



manobrar.

IRETE MEJI 9

Eyelé pooyi ranhin 16de apon
A dif fin Qrdnmila

Iya mi, (3jé) n bd won ja
Won sebi Yewa ni (Qsun)
TIyewa Otord efon

TIyewa Otord efon

Kii béni ja, dé ibi omo

O pombo vira e volta ao lugar de um solteiro.

Foi quem fez Ifd para Orunmila.

Iyami estava lutando contra eles;

Eles pensaram que era Yewa

Iyewa Otoro Efon (apelido de Yew4d)

Iyewa Otoro Efon

Nunca lutara contra qualquer um através de seus filhos.

Ebo: Ayéb() Adiye, Obi, Atare, Ewa, Agbédo.
Alaye: Ifa diz que existe uma mulher que esté perseguindo o cliente. Ifa diz que o cliente terd
filhos. Ifa diz que Yewd (Orisa) nunca o impedira de ter filhos.

IRETE MEJI 10

Ojééré awo ori Igb6
Difé fin Ordnmila;
T6 n 1o kdwé Ori ¢gé
Ajaidi égé

E ¢ je kan gege
Agbo idi ¢gé

E ¢ j¢ kan gege
Akiiko idf ¢gé

E ¢ je kan gege

Ejo idi égé

E ¢ j¢ kan gege
Al4dé gun Qgegé
Igi Ola 16 gun O

Orin Awo: [jé Ogegé igi, agunla o
Gege O, Igi agunla

Aladé gun ogege o,

Igi ola 16 gun o.



Ifd ni ire ¢la. Eléyi n bo 1ona. Ifa ni yio guniyi ola, kii 6 fi isu éégtn aran, Agbado odan, Eku kan
ribo)

Qjeere o Awo do topo da floresta,

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Ele estava indo para arrancar o dinheiro em cima Ori ege
N3ao permita que ninguém suba na arvore Qgege.
O carneiro ao pé da arvore Ogege.

Nao permite que ninguém suba na arvore Qgege.
O galo ao pé da arvore Qgege

Nao permite que ninguém suba na arvore Qgege.
A cobra ao pé da arvore Ogege.

Nao permite que ninguém suba na arvore Qgege.
O dono da coroa(Ifd) sobe na arvore Qgege.

E a drvore da prosperidade que ele escala.

Orin: Ogege, igi, agunla o
Ogege o, Igi Agiinla
Alade gun Ogege o,

Igi Ola 16 arma o.

Alaye: Ifa preve prosperidade e riqueza. Ifa diz que o cliente terd riqueza.

IRETE MEJI 11

Peki arira, Amola peki,

Agbalagba Ekol6 ko yéériin

Dif4 fiin Ogo;

T6 1 1o ru Imol¢ Léfon

A rugbo, A ru T, Ni Ogo Orunmole

Ifa ni eléyi yio jogbd, jato ti 6 ba Ie ribo, ifd ni ki 0l6ri) 6 ba 1¢ ribo, ifa ni ki oléri ¢gbe ribo,
kégbe mo ba £9. Ifd ni ki 6 toju
Orisa ilé re.

N6s nos conhecemos Amola peki,

O verme mais antigo que nao pendu ao sol;

Foi quem fez Ifd para Ogo, que levava o Imole para Efon,

Na longevidade e na durabilidade € a maneira que Ogo carrega Imole.

Alaye: Ifa diz que o cliente terd vida longa se ele fizer ofertas.

Ifa diz que existe uma organizacao a que o cliente pertence, o chefe desta organizac@o nao sera
destruido ou ela ndo se romperd, If4d aconselha o cliente a seguir a tradi¢cao da sua linhagem.
IRETE MEJI 12



Igi gbigbe abenu gan-an-gan
Difa fin Igin;

Han lukin Akala

Ni 0jo ti won fé ran won nis¢
Ode-orun ni won lo

Ijé:- Igtin fakala sorun o,
Igin fakala sorun

Akala eye Oldre o,

Igin fakala sorun

Ifa ni kif eléyi ribo nitor{ Ikd. Ifa ni éniyan méji nlo ibikan, ki won 6 ribo sii. Obi méji-mé;i, ki
won gin 16jd Ebo

A drvore seca tem uma boca pontuda.

Foi quem fez Ifa para o abutre.

Também fez Ifa para Akala (falcao-grande).

Quando vinham no caminho para uma missao.

As pessoas do mundo os enviaram em missao no Orun

Cancio:

Igun e a direita Akala no Céu

Pé4ssaro Akala, Olore O (Akala a ave da prosperidade)
Igun e a direita Akala no Céu

Ebo: Obi, Atare, Iyo, Agbon, epo pupa, Eku Eja, Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar a morte desnecessdria. Ifa diz que
duas pessoas estdo indo em uma viagem ou um empreendimento. Ambos devem fazer oferendas
para os dois alcancem seus objetivos.

IRETE MEJI 13

OrtGnmila wif 6 di ototomiro;

Mi 0rg &ro 16 gba barari Agbomiregiin;

O nf aldr4 se tire 16fin;

Ortinmila wii 6 di Ototomiro

M1 0ro &rd 10gba barami Agbonmirégin

Hii ajero se tir¢

Est ko jé k6 fin;

Béeni Ordnmila ko jé ki 6 jo

If4 ni ki eni t6 d4 Odu yi lo fi Qddn Eku kan &yiti 6 tdmo si: eyo eku kan ati ewiré ganlé si idi

estt, ki Oro eni yif 12 16ju.

Orunmila diz que se tornou Ototomiro.



Eu digo que minha fala calma se tornou Barari (o jeito)
Agbonmiregin disse que Alara

Fez de seu jeito, mas ndo foi favorecido.

Orunmila diz que se tornou Ototomiro.

Eu digo que minha fala calma se tornou Barari (o jeito)
Agbonmiregiin disse Ajero

Fez de seu jeito, mas ndo foi favorecido.

Esu ndo permita que ele seja favorecido,

Orunmila ndo permitia estarmos juntos.

Ebo: Como as escrituras ensinam em varios capitulos, as ofertas ndo sdo sé o sacrificio de
animais, alimentos ou dinheiro. Também incluiem a consciéncia e reconhecimento de outras
forgas e energias.

Alaye: Ifa diz que o cliente que recebeu este Odu deve ofertar um rato e também plantar
folhagens amargas em frente ao santudrio de Esu para que as questdes do cliente encontrem
solugdes. Orunmila aconselha o cliente estar ciente do poder de Esu. Esu € capaz de trazer
dificuldade na vida de alguém. Esu é uma poderosa energia de dualidade da vida, energia positiva
e negativa ao mesmo tempo. O cliente deve ser cuidadoso em argumentos, brigas ou mal
entendidos e assim por diante; Nao dé espago para negatividade.

IRETE MEJI 14

Eérun Yan,

Odu kete

A difa fan itéka;

Tii se ilari olédumare,
Ebo ni won ni k6 se
fjé: Tarf Ifd 1awa f se

Ifa ni ki eni yi, Otéifd, ki 6 Kofd; ki 6 di Babalawo patapata
Ifa ni Babalawo ni 1ati Ode-Orun

As formigas pretas se espalham

O Odu € muito moderado.

Foi quem fez Ifa para para Itdka (instrutor do caminho), que era escravo de Olodumaré.
Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele fez as oferendas.

Ebo: Estudar a sabedoria de Ifé e tentar fazer as coisas certas é uma das ofertas deste Odu.

Alaye: Ifa diz que o cliente que consultou Ifa deve ser iniciado em If4. O cliente se do sexo
masculino pode se tornar um Babalawo através do aprendizado de Ifd A pessoa que tem este Odu
¢ uma babldwo que veio do Céu.

IRETE MEJI 15



Ate yi, ayite

Dif4 fin Elede

Eyf tif se Yeyé Odo
Omo t6 niwdju O;

Omo t6 1éhin

Adrin omo yoyo ni todo

Ifa ni ki a ribo nitori omg. Ifa ni agan kan niyi t6 n sunkin omo)
Omo Ifa ni omo ti yio bi yio po bi ti Elede.

Ate yi, Ayite (marcamos, nds marcamos)

Foi quem fez Ifa para a porca filha da mae do rio

Filho (Agua) na parte da frente, filho (4gua) no fundo.

Em meio aos filhos € o caminho da lagoa.

Ebo: O cliente deve fazer ofertas de Agbébo—Adiy@, Osun, Oyin, Obi, Atare, Oti e Owo Awo
Alaye: Ifa diz para fazer ofertas por causa de béng¢dos de criangas. Ifa diz que hd alguém que é
estéril que estd chorando por criangas. O cliente vai ter um monte de filhos, como o porco. Se ele
ou ela fizer oferendas havera béncaos de criangas.

IRETE MEJI 16

Igbd ni 1gb6 ind

Odan ni odan éériin;

Sansan nt’igbord awon agbonrin
Dif4 fin orinmila

Babd o re irinajo

KiBaba 6 t6 dé

Iyé aldr6 6 balé r¢ jé

Ifa ni ki a ribo ti a bd 19 si irinajo, ki won mo ba ilé j¢ dewd; Ki a be awon Agba

A floresta € a floresta do fogo.

A planicie € a planicie da seca.

No tempo em que o bufalo vagava.

Foi quem fez Ifa para Orunmila.

Pai estava indo em uma jornada.

Antes do retorno do Pai desta jornada,

A mae senhora do pano Aro (indigo) ird sobre sua casa.

Ebo: Ogede, Isu, Agbédo, Obi Atare, Idi igi kan.

As ofertas incluem um bom planejamento antes de qualquer viagem. Deve-se fazer oferendas
para Ogtn para limpar o caminho.

Alaye: Ifa diz que devemos fazer ofertas quando estivermos prestes a viajar, para que alguém nao
atrapalhe nossa casa antes voltamos. O cliente deve fazer oferendas para agradar ou apaziguar os



espiritos. Ele deve fazer uma boa preparagdo antes de ir em uma viagem.

IRETE MEJI 17

Aporo bayi

Aala bayi;

Difa fun Laadegun;

Eyi tii se yeye oke

Ija eleye toke ni
Toke-toke letu iké 16ko
Omo eléyi toke ni;
Toke-toke ké 16ko

Ire gbogbo eléyi toke ni
Toke-toke letu iké 16ko

Ifd ni ki eniti Odu yi yo si 6 ribo, ki gbogbo ire 1& to o 10wo.

Os caminhos da fazenda sdo estes

O limite da fazenda € este,

Foi quem fez Ifa para Laadégun, filho da mae da Colina.

Esse dinheiro pertence ao filho de Oke

Alto é como a angola grita na fazenda.

Esta esposa pertence ao filho de Oke

Alto € o lugar onde a angola grita na fazenda.

Estas criangas pertencem a Oke, alto € como a angola grita na fazenda.
Estas criangas pertencem a Oke, alto é como a angola grita na fazenda

Ebo: Agbon, angola, Obi, Atare, Oti, Isu, Epo pupa.

Alaye: If4 diz que o cliente se destacard, terd prestigio. Ele diz que existem diferentes partes da
fazenda. Existem vias e limites. Assim também hd montes. Coisas sdo facilmente perceptiveis nas
colinas. Ifa diz que todas as coisas boas da vida notardo quem estd nas colinas. If4 diz que o
cliente terd prosperidade.

IRETE MEJI 18

A bi ow(Q benbe bi owo adelé
A bi es¢ benbe bi es¢ Adelé
Dif4 fin Ayunldye;

Eyi ti won n mo ilé de 16run
Ti won ni ki 6 ribo

Ki won l& wo ilé-orun fun-un.

Ifa ni ki eléyi ribo, nitori Ik, Ife ni won ti n kolé ilé 1orun . Gbugbon ki ilé orun 1¢& di wiwé ni ki
0 rabo fun



Ele tem uma mao, como o guarda de uma casa.

Ele tem pés pequenos como os guarda de uma casa

Foi quem fez If4 para Ayunldye.

Que estava construindo a casa no Céu (esperando-o);

Foi-lhe dito para fazer oferendas, para pudessem demolir a casa no céu, para que pudesse viver
mais tempo na terra.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Aso funfun, Or6gbd, Atare, Isu, QOgede, Owo Awo, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar que ele tenha uma morte prematura.
Ifa diz que eles prepararam ou estio esperando a morte do cliente. Mas se o cliente fizer
oferendas serd abengoado com longevidade....

IRETE MEJI 19

E pete- Epete
Pete-péte-obadu ni Ojd-ona
Difa fun Eléde

Ti nsunkdn omo;

Ti won ni A bimo

K6 wa ribo

O si gbébo nibe,

o) ribo;

Koo pé o,

K00 jinna

E wa ba wa ni aarin omo

Ifd ni ki a ribo nitori omo; Ifd ni agan kan wa, ki 6 ribo pipo ni ire omo r¢.

A érea lamacenta.

A area enlameada € o caminho;

Foi quem fez If4 para o porco.

Ele estava chorando por filhos.

Disseram-lhe que ele teria filhos.

Ele deve fazer ofertas.

Ele ouviu os conselhos e fez as ofertas.

Nao muito tempo, ndo muito longe.

Venha e nos encontre em meio a criangas.

Ebo: Ogede, Agbéb() Adiye, Atare, Oti, Isu, Obi, Oyin, Iréké. Fazer oferendas a Osun e Yemoja.
Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas a fim de obter as béng¢aos de criancas. If4 diz
que o cliente ou perto dele hd alguém que € estéril.

IRETE MEJI 20

Opa tere kanle, 6 kan orun,
A difa fin Ninf ire
Eyiti yio te méji,



Tald te méji ta fi n 14j¢
Nin{ ire iwo 16 1 te méji

A vara fina toca o solo e toca o céu;

Foi quem fez If4 para Nini Ire (um nome chamando prosperidade),

Que estava indo marcar dois.

Quem faz duas marcas é quem tem dinheiro.

Nini Ire, vocé € o tinico que marcou dois.

Quem faz duas marcas € que tem filhos.

Nini Ire, vocé € o tinico que marcou dois.

Ebo: Estudar a sabedoria de Ifa e fazer a cerimonia para recebe Ikin de Ifa.
Possivelmente se tornar um sacerdote de Ifa através da iniciacao e estudar os Odus.
Obi, Epo, Eku, Eja, Oti, Atare, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas e também ser iniciado no estudo de Ifd. O
cliente tem um monte de béncaos se ele receber Ikin de If4 e estudar e praticar Ifa.

IRETE MEJI 21

Igbo6 fefe nigbd ind

Odan réfu-refu 19dan ¢érin
Sansan iyoku ni ti Aladé

A dif fin Ortinmila

Ifd maa gbé Esiré niyawé
Igbo fefe nigh6 ind

Odan réfu-refu 19dan ¢érin
Sansan iyoku ni 1 ti Aladé
Difé fin Pooye Arewa
Pooye ni sagan airibi

fjé:- Oja dé awo Agbala
Qja 16 gbawo la ni If¢ o

Ifd ni ki agan rdbo, agan naa gbodo f¢ Babalawo, ki eléyi ribo k6 mo jin sofin. K6 fi ¢ja méji kin
¢bo ru.

A floresta € a floresta do fogo.

As planicies € a planicie da seca

A clareira é o descanco de quem tem a faca
Foi quem fez Ifd para Orunmila.

Quando ia tomar Esir@, o antilope, como mulher.
A floresta € a floresta do fogo.

As planicies € a planicie da seca

A clareira é o descanco de quem tem a faca
Foi quem fez Ifa para Pooye a bonita
Pooye era uma mulher estéril.

Oja dé Awo Agbala.



Cancao:
Chegou Oja o Awo da sobrevivéncia
Oja € o que salva o Awo de Ife.

Alaye: If4 fala da histdéria de uma mulher bonita chamada Pooye. Mesmo sendo muito

bela ela era estéril e queria ter filhos. Quando ela foi consultar Ifa, o babalad recebeu

o Odu Irete Meji. Os babalads lhe disseram para fazer oferendas de duas cintas que as mulheres
na Africa usam para amarrar seus filhos a sua volta. Foi solicitado a ela ir para a floresta, onde ela
ndo veria ninguém e orar, e também oferecer as duas cintas

Mas enquanto ela estava orando, Orunmila que tinha sido preso em uma vala profunda e nio
podia sair ouviu a voz de Pooye orando. Orunmil4 pediu sua ajuda. Quando Pooye viu Orunmila
na vala usou as duas tiras para puxa-lo. Orunmila saiu do buraco. Esta foi a forma que ela salvou
Orunmild de morrer na vala. Em agradecimento Orunmild se ofereceu para casar-se com ela e
quando se casaram ela ficou gravida e teve muitos filhos. Orunmila estava feliz por se salvar e
cantava.

IRETE MEJI 22

Pa yun, emini yun

Dif4 fin Qrinmila;

Ni 0j¢ ti Elénini ilé

Ko jéki Baba sinmi

Ijé elénini déhin 1éhin mi

Ewo ni mo see

Bi kereegbe ba fo ddehin 1¢hin odo
Elénini-dehin 1¢hin mi, éwo ni mose
Bi sér¢ ba fo 4 dehin I¢hin Sangé
Elénini ¢ dehin 1éhin mi, éwo ni mo se
Bi agbon b4 jd, 4 dehin 1éyin Oko
Elénini ¢ dehin I¢yin mi, éwo ni mose
Omo-adi¢ ko sonl, 4 dehin iya re,
Elénini ¢ dehin 1¢hin mi, éwo n mose

Ifa ni ki eleyi ribo elénini, ti poju fun-un; keéregbe t6 fo, ajadi Agbon, Beére t6 ti fo ni nikan ¢bo.

Pa Yun, Emini Yun (babalads)

Foi quem fez Ifd para Orunmila,

No dia em Elénini (6dio das pessoas) da casa
Nao deixava o pai descansasse sua mente
Elénini saia de minhas costas.

Elénini saia

O que eu fiz para vocé

Uma cabaga quebrada que foi tirada volta ao rio
Elénini saia da minha volta, o que eu fiz



Se Xere quebrar ele ficara de costas para Sango;
Ele ficara de costas para Oko

Elénini saia de minha volta. O que eu fiz.

Um pintinho perdido voltard para sua mae
Elénini saia de minha volta o que eu fiz.

Ebo: cabaca quebrada (akerengbe a ti foo), cesta quebrada (apere a ti ya), sere quebrado (Afoxé
de Sango), 4 pintinhos (Oromo adiye), Obi, Or6gbo, Atare, Oti, Isu, Epo, Iyo, Pelu Owo fun
Awo.

Alaye: O cliente é aconselhado a fazer oferendas para evitar o 6dio em sua vida. Ha inveja e
ciime muito na vida do cliente. Se ele fizer oferendas ele ficard longe (para traz) do cliente. Ha
inimigos que estdo seguindo o cliente e querem vé-lo derrotado. Mas se o cliente se render ao
conselho do babalawo e fizer as ofertas ele terd vitdria.

IRETE MEJI 23

Elére 16 bi ejio
Otl’m 16 bi Ora;
Agba ijokin

Yesi sari mo pé
P66ye 16 bi Olomo
I ba ri P66ye

Ma a j6 wele

Ifa ni ki Eni t6 da If4 yi 6 ribo; ki 6 fi Eku, Eja, Adie bo Ifa nitori Ik,

Elere foi quem deu a luz a Ejio
Otun foi o que deu a luz a Ora;
Os ancidos de Tjokun,

Quem nao sabe que Pooye

Foi a tnica que deu a luz Qlomo,
Se eu ver Pooye vou dangar.

Ebo: Eku, Eja, Adiye para Orunmila para evitar a morte subita.
Alaye: Ifd diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar que ele tenha uma morte prematura.
Havera protecao de Deus e Ifd para o cliente se ele fizer as ofertas.



OTURA MEJ

OTURA MEJI 1

Porosele difd fin Otu
Ti sawo I6de Tjebu

Ti won ni yio ri’se nib¢
Won ni idéle t6 nlo yi
Yi0 di ilé fun

Ebo: Eku, Eja, Epo pupa, Obi, Atare, Iyo, Ebo fin EstL.

Alayé: Ifa ni ki eleyi 6 ribo, nitori 2aajo ti 6n 1o ki ibe 1& san. Tabi ki nkan t6 f¢ se 1¢ yori si rere

Pérésele (nome de um babalad). Foi quem fez Ifa para Otu

Ele iria praticar If4 na cidade de Ijebu.

Disseram que ele encontraria 1a a prosperidade.

Disseram que a jornada que ele empreenderia daria uma casa para ele.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Obi, Atare, Iyo. Fazer oferendas a Esu.

Alaye: Ifa preve que o cliente estd indo em uma viagem. A viagem serd bem sucedida se o cliente
fizer ofertas. Se ele estd pensando em fazer algo importante como um empreendimento ou de um
negdcio, ele serd bem sucedido. O resultado do que estd planejando fazer vai ser bom.

OTURA MEJI 2

Oturd kan soso ni won da s6ji opon
Bi 6 ba di méji a di ododo

A difa fin Odideré

Tif se aya Agbomireégiin

Won ni odideré

Okore 1 ko ¢

O ni 11 be nilé o, E kii o

Won tin ni odideré

Okore 1 ko ¢

O ni fi be nilé o

Okunrin dudd oke igbéti

Omo ad66 baba tif wewl dogun
Baba dédn4 kota

Baba dana kooro

Babd dané koya

Babd dand ko ogunbere yeeyeeyee
A difa fin omo os¢



Ti won ni yio subd ldarin ota
Gbogbo enu ¢ dosiri bose
Emi I¢ o fi 0s& bose

Arira ko posé

Ina ko ni se os¢ ni nkan

Ebo riri: Eku, Epo, Igi, Ita, Igi iy4, akiiko, Obi, Qké méji ow6

Ifa ni ki a ribo pé, aarin ota lawa, ti otd ba ri wipé apa ko kani, gbogbo won o paropar¢ 1di bani
ja, sugbon ir¢ ni won pa

Um Otura que foi marcado no Opon

Quando se tornar dois sera verdade

Foi quem fez Ifa para Odideré,

Quem era a esposa de Agbonirégiin

Eles perguntaram a Odideré.

Onde esta o seu marido ?

Ela disse que ele estava em casa

Eku o ! (O13)

Eles disseram a Odideré, onde esta seu marido.

Ela disse que ele estava em casa.

O homem negro da colina de Igetti

Filho do pai que veste a cabaga que guarda medicina
Baba Dana Kota (louvor a Orunmila)

Baba Dana kooro (louvor a Orunmild)

Baba Dana Koya (louvor a Orunmil4)

Baba Dana ko Ogiin Bere yee yee yee (louvor a Orunmild)
Foi quem fez If4 para o filho de Ose (nome de um Awo);
Para quem eles disseram que cairia no meio de inimigos.
Todos aqueles que armam contra Ose;

O que poderdo fazer com Ose;

Arira ndo poderia matar Ose;

O fogo ndo fard nada para Ose.

Ebo: Eku, Eja, Igi Ita, quiabo(Ila), Igi Iya, Akl‘lk() kan, Obi e dois mil biizios
Alaye: Ifa aconselha o cliente a ter cuidado e fazer oferendas porque ele estd em meio a inimigos.

Se um dos inimigos ndo puder derrota-lo, ele se unird a outros para derrotar o cliente. Mas o
cliente terd vitoria sobre eles. Eles ndo serdo capazes de derrota-lo.

OTURA MEIJI 3

Oba mogbon Aiku
Oba mere Aiku



Alamo tif mo ori old

Kii jé ki 6 £6

Aldpata ekitin sowon

A difs fin Qrinmila

Ifa n be ldarin Os{ir{ ot
Ortnmila ni, e m¢ pariwo mi mo
Enikan kif pariwo or{

Ki 6 mo lee hunrun
Enikan kii pariwo 0gogoro
Ki 6 méale e hu iyé

Ajé ti i bami sotd

Esin 1€in mi;

Bi a ba feriko rokoroko
Ti 6 ba faya

A asin I¢yin r¢

Ajé 16 b n semi

E sin lI¢yin mi

Bi akeregbe ba fo

Eni t6 fi n pon omi 4 sin 1ohin re¢
E mo pariwo mi mo,

E sin 1¢hin mi

Ebo rird: Eku, Eja, Eko, Akiiko adie, 0ko t6 ti ya.

Ifa ni ki a ribo, ki ayé 6 mda baa pariwo 1éri eni, 16ri ohun ti a dafa si, ti ariwo ba ti wa 16ri nkan,
nkan naa ki séesee ti ifd wa ni otd kan wa, ti yio pada ti a ba ribo.

O rei sabe o caminho da longevidade;

O rei sabe a recompensa de longevidade;

O moldador de argila que molda a cabecga,

N3ao deixa que a cabega quebre.

O acougueiro do leopardo € muito raro.

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Ifa estava no meio de inimigos.

Orunmila diz pare de choramingar meu nome.

Ninguém chora ou grita na cabeca.

Para impedir que os pélos crescam.

Ninguém chora ou grita Ogdgord (um passaro)

Para impedir de crescer suas penas.

As bruxas que estdo sendo minhas inimigas

Saia de minha volta

Se usdssemos a enxada para arar a fazenda e ele quebrar,
Vamos contornar o lugar

Se as bruxas estdo sendo minhas inimigas

Saia de minha volta.

Se a cabaca que a pessoa usa para tirar 4gua quebra, contorne isto.
Pare de chorar ou gritar o meu nome.



Saia de minha volta.

Ebo: Eku, Eja, Eko, Akiiko, Adiye, oko ti oti ya, Akeregbe ti 6 ti fo.

Alaye: Ifd diz que o cliente deve fazer oferendas para que as pessoas nao falem dele. O cliente é
aconselhado a evitar controvérsia em sua vida. If4 diz que quando hd muita controvérsia, a vida
se torna mais dificil. Ifa diz que ha um inimigo no caminho do cliente, mas o inimigo saird de sua
volta, se o cliente fizer ofertas.

OTURA MEJI 4

Jingiri ni fi gbogbo araa j6ko66

A difa fin Baba mole

A bi ewl gergje, ti yio fi gbogbo ayé se of¢ je
Won ni ki 6 rd ebo 6 si rd ebo

Nigba ti ayé ye tdn

O ni, ofé ni igin { je ebo

Ofé ni 6 mda jé

Ofé ni fi 0 méa jé

Of¢é ni akalamagbd n je Okd, 0fé ni h 0 ma jé
Of¢é ni agiitan bolojo njé ldarin ild

Ebo rird: Qpéle la o fi beere

If4 ni, a ko ni se wahala ki a t6 jehun Baba mole kii se wahala nigba ti 6 ti rd ¢bg,Ojikan ni won
ti wa n k6 ire fun un, 14i san owo
abun lorisirisi

Gingirl (nome de um Awo) € o unico que fica com todo o seu corpo;

Foi quem fez If4 para o mugulmano mais velho,

Aquele com roupa muito grande ficard livre em toda sua vida

Ele foi aconselhado a fazer oferendas e ele ouviu o conselho.

Depois disso sua vida organizou-se

Ele disse: o abutre come ofertas a vontade (gratuitamente)

Eu comerei a vontade (gratuitamente)

O urubu come os restos mortais a vontade (gratis)

Eu comerei a vontade (gratuitamente )

A ovelha come em torno da cidade a vontade (gratis)

Ebo: O sacerdote usard o Opele para descobrir o que deve ser oferecido.

Alaye: Ifa diz que o cliente fard esfor¢o para comer sobreviver na vida. Pense como
sobrevivéncia algo que vird para o cliente livremente. O mug¢ulmano mais velho ndo comecga a
trabalhar antes de comer. Ele fica em um lugar rezando e as pessoas vém a ele e lhe dao
presentes, incluindo o seu alimento.

OTURA MEIJI 5



Eyelé ni 6 fo 16ke

Won o méa fo lenge lenge
Won 4 fi ihuuhu jo adaba
A difa fin ako esin

Nijo t6 n sunkdn pé,

Oun ko 16binrin,

Erd ipo, &rd ofa

E waa ba ni ni ariségun
Aruiségun lawa wa

Ebo rird: Eku, Eja, Epo, Eko, ayébo, akuko, Obi
Ifa ni, a 0 ségun, ifd ni 0jd ayé n pon ni, ¢sin 16 dafa nitori ayé, esin ribo, 6 si di alaya

E 0 pombo que voa alto.

Eles voam em grande estilo

Seu som se assemelha a da pomba.

Foi quem fez Ifa para o cavalo masculino

Quando estava chorando por ndo ter uma parceira.
Pessoas de Ero, pessoas de Ofa;

Venham descobrir-nos em ofertas de vitdria.
Estamos em oferta de vitdria.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Ayéb(), Akﬁko, Obi, e 1.600 buzios.
Alaye: Ifa diz que a pessoa serd vitoriosa. Ifa diz que estd faltando uma parceira para o cliente.
Havera béncgdos de parceria para a vida do cliente.

OTURA MEJI 6

Ajirgo minimini nii se omg Ogun

Ajiro tith omo oOkiti Efon

A difé fan Laigb6 Ogege, ti oye f ro

Gege bi fa ti roni

Won ni ki 6 wé rid ebo, 6 si ri ebo

Ero ipo, ero ofa,

E waa ba ni ni tis¢gun

Ebo rird: Ope¢le ni a o fi beere ebo yi sugbon yio ni ewé akoko nini
Ifa ni Oye kan niyi, ifd ni awa la 6 j¢ bi a fe bi a k9, nitori pé, oye ti yi0 se rere fun ni 10j0 iwdju
ni.

Um metal fundido pela manha o filho de Ogun.

Um molde frio pela manha o filho de Okiti Efon (uma cidade)

Foi quem fez Ifd para Ldighd Ogege (um nome importante),
Que estava desejando um titulo de chefia como um desejo a Ifa



Ele foi aconselhado fazer oferendas e ele ouviu e fez as ofertas.
Pessoas de Ipo, pessoas de Ofa, venham encontrar-nos na vitoria.

Ebo: Consultar Ifa para saber o que oferecer, usar folhas de Akoko

Alaye: Ifa diz que existe um titulo chefia que esta a espera do cliente. Ele deve estar preparado
para assumi-lo

OTURA MEJI 7

Oji Okun ko ni burd

Ki 6 ma 1ée fé ilelé ilelé labenu

Awalawiild oji-orun 6 hu koéko

Ona igbal¢ o y4 kit wiri wo

Fin awon omo Elégeri

A dif4 fin Olokun-séni-adé, a-gbé-odo-joba
Nijo ti gbogbo Omi ni awon ko ni ba se mo
Ewé asesere 16ni ki

E bami se.

Eku olo6se 16 ni ki ¢ bami se

Bi moriwo ba yo 16ke, oju Olédumare nif koju si
E bami se loni, E bami se

Atomi, Atagbard, E w4 foribal¢ f’olékun
Okun layaba omi

Ebo rird: Eku, Eja, Obi, mariwd Ope, ewé as¢sére koriko ewé ifa.
Ifd ni ki a ribo, ki won gbo ti eni lddrin awtjo, ki egb¢ mo di rikisi m¢ ni, elépo pupa niwa etc

A face do mar ndo € tdo ruim se nao ha as onda em baixo

N3ao crescem gramas nas nuvens do céu.

O caminho para o santudrio de Egiingun ndo € facilmente entendido para o ndo-iniciado.
Foi quem fez If4 para Olokun Senidade, a deusa do mar, que vive para ser o rei.

No dia em que todas as dguas decidiram ndo contar com ela por mais tempo.

Conte comigo hoje. Conte comigo.

O rato Olgse € que diz que vocé deve contar comigo.

Se o Moriwo (folhas de palmeiras jovens) crescem,

Geralmente, enfrentam Olodumaré, o dono do céu.

Conte comigo hoje. Conte comigo.

Quando a dgua e as tempestades chegarem.

Abaixem a cabega para Olokun.

Okun € a Rainha da 4gua.

Alaye: If4 diz para fazer oferendas para que uma sociedade apoie a pessoa. O cliente deve ter
cuidado para evitar conspiracdo. Para nés devotos de Ifd ndo importa o quao dificil seja, as



pessoas ainda virdo até o cliente. O cliente ird se destacar na multidao.

OTURA MEJI 8

Ir¢ pipa ko ni ki a mda 16wé 10wo
Il¢ dida ko ni ki a maa dagba
Gbuigbon 0j0 ati stin ni bo

Mentir ndo pode impedir alguém de ser rico;
Traicdo nao pode nos impedir de ficar velho.
Mas o dia em que morrer, € que serd a oferta.

Ebo: O bom caréter € a oferta maior neste ensinamento. O cliente ndo deve mentir ou trair
ninguém.

Alaye: If4 ensina que ndo se deve mentir ou trair porque um dia vamos morrer. Pessoas que nao
tém bom cardter e sao mentirosas quando morrem ninguém se preocupar com elas.

As coisas ruins que fizeram serdo lembradas e viverao depois dele. O cliente deve fazer as coisas
certas de modo que as pessoas lembrem-se deles por coisas boas.

OTURA MEJI 9

Ay00ro enu

Ayo0ro enu

Ebiti enu ko tasé

Enu 0r6f6 nii por6fo

Enu 0r6f6 nii por6foé

Enu féroforo nii porofo

B{ oji ba ri

Enu 4 wi

Bi enu ba wi

Enu 4 si ya paara paara bi aso

Boca indiscreta, boca indiscreta

A armadilha para boca nao falta;

E a boca de Or6f6 (um pombo).

Que causa a morte de Or6f6.

E a boca de falador que mata Or6f6.

Quando o olho vé, a boca fala.

Quando a boca fala, as ldgrimas cobrem a boca como um pano

OTURA MEIJI 10



Ayooro enu

Ayooro enu

Ebiti enu ki tasé

A difi fiin Or6f6

T6 bimo méji

Won hi ki 6 ribo

Kénu re méa kéba

O pe ifd Iekée

O pesi 1618

Koipé

Ko 1 jinna

Ki 16 poréfo

Enu 0ré6f6 16 na oré6fé6 more
Erd ipo, 2o Ofa

Eni gbébo nibe ko ribo

Boca indiscreta, boca indiscreta

A armadilha para boca nao falta;

Foi quem fez Ifd para Or6f6.

Que deu a luz a dois filhotes.

Mas ela disse que sua casa estd cheia de bebés.

Foi-lhe dito para fazer oferendas para que sua boca nio lhe causassem problemas
Ela chamou If4 de traidor.

Ela chamou Esu de ladrao.

Povo de Ipo, povo de Ofa

Se alguém € aconselhado a fazer oferendas e conveniente fazé-lo.

O pombo Oréfé falou que sua casa estava cheia de filhotes para outro animal. Ele entdo, foi até
sua casa para matd-la de modo que ele poderia levar seus filhotes.

Ebo: Cuidar de sua boca, € melhor nio falar para ndo expor uma segredo. O cliente deve ser
cuidadoso com o que sai de sua boca.

Alaye: Ifa aconselha o cliente cuidar de sua boca. N@o € tudo o que os olhos véem de devem sair
pela boca. A boca do cliente poderia lhe causar problemas. If4 explica o poder da boca. Como
boa que ela pode ser e quio destrutiva ela pode ser.

OTURA MEJI 11

Isu gbgjo odiin ta
Koko figba lale
Adigba kola

Mo ko fi irila
Difa fin Qduin



Tii 6 n lg ilé-if¢ oddayé

Qdun délé alara

Ha mo iké ati ige r¢

Qdin délé Ajero

Ha mo ike ati ige r¢

Won ni ki Awon ard ilé oldfe ribo
Won rd Araba iyan martn

Ati ob¢ Osinsin (Egdsi)

Odo awon ard ilé-olife ni

Qdun ti dir6

PN

Ifa ni ki a ribo, ifa ni an lo si ibikan; if4 si tdn ni alejo Ire kan bowa ba wa.

O inhame se aproxima da festa anual e brota.

A taioba usa o tempo para se espalhar;

Crescem 1000 quiabos.

Eu ndo os usarei para transplanta-los

Foi quem fez Ifa para o festival anual.

Ele estava indo para Ife Ooddyé

Qdun chegou a casa de Alara.

Eles ndo sabiam como cuidar dele.

Qdun chegou a casa de Ajere

Eles ndo sabiam como cuidar dele.

Eles disseram ao povo de Ife para fazer ofertas, entio eles serdo capazes de fazer o festival
Eles ofereceram cinco grandes pratos de inhame e molho Egunsi para a sopa.
Foi na cidade de Olufe que o festival (Odun) ficou.

Ebo: Determinagio e perseveranga. O cliente pode oferecer para Esu. dendé, Akiiko adiye, Obi,
Atare e Oti.

Alaye: If4 preve que o cliente deve fazer oferendas antes sair em uma viagem. Quando ele chegar
ao destino as pessoas de 14 ajudardo o cliente. Ifa prevé que o cliente receberd uma visita, e este
convidado traré prosperidade a ele. O cliente deve ter perseveranca em sua vida para alcangar o
sucesso. Ele pode ndo encontrar no primeiro momento. Mas com determinacio e perseveranga o
cliente terd sucesso.

OTURA MEJI 12

Alafia 14hun

Dif4 fin Burémo

Ha n lukiin fan Ainé

Ain4 16 16ytin djo ¢sin
Won ni ki 6 ribo

Won ni tori olékiki omo ni,
Aind w4 bi sind ilé

Bibi ti Aind bi



Omo 16 jadé latenu re
Ij¢ omo Aind bi latenu
Ki a maa pe ni Anédbi

Ifd ni ki enit6 dd odu yi 6 ribo, kii Aldboytn le sokale 1dyo, ifd ni oldkiki lopmo nda yio jo.

Paz de Deus.

Foi quem fez Ifa para Buremo (um muculmano) Ibrahim.
Também fez Ifd para Aina

Aina estava carregando uma gravidez vergonhosa.

Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Porque a crianca que ela estava carregando seria muito famosa
Aina um dia vomitou na casa.

Quando aina vomitou, saiu uma crianga de sua boca.

A crianga que Aina vomitou veio de sua boca.

Em seguida, decidiu chama-la de Anabi.(Nascida por Aind)

Ebo: Obi, Atare, Iyo, Or6gbd, Oyin, antes, Agb()n

Alaye: Ifa aconselha ao cliente fazer oferendas para que alguém que estd gravida ter um parto
tranquilo sem complicagdes. Ifa prevé que a crianga se tornard muito famosa como o profeta
Maomé.

OTURA MEJI 13

Kén talanga

Kan fi ni 1laari

Kan ta laari ba n da

Kan d4 Oséni

Kén di Rugudu

Oloye le n ki

Dif4 fin Qrinmila

T6 b gba Aind

T6 tiin mda gba Aawi si
T6 maa fi gambari se iketa
[jé: a sefa wa gbam¢ ‘le
A sefd wa gbamole

A wé lawaanti;

A gbéde Sorun

A sewa wa gbamole

Ifa ni eni t6 dafa yi ni omobinrin méta pé iyawo ifa ni won. Ifa ni ti won ba di babalawo nitoripé
Musulumi ni won.

Fazer comércio e ser bem sucedido;
Vender as roupas especiais (Aldari)
Fazer o vestido (Oseni) e se vestir também.



Vocé deve cumprimentar os ricos.

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Ele iria receber Aina, como esposa.

Ele também receberia Aawd, como outra mulher.
Ele tomou Gambari como a terceira esposa.
Cancdo: :

Usamos asé de Ifa para converter um mucgulmano
Que colocamos no envoltério da cabeca

Que colocamos no colar de pérolas

Usamos asé de Ifa para converter um mugulmano

Ebo: Fazer oferendas de Oyin, Ireké, Aadun, para Osun, Obi, Atare, Oti, eere, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente tem uma mulher em sua vida. Elas s@o esposas de Ifa.

Elas mesmo sendo mugulmanas poderiam se casar com um sacerdote Ifd. H4 muitas histérias em
Otura que falam de associac¢des entre os muculmanos e os crentes tradicionais.

OTURA MEIJI 14

Abojui saranun-sarahu
Apo Estrd bale

O ro jin-jin-jin

Dif4 fin Abdul 14hi

Tii s’omo oba I’6de Qy6
Won ni ki 6 ribo;

Ki 6 b4 ifd di imunle

O gbébo O si riibo

fjé: Emi re la diminl¢ o
Emi re la dimunlé

Ifa boo ba ji

Kii o jimi o;

Emi re la di imunlé o

Ifd ni ki eléyi lo di Op6-Ifa min; ki ohun t6 dad ifa si le to 1owo).

A grande pedra tem um lado negro

O saco de batatas apoia no solo;

O som Jin, Jin Jin.

Foi quem fez Ifd para Abdul lahi.

Quem foi o principe da cidade de Oyo.
Foi-lhe dito para fazer oferendas e tornar-se ligado a Ifa.
Ele ouviu o conselho e ele fez as ofertas.
Cancio:

Nos nos unimos a Ifa

Ifa quando vocé acorda

Desperte



Nos nos unimos a Ifa

Ebo: Encontre um babalad bom e busque estudar If4. Fazer uma oferenda a If4, Eku, Eja, Abo
adiye, Obi, Oti, epo pupa, etc

Alaye: If4 diz que o cliente deve se conectar a Ifa. Elea deve receber Ifa e tornar-se um iniciado.
O cliente conseguird tudo o que quiser na vida, se ele se conectar a If4. O cliente deve estudar If4.

OTURA MEJI 15

Al4éffa 1ahu

Dif4 fiin Baba Imole

A beru gergje 1orun
Kan lukun Aso

Han bu fin Awo

Won ni ki won 6 riibo
Aso ati Awo ko riibo
Est arird

Egba ari td

E o ri bi éniyan méta se soroo
Ti éniyan kan si kére re.

Ifd ni yio kan éniyan méta tabi ju bée lo fé se is¢ yi; ki won ribo, ki 6 mo di wipé eniyan kan ni
yio kére re.

Paz de Deus

Foi quem fez If4 para o ancido mugulmano.

Ele estava vestindo uma roupa grande.

Também fez Ifa para as roupas;

Também fez If4 para os pratos.

Eles foram orientados a fazer oferendas.

As roupas e os pratos nao fizeram a oferta.

A recusa em fazer oferendas a Esu

Os problemas da teimosia.

N3ao vejo como 3 pessoas trabalhem por algo e uma leve toda a recompensa.

Ebo: O cliente deve ter cuidado e saber em quem confiar ou com quem fazer negécios. Faca ebd
para Esu. Epo pupa, Iyo, Obi, Or6gbd, Atare, Isu, Ewa, Agbédo, etc

Alaye: Ifa diz que trés ou mais pessoas irdo fazer algum trabalho e ter lucro. Mas eles devem
fazer oferendas para que nao apenas uma obtenha recompensa. Os amigos devem ser bons e
honestos uns com os outros quando fazem negdcios juntos. O cliente deve ser cuidaso para nao
perder o seu lucro para alguém.

OTURA MEIJI 16



Alaafia 1aha

Dif4 fiin Baba Imgle

Abewi gereje 1orin

Ti 6 mda gbé ojukan

T{ ire r¢ yio ma too

Ortinmila nf bi dun ba seké
Ortinmila ni bi dun b4 s¢da

Ha ojikan tif Baba Imole bd wa
Ni omo ardyé mda nwé ba

Ifa ni is¢ ojukan ni eléyi yio se 1a, ifa ni ko gbodo sis¢ kakiri.

Paz de Deus

Foi quem fez Ifa para o ancido mug¢ulmano.

Aquele que estd vestindo uma roupa grande.

A onde ele estiver todas as prosperidades irdo até ele.

Orunmila diz que, se ele estd mentindo,

Orunmila diz que se ele estd enganando as pessoas,

Vocé verd que aonde o ancido mugulmano senta € que as pessoas do mundo irdo encontra-lo.

Ebo: Fazer oferendas a Esu, Qgede, Isu, epo pupa, Obi, Ordgbo, Atare, Agbédo, Oti, Eku, Eja,
etc

Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer um trabalho em que ele esteja sempre no mesmo lugar.
Isto €, aonde todas as pessoas venham e a achem e lhe traga prosperidade. O cliente ndo deve
ficar mudando de lugar para sobreviver.

OTURA MEJI 17

Aldlo, aldlo,

A ti ré orun akala,

Nii se omo 16ju tokin tokin
Dif4 ftn olémi tatu,

K66 saya Agbonmirégiin
Erigi Al9,

Kii oun ko ni f¢ Olomi tdtu,
Aya oun fn ikd pa

Ifa ni Obinrin kan niyi, ki 6 ribo ki 6 bo Ifa nitori Ikd, ifd ni Ilyawo Ifa si ni eni nda.

(Lamento)

O urubu vai ao céu

Isso torna o rosto do menino muito triste.

Foi quem fez Ifd para Olémi Tutu (esposa de Orunmila)

Alaye: Ifa diz que hd uma mulher que deve fazer oferendas para prevenir-se da morte. Ela deve
fazer oferendas e oracdes a Orunmila. Ifa diz que o cliente € uma mulher ou esposa de um



sacerdote Ifa.

Otura Meji ese KEJIDINLOGUN

Orunmila Ni o di Ajawar{

EMI Ni o di ajawari Bara agbonmiregun;

O ni Ode ba pa EJA

Ori Re 16 n JA wa

Orunmila Ni o di Ajanwari

Mo 16 di Ajanwari barami Agbonmiregiin,

O ni Bi Ekun b4 pa Eranko,

Ori RE n 16 JA wi

(Ifa ni Ki eléyi Rubo, Ki 6 1¢ Yori, Ifd ni ibi Giga ni le Ki eléyii MAA).

OTURA MEJI 18

Ordnmila ni 6 di Ajawar{

Emi ni 6 di ajawari Bara agbonmirégun;
O ni dde bd pa ¢ja

Orire 16 nja wé

Ortinmila ni 6 di Ajanwari

Mo 16 di Ajanwarf barami Agbonmiregiin,
O ni bi Ekiin bd pa Eranko,

Orir¢ 16 n ja wa

If4 ni ki eléyi rubo, ki 6 1e yori, If4 ni ibi giga ni ki eléyii maa le

Orunmila diz que se tornou Ajawari (luta da cabeca).

Eu digo que se tornou luta da cabeca Bara Agbonirégiin

Ele diz que se um pescador pega um peixe, € a cabega que luta por ele.
Orunmila diz que se tornou luta da cabeca.

Ifi disse que se tornou luta da cabeca Barami Agbonmiregiin.

Ele diz que se o leopardo matou um animal, € sua cabeca que luta para trazer o animal para ele.

Ebo: Fazer oferendas a Ori, Obi, Agbon, Oyin, Adadun, Iyo, Orégbd, Oti etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas e orag¢des para que ele progrida na vida.

Ifa diz existe uma lugar alto para o cliente na vida. Ele estard em uma posi¢do muito importante.
O cliente deve procurar alcangar altas posicdes na vida. Ele deve fazer oferendas para sua cabeca

a fim de que ela o leve a um lugar muito importante.



OTURUPON MEJI (OLOGBON MEIJI)

OTURUPON MEII 1

Ologbon 166 soro Ologbon,
AmoKisi 166 soro ekiin,
Igbéldkasi mo ki o,
Igbalakasi mo j¢ o,

Mo je are, mo je ¢ gboun
Mo je o gbodogbodo enu re

Ifd ni ogbon ni ki eléyi mda w4, ki 6 mase wa Agbara

Uma pessoa sdbia € aquela que fala com sabedoria.
Uma pele manchada é quem fala do leopardo.
Igbalakisi (louvor ao leopardo) eu vos satido
Igbalakisi, eu respondi a vocé.

Eu respondi o corredor, eu respondi o sabio.

Eu respondi poder em sua boca.

Ebo: Fazer esfor¢os para buscar conhecimento o tempo todo. Encontre informagdes. Leia um
monte de livros informativos. Estude com pessoas sdbias. Estude os odus de Ifd, etc

Alaye: Ifa aconselha o cliente a buscar sabedoria e ndo a busca pelo poder. O cliente deve ser
uma pessoa muito sdbia.

OTURUPON MEJI 2

Eji okiri ilé

Difé fin oniyan

Han likin fiin Eniyan,
Won ni ki eniyan ribo,
Rira ebo 16 ngbeni
Airu ¢bo kif gbe eniyan

Ifa ni ki eni yii se etutl, ki 6 si maa se rere.

Eji ndo estava indo ao redor da casa.

Foi quem fez If4 para o dono do inhame socado.
Também fez If4 para o ser humano.

Eles disseram ao ser humano para fazer ofertas.
Fazer ofertas € o que convém na vida.



Ebo: O cliente deve tentar ser bom com o0s outros, ser gentil e generoso; fazer oferendas de coisas
doces como Oyin, Ireké, Addun, Agbon, etc

Alaye: Ifd diz que o cliente deve fazer oferendas. Ifa diz que o cliente deve fazer coisas boas e
que ele acabard por receber a recompensa da bondade.

OTURUPON MEIJI 3

Gbongbon ni mo kan
Dif4 fin Ordinmila,

Ti 6 n 1o fé rere

Tii se omo olu-Igbo,
Tii ekun ni ko ni fé
Rird ebo 16 n gbeni
Alrd kif gbéniyan

E wa béni ni jebutd ire

If4 ni ki eléyi ribo, iségun. Ifd ni 6 fe dé nkankan ti awon ko si f¢ k6 se se nkan nda laseyor{

Eu fico tao perto.

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Quando ia se casar com bondade;

Quem era o filho do Senhor da floresta

Leopardo diz que ele (Orunmila) ndo deve se casar.
Fazer oferendas convém a vida de alguém.

Nao fazer ofertas ndo convem a vida.

Venha descobrir-nos em abundéncia de prosperidade.

Alaye: Ifd diz que o cliente deve fazer oferendas para a vitdria. O cliente estd tentando fazer algo
de bom e algumas pessoas ou energias negativas o estdo impedindo de realizar a sua missao.

OTURUPON MEJI 4

Atéwo o paruku

Difa fin opele,

Ti n sunkin airomo bi;
Ti won ni 4 bi omo
Won ni ki 6 ribo
Ogbébo, 6 ribo,

Erd ipo &rd ofa,

E wa ba wa laarin omo

Ifa ni ki eléyii ribo nitori omo, Ifa ni agan yio di olomo.



A palma da mdo ndo € poeirenta.

Foi quem fez If4 para Opele;

Ela estava chorando porque nio tinha filhos.
Eles disseram que ela teria filhos.

Eles lhe disseram para fazer oferendas.

Ela ouviu e fez as ofertas.

Pessoas de Ipo, pessoas de Offa;

Venham e nos encontre em meio a criangas.

Ebo: Cana de agucar, doces, mel, ircké, addun, atare, etc
Alaye: Ifa prevé que o cliente estd buscando ter filhos. Ifa diz que ele tera filhos se ele fizer
oferendas e rezar.

OTURUPON MEIJI 5

0logbon kan ko ta kéké omi séti aso
omoran kan ko moye erupe alg,
Arinndk4 o débi il¢ gbé pekun
Dif4 fiin Ordnmila

T66 ma a bimo kar{ ayé

Won ni ki 16 mda fi t0 won
Oni dun yid to won,

On{ drisa t6 dd enu

A pese fiin enu

Orisa t6 dé enu nf ibinbd

Ti pase ohun tda mda fi si

Ifa ni kif a ribo pé agan yio di olomo Ifd ni k6

Nenhuma pessoa sensata amarrara a 4gua em um pano com um né.

Nenhuma pessoa experiente sabe o nimero de grao de areia no terreno;

Foi quem fez Ifd para Ortinmila, quando estava indo para ter crian¢as em todo o mundo.
Eles perguntaram com o que ele as criaria

Ele disse que seria capaz de crid-los.

Ele disse que o Orisa que criou a boca verticalmente preparou o que colocar nela.

Ebo: Ayébo-adiye para Orunmila, eku, Eja, epo pupa, Obi, orégbé, atare, Isun e ogede.

Alaye: Ifa diz para fazer oferendas. Alguém que € estéril tera filhos. Ifa diz que o cliente nunca
vai passar fome. Ele serd capaz de pagar suas despesas.

OTURUPON MEII 6

0Ologbon ayé ko ta koko omi séti aso
omoran kan 6 méruku ale



Alarinkd ko débi il¢ gbé pekun

Difé fin won ni morire agbada

Nibi ogbon so si

Ti won 6 mg bi won 4 se ja

Won to orinmila lo

Ortinmila ni ki won wa akorg lati fi ja

Won ja ogbon, ogbon ko somi

Ortnmila 16 i ogbdn nind

Ordnmila 16 gbé ogbon mi

Ifa ni ki a ribo, ki a & ni iye ati ogbon nind. Ifd ni nkan ti a dd ifd s ki a bo ifa ki 6 1¢ se i se.

Nenhuma pessoa sensata amarrara a 4gua em um pano com um no.
Nenhuma pessoa experiente sabe o nimero de grao de areia no terreno;
Nenhuma rua ou estrada caminha para o fim da terra.

Foi quem fez Ifa para eles em More Agbada,

Onde a sabedoria cresce como frutos no alto das arvores.

Mas eles ndo sabem como apanha-los.

Eles foram para Orunmila.

Orunmila pediu-lhes para encontrar Akiiro ( ferramenta para colher frutos)
E arrancé-las.

Eles arrancaram sabedoria, mas nao tinha suco.

Orunmilé foi quem engoliu a sabedoria.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele tenha sabedoria e conhecimento no
estobmago. Ofertas por vezes inclui tempo para estudar e buscar informagdes. Para ser humilde e
determinado.

OTURUPON MEJI 7

0logbon 16 11 s0rg ologbon
Amokisi 166 soro ekun;
Igbalakasi mo n ki o,
Igbalakasi mo 1 jé o;

Mo jéoare

Mo j¢ o Gbon

Mo je ¢ gbodogbodo enu re¢
Dif4 fin ortnmila

Ti Ayé re le koko bi ota

Won ni ki 6 ribo pé ayé r¢ 4 dero
Ordnmila gbébo, O ribo,

Won se Ifa fin ki 6 fi mda para

Ifa ni kif a ribo nitori ipdnjd, ifd ni gbogbo nkan t6 le, 16 maa derg.

Uma pessoa sdbia, fala com sabedoria.



Uma pessoa sibia € aquela que fala com sabedoria.
Uma pele manchada € quem fala do leopardo.
Igbalakisi (louvor ao leopardo) eu vos satido
Igbalakisi, eu respondi a voce.

Eu respondi o corredor, eu respondi o sdbio.

Eu respondi poder em sua boca.

Foi quem fez Ifa para Orunmila

Quando sua vida estava dura como uma pedra.
Pediram-lhe para fazer oferendas.

Eles disseram que sua vida se tornaria mais suave e facil.
Ortinmila ouviu o conselho e fez as ofertas.

Eles fizeram um remédio para ele esfregar no corpo

Ebo: Para estudar e buscar informagdes e conhecimento.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar dificuldades. Ifa diz que tudo o que o
cliente quer ele terd. If4 informa que o cliente deve procurar a sabedoria. Ele deve buscar
experiencia.

OTURUPON MEIJI 8

0l1ogbon 16 11 s0rg ologbon
Amokisi 166 soro ekun;
Igbéldkasi mo n ki o,
Igbalakasi mo 1 jé,

Mo j¢ are, Mo j¢é ogbon
Mo je 0gbodogbddo enu re
Igbin 1o1oro awo

Perod sawo nilé

Perd sawo 1ona

Ifa ni ki a fi Igbin bof4, ki fikan t6 le, le dér.

Uma pessoa sibia € aquela que fala com sabedoria.
Uma pele manchada € quem fala do leopardo.
Igbalakisi (louvor ao leopardo) eu vos satido
Igbalakisi, eu respondi a vocé.

Eu respondi o corredor, eu respondi o sabio.

Eu respondi poder em sua boca.

O caracol € um amigo bom do Awo

Esfrie a casa do Awo.

Esfrie a vida do Awo.

Ebo: 4 caracéis, Obi, ogede, oyin, epo pupa, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve usar o caracol para fazer uma oferenda e rezar por tranquilidade
em sua vida. Todas as dificuldades do cliente se tornardo mais féceis.



OTURUPON MEJI 9

Owo ara eni,

Laa fi tiin nka ara eni se

Dif4 fiin Eji-tdrd

Eyi ti 6 fowd ré tin ponri ¢ se

Eji oturd wa bawa tdnponri awa se

Ifa ni oun yio bawa tin ayé wa se, suigbon owo ara wa la o fi faa ki eni naa bofa ki Ifa 1¢ so di
0lori rere.

As maos de alguém que corrigem suas questdes.

Foi quem fez Ifd para Eji Etdrd.

A pessoa que usava as maos para fixar sua propria cabeca.

Eji Otird venha e corrija nossas cabecas.

Ebo: Fazer esforgos, oragdes, oferendas para Orunmila. Oferendas para seu Ori.

Obi, ordgbd, agbon, efun, osun, atare, etc

Alaye: Eji Otirt vird e corrigird as nossas vidas. Ifd diz que Ordnmila vai ajudar a corrigir nossas
vidas, mas temos que fazer um esforco. O cliente deve fazer oferendas a Ifa para que nos torne
um bom lider.

OTURUPON MEJI 10

0Ologbon kan ko ta koké omi séti aso
Moran kan 6 moye erupe il¢

A difa fin ori,

A bu fiin Iwa,

Ori ni ¢bo ni ké rd

O si rd ebo,

Igba ti 6 i ebo tan

O si ni gbogbo ire t6 nfé

Nenhuma pessoa sensata amarrara a 4gua em um pano com um né.
Nenhuma pessoa experiente sabe o nimero de grao de areia no terreno;
Foi quem fez Ifa para Ori

Também fez Ifd para o Carater.

A cabeca perguntou se seria capaz de alcangar a prosperidade.

Eles disseram que ele deveria fazer ofertas.

Ele fez as ofertas.

Depois que ele fez as ofertas que teve toda a prosperidade que ele queria.

Ebo: Abo-adiye, Obi, or6gbd, atare, epo pupa, eku, Eja, Iyo, etc

Alaye: Ifa diz que ninguém sabe tudo. Portanto, devemos sempre buscar mais sabedoria.



Também € bom ouvir os conselhos dos outros.

OTURUPON MEJI 11

Ogbon ind Awo,

Ni Awo fi 1 jeun tete-n-tete,
Amﬁgﬁnwﬁ enitan ni ki mo
Erd ara ré ni gbigba

Difa fin gbogbo Irinmole

A bii fin Oba won (Qrtinmila)
Won ni ki won ribo;

Awon Irdnmole ko rd
Orﬁnmilél nikan 16 ra

Ifd ni ki opo &ro ribo, ifd ni awon kan n 1 ibikan, eni té ba ribo nind won ni yio yori ju).

A sabedoria no estomago do Awo

Eo que o Awo usa para comer (sobreviver) suavemente.

Uma pessoa estipida € a que ndo sabe expressar 0 seu pensamento calmamente
Foi quem fez If4 para todos os Irtinmoles.

Foi quem fez If4 para o rei Orunmila.

Eles foram orientados a fazer oferendas.

Os Irinmoles nao fizeran as oferendas.

Orunmilé foi o unico que fez a oferta.

Ebo: Oferecendo-se para ser capaz de assumir um papel de lideranga. 1 Ogéme-OPE, agbon,
akuko adiye, ewure, Obi, ordgbo, efun, osun, Oti, etc

Alaye: Ifa diz que h4 um grupo de pessoas que estdo envolvidas em um empreendimento. Ifa diz
que eles devem fazer ofertas. Quem fizer a oferenda ficard a frente dos restantes.

OTURUPON MEJI 12

Alapandede 16 ko ilé tan

L6 koji re s6doodo

Ko kan omi béeni ko kan oke
O wi koji re si 0doddd

A dif4 fin Oyepolu

Omo isoré ni ife

Eyi iy4 re fi sile

Ni oun nikan soso lenje lenje
Igba ti Oyepolu dagba tdn

Ko mo ohun ord ilé baba rée mo



Gbogbo nkan r¢ wa dard

O w4 obinrin ko ri,

Bée ni ko ri i1é gbé

L6 ba méji kiin ¢cta

0 lo oko alawo

Won ni ki 6 19 si oju or6ri baba r¢
Ki 6 ma lg juba, k6 ma toro

Igba t6 se bée tan

Ni 6 wa bere si i ni gbadun ara r¢
Isore orun e wd bami tin oro yi se.
Omi la koko ta sile ni awa ko Mo.
Isore orun e wd bami tin oro yi se.
Epo n ta la koko sile ni awa o mo

Aldpandede (um pdssaro) foi a que terminou de construir seu ninho e pds a entrada para baixo;
Ela ndo ficou na d4gua e também nao ficou no alto.

Mas virou a entrada para baixo.

Foi quem fez Ifa para Oyepold, o filho do sacerdote em If€,

Aquele cuja mae o deixou deitado sozinho na solidao.

Ap6s Oyepelt ficar mais velho, ele ja ndo sabia mais a tradi¢do da linhagem do seu pai.
Ele estava em total confusao.

Ele ndo poderia encontrar um lugar ou casa para viver.

Em seguida, ele acrescentou dois mais trés.

Ele foi para uma consulta com o Awo de Ifa.

Ele foi aconselhado a ir ao timulo de seu pai.

Ele deve ir 14 e prestar homenagem.

Apos isto ele comegou a desfrutar de sua vida

Sua vida comecou a ser favordvel.

Ele pediu a0 Awo do céu para vir e ajudé-lo a realizar os rituais

Venha e nos ajude a corrigir os rituais.

Se € a d4gua que temos que oferecer primeiro, ndo sabemos

Venha e nos ajude a corrigir os rituais.

Se € o dend€ que nds oferecemos primeiro, nao sei.

Venha e nos ajude a corrigir os rituais.

Ebo: Epo, Oti, Obi, orégbo, efun, osun, akuko-adiye, etc

Alaye: Esta € a histéria de alguém que se tornou 6rfao quando nasceu. Ele ndo sabia qual a
tradicdo da sua linhagem e ndo sabia como realizar seus rituais tradicionais, sua vida se tornou
muito dificil. Ifd diz que o cliente deve voltar para o seus ancestrais para que sua vida se cumpra.
Ele deve voltar as suas raizes e estuda-las. Ele deve orar aos antepassados para ensinar-lhe sobre
a vida.



OTURUPON MEJI 13

Or6gbo ni €so, bee ni ko lawe
Agbdylin abeso wéréwéré 1égan
Eye Alukunrin Abiye laami laami
A difé fin Gbéseengidi

Ti 6 11 sunkiin pé dun ko romo bi
Won ni ki 6 wa ribo

o} gbé Ebo O si rd ebo,

Rird ebo 16 n gbeni

Ko rd, ko td kif gbeniyan

E wa bani ni wowé6 omo

Enikan kif f¢ omo ku 1¢yin sesengidi
Omo weerewere ni ilé aladi

Ebo rird: Eku, eja, obi, epo, eko, ayebo adie, abo adie, ati koriki ew ifa

Ifd ni ki a rd ebo, agan yid di 0lomo, omo re yio si po repete, sugbon ebo ni ki o saaju

O orégb6 tem sementes, mas ndo tem divisao.

Agbayun tem sementes muito pequenas na selva.

O Alukunrin (ave) tem penas coloridas.

Foi quem fez Ifa para sesengidi..

Ela estava chorando porque ndo tinha filho.

Pediram-lhe para vir e fazer oferendas.

Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.

Fazer oferendas paga.

Nao fazer oferendas ndo paga.

Venha e nos encontre em meio aos filhos.

Sempre se encontra em torno de criangas

H4 sempre um monte de criangas na casa das formigas pretas.
Ebo: Eku, Eja, Obi, epo, Eko, ayébo-adiye, abo adiye, e algumas folhas de Ifa.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para receber béncdos de criancas. Ifd diz que hd
alguém perto do cliente que € estéril. A pessoa estéril terd filhos. Seus filhos serdo muitos. Mas

ele deve fazer ofertas.

OTURUPON MEII 14

Bi ardgbg ko sun

A fi w0 panu

Bi 0g0so ko sun (omoge 16 njé 0g0s0)
A si fi ra ara wirdwurd

A dif4 fin won 16de Aigbon

Qgbon 4 pa won 16de Aigbon

Ifa dé alase ebora abise wara



Ebo rird: Ope¢l¢ ni a 6 fi beere, Oun ti ad fi se irdbo re.

Ifa ni ki a sora, ki a mda fi aigbn se ara wa lose.
Ifa ni ki a mda s¢ pé a gbonju, ki ogbon agbonjii méaa baa pawa lara

Se um idoso ndo dorme, ele usard as maos para esfregar seu estdmago.
Se um jovem ndo dorme, ela fard isto em seu corpo.

Foi quem fez Ifa para eles na cidade da estupidez.

Sabedoria ird matd-los na cidade de estupidez.

Ifa chegou, senhor do asé, o espirito que se manifesta com rapidez.

Ebo: O cliente deve ter cuidado, mas ndo deve ser burro. Ele ndo se mostrar muito inteligente. O
cliente deve dar oferendas para a Seu para evitar a negatividade.

Alaye: Ifa aconselha o cliente a ndo deixar a estupidez feri-lo ou interferir em sua vida.
Nao se deve se mostrar muito inteligente, porque mostrar-se muito inteligente pode ser muito
perigoso.

OTURUPON MEII 15

Diedie nif see san
Kérékéré nii see dé

A difa fin Aword oosa
T{ 6 i re igh6-mol¢ I¢sin
O tibo ki ayé

O san nigba yi 6

Igba ni ewé akisan

Ko sai sanju ti ¢gberi

Ebo rird: Ki a bo Obatdld, ki a méa sin Qbatdala ki a fi opele beere ¢bo esu.

Ifd ni ti a ba ni Obatdla ki a bo kidki4, bi 4o ba si ni, a gbodo gba Obatdla, ki a sii mda sin, ki a 1&
kuro nind iya ati is¢ etc.

Pouco a pouco € a maneira para prevalecer.

Pouco a pouco € a maneira de chegar.

Foi quem fez Ifd para Aword Oosa.

Quando ele estava indo para a floresta dos Imole (sociedade da terra dos cavalos)
E hora do mundo ser adequado para mim.

As 200 folhas de Akis, sdo a fabrica de IfA.

E mais apropriado para mim do que para o ndo iniciado.

Ebo: O cliente deve dar oferendas a Obatald. O babala6 deve usar o opele para saber o que Esu
quer. Exemplo: Epd, akuko-adiye, Obi, Oti, orégbd, atare, etc
Alaye: Ifa diz que se o cliente € iniciado em Obatald, ele deve fazer oferendas a Obatald



imediatamente. Se o cliente ndo € iniciado em Obatald ele deve iniciar-se. Depois disto a
prosperidade vird para a vida do cliente. Nao haverd mais sofrimento e pobreza.

IKA MEJI

IKA MEJI 1

Yo Ik, Emi Ika

Difa fin Edun,
Oniwdju ope,

Ti won ni ki 6 ribo,
Nitori ki 6 1& ri omo bi

Ifa ni ki eléyi ribo nitori omo. Ifa ni agan yio di olomo.

Vocé é Ika, eu sou Ika,

Foi quem fez Ifa para Edun,

Aquele que estd a frente de Ope

Foi-lhe dito para fazer oferendas para que ele pudesse ter filhos.

Ebo: Cliente deve fazer oferendas com Osun, Oyin, Iyo, Obi, Atare, adiye Abo, Ireké, Ewa.
Agbado etc

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele tenha béngaos de criangas. Ifa diz
que alguém estéril serd abengcoado com filhos.

IKA MEJI 2

Iba rere awo ind
Difa fin Ina,

Ina 11 j¢ nirangin ota,
Won ni ki Iné ribo,
Won yan ni gara epo
In4 ribo

Ind si di eni éewo

Ifa ni dun yio da owo 1€ eléyi. Ifa ni ki 6 ribo ki apd otd mg ka eniti 6 ni odu yii.

A tampa cobre a distancia o Awo do fogo

Foi quem fez If4 para o fogo.

O fogo estava em meio a inimigos.

Disseram-lhe para fazer uma oferta de um galao 6leo de dendé.
O fogo fez a oferta.

Ele, entdo, tornou-se alguém respeitado.



Ebo: Obi, Orégbo, Atare, Ewa, epo pupa, o cliente deve fazer oferendas a Sango.
Alaye: If4 diz que protegerd o cliente. O cliente deve fazer oferendas para que os inimigos nao
sejam capaz vence-lo. Ele pode estar cercado por inimigos.

IKA MEJI 3

Eji kéléwi Ol6gbo,

Dif4 fin olégbo,

016gbd n sOwd Amiinbd
Won ni ki 6 ribo

Abéeré mewa, eku ati ¢ja
Ologbo ribo

Amiinbd w4 di éewo fun-un
0Ol6gbo ko mun aminbd mo

Ifé ni ki eleyi ribo nitori aseti. Ifd ni eleyi fise aseti Tabi pé O mu aminbo, Ki 6 ribo, ki 6 fi
abéré rubo.

Eji kelewi (nome de um babalawo) do gato;

Foi quem fez If4 para o gato.

Que capturava suas presas e elas escapavam

Ele foi orientado a fazer oferendas.

Oferecer 10 agulhas, Eku e eja

O gato fez as ofertas.

Prender e escapar tornou-se um tabu para o gato.
O gato ndo pega os perde mais.

Ebo: Ifa diz que o cliente deve fazer ofertas de agulhas. Eku, Eja, Epo, Iyo, Oti, Obi, Atare, etc
Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer oferendas para evitar perdas naquilo que ele se envolver,
como o trabalho, projetos, planos, missoes, etc.

IKA MEJI 4

Iya Aldkara agbon,

Baba omo Alakara ide
Omopdpa Akarangbasa.
Adifa fin Folarin omo Alaka
Ti ese re ko t6 ile nilé Baba re

Ifa ni ki eleyi ribo, ki 6 1& jé eniyan pataki lawujo ki 6 1¢ j¢ Oliomo nilé baba ati iya re.
A mae que vende Alakard na cesta

O pai do filho de Alakara das pulseiras de bronze.
Até o filho deles € elegante.



Foi quem fez If4 para o filho de Alaka
Que foi bloqueada em assuntos da casa de seu pai.

A pessoa que ndo tem autoridade em sua casa serd reconhecida e digna na multiddo. O cliente
serd um filho responsével pela sua casa pelo pai e pela sua mae. Alguém que atraird muito
respeito. Ifa preve que o cliente € de familia importante e como resultado da morte de seu pai é
impedida por seus irmdos e irmas de participar na gestdo dos assuntos paternos. O cliente

deve fazer oferendas para que as pessoas possam respeitd-lo. O cliente deve evitar perder o seu
direito de primogenitura.

Ebo: Oferendas para Orunmila: Obi, Atare, Or6gbd, Eyin adiyoe, Epo pupa. Ore por dignidade e
respeito.
Alaye: Orunmild e Olodumaré irdo dar ao cliente todas as coisas que o fard reconhecido.

IKA MEIJI 5

Igbonfiri 16 difd fin oko
Tii 6 1 1o se aya Elébuté
Ti won ni 6 wé ribo

Ki won ma ba téri 10na

Ifa ni eniti odu yi yo si 11 19 si ibikan ki 6 ribo, ki 6 1& dé ib¢ layo ati alafia

Igbonfiri (um nome) foi quem fez Ifa para o navio.
O navio estava indo para se casar com a costa.
Ele foi convidado a fazer oferendas para que ndo o afundassem no caminho.

Ebo: Agbon, Oyin. Fazer oferendas para Olokiin; rezar para Olokun, Ekuru funfun, Ekuru Aro,
Ododé, etc

Alaye: Ifa preve que o cliente que tem este Odu estd indo em uma viagem. Ele deve fazer
oferendas para que chegue ao seu destino em paz. O cliente deve rezar para que ndo pereca em
um empreendimento, para que ndo fique doente como um navio que afunda no mar ou na costa.

IKA MEJI 6

Oka eku roboto

O fi irti r¢ b6 1énu

Dif4 ftin onikanmogin
Omo Akahérobo wo inu et
Ti won ni ki 6 ribo,

Nitori arun ind.

Ifa ni ki eleyi ribo, ki ara r¢ 1€ ya, Ifa ni aldisan kan niyi, Ifa si ni ki eni aarun ind ba n da 142 min
ko rabo nitori



O rato se dobra (roboto) numa forma redonda.

Ele enfia o rabo por dentro;

Foi quem fez If4 para Onikanmogun,

O filho que se aperta para entrar dentro do cervo.

Eles lhe disseram para fazer oferendas por causa de doenga no estdmago.

Ebo: O cliente deve buscar ajuda médica e/ou através de de ervas. Deve buscar cuidar de sua
saude. O cliente deve fazer oferendas aos Qbaltiayé e Osanyin. Cin ewa, ou eere, epo pupa, efun,
osun, Obi, Or6gbd, Atare, OTI e folhas de Ifa.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele possa permanecer saudavel. Ifa diz
que o cliente pode estar doente ou ter alguém préximo que esteja doente. Ifa diz que a pessoa
pode ter algum problemas de estdmago ou doenca interna. Ele deve fazer ofertas, incluindo
tratamento médico e ervas para que a doenca desapareca completamente.

IKA MEJI 7

Paaro Paaro

Dif4 fin olékun aléélu

N{ j6 ti ikd 16un yid pa aléélu
Ik t6 bé 16un yio pa 1éélu
Paaro, Paaro,

A b fi odidi eku se paaro
Ariin to ba 16un yid se aléélu
Paard Paarg

A bi fi odidi eku alééla
Paard Paaro,

A ba fi odidi eku paarg

Ifa ni ki a ribo, nitori Ikd, ki a fi odidi eku paarg ara eni 10w ik, artin 6fo ati ibi gbogbo.

Troca, troca

Foi quem fez If4 para Qlokun Aleelu

No dia em que a morte decidiu matar Olokun;
Troca, troca

Usamos um rato inteiro em troca.

A doenga que planejava matar Aleeld,

Troca, troca.

Usamos um rato inteiro em troca.

Perdeu-se o plano para entrar para a vida de Aleeld
Troca, troca

Usamos um rato inteiro em troca.

Ebo: Fazer oferendas a Orunmild e Qbaldayé com Eku, eja, Obi, Orégbd, Atare, epo pupa.

O babalawo deve perguntar o que Ifa quer como oferecimento. Cliente deve deve se prevenir de
causar doencga em si mesmo. Deve ter cuidado e estar atento.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve usar um rato para trocar por uma enfermidades e livrar-se de
toda a negatividade.



IKA MEJI 8

Jé ki n fiidi h¢

L6 difé fan agbaa

O 1 1o ré gba igh6 10wo onigbd
J¢ ki n fi idi h¢,

L6 dé ifé fun [jokun

O filo gba 0dan 16wo olodan
Je ki n fi idi h¢,

L6 difa fin kokéré-Dselé
Ti 6 n gbégun losi ode Qyo
Jé n fidi h¢

L6 difa fin epa

O filo gba péro 16wé ol6ko
Won ni ki won 6 ri ebo,
Won gbebo, won si ribo
Agbad se bi eré

O gba igb6 16wo onighé
Ijokiin se bi eré

O gba odan 10wo olodan
Kékeré Dselé se bi eré

O gba dde Qy) 1owo Oloyo
Epa se bi eré

O gba péro 10wo oldko
Kinni ¢pa fi td ebé ki o
Omo yoyo lepa fi ti ebe ka
Omo yoyo

Deixe-me sentar aqui

Foi quem fez Ifd para Aagba (uma planta)

Ela estava indo reflorestar a mata do dono da floresta.

Deixe-me sentar aqui

Foi quem fez If4 para [jokun.

Quando estava indo para assumir as planicies.

Do dono das planicies;

Deixe-me sentar aqui

Foi quem fez Ifa para Kokere-Osele

Ele estava guerreando em Oyo.

Deixe-me sentar aqui

Foi quem fez Ifd para o amendoim,

Quando estava indo assumir o caminho entre os sulcos do agricultor.
Todos eles foram orientados a fazer oferendas.

Eles ouviram e fizeram as ofertas;

Agbad assumiu progressivamente a floresta do dono da floresta.

Tjokiin agiu de forma gradual e assumiu as planicies do dono das planicies.
Kokere Osele assumiu progressivamente Oyo do Alaafin, o dono de Oy6.
O amendoim assumiu progressivamente o caminho longo do agricultor.



O que o amendoim usou para dispersar nos sulcos da fazenda?

Foi um monte de filhos (as sementes de amendoim) que o amendoim usou para cobrir os sulcos
da fazenda.

Ebo: Perseveranca, consisténcia. A pessoa deve insistir e assumir o controle. Oferendas para Esu.
Epo pupa, Isu, Qgede, Obi, Atare, Orogbo, Agbado, Ewa.

Alaye: Ifa fala de ser capaz de assumir uma situacdo. Tomar o controle, ser capaz de assumir o
controle de um lugar, um emprego, uma cidade, um pais. Se o cliente fizer oferendas lhe sera
dada a béncao de ser o cabeca, de estar no controle.

IKA MEJI 9

Elémoka, Ajanamoka
Owérénkﬁké, ewé agbon 0 ro
Kaka ké ro 1éyo

Lile ni 6 1 le bi Onikaamogun nifa
Won te Ar6 Ika nifa

Won te 0dofin Ika nif4

Ar6 Ik4 ki jab6

Odofin 1k4 kif jaja

Odofin ikd kif jagbo
Onikanmogitn ki je obtuko

O 1 ka mi 19gede

O 1 k4 mi lawiisa

Bi won pé ki 6 mo ka a
Okaa,

Iyé lalaskdgun

Eyf tf won 1 pé nf akaakaagbasa
Tii bd won gbé akaaka Okiita
Ikékun ni ip6dyi kdja

6 podyi ké

6 ba won nibi ti

won gbé i fi ori okd homu

Ebo rird: eku, ¢ja méji, igbin méji, ayébo adie, akuko adie. A ribg ifd ni o.

Alaye: Ifa ni yi0, a6 ni ¢la dandan, ifa ni gbogbo ilé ati wa ni yio je owo, sugbon ki a sora fin
eewo, ki a si ri wipé a te ifd ati
beebee lo.

Elemoka, Aj?:lmoké, (nome de um sacerdote)

Owarankaka; (o soar das folhas da palmeira agitando-se)

As folhas da palmeira ndo chegam suavemente

Em vez de soar suave, eles continuam soando como a garganta de um porco
Eles eram os Awos que iniciaram Onikamogun.

Eles iniciaram Aro o chefe de Tka em Ifa.



Eles iniciaram Odofin como chefe.

Aro de Ika ndo come carneiro.

Odofin de Ika nao come cao.

Onikamogiin ndo come bode.

Ele estava apanhando minhas banana;

Ele estava apanhando minhas awusa (uma fruta selvagem Africana)
Se eles dizem que ele ndo deve arrancé-las,

Ele arranca-as.

A mie de Lalakagun quem chamavam Akaakaagbasa.

Ela, que ajudou a levar akaaka Okuta.

Ikokiin (um nome) era a que vagava ao redor da cidade.

Ela descobriu aonde eles estavam usando a cabeca da python para riscar o nariz.

Ebo: Eku, Eja, Igbin, Ayébo adiye, Akiiko adiye.

Alaye: O cliente deve pedir ao Awo para rezar para ele na frente de Ifa.
Ifa diz que serd prospero por todos os meios. Ifa diz que havera dinheiro em todas as nossas
vidas. Mas o cliente deve ter cuidado com seus tabus. O cliente deve iniciar-se em Ifd

IKA MEJI 10

Igun aso nif fori girdn jogun ilé
Gbobiya nii dabi eran owu
A difd fin onikandmogun
Omo akawordko ind etu
N1 0jo ti n sunkiin

Wipé oun o ri Obinrin f¢
Won ni ki 6 rd ebo

O saré gbé ebo, 6 si i ebo
Asé rird ebo ni gbeni

Airi kif gbeniyan

Ika nf ¢ wdd bd ni

Ni woowo ire aya

Ebo rird: Eku, Eja, epo, ¢ko, obi, abo adie, ti 6 bd wu éniyan 19ja ni do fi kiin ¢bg nda peld owd
awo.

Ifa ni ki a ribo, ki a le ri oko tabi iyawo, ifa yi ni 4 nisoro nipa bi ao se ni iyawo, ¢bo ni ki a rd, ki
a le ni iyawo teni.

Sao os abutres como as roupas que herdam a casa.
E o verme da Guiné que se parece com uma corda.
Foi quem fez Ifa para Onikaamogun.

O filho do que se arrastou para o interior do veado.
Quando ele chorava por ndo ter uma esposa.



Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele ouviu os conselhos e fez as ofertas.

E assim, fazer oferendas cria

Nao fazer oferendas ndo paga.

Ika diz, chegue e me encontre em meio as mulheres.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Eko, Obi, Abo adiye. A galinha com pintinhos que gostar no mercado
serd a oferta, Owo Awo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele possa encontrar uma parceira. Ifa
diz que o cliente esta tendo dificuldades em encontrar uma esposa, mas se fizer as oferendas sua
parceira vira.

IKA MEJI 11

Aja gb6gb66gbé 16ko

Igbee won ko délé

Apajuba ko mo ilé oro

Oju aboyiin ko t6 ¢l¢ indn re

A difa fin oke, tii n be laarin osiiri
Tii fi be 1darin ota

Oke n be ldarin otd

O le gbonyin gboyin

Ebo rird: Eku, Eja, Eko, epo, akuko iséta, 4 6 gbé obe¢ naa fin essu ati oke.

Ifd ni ki a ribo, ifd ni aarin otd ni a wa, sigbon ki apd won o mo bad ka wa, ki a ddrd, gbonyin-
gbonyin bi ti 0ke ni 4 déra, bi a ba kiro nib¢ sib¢ ibi nda won yido mda yowa lénu.

O cdo rosnou por tanto tempo na floresta.

Mas seu latido ndo poderia alcancar a casa.

O agricultor ndo sabe qual € o solo sagrado de Oro (um Orisa)

A mulher gravida ndo pode ver o fundo do seu estdmago.

Foi quem fez If4 para a montanha, que estava no meio de inimigos.
Oke estava no meio de pedras e ele ficou tao forte.

Ebo: Eku, Eja, epo pupa, Obi, Akuko para a vitdria sobre os inimigos. Oferendas para Esu e oke.
Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas. Ifa diz que ele estd no meio de inimigos. Mas
eles ndo serdo capazes de vence-lo. Ele deve ser firme como a montanha. Se ndo, os inimigos
continuardo lutando contra o cliente.

IKA MEJI 12

E¢yan werewere a ta iyeré
Eeyan radiradi a ta adi



Eeyan bif were

Nii ba weree padé

A difé fin oniweere

Wipé ki 6 m¢ bda se déédéé iki-oji-ona
Ko si iyato nind aldiribg

Atawon ti ko tete rd

Rird ebo ni gbeniyan

Airu kif gbéniyan

Oniweere ee bee 6 ba ikuau lo

Ebo rird: Eku, Eja, obi, epo, akuko peld ewé ifa.

Alaye: Ifa ni ki a tete rd ebo bayi, ki a mase fi fal¢ bii ti Oniweere, ifd ni ti a ba fe lo ibikan ifa ni
ki a ribo ¢ nitori ibi oji-ona

Uma louco vende iyéré (semente ioruba)

(Um som para criar um ritmo/rima)

Alguém sujo vendendo 6leo Adin.

Alguém louco geralmente encontra outra pessoa louca.
Foi quem fez Ifa para a pessoa louca.

Foi aconselhada a ndo ficar no caminho da morte.
Nao ha diferenca entre alguém que ndo fez ofertas.
E aquele que fez suas ofertas atrazado,

Fazem oferendas ajusta a vida de alguém.

Nao fazer oferendas ndo paga.

A pessoa louca gradualmente passou pela morte.

Ebo: Eku, Eja, Obi, epo pupa, Akl‘lk() mais algumas folhas de If4.

Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer sua oferta. If4 diz que se o cliente estd indo para algum
lugar, ele deve fazer oferendas para evitar a negatividade no caminho.

IKA MEJI 13

Oropo méta ilé ild

Ojomo 0dod

M¢ta dé ilé, méta ko dé ilé

Ope kékeré ilé irojo abi enu réjoréjo
A difé fin won ni il Besan

Ni 0jo ti oba won wo ilé &ji (6 ki)
Won ni ki won 1o mun erin wa

Ki won wé fi rd ebo,

Gbogbo awon ode ilu se ti

Ahun ni oun yio se e.

O miin gbogbo nkan ténu je



O 1o gbe bd erin

Nigbati erin to wo 6 dun

Ahun ni Ohun ti iwg erin yio mda je

Ni eyi bi 0 ba dé ilé

T{ won ba ti fi ¢ je Oba

Nitori oba ild ildbesan kd

Iwo ni won si fé fi je Oba

Nigbati erin gbg eyi

Ind re dun, 6 si telé anun

Ahun wa 1 korin pé:

A 6 mérin je oba sekurebebebe

A 6 mérin je oba sekurebebe

Bayi ni ahun bere si korin titi awon méjeeji fi wo ind il
Nigba ti won wo ind ild

Ti awon ara ila koorin

Nigbati won ri erin,

Won pariwo yée, eri siba erin

Gbugbon ahun da ni okan le pé

O ko ri bi inti awon ard ild se dun 1ati ri 0
Gbugbon ki erin ati ahun t6 wo ild

Ni awon ar4 ild ti gbé ofin sil¢ derin
Geégebi ahun se ko won

Gégebi ahun ti se ko won

Ki 6 t6 19 mun erin wé ninu igb6

Nigbati erin wo ild, awon ard ild t¢ eni si orf ofin néa;
Won si ni ki erin joko 1€ 16r{

Nitorf orf it¢ ni 6 nilati joko 1€,

T{ 6 ba ti f¢ joko

Bi erin se f¢ joké ni 6 jin sind ofin

T{ 6 si subd sind ofin peld

Nigba ti won ripé erin ti subd sind ofin
T{ 6 si subd sind ofin peld

Nigba ti won ripé erin ti subd sind ofin
Won k6 igi ké kimo

Won lu erin pa sind ofin nda

Bayi ni awon ar4 ild ildbesan

Fi erin rd ¢bo si ild won

Peld iranlowo ahun ti ild won si bere si ni tord

Ebo rird: Patéré ebo ni a o rd nibe, orisirisi nkan ni 6 1 j¢ patere.
Alayé: Ifa ni ki a rd ¢bo ki a mda ba jin si ofin ki ori Ie gbé wa dé ibi rere, ki a I& ri olurdanlowo.

Ifa ni eniti a ko ka si ni Oluranlowo

A estrada de trés vias para Ila
Elas sdo diretas.



Trés chegardo em casa. Trés ndo chegardo em casa.

A pequena palmeira da casa de Irojo tem um rojo-rojo (expressio de algo que trava).
Foi quem fez If4 para as pessoas de Ila besan.

No dia em que o rei entrou na casa da morte.

Eles disseram a eles para ir buscar um elefante.

Eles deveriam fazer uma oferta com o elefante.

Todos os cacadores da cidade ndo foram capazes de obter um elefante.

A tartaruga disse que ela iria conseguir isso

Ela reuniu todas as coisas comestiveis que o elefante gostava. Ele levou para o elefante.
Quando o elefante provou todos os alimentos, eles foram muito saborosos.

A tartaruga disse que ao elefante que se quisesse comer o alimento,

Seguisse ela até a cidade, depois disto eles o fariam rei

Porque o rei da cidade de 114 besén havia morrido.

E eles escolheriam vocé para ser rei.

Quando o elefante ouviu a noticia, ficou feliz e seguiu a tartaruga.

A tartaruga comecou a cantar para o elefante no caminho para a cidade;

A 6 mérin je oba sekurebebe

Vamos fazer o elefante sekure bebe rei.

Isto era o que a tartaruga cantava até chegar a cidade;

Ap6s entrarem na cidade, as pessoas da cidade juntaram-se a musica.

Quando eles viram o elefante eles gritaram de surpresa.

O elefante estava com medo. Mas a tartaruga disse para o elefante ndo se preocupar.

As pessoas da cidade cavaram uma armadilha para o elefante.

Como a tartaruga tinha instruido, antes de buscar o elefante

Quando o elefante vinha para a cidade, as pessoas colocaram uma esteira no buraco que eles
cavaram. Eles disseram ao elefante que havia um trono feito para ele como o rei e ele tinha que
sentar no trono. Quando o elefante sentou no trono ele caiu na armadilha.

Quando as pessoas da cidade viram que o elefante tinha caido na armadilha

Eles foram com varas, porretes e paus.

Eles espancaram e mataram o elefante na armadilha.

Esta € a forma como as pessoas da cidade Ila besan usaram o elefante como oferecimento
Com a ajuda do elefante a cidade comecou a ser pacifica.

Ebo: Patere (todos os tipos de alimentos) e Awo Owo.

Alaye: Ifa diz que o cliente deve fazer oferendas para que ndo caia em uma armadilha. E também
para que a sua cabeca o leve para um lugar bom na vida. Se o cliente fizer as oferendas ele terd
ajuda na sua vida.de alguém que ele ndo esperaria.

IKA MEJI 14

Iwo ika, Emi ika, adifa fin
Edun oniw4dja ope ti won ni ki
O ribo nitori ki o 1€ ri omo bi

Ebo/ore: Abo Adiye, Qgede, Isu, Obi Orégbé Atare Epo Pupa, Oti, Oyin, Ri Ebo Fin Qsun



01omoyoyo.

Alélyé: Ki eni ti ifd yi yo si rd ¢bo nitori omo. Ki onitohtn 1& ri omo bi layé. If so itan Edun ti ko
ri omo bi ti 6 to awon Babaldawo lo ..
Won ni ki 6 ribg, Edun gbé ¢bo. Ortd Edun si bi omo 10polopo

Vocé é Ika, eu sou Ika.

Foi quem fez Ifa para Edun

O que tinha um vazio no alto da palmeira (vazio em sua vida)

Foi-lhe dito para fazer oferendas

Para que fosse capaz de ter filhos na vida.

Edun ouviu o conselho.

Ebo: O cliente deve fazer oferendas de Obi, Or6gbd, Atare, epo pupa, Oti, Oyin, frangos,
cozinhar banana e inhame para as pessoas a comerem, O Ebo serd para Osun.

Alaye: Ifa diz que a pessoa deve fazer eb6 para que ele possa ter filhos no mundo.
Ifa conta a histéria do macaco que nio tinha filhos. O cliente que consultou If4 tera filhos se ele
fizer as ofertas.

IKA MEJI 15

Ok4 eku roboto, 6 fi irti re bo 1énu
Adifa fun Onikamogun omg akdh6r6bé wo inu Etu
Ti won ni ki O rd ebo nitori artin ind

Ebo rird: 1, Eku, Eja, Or6gbd, Oti Epo pupa, Iyo Gbora fin énje

Alayé: Ifa si wipé ki eniti ti 6 dd ifd sora fin artin ind. Ki oldwa r¢ sora fun atenuje ti 6 1 fa arun
inu. Bi éniyan b4 je¢ eku ti 6n je Eja ki
O sora nitorf eleyi ti ko ni b intd oldwa r¢ mu.

O rato se enrola e esconde sua cauda.
Foi quem fez If4 para Onikamogun o filho de “enrola em si dentro do antilope”.
Foi dito a ele (o antilope) para fazer ofertas por causa de um doenga do estdmago.

Ebo: Oferendas de Eku, Eja, Or6gbo, Oti, pupa, Epo e Iyo.

Alaye:

Ifa diz que o cliente deve ter o cuidado com doengas estomacais. Ele deve ter cuidado na escolha
dos alimentos. Deve ter cuidado com a comida velha ou estragada. Fique longe de fast food ou
alimentos excessivamente doces. Cuidado com intoxica¢@o alimentar. Deve ficar longe de
alimentos que produzem uma grande quantidade de gas como feijao e alimentos artificiais.

Ifa diz como o cliente pode ficar doente com algo que vai para o seu estdbmago.



IKA MEJI 16

Igbonfiti 16 dé fiin Qko ti O nlo se aya Elébuté
Won ni ki O ri ¢bo ki won ma ba teri i ni ojd ona.

Ebo/ore: Eja abori, Igb4 tabi Akeregbe, Awtire aseyori. Peld ose dadu.

Alayé: Ifa so wipé ki eniti ifd yi yosi sora nitori ibi ti oni tohdn nlo ki won ma baa teri nibe. Ki
onitohtin ma ba padanu.

Igbonfiti foi quem langou Ifa para Oko, o barco.

Ela ia se casar com Elébuté, o porto maritimo.

Ela foi convidada a fazer oferendas para que ndo se afogasse no mar.
Ela ouviu e fez as ofertas.

O barco foi capaz de se manter a tona.

Ebo: Eja abori,, Igba, Akeregbe, sabdo para a vitdria.

Alaye: Ifa diz que o cliente estd indo em uma viagem. Ele deve fazer oferendas para que a
viagem seja bem sucedida. Ifa usa o barco como exemplo para as viagens longas mas que no final
retorna para ao porto trazendo mercadorias e coisas novas. Ifa preve que se o cliente fizer as
oferendas ele ird ser capaz viajar e voltar com sucesso. Ele prosperara se trabalhar como
merceiro, pescador, marinheiro ou em navio.

OSE MEJI

OSE MEJI 1

Okele gerere m4 y¢

Dif4 fiin won ni Ibadan

L9jo ti adé gba won sonit

Ti won ni ki won ransé si
Babalawo ir6 ni ijomu

Ki 6 fi ope omo r¢ rans¢ si won
Liti tin Ibadan se

Ifd ni ki eleyi ribo; ki 6 1& ri nkan r¢ t6 sonu, ki nkan t6 bajé 1& déara, ki 6 mo si fi ibi su oldore.

A colher de comida na mao,

Foi quem fez If4 para as pessoas de Ibadan,

No dia em que a coroa de seu rei se perdeu;

Eles foram orientados a irem ao babalad de [jomu
Para que ele pudesse enviar-lhes o Ikin de Ife



Que pertencia ao seu filho,
Para que eles pudessem usa-los para corrigir Ibadan.

Ebo: Obi, orogbo, atare, Oti, epo pupa, osun, efun, Owo awo.

Alaye: If4 diz que o cliente deve fazer oferendas para que ele possa encontrar algo de seu que
estd perdido e também para que algo estd estragado possa ser corrigido. O cliente ndo deve ser
ingrato.

OSE MEIJI 2

Imomosiin gbaja girigiri

Difa fun Ire

Tii se Awo Olédumare

Ti won ni Olédumare ko ni fin ni nkankan
Ti 6 fi dori ko Ode ij()mu

Ifé ni ki eleyi ribo; ki o 1& ri Iranlowo 10do eniti won jo fi siseé.

Imomosun assumiu o lugar do mercado com pressa;

Foi quem fez If4 para Ire (bondade)

Que era o Awo de Olodumare.

Eles disseram que Olodumare ndo daria nada a ele até que ele fosse para I[jomu.

Ebo: Alimentos comestiveis. Obi, Orogbo, Ewa, Agbado, epo pupa, oti.
Alaye: Ifa diz que o cliente deve orar e fazer oferendas para a ajuda venha. A partir desta
associacdo prosperidade e bondade entrardo na sua vida.

OSE MEJI 3

Okdnjiwa bu Okele

Ojd r¢ lami

Dif4 fiin ar4 Ibadan

Ti won ni ebo

Ni ki won rud, ki won 1¢ ki silé won

Ifa ni ki enit6 da ifa yi { ribo, ki 6 mo baa ku si aj0. Ifa ni ki 6 pada silé 1¢hin Owo ti 6 n se ni
idale.

Uma pessoa gananciosa pega e engole uma colher grande de alimentos
Seus olhos lacrimejam.

Foi quem fez Ifa para as pessoas de Ibadan.

Eles foram orientados a fazer oferendas

Para que morressem em suas casas ou morrerem na rua



Ebo: O babalawo deve usar o Opele para encontrar as ofertas

Alaye: Ifa Diz Que o Cliente deve fazer oferendas para que ndo morra em sua casa ou numa
viagem. Ifd diz que se o cliente estd numa cidade diferente da que ele mora, ele deve voltar para
casa.

OSE MEIJI 4

Oko Awo won lode koso

L¢ difa fun dn won 16de koso
Ewon d4 géjogéjo kanlé

A difa fin fdn or6f6

Tii fi sawo r’dde Ibadan
Arigbé awo ¢ gba opa té
Ebo ni won ni ko se

Or6f6 mo mo dé o

Awo odde Tbadan

Arigb6 awo ¢ gba opa té

Ifa ni ki a ribo, ki nkan ti a fe 16 se ni idal¢ le ddra

Oko é 0 Awo de Koso;

Foi quem fez If4 para as pessoas em Koso;

A corrente cai em todo o caminho.

Foi quem fez If4 para Orofo (um pombo)

Ele estava pretendendo praticar If4 em Ibadan.
Um babalawo mais velho leva a bengala.

Foi lhe dito para fazer ebo

Orofo chegou, o sacerdote de Ibadan

Se vocé se deparar com um sacerdote idoso,
De-lhe uma bengala para se sustentar.

Ebo: Oyin, obi, atare, orogbo, etc

Alaye: Ifa diz para fazer oferendas para que um novo empreendimento ou viagem seja favordvel.

OSE MEIJI 5

O se kéle 6 gba ogéiji
O na waja 6 gba ogéta
Toun lasan;

A difs fin Akéekée

T{ yio firli ségun ota re.

Ifa ni oun yio jéki eniti 6 da ifa yi yo si iségun ota re.



Ele pegou o caminho e recebeu 40

Ele se esticou e recebeu 60

Ele disse que ndo fez seu caminho para nada.

Foi quem fez If4 para o escorpido.

O que usa a sua cauda para derrotar seus inimigos.

Ebo: Akuko adiye, obi, atare, orogbo

Alaye: Ifa diz que, com oracdes e oferendas o cliente terd a vitdria sobre seus inimigos.
Haverad vitéria na vida do cliente. Ele encontrard a ferramenta para a vitdria.

OSE MEIJI 6

Ka gba oju ilé wolé

K4 gba eburd jade

Dif4 fin Abiydamo

Eyi t6 fi 1o ndja &jigbomegiin
Won ni ki 6 wé ribo

O si gbebo nibe, 6 ribo;

O ni ifd awa koj4 dloromddie
Ototo eniyan

Lawa 11 je leru ni il¢ tiwa

Ifa ni ki a ribo pé a f¢ 1o si ibikan; ki a 1eri ibe bg. Ifd ni ki a fi omo fin ifd 16jd odu yi.

Abrir a porta da frente para entrar na casa

Abrir a porta de trds para sair da casa,

Foi quem fez If4 para a mae que amamenta.

Quando ela ia para o mercado de Ojugbomekun.
Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ela ouviu o conselho e fez as ofertas.

Ela disse que seu Ifa pediu pintinho como pagamento;
E préprio do ser humano. E préprio do ser humano.
Ter uma recompensa em nossa propria casa.

Ebo: O babalawo deve usar o Opele para perguntar quais ofertas devem ser feitas. Uma
preparacao adequada deve ser feita antes que o cliente faca o empreendimento.

Alaye: Ifa preve que o cliente estd indo em um empreendimento. Ele deve fazer oferendas para
que a viagem seja favoravel e para que ele traga prosperidade na volta.

OSE MEJI 7

Ostik4 ribiti orlin ope



A difé fin ordnmila

Ifd n lo gbé Mokere-mogiin niyawo;
Mokere-mogun, aya awo
Mokere-moguin aya awo

Oko mi ¢la isode

Ela isode 16 gbé mokere-mogin niyawo
Mokere-mogin aya awo

Ifa ni ki eni t6 dafa ribo; nitori 9jo igbéyawo tabi 9jo inawd ti a da sona. Ifa ni obinrin kan niyi
iyawo ifa ni

Osuka ribiti Orun Ope (um envoltério almofado em torno da palmeira)
Foi quem fez Ifa para Orunmila.

Ifa ia se casar com Mokeremogun.

Mokeremogun, a esposa do iniciado.

Mokeremogun a esposa do iniciado.

Ela Isode meu marido (apelido de Orunmila)

Ela Isode foi o que tomou Mokeremogun como mulher;
Mokeremogun a esposa do iniciado.

Ebo: O babalawo deve prescrever as ofertas.

Alaye: O cliente deve fazer oferendas para se preparar para uma acontecimento. Neste
acontecimento ela serd bem sucedida e todo mundo serd feliz. A ocasido poder ser um casamento
ou batismo. Tudo deve transcorrer bem para o cliente feito o oferecimento.

OSE MEJI 8

O se kéle 6 pa ogiin

O na waja 6 pa ogé6ji
Nigba ki gba mo

Difa fin akééké

Eyiti 6 firh ségun otd re,
Ebo ni won ni ki 6 se

O si gbebo nibe 6 ribo;
O gbérn, 6 terd

Ko 1 p¢ o, ko jinna

E wa bani laruségun

Ifa ni eni tédu yi yo si yio ségun ota ¢, suigbon ki 6 ribo ko ribo ddda. Ifa ni oun yio dd owd 1€
eni ti odu yi yo si.

Ele bancou para o lado e pegou 20

Ele esticou e pegou 40.

Ele disse que nao podia desviar novamente.

Foi quem fez Ifa para Akeeke (escorpido),

O que usa sua cauda para conquistar seus inimigos.



Eles lhe disseram para fazer oferendas.
Ele ouviu o conselho e fez as ofertas.
N3ao muito tempo; Nao muito longe.
Venha encontrar-nos na vitdria.

Ebo: Se houver pressdo de inimigos, o cliente descobrird a partir de Ifa.

Alaye: Ifa diz que o cliente obterd vitdria sobre seus inimigos. Mas ele deve fazer ofertas.
Haverd protecao de Deus e Orunmila. O odu fala de luta na vida. Ninguém consegue satisfazer
todo mundo. A pessoa pode balancgar para a esquerda e bancar para a direita, mas tem que se
proteger.

OSE MEJI 9

Okanjiwa 16 bukel2

O lami 16jd poropord
Dif4 fin koyikoyi,

Tii i sawo rode Ibadan
Won ni ki kdyikoyi ribo,
O si gbébo nibe 6 ribo tie
Erd ipo, &rd 0fa,

E wé bani ni jebutd ire

Ifd ni ki a ribo irinajo, ki a ma si se okdnjiwa ni idale

Uma pessoa gananciosa pega e engole uma colher grande de alimentos
Seus olhos lacrimejam.

Foi quem fez If4 para Koyi-koyi;

Quando estava indo a Ibadan para praticar Ifa.

Disseram a Koyi koyi para fazer oferendas.

Pessoas de Ipo, pessoas de Ofa,

Venham descobrir-nos em abundancia de prosperidade.

Ebo: Ogede e Oti para Esu para abrir o caminho.
Alaye: Ifa aconselha ndo ser ganancioso. Deve-se pegar ou querer o que for suficiente. O cliente

que buscou Ifa deve fazer oferendas para que ele tenha sucesso num empreendimento. Ele terd
muita prosperidade numa viagem.

OSE MEIJI 10

O s¢ mo won 10wo ré66mu
O rin mo n won 10wo rému
Kutukuti nd tdgé imo gbigbe



Bi ¢sdn ba won

Gbe 166 rin

Dif4 fin orinmila
Bab4 11 1o séko Otipé
If4 gba Otup6 lati kékeré
Otuipé dagba tan

O yari ko fé Qriinmila
Gbogbo oko t6 fe

Ko ri omo bi nibe
Otiipé fé ode

Qde ta Baba 1ofa

Qde subi lule 6 ka
fjé: Otup6 gbawo wa
Awo r¢ dawo ¢j¢ o

Ifa ni ki a ribo fln eniti 6 da ifa yi ki iyawé tabi oko r¢ mo ba ku.

Quebrou em suas maos.

Esmagou em suas maos;

E pela manhi que fazemos um barracio com folhas secas de palmeira,
Quando quebramos elas de tarde.

Foi quem fez If4 Orunmila.

O pai estava indo para a fazenda de Otipé

Ifa recebeu Otiipé quando ela era jovem.

Quando Otiip6 ficou mais velha.

Ela se recusou a se casar com Orunmila.

Com todos os maridos que ela se casou mais tarde,

Ela ndo pode ter filhos com eles.

Otiip6 casou com um cagador e o cagador se machucou.
O cacador caiu e morreu.

Entio Otlip6 foi se iniciar.

Sua iniciacdo foi sangrenta.

Ebo: Fazer ebo para Ogun para evitar acidentes. Isu sisun, epo pupa, akuko adiye, obi, emu, etc

Alaye: Ifa geralmente fala em pardbolas. Esta € uma histdria de alguém que pode perder o seu
parceiro. As ofertas devem ser feitas para evitar acidentes ou derramamento de sangue. Alguém

na familia do cliente pode morrer em um acidente.

OSE MEJI 11

O sé mo won 16wo wémi

O rin mo won 16wo wémi
Kutukutd nda tago imo gbigbe
Bi ¢sdn ba pon

Gbe worun;



Difé fin kokoro godogba

K66 se 9lgja eera

Won ni ki 6 riibo;

Nitor{ dar¢ ara

Kaésan agbe r¢ mayo l¢gbe
Kokorod godogba ko, ko rubo
Igba ti ard kokordo godogba ko yé
Won 1 fi 0gin paa lara

Igba t6 y4 arare

Ki 14 se mda m¢ kokoro godogba
Kokoro godogba 14 ape ikamodu

Ifa ni ki a ribo, nitori aare, ki a ma ba yo, 1¢gbé

Quebrou em suas maos.

Esmagou em suas maos;

E pela manhi que fazemos um barracio com folhas secas de palmeira,
Quando o sol nasce ele a seca.

Foi quem fez Ifa para a formiga grande que era o rei das formigas.
Eles lhe disseram para fazer oferendas

Para a sua doenca, de modo que seus companheiros nao o rejeitassem.
A formiga grande nio fez as oferendas.

Quando a formiga grande que ficou doente esfregou medicina nele para ficar bem.
Depois disto seu corpo comecou a cheirar mal.

Como sabemos quem € a formiga grande

A formiga grande € o que chamamos de gamba.

Ebo: Siga as orientacOes de If4. O cliente deve tomar cuidado para ndo contrair uma doenca
degradante ou contagiosa. Deve fazer oferendas a Obaluaye com ewa, Eree, agbado, epo pupa,
ireke, etc

Alaye: A historia € sobre alguém que se recusou a fazer oferendas ou ouvir os conselhos dos
outros e como resultado foi rejeitado. Ifa preve que o cliente pode ficar doente e que pode ser
rejeitado por outras pessoas. Ifa, muitas vezes aconselha as pessoas de coisas que podem
acontecer no futuro. E aconselhdvel ouvir as sugestdes do babalawo. Se ebo foi prescrito

E nao foi feito a pessoa pode sofrer a consequéncias disto.

OSE MEIJI 12

o) se mini, 6 gba okoo

O na waja 6 gba ogéiji,

O giin gbdgbord, 6 gba ogota
Ireké ti ola,

Odidi eni 1émi a sawo temi gba

Ifa ni ki Aldboytn ribo, ifd ni omo ti 6 mda bi apetebi ni, eyiti { se iyawo ifé.



Se quebrar vou receber Okoo.

Se quebrar vou receber 40

Esticou e recebeu 60.

Riqueza me rodeia.

E um uma pessoa que vou receber pela minha pratica de If4.

Ebo: Fazer oferendas a Orunmila. Abo-adiye, obi, epo pupa, isu, ogede, Oti, etc

Alaye: Ifa diz que a pessoa receberd bén¢aos com a pratica de Ifa. Prevé que o cliente ou alguém
perto dela pode estar gravida. Se a crianca € uma mulher, ela provavelmente serd a esposa de Ifa
ou Apetebi (Iyawo awo). H4d uma béngao de criangas e prosperidade em neste odu.

OSE MEIJI 13

Agbari lake, lale

A difs fiin Ordnmila

Y60 ségun ayé,

Y66 tin se ti orun

Won ni ki 6 rii ebo

Won ni yi0 s¢gun otd r¢

Odérégi awo 0doro

A dif fiin Qrdnmila

Ni 0j¢ ti ibi gbogbo ind ayé f¢ mun lo
O ni dun n4a ni 0gé bi ti won

T{ ko ni jéki won miin dhun lo

O t6 awon eye finfin ind ogén lo

O to awon eye mafin mafin apa dsi
Eyé fintin inti agan fo w4 si ayé
Eye finfin ind agan ni ki Orﬁnnﬁlé mun obi ifin

A tempestade abre de cima para baixo cOrregos.
Foi quem fez If4 para Orunmila.

Quando ele estava prestes a conquistar 0 mundo;

E também conquistar os céus.

Eles lhe disseram para fazer oferendas.

Eles disseram que ele iria conquistar seus inimigos.
Depois que ele fez a oferta, ele conquistou.

Ebo: Akuko, obi, orogbo, atare, epo pupa, oti e Owo.
Alaye: Este é um odu de vitéria. Ifd prevé vitéria sobre nossos inimigos. E sempre bom estar

preparado. O mundo é como um campo de batalha. Parte da arma para vencer € o conhecimento e
a sabedoria para sobreviver. Ha previsao de vitdria total neste odu.



OSE MEIJI 14

Akoda awo Elenpe.

Odorogi Awo Adoro

Adifa fun Orunmila

Ni jo ti ibi gbogbo inu aye fe mulo.
Oni oun na ni Oga bi ti won.

Ti ko ni je ki won mu ohun lo.

O to awon eye finfin inu Ogan lo.

O to awon eyey mafin mafin apa osi.
Eye finfin inu Ogan ro wa si ile aye.
Awon eye finfin inu Ogan ni ki Orunmila fi obi ifin rubo
Orunmila gbo . Oru ebo.

Gbogbo ibi deyin lehin awo.

(Akod4) O primeiro a ser criado Awo de Elempe;

Odorogi, o Awo de Adoro,

Foi quem fez Ifd para Orunmila,

Quando toda a negatividade do mundo o estava tomando

Eles disseram que ha um mestre como eles que nao deixara leva-lo embora.

Ele foi para os pequenos pdssaros brancos do cupinzeiro.

Ele foi para os pdssaros Mafin-mafin do lado esquerdo.

Os pequenos passaros brancos do termiteiros voaram para o mundo;

Os pequenos péssaros brancos do cupinzeiro pediram a Orunmila para trazer Obi branco
As aves mafin-mafin da esquerda pediram para Orunmila trazer Obi vermelho.
Os pequenos passaros brancos do cupinzeiro pediram para Orunmila trazer Atare.
Eles voaram em cima do muro para Orunmila.

Eles disseram que nunca a tartaruga tem dores de cabeca.

O caracol nunca sente nduseas.

Doenca nunca pega a pedra no fundo do rio.

Eles disseram que a negatividade nunca infligiria Orunmila.

Ebo: Akuko, eyele, adiye, obi, ipa, obi ifin, Ahun, Igbin, epo pupa, Eko, obi,; Cozinhe o Ahun e o
Igbin em molho. Moa o obi ifin e o obi ipa juntos; adicione eles a0 molho. Imprimir o Iyerosun
em cima da bandeja de Ifa. O cliente deve comé-los para a protecao total.

Alaye: A historia do odu revela a compreensao e a associagdo entre Orunmila e os passaros.
Muito frequentemente, as aves sdo consideradas como tendo poderes misteriosos que podem ser
tteis para os seres humanos. O cliente serd protegido pelas Eleyes. A vida é um luta e de vez em
quando somos confrontados com negatividades. Usando o método espiritual através da medicina
e as ofertas, o cliente pode evitar os elementos destrutivos da negatividade.

OSE MEIJI 15

Ewu fi Agbari artigh6 se ilé
Imo gbigbe ko ni gran agbon 19run



A da ifa fun obi

Ti 6 i ti 0de orun bo

O riibo ni ode ayé

Won ni ki won ru ebo

Ki ardyé male pa won

Abiird won nikan ni 6 ribo

Awon agbagba k6 ru

Abiird won ni awé obi kékeré ti a mda f ya sotQ

Ebo rird: Akiiko adie méta ati egéeddgin

Akésé: A o fi efun ati ostin.

Si ara ogiri, aé wa je obi, ad h md ape ifd

Yii si, ti a bd tdn a 6 wa td on si oju e¢fun ati ostin yi.
A6 so pé pa ardyé madé ka ni.

A cinza tomou a cabec¢a do mais velho em sua casa;

As folhas da palmeira seca ndao se preocupam com serem transformadas em cesta.

Foi quem fez Ifa para o Obi.

Ele estava vindo do Céu a Terra.

Ele foi orientado a fazer oferendas para que as pessoas do mundo ndo o matassem.

Foi s6 os jovens que fizeram ofertas.

Os mais velhos ndo fizeram as oferendas.

Os mais jovens sdo a divisao pequena do obi que normalmente sdo separados do restante na
adivinhacio.

Ebo: Akuko adiye meta e 1.980 buzios ou equivalente em dinheiro. O awo deve usar efun e Osun
para imprimir o odu Ose Meji na parede. Ele comera o obi e cantaré o Ifa Ose Meji.

Depois disso, ele ird pulverizar o obi mascado no Ifa impresso.

Ore para que a maldade ou inimigos nunca derrubem o cliente.

Alaye: Esta € a historia do por que o obi tornou-se um dos itens rituais que sdo abertos quase
sempre numa cerimOnia ou uma ocasido entre os Yoruba e outros povos africanos.

O obi mais velho se recusaram a fazer ofertas quando eles foram orientados a fazé-lo em seu
caminho do céu. Apenas os obi jovens fizeram suas ofertas. Cada vez que hd uma cerimonia o obi
€ quebrado para consultar o ordculo. Exceto para os pequenos que sdo como o Ofua, serdo
separado. Ele paga as oferendas para que o cliente poderia seja poupado da morte.

OSE MEIJI 16

Sekiib¢ awo ode Ibadan

DifA fiin won 16de Ibadan

Won n fomi ojd sogberé ire gbogbo
Won ni ki won sakalé ebo ni sise
Won gbebo, won ribo

Kof pé¢, koi jinna,



Ire gbogbo waya dé tuuru
Erd ipo, &rod ofa

A se bi ebi ko bd se isé
Eni kif la

Sekube o babalawo de terra Ibadan.

Foi quem fez Ifa para as pessoas na cidade de Ibadan.

Eles estavam em busca de prosperidade.

Eles foram orientados a fazer oferendas.

Eles ouviram os conselhos e fizeram as ofertas.

No curto periodo de tempo um monte de prosperidade veio em seu caminho.
Pessoas de Ipo, pessoas de Offa.

E assim, se nio fizer o trabalho nio se torna préspero.

Ebo: Agbado, Ewa ere, Isu ogede, eyinadiye, epopupa, aadun e ireke.

Alaye: Ifa preve que o cliente ird prosperar se fizer as oferendas e trabalhar. O odu fala sobre o
povo de Ibadan que estava procurando prosperidade. Eles foram para o babalaé Sekube para
descobrir o que eles deveriam fazer para ter prosperidade. Eles foram orientados a fazer ofertas e
eles fizeram. Eles fizeram algum trabalho e num curto periodo de tempo se tornaram présperos.
O cliente terd prosperidade muito rapidamente. O cliente serd bem sucedido em seus negdcios.

OSE MEJI 17

Mona ni se awo won l6de igbdmina
L6 difa fun awon ara ode igbémina
Nigbati adé oba won sond

Won ni ki won ransé si

Babaldwo won lode Igbomoina

T{ yi0 se ona a ti ri.

T{ 6 rdn opo omo re¢ 1o si ijomu

Alayé: Awon ard ode ighémina 16 to babaldwo 1o lati 19 se ayewo. Nitori Adé Oba won ti 6 so nl.
Won ni ki won rans¢ 1o pe babalawo won 16de [jomu. Eniti ifd yo s¢ kan nit. Y{0 si soro fin n lati
ri nkan nda pada. Ki oni tohun se etutl ko ribo ti o ba so nikan Pataki nu ki 6 Ie ri pada.

Ebo/OQre: Ki oni tohtin se itore aand. Ki 6 fi aso ri ¢bo ati ohun ¢€l1o. Ki 6 fi adiye se ase fin awon
enia je..

Mona o babalad da cidade de Igbomina.

Foi quem fez Ifa para as pessoas de Igbomina.

Quando a coroa de seu rei se perdeu.

Eles foram orientados a irem ao babalad da cidade de [jomu.

Ele era o unico que poderia ajuda-los a encontrar a coroa.

O babala6 de [jomu enviou seus filhos para encontrarem a coroa.



Ebo: Akuko adiye, kan kan Ayebo adiye, Epo, Iyo, [je Imu.

Alaye: Ifa preve que o cliente perderd algo muito importante. Ele deve ter cuidado. Se algo estava
perdido o cliente ird encontra-lo. Ifa narra a histéria do povo de Igbomina onde a coroa do rei se
perdeu. O cliente também terd gldria na busca de um tesouro perdido. Ele deve fazer esfor¢o para
fazer um bom trabalho. O cliente serd recompensado pelas boas obras.

OFUN MEJI

OFUN MEIJI 1

A saré a kasan

A fi irin gbérégbéré ka gsan
A kii ni eni ni ind 0san

Ki a mun aipon

A difa fan oju

Ti 6 11 1o je oloja laarin ara
Won ni ki ojd ki 6 rd ¢bo
Eyelé méji, eyin adie mé;ji
Egberindinlégin ati oboté ori
Ewé jénjoko

If4 ni olédumare yio da nld kan fin, olédumare yid fi si ipo nl4 nld, ti yid kan gbogbo ard ilé re
gégebi oju ti ri fin gbogbo ard. Stigbon ki o ri ¢bo.

Ebo rird: Eyelé méji, adie méji, egberindinlégiin ati oboto ori (0polopo ori) Akuko iseta, abo adie
If4, peli ewé (jénjoko ab pa ¢je eyelé kan si i, a6 yin kan sii, a6 ma a fi pa ara.

N6s corremos e contamos 0 meio-dia acompanhando o tempo.

N6s andamos com cuidado e arrancamos Orange.

A pessoa pessoa responsavel pelas laranjas ndo deve colhe-las verdes.
Foi quem fez If4 para os Olhos.

Quando estavam indo se tornar a parte mais importante do corpo.
Disseram aos olhos para fazer oferendas:

Dois pombos, dois ovos, 780 buzios e Ori (manteiga) e folhas de jenjoko.
Olhos fez as ofertas.

Ebo: Eyele Meji, adiye Meji, 780 buzios ou equivalente em dinheiro, de karité, manteiga akuko,
abo-adiye, folhas de jenjoko .

Alaye: Ifa diz que Olodumare criard um mercado ou estabelecimento para o cliente. Olodumare
colocard o cliente em uma posi¢do muito importante na vida, assim como os olhos sdo muito
importantes para a vida do corpo. O cliente serd muito importante. O cliente deve fazer
oferendas.



OFUN MEIJI 2

Atélese abara Pelebe

A dif4 fun eni-apé 6 ké
Eni apa oka 16ruko ti a fi pe oke
Ogtin Qdun oni o

Oke fibe oni 0

Oke nbe laikd gboingboin
Ogbon odin oni o

Oke, oke gbingboin
Ogbon odin oni o

Oke fibe ik,
Gboin-gboin ni oke

O pé tem um corpo achatado.

Foi quem fez Ifa para o que ndo pode ser interrompido ou capturado

O tnico que ndo pode ser capturado é quem chamamos de montanha.
Vinte anos a partir de hoje, a montanha ainda permanecera viva e forte.
Viva e forte.

Trinta anos a partir de hoje a montanha permanece viva e forte.

Trinta anos a partir de hoje a montanha permanece viva.

Viva e forte é o caminho da montanha.

A montanha permanece viva e forte.

Ebo: Fazer ebo para Obatald; inhame socado, efun, egunsi, obi ifin, akuko adiye, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente tem inimigos por citmes e inveja. Eles podem estar tentando parar-lo.
Mas, com oragdes e oferendas o cliente permanecerd protegido, vivo e forte como a montanha.

OFUN MEIJI 3

Afinti (addmo) ni pa omo 0do
Il¢ dida ni pa or¢

Bo¢ja ba td pe

A ku ero katakata

A ku angja

A ku apate

Ifa ni ki a ma dal¢ oré

Ki a maa bda ku ikd airo téle
Bi a ba enikan pero oro kan
Bi oldware fé dal¢ eni

Ara orun ni yio se iddjo oro re.

A acusacdo pode matar uma ajuda em casa
Traicdo pode matar um amigo
Quando o mercado fica perturbado, restardo poucas pessoas.



Restardo os negociadores;
Permanecerdo o arrumador do mercado.

Ebo: Fazer oferendas a Egungun. Dé akuko akeye, obi, epo pupa, orogbo, atare, etc

Alaye: Ifa adverte que ndo se deve trair um amigo, a fim de ndo morrer de uma morte prematura.
Se o cliente tem um plano com alguém, e se a pessoa trai o cliente, serdo os antepassados que irdo
se vingar.

OFUN MEJI 4

O sé womii

O rin wémi

L6 difa fin ewé

Ti 6 nse oko obi lati orun wa
Kutukutu lewé ti gbé obi ni iyawé
Ko séni ti fi gbaya eni 10w¢ eni

Ele quebra (womu) e soa;

Ele esmaga (womu) e soa;

Foi quem fez If4 para a folha que era o marido de Obi do céu.
Foi no inicio que folha se casou com Obi.

N3ao ha ninguém que leva sua mulher para longe do marido.

Ebo: o Babalawo usard o Opele para descobrir quais serdo as ofertas.

Alaye: Ha garantia neste odu que ninguém tirard o que pertence ao cliente. Pode acontecer que
alguém mais poderoso tome algo pertencente ao cliente, mas com a ajuda de Olodumare e Ifa o
cliente serd capaz de manter o que lhe pertence.

OFUN MEIJI 5

b4 se &mi

b4 se iwo,

Kii jé ki a su si oko aldir6ju
Bi a ba su si oko aldiréju
Bebe ala re ni ako gbodo rin
Bi a ba rin bebe ala re¢, isu r¢ ni ko gbodo je
A difa fun oniwonranole,

Ti ardyé n fi se ¢léya egbagbon

Won ni gbogbo ayé ni yio pé

Sin ni igbgyin 0j0 ayé re

Oniwonrangle ni ordko ti a npe ifa

If4 ni enikan ni gbogbo ara ilé r¢ n bd



Yii ti won si n peé ni ¢le yi, oliwar¢ nda ni yio ri
Gbogbo ilé naa ni igbeyin oro. Ifd si wa ni sakani eni ki
A bo ifa naa.

Ebo rird: Ewire kan, eku, ¢ja, ayébo adie ati obi pupo, owé t6 té awo jehun.

Eu me saudo;

Eu satido vocé

Nao € permitido defecar na fazenda de Alairoju
Se defecarmos na fazenda de Alairoju,

Nao devemos caminhar ao longo da fronteira de sua fazenda.
Se andamos ao longo do limite de sua fazenda,
Nao devemos comer inhame de sua fazenda.

Foi quem fez Ifd para Oniwonranole.

Aquele que todo mundo gozava o tempo todo.
Eles disseram que isto iria acabar

Todos o serviriam em sua vida.

Oniwonranole € o nome pelo qual chamamos Ifa.

Ebo: Ewure kan, eja, ayebo adiye, e obi pupo. Owo para o Awo.

Alaye: Ifa diz que uma pessoa que todo mundo estd abusando, ridicularizando, essa pessoa
acabard ganhando gldria entre as pessoas. O cliente estd mais perto de Ifa do que ele pensa.
O cliente deve propiciar Ifa e adorar Orunmila. Sabedoria € uma das armas para conquistar o
mundo. O cliente deve procurar a sabedoria de Ifa.

OFUN MEIJI 6

Ajéyimika awo won nilé alara,
Erd to won girigiri wo 0ja
Fuja-fuja

L6 difafin won ni itokit Agbon
Ti ise isale gja

Won ji, won ko rf ajé tuntun nd mg
Won ni ki won sakaalé ebo ni sise
Won gb¢bo, won si rd ¢bo

Ire ajé ti awa ko ri,

Ire ajé tittin wolé dé

A ti je igba aworonpala o

Ire ajé tuntun wolé dé gérégéré
Ire omo ti awa ko ri,

Iré omo ti wolé dé

A ti je igba adérénpala o

Ire gbogbo tdwa ko ri

Ire gbogbo ti wolé dé

A ti je igba aworonpala o



Ire gbogbo tiin ti wolé dé gerere.

Riquezas me cercam, o Awo da casa de Alara

A multiddo veio marchando para o mercado de Fuja-fuja
Foi quem fez If4 para as pessoas de Itokun Agbon.
Que era o coragao do mercado.

Eles acordam, eles ndo tem mais dinheiro para gastar.
Eles foram orientados a fazer oferendas.

A prosperidade de dinheiro que ndo temos.

A prosperidade do dinheiro veio para a casa.

Temos comido 200 folhas de Aworompala.

A prosperidade do dinheiro veio para a casa
(geregere fluindo para dentro da casa)

A prosperidade de criangas que ndo t€mos.

A prosperidade de filhos chegou em casa.

Temos comido 200 folhas de ad6érénpala.

Toda a paz que ndo temos.

Toda a paz veio para a casa.

Temos comido 200 folhas de Aworonpala.

Toda a prosperidade tem entrado em casa.

Ele corre para a casa.

Ebo: Ha sempre uma recompensa no trabalho duro. Ifa falou do mercado. O cliente deve se
esforcar num negdcio, um empreendimento ou outra coisa, em sua profissdo. Ele serd abengoado
com uma grande quantidade prosperidade. Ofertas podem incluir itens para Esu e Ogun e Aje (o
orisa do dinheiro). Obi, orogbo, atare, agbon, elyele Meji, Owo e adura.

Alaye: Ifa assegura que o cliente se tornard prospero. Riquezas o cercardo. Todas as coisas que
ele tem fluirdo para casa do cliente, se o cliente fizer ofertas.

OFUN MEJI 7

Afinkin nf pa erd

Il¢ dida ni pa or¢,

Epe ni pa ole;

Al4jobi nii pa iyekan eni t6 n dd eni

Bi ¢ja ba td p¢é

A ku ero katakata

A ku ndjanaja,

A difa fun irinmole ti olédumare réan nisé
Olédumare wa ran ikd 1ati 1o ré pewon wa
Nigba ti olédumare rans¢ ikd pe irdmole
Ikoko igbin kan;

Ikoko ¢ja kan;

Ikoko eku kan;



O yan agbon orf kan

O si pon amiin omi kan tf won yid mu
Igbati won b4 jehun tan,

Ortinmila peé won, 6 ni,

Lilo ti won 11 1o si Qrun yi

Ki awon ma se rin ni eyoeyo

Ki won se ara awon ni sirimi{

Ki awon si jo mda rin lo

Nitori ti awon b4 se ara ni okan.

E a raiva do escravo que mata o escravo;

E o temperamento do servo que mata o servo;

Ea traicio que mata amizade.

E a maldi¢do que mata o ladrio;

E o espirito da familia que mata parentes que praticam o mal.

Quando o mercado fica perturbado, restardo poucas pessoas no mercado.

Restardo os negociadores.

Foi quem fez Ifa para os Irunmole que foram enviados em uma missao.

Olodumare enviou Iku (morte) para ir chamé-los;

Quando Olodumare enviou Morte para chamar todos os Irunmoles,

Orunmila chamou todos eles e cozinhou um pote de caracéis e um pote de peixes.

Um pote de ratos grandes, animais de 4 patas.

Ele comprou uma cesta de polpa de milho.

Pegou uma grande panela de dgua.

Depois que terminou de comer Orunmila chamou-os e disse que eles estavam indo para o céu
para Olodumare, eles ndo deverima ir individualmente e sim como um grupo.

Eles deveriam chegar a Olodumaré assim, porque se eles fossem individualmente Olodumare nao
seria capaz de parar qualquer um deles no céu.

Quando chegaram a Olodumaré todos Irunmole estavam dizendo a Olodumare que este homem
negro vestindo um colar no pesco¢o € quem estava perturbando o mundo.

Portanto Olodumare ndo deveria deixa-lo para trds, no mundo.

Quando ele ouviu isso, chamou Esu e disse a Esu para acompanhar seus caminhos no mundo.
O que vocé viu na terra, Olodumare perguntou a Esu.

Esu respondeu que era tudo mentira. Ele disse que os Irunmole haviam mentido para Orunmila.
Esu disse que aqueles que foram doentes Orunmila os ajudou a melhorar.

Esu disse que antes de chegarem a Olodumare, Orunmila tinha cozinhado muito alimento para
cada um deles comer. Ele disse que tinham que comer e beber, mesmo antes de chegarem a
Olodumaré. Quando Olodumare ouviu tudo isso, ele reuniu todos os Irunmole e os deteve no céu.
Ele, entdo, pediu a Orunmila e Esu para ir para ao mundo para administra-lo.

Ao chegar a Terra, Orunmila estava muito feliz e comecou a cantar:

Nos vivemos na Terra e comemos ratos

Nés vivemos na Terra e comemos peixe

Pegamos a cabaca de odu e comemos caracdis.

O poder e autoridade do julgamento estd nas maos do espirito da Terra.

Nos vivemos na Terra e urinamos

A autoridade do julgamento estd nas maos do espirito da Terra.



Ebo: Igbin, eja, eku, um prato de comida e festa para o povo.

OFUN MEJI 8

Olédumare ko ni Ie¢ da okan duird

Tabi ki 6 mun ¢okan silé nind awon

Nigba ti won dé 9do olédumare

Gbogbo awon irinmole¢ nso fin olédumare pé,
Okunrin dudd ti 6 gbé ide ko orun yii ni 6 i ru ayé
Nitorina ki olédumare mase jeki 6 pada si ayé
Nigbati olédumare gbo eyi, 6 pe esu, 6 bi 1ére

Pé iwo ni mo fi so won, bawo ni 6 se i or¢ okunrin yif si
Est ddhiin 6 nf ird ni won npa

O if eni ti ara r¢ ko bd ya

O nf oriinmila nf 6 A ba setutl

Ti ara fi ny4, 6 ni esu 16 si nko nkan

O ni ki awon t6 wa s9d9 olédiimare

Ordnmila tf se ikoko igbin, ikokd eja,

Ikoko eku, amin omi kan

O si yan agbon orf kan si

Awon je awon mun ki awon t6 maa b 16do oléduimare
Nigbati gba orun gbo eyi;

O k6 gbogbo awon irinmola, 6 de won mo il¢ s orun
6 ni ki ordanmila ati esu 6 maa lo si ode ayé

nigbati won dé ilé ayé, ind orinmila dun 6 nkorin pé
Orin: A gbori il¢, a jeku o,

A gbori il¢ ajgja

A miin igba odu a jegbin,

Ase dowd ilg, a jo mun,

E gbdri ile, ¢ dami, ase dow¢ il¢ a jo mun.

Ebo rira: Igbin, ¢ja, eku, patere ¢bo, a o se jije, mimu fun awon eniyan

Dar dinheiro a alguém néo € tdo bom como dar a dignidade.
Foi quem fez If4 para a crianca rica recém-nascida

No dia em que ele ndo considerou o conselho de seus anciaos,
Ela abriu o Obi mas ndo dividiu.

Ele correu para o babalad.

Eles ndo obtiveram nenhum odu na adivinhagao;

Foi Oftin Meji que saiu.

Disseram-lhe para considerar o conselho dos ancidos;

Ele ouviu e comegou a considerar o conselho dos ancidos.
Sua coisas entdo comecgaram a ficarem bem.

Ebo: Respeito é um aspecto muito importante do ebo juntamente com bom cardter. O cliente deve
dar oferendas para os mais velhos. Existe um conceito sobre Agba e as Eleyes entre os Yorubas.



Ipese awon Agba € um eb6 de apelagdo as energias dos seres vivos superiores. Um prato de
comida € muitas vezes oferecido aos ancides e as Eleyes.

Alaye: If4 aconselha o cliente a ouvir o conselho dos ancidos. Os mais velhos tém mais
experiéncia de vida do que os jovens. O cliente ndo deve desrespeitar os mais velhos, para que ele
possa obter todas as bénc¢aos.

OFUN MEJI 9

Owo6 flin ni ko t6 eniyan

Dif4 fin aseseloro omo tuntun
Nijo ti ko fi tawon agba se

O pa ko lawé

O saré to awon babaldwo 1o

Han r6du miran; oftin méji 16 jade
Won ni ké 1 tawon agba se

O fi tawon agba se,

Oro ré wé yanju.

Ifa ni ki a ribo, ki a pese fin awon agba, ki a mése ri eniti 6 ba juni lo fin.

Dar dinheiro a alguém néo € tdo bom como dar a dignidade.

Foi quem fez If4 para a saliva.

Também fez If4 para a urina.

Também fez Ifd para o esperma, que era o mais novo entre eles.

Os trés foram orientados a fazer oferendas

Para que os empreendimentos aos quais estavam prestes a embarcar lhe fossem favoraveis
A saliva nao fazer as oferendas.

A urina também ndo fez as ofertas.

Somente esperma que chefiou o conselho e fez as ofertas.

E por isso que, quando cuspimos no chio, ele se seca.

Se urinarmos no chao, ela se secara.

E apenas o esperma, que quando se chega no titero de uma mulher se fertiliza e tornar-se uma
crianga.

Ebo: O sacerdote deve usar o Opele para descobrir quais as ofertas que devem ser feitas.
Alaye: Ifa prevé que existem trés amigos que estdo se preparando para participar de um
empreendimento. Eles devem fazer oferendas para que todos eles se beneficiem do seu

empreendimento. Ifa também diz que alguém estéril vai engravidar e ter um filho.
Ifa prevé as béncaos de criangas.

OFUN MEJI 10



Ataba tub fiyé we

A difa fiin Qrdnmila

Ifa o se nkan kandukandu;
Omo r¢ O ni 1é¢ je tan

Ebo ni won ni kése

Baba fiyé we mi

Kin 14jé

Ataba tubd fiyé we

Ifa 6 ba fiye we mi

Kii n laya

Ataba tubd fiyé we

Ifa 6 ba fiye we mi

Kin bimo,

Ataba tubd fiyé wemi

Ifa 6 ba fiye we mi

Ifa 6 ba fiye wemi ki n nire gbogbo
Ataba tubd fiyé we

YIRS

Ifé ni eni t6du yi yo si yid ribo, yio fif iyerosun we, ifd ni gbogbo ire ni yio to 10wo.

Ataba tubd fiyé we (expressdo do barulho de nadar),
Tomar Banho ou se lavar no Iyerosun

Foi quem fez If4 para Orunmila.

Ifa estava indo cozinhar algo tao grande que seus filhos
Nao conseguiriam terminar de comer.

Eles lhe disseram para fazer oferendas

Pai me banhe no [je (Iyerosun)

Que eu possa ter dinheiro,

Ifa banhe-me em [je

Que eu possa ter esposas

Ataba tub fiyé we

Ifa banhe-me em [je

Que eu possa ter filhos

Ataba tub fiyé we

Ifa banhe-me em [je

Que eu possa ter toda a prosperidade

Ataba tubd fiyé we

Ebo: Abo adiye, epo pupa, obi, orogbo, atare, oti. O Faga ofertas com Iyerosun.

O babalawo fara a invocagao e Oragao.

Alaye: Ifa Diz Que o Cliente deve fazer oferendas a Orunmila e usar Iyerosun Ifa fazer ebo e
tomar banho. A pessoa serd abencoado com toda prosperidade na vida.

OFUN MEJI 11



Ofiin paa moriwd ya

O difa fiin orisald Osérémogbd

Ti n 1o réé réépa léra

Ebo ni won ni k6 se

Alayé itan: orisald Osérémogbo

Yii ¢epa ti oun ra Iéra yi,

oun se ¢ 14, hii,

Ti nnkan y60 i gin-régé.

O w4 md egji kiin éeta,

O lo si oko aldwo.

Won ki ifa fun-un,

Awon babaldwo ni 6 ra eni kan;
Wipé erti néda ti ko olawalé,

Stugbon ko rd ¢bo, ¢yelé, oke owd
méfa ko fi kin ebo ni orisald Oserémogbd bd ri ebo,
Lebo re ba da, 6 di 01014, olola

Ob4a 0j6, niba o yin awon awo lawon
awo ba oyin ifa, 6 ni

Oriki Odu Ifa lekdanrere

Oftin paa moriwd yaa

O di if4 fan orisald 0seremogbo
Tin 1o ré e ra eepa lénu

Ebo ni won ni k6 se

O si gbébo nibg 6 riibo,

[jé: eri timoralélami o

Erua ti mo ra oba 16 fi mi je

Ofiin paa monwo ya

Foi quem fez If4 para Orisala Oseremogbo

Quando ele estava indo para comprar re epa como escravo.
Foi-lhe dito para fazer oferendas.

Ele ouviu e fez as ofertas.

Ebo: Eku, eja, obi, orogbo, atare, epo pupa, oti, efun, osun, ayebo adiye, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente estd planejando ir em um empreendimento ou negocio. Ele deve fazer
oferendas para o sucesso do negdcio. Pode ser uma associag@o ou parceria entre o cliente e mais
alguém. O cliente pode ter alguém que comecara a trabalhar para ele. A associacdo com a pessoa
trard prosperidade para a vida do cliente, se ele fizer oferendas antes da associagao.

OFUN MEJI 12

Ikd 1 dé ind eepin



Ariin A d4 ind ita

Ajé ati Esu n d4 ind minrin-munrin
A déf4 fiin Oriinmila

Nigba ti ara omo r¢ ko ya

Won ni ki 6 ri ebo

O ribo, ara omo re si ya

Ifa ni ki a ri ebo ki aisan male se eni
Ebo: eyelé kan, akuko kan, obi me¢fa, egbaa mefa (2000) epo, ¢ko

Morte estava fazendo fogo de eepin (uma arvore combustivel)

Doencga e enfermidade estava fazendo fogo com ita (drvore combustivel)

Ajé e Esu estavam fazendo fogo de munrun munrun (uma doenga que afeta o pescoco)
Foi quem fez Ifd para Orunmila quando seu filho estava doente.

Pediram-lhe para fazer oferendas.

Ele fez ofertas e seu filho ficou bom.

Ebo: Eyele kan, akuko kan, obi mefa, epo pupa, Eko e 2.000 buizios ou o equivalente.

Alaye: Ifa preve que alguém pode ficar doente. Isto pode ser evitado, fazendo oferendas e sendo
cuidadoso. Morte e doenca estd a caminho o cliente deve tentar eviti-las.

OFUN MEIJI 13

Asinrin nii se awo ild 0doro

Ikandu nii se awo ild dseka

A défé fun gsunmileyo, a bija wa

Nigba ti 1 1o si agége, won ni ki 6 rubo, ki

Ol pada ni aldafia, osunmiléyo ribo 6 si pada ni alaafia.

1kilo: ifa ni ki a rdbo, nitorf jO ki a 1& pada ni alaffa.
Ebo rird: eku méje, ¢ja méje, egbéje owd ¢yo, akuko isetd, epo, ayébo adi¢ kan, arubofa.

E o0 pequeno rato (eku asin), o Awo da cidade negativa;

Ikandu (uma formiga malcheirosa) é o Awo da cidade dos iniquos.

Foi quem fez Ifa para para Osunmileyo, o lutador,

Quando estava indo para Agege, uma cidade perto de Lagos

Eles lhe disseram para fazer oferendas para que ele possa voltar em paz.

Ebo: Eku Meje, eja Meje, 1.400 buzios ou o equivalente em dinheiro. Akuko adiye, epo pupa,
ayebo adiye, etc

Alaye: Ifa diz que o cliente estd indo em uma viagem e ele deve fazer oferendas para que possa
voltar para casa com seguranga. Ele deve ter cuidado com os obstdculos no caminho. Existem
pessoas mds e maldade no caminho.



OFUN MEIJI 14

Eye, odégboénikanran, a degbelu
Aluwi, apakénija, ajakéréwalé
Auigbé nitdkitli ebo

Ibi ti ewu bd sole si, ibe nif ku si
Ifa ni oun yio ba eni s¢gun ibi

Ebo rird: eku, ¢ja, igbin, akuko adie kan

Akogbé: A o fi efun ati osun t¢ ifa 0fin méji si ara 0giri, a 0 wa pe ifa yif si, a0 maa j¢ obi ti a ba
ti ipe yii 1owQ. ti a bd pé tan. A o td on a o s¢ wipé ibikibi ti 6 ba fi ori s¢ mi, ib¢ ni ki 6 ku si, ki
6 ma le ran mi.

Ifa promete ajudar o cliente a evitar a negatividade
Ebo: Eku, eja, Igbin, akuko adiye, etc

Alaye: Isto ¢ um € encantamento e invocagao. Ele ndo pode ser traduzido. Eles sdo nomes de
algumas energias espirituais. H4 muitos desses tipos de palavras poderosas que devem ser
memorizadas pelo sacerdote de Ifd para a cura e trabalho espiritual.

O sacerdote de If vai usara efun e Osun para imprimir o sinal de Oftin Meji na parede. Ele dird
os encantamentos para a parede, enquanto mastiga Obi. Apds a recitagdo do Odu, ele vai
pulverizar o conteudo de sua boca sobre o sinal impresso na parede. Ele ird orar para que
qualquer negatividade que tente confrontar o cliente deva desaparecer. O cliente torna-se imune.

OFUN MEIJI 15

Ayé 10kun, eniyan 10sa.
Enikan ko le mo we¢ ki 6 la 0do ayé ja.
Adifa fun abe oldre ti 6 nse ore sita ti kii se silé.

Ebo/Ore: Ki a ni iwa rere. Ki eniti ifd yo si se oore ni won Ki 6 si se oore fiin ard ilé. Ki 6 gbd
ounje fin awon eniyan.

Alayé: Ifa wipé ko si eniti ti 61¢ te gbogbo ardyé 1orun. Ki eniti ifd yi yo si se oore ita ni won. Ki
onitohtn se oore si ilé nitor{ ard ilé 6 ya ju ard ita lo. Ki 6 ma fi gbogbo re si wipé ohun fe té
awon eniyan 1orun.

O mundo € como o mar

E as pessoas do mundo sdo como a lagoa

N3ao hd ninguém que possa nadar através dos mares;

Foi quem fez Ifa para Abe, o fazedor do bem.

Ele sempre faz boas a¢des para as pessoas de fora de sua familia,
Mas nunca faz nada para a sua familia em casa.



Ebo: O cliente € aconselhado a ter bom cardter. O cliente deve diminuir os favores e ndo ser
como (Igunnigun), o urubu, que fez muitos favores e ficou careca. Ele deve fazer uma festa para
para vdrias pessoas.

Alaye: Ifa ensina que ndo h4 ninguém que possa satisfazer o mundo. E como o mar, vocé nunca
poderé atravessar nadando. O cliente ndo deve estender sua ajuda e perder de vista as suas outras
responsabilidades. Ele deve fazer mais o bem para a sua prépria pessoa e familiares que para os
estranhos. H4 um provérbio em iorubd que diz: "Bi eniyan ba ta ara Ile re lo'po ti 6 ba fe ra pada
koni rowo ra" Significando: Se alguém vende os parentes baratos, entdo, quando estiver pronto
para compra-lo de volta, ndo serd capaz de paga o preco. O sangue € mais espesso que a dgua. O
cliente terd uma vida mais tranquila se ele se render ao conselho.
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Ona t6 taramdya

L6 difé fin ordnmila

Ni igbati gbogbo nikan re¢ tika
Ti won ni ki 6 ribo

Ki gbogbo rikan r¢ 1¢ ba jo.

Ebo rird: Agbon isu. Agbe ¢mu kan epo pupa. Iy¢ obi or6gbé ki onitohun se isa fin awon ard ilé
i

Alélyé: Eniti 6 dafa ko6 ni ase yori. Ki onitohun ri e¢bo ki awon nkan r¢ 1¢ ba ni ase yori. gbogbo
nkan onitohdin wa kélekele. Ti 6 ba rd ¢bo onitohtin yio ni akéjo.

A estrada reta que ndo se ramifica,

Foi quem fez If4 para Orunmila

Quando todos os seus assuntos estavam dispersos.
Ele foi aconselhado a fazer oferendas

Para que todos os seus assuntos se juntassem.
Orunmila ouviu o conselho e fez as oferendas
Sua vida se tornou mais fécil.

Ebo: O cliente deve ter perseveranga e determinagdo. Ele ou ela deve fazer oferta de uma cesta de
inhame branco, um barril de vinho de palma, 6leo de palma, sal, kola nozes de kola, amargo.
O cliente deve cozinhar inhame para as pessoas da casa para comer.

Alaye: Ifa preve que a pessoa que consultou If4 nao tem tido vitéria sobre os seus problemas.

Ele comegaa fazer alguma coisa, mas nunca termina. Para ter conclus@o nos seus projetos e
realizacgoes, o cliente deve cozinhar inhame para que as pessoas da casa comam.
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Ita gbangban ko se kan ku aise si

Adifa fin orisdla oseremagbo

T{ 6 nko ire omo lati isald orun bowa isald ayé
Won ni ki 6 ribo ki omo r¢ 1€ baa ya

Ebo rird: Ki eni ti a d4 ifa fun fi eku, ati ¢ja rd ¢bo, obi, ordgbé atare oti ayébg adiye kan, epo
pupa, isu, ogede, agbado ati ewa.

Alayé: Ifa so wipé eniti 6 da ifa yi, yio ri ire, suigbon ki onitohun ribo ki ire naa 1&é mo lowo. Bi
onitohdn ba bi omo, ki awon omo naa 1¢ ba ye. Ki Eniti a da ifa fin se etutu ki 6 si rd ¢bo.

A periferia ndo € um lugar para nao fazer nada.

Foi quem fez Ifa para Orisaala Oseremagbo

Quando ele estava trazendo a prosperidade do Céu para a Terra para os filhos.
Foi-lhe dito para fazer oferendas para que seus filhos sobrevivessem.

Obatald ouviu os conselhos e fez as ofertas.

Todos os seus filhos sobreviveram.

Ebo: O cliente deve fazer ofertas de eku, eja, obi, orogbo, atare, Oti, ayebo adiye kan, epo pupa,
isu, ogede, agbado e ewa.

Alaye: If4 preve que a pessoa serd abencoada com a prosperidade. A ele serd dada uma atribui¢do
prestigiada. Ifd diz que o cliente deve ter cuidado para ndo perder as béncdos. Ele deve fazer
oferendas para que os seus filhos prevalecam.
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Ewé ir¢ isal¢ 0do 16 difa fin orinmila

Won ni ki ortibg nitor{ artin oju

Ebo/Ore: Ki ¢niti 6 d4 ifd ma se it6ji oju r¢ ddda. Ki onitohtin se ayewo si oju ara re.

Alayé: Ifa so wipé oju ti ko ba dd pérépéré ko le ri isale 0do. Ifa ni ki onitohtin mura si artin oju.
Ifd so wipé oju yio da onitohtin laamu.

Ki{ eniti 6 da ifa maa se itoju oju r¢ dada. Ojd ni owo pupo.

As folhas Ire estao na parte inferior do rio.

Foi quem fez Ifd para Orunmila.
Foi-lhe dito para fazer oferendas para evitar problemas oculares.

Ebo: O cliente deve fazer olho check-ups regulares. Tente proteger os olhos.
Alaye: Ifa preve que os olhos ndo estdo nitidos e que a pessoa ndo pode ver no fundo do rio.

O cliente € aconselhado a tomar muito cuidado com seus olhos. O cliente pode ter problemas
oculares na vida.



